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g] N dit que fous le regne de Ly«
fimachus les habitans de la vil-
AP lc 4’ Abdere furent tourmentez
——— d'une-fiévre chaude tres-violen-
te, qui finifloit le feptiéme jour par une
perte de fang ou une {ueur. Mais ce qu'il
y avoit de plus étrange , c’eft que tous

Comment il fant écri- | endroits , ce que je
re U'Hiftoire : comme | croyois qui y man-
c'ek icy une picce de | quoi,
dodtrine , j'ay ajouté | Ondit,jemettray plus
pu explique en divers | bas, mon cher Philoa,

Tome 11, A
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i COMMENT IL FAUT
- e qal en, <ltojcor gucints recitoiens
' des Fragedics, & pagticuberement I' A .
. dromede d'Euripide, d'un ajr grave 8¢~
d'un.top, lugubre., & towyela vjﬁc- efbois - -
.. pleine de ces Comedigas faits 4 la halle,
qui tout hdves & défigurez , s’écrioienc: -
O- Amonr , Tyran, des. Dienx, & des hom-
pes ! & jouoient le refte durole de Pec-
fée fort mélaacoliquement ; ce qui dura _
jufqu’d la venué de I’'Hiver , qu'un grand
froid emporta toure cetre frenélie. Ce
mal venoit de ce que le Comedien Ar-
# chelaiis qui eftojten grande vogue en ce
temps-13 , avoiz joii¢ gette Tragedie avee
aﬁplapdjﬂcmgm‘, dans, les plus ardentes
chaleurs de PEfié¢ 5 de forte que pluficurs
au retour du thearre fe mirent aulic,& le
contrefaifoignt le lendemain , ayant 1 efe
prit encore tont plein de fes termes tragi-
ques & cmpoulcz.Unc maladie aflez fem-
blable a gagné depuis peu nos beaux E{~
prits , qui depuis liaan défaire d’Armenie ,
& les victoires remportées enfuite fur les
Barbares,, ne {e peuvent tenir , non pas
* de joiier des Traf,cdies » car il ne feroig
pas defagreable d’ouir reciter de beaux
vers., mais d'écrire I'Hiftoire , & l'on
ne. voit plus que des Xenophons , des
. Herodotes & des Thucydides ; ce qui
8 v juftific le dire de cet Angien, Que'ig
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E'CRIRE L'HISTOIRE.

} gore eft mere de tout,puifquielle produit bit dire

mefme des Hiftoriens. A P'exem fe donc k& dfeer-

de Diggéne , qui 4 la venué de Philippe Elemens.
voyant les Corinthiens employez , les
usis 4 reparer leurs brefches , les autres
i nettoyer leurs armes , s’amuloit 4 rous
ler fon tonneau pour n’eftre pas le feul oi-
if dans une ville fi occupée : Jay prisla
plume , afin de ne pas faire dans la Co-
medie un perfonnage muer, ni me taire
tandis que rous les autres parlent. Je ne
fuis pourtant pasfi temeraire que d ‘entre-
prendre d’écrire | Hiftoire, jecraindrois
trop de donner 3 travers quelque banc
ou quelque écueil caché fous les ondes ,
ui brifaft mon frefle vaiffeau. Je veux
?eul’cment donner quelquesavis dces nou-
veaux Ecrivains; quoyquela plufpart ne
croyent pas en avoir befon , & fe
figurent qu’il n’y a qu'i fgavoir s'expli-
quer paffablement pour devenir bon Hift
torien. Mais tu {cais bien le contraire;
mon cher Philon, & quil n’y a gucre
de chofe plus difficile,, fi 'on veut tra-
vailler , comme dit Thucydide , pour
PEternité. Je fcay bien que je ne feray
yas plaifir & ceux qui ont déja publié
eurs ouvrages , avec les acclamations
accoutumées ; mais celaleur qourra' fer-

vir une autre fois d décrire les guerres
A jj



¥ COMMENT IL FAUT
éurangeres, puifqu'en 'eftat ?u’cﬁ main- -
tenant I'Empire Romain , il n’y a rien
qui I'ofe choquer. Que s’ils ne veulent
pas recevoir inftru&ion, je ne m’en fou-
cieray pas beaucoup ; & quand tous les -
Abdérites auroient la fiévre chaude, le
Medecin n’en fera que rire. Or comme
tous les precepres concernent ce quon -
doit faire & ce qu'on doit éviter; je -
commenceray par ccux-cy , fans m’éren-
dre aux autres qui font communs 4 tou- -
tes les productions de lefpric , & qui
concernent Lordre, la penfée & Lexpreffion;
mais je me renfermeray dans ceux qui -
{ont propres 4 noftre fujet. Premiere~
ment,quelle faute ne font point ces nou-
veaux Dodteurs, lorfqu'au lieu de rap-
porter fimplement les c?nofes commeelles
fe font paflces, ils s’étendent dans le
blime ou la lotiange des Chefs, & fone
une Satyre ou un Panegyrique au lieu
d’une Hiftoire ; f{ans confiderer que ces
chofes font ¢loignées 'une de 1'autre, -
comme le ciel I'eft dela terre? Celuy qui .
loué n’a autre but que de réjouir , & ne -
fe foucie pas de le faire au préjudice do

Et qui concernens | peut dire dans un fujer,
bordre , la penfée ¢ | lans s'attacher ferupu-
Uexpreffion ; cela com- | leufement aux parples -
preud’ tous ¢¢ qui fe | do LAusenr. -



-E’CRIRE "L'HISTOIRE. g
Ia verité; mais le moindre menfonge
.corrompt la nature de I'Hiftoire , & fait
_d’une verité une fable. L’Hiftoire ne
_accorde pas plus avec la Poéfie qui n'a
.pour bornes que la fanraifie du Poéte,
.dont la raifon s'appelle furcur. Mais clle
-eft plus chafte , & ne peutemployer les
orncmens de la Poéfie, non plus qu'une
_honnefte femme ceux d’une Courtifane;
.d’autant plus qu'elle n’emprunte pas le
fecours des fictions , & n’a pas les figu-
res & les mouvemens qui tranfportent
Pame , & qui la mettent hors de fon
fiege. Sivous y meflez donc trop d’or-
nemens , vous la rendez femblable 3
Hercule veftu des habits d’Omphale,
qui eft la derniere extravagance. Cen’efk
pas quelle ne puiffe quelquefois em-
ployer les loiianges avec grace ; mais
elle y doit eftre fort retenué , & fe fou~
venir toiljours que fon but n’eft pas de
plaire , mais d'inftruire 5 & qu'elle ne
travaille pas tant lpour ceux qui font X
prefent, que pour la pofterité. Ceux-13
.donc s’abufent qui divifent I'Hiftoire en-
deux parties, l'utile & le dele@able , &
pour cela y comprennent les loiianges.
Car PHiftorien ne doit avoir pour bur
que P'utilité qui fe tire d'une narration
veritable ; & s'il mefle quelque agréa

4 -



-4 COMMENT IL FAUT
mentidans fon ouvrage, il ne faut pas que
«c¢ {oit pour en corrompre la verité, mais
pour la faire micux recevoir. Or ce qui
fent trop la flaterie dégoufte un honnefte
‘homme au lieu de le réjouir ; & ceft
celuy-1i qu’on fe doit propofer de con-
tenter , fans fe foucier des awres. Car
‘quand on plairoit & quelques-uns , les
ﬁens d’efprit s'en riront , parce qu’ils
cavent quc [a perfection de chaquecho-
fe confifte dans fa nature,, & que fi vous
‘Fen tirez , vous faites un monftre , aus
leu d’un miracle. Teleiffe # pa-t que les
Jotianges ne font d’ordinaire agréa-
bles qu'd ceux qu'on loué, encore faut-
il pour plaire qu'elles foient bien déli-
cates ; mais elles font infupportables 2
tour le monde , lar{qu'elles contiennent
‘des hyperboles exceflives , -8 des flate~
‘ries manifeftes. Plafieurs , neanmoins -,
‘qui ne les {gavene pas apprefer, & n'orit
pas la grace de Pagencement , {e con-
tentent d’aflembler plofieurs chofes in-
‘croyables , fans leyr donner {eulement
ta teinture de la verité ; mais bien loin’
de plaire ils irritent mefme ceux quils
cajollent , s’ils ont tant foit'peu de pu-
deur. On dit a ce propos qu Ariftobule
Yun des Capitaines d’Alexandre , lifang
Je laiffe & pars - I'e- | déja tquché
xcmglcfri’ﬂécul: ;ﬁ:l HIUES

V1 TA MY e



F'CRIRE L'HISTOIRE. 9
tin jour 4 ce grand Prince de qui il
€crit I'Hiftoire , labataille contte Porus,
ol il mefloit des flateries extraordinai-
Tes , Alexandre qui navigeoit alors fur
THydafpe , jetea le livre dans la riviere,
& luy jit qu’on luy en devoit faire aus
tant, d’eftre fi éffronté que d’atrribuer
de fanx exploits 4 Alexandre , ‘commi
5’1l n’en avoit pas aflez fait de verita-
bles. Colere bien jufte & bien eonfor-
me i une autre action de ce Prince, lorf-
qu’il rebutal’ Archite@e qui vouloit rail-
ler le mont Athos 4 fa ceflfemblance , &
Yecive ‘que d'une main il tinft u:e ville,& ds
L autre il ver(aft un flenve. Aufli depuis e
fe fervit-il phts d*Ariftobule, aprés avoir
reconnu fa Hatérie & fa lachété. Car
quel plaifir y &-wil d'enrendre de faufles
loiiahges 2 fi lon n'eft de 'humeur des
femmes , qui veulent ‘?ia’on les peigi
plus belles qu'ellés ne font, comme fi
¢ela corrigeoit leats defaats', on-quelles
¢én fuffencplus faines , pour avoir e teine
fweilleur ‘dins lear tableau. ‘Cependant,
Ia plufpart des Hiftoriens modernes fone
tette faute , fans fe foucier de la polte-
iité , 4 qui ils rendent leur Hiftoire ful-
Et faive que d une ‘ un ﬂéuw 5j'ay a}o‘ﬁtié-
main il tinft une ville, | cela icy,parce que cela
G de U axeve ¥l verfaft l foitifioic la penfée,
: ' A iiij




S COMMENT IL FAUT
pedte ﬂpar ce defaut. Si 'on doit doag
"y mefler de 'agrément, il faut , comme
jay dit, que ce foit celuy que la verité
“eft capable de reccvoir , & non pas de
faux ornemens, comme jen ay remar-
"qué depuis peu dans ces nouveaux Hif-
toriens : & je te prie de ne point eftimer
ce que je diray incroyable , pour eftre
ridicule ; car je t’en ferois ferment 4 un
befoin, s'il eftoit honnefte de jurer dans
un livre. L’'un commence fon Hiftoire
par I'invocation des Mufes , & les prie
de favorifer fon deflein; & pour achever
comme il a commencé, il compare’'Em-
gf:reur a Achille, & le Roy de Perfe &
Thetfite ; fans confiderer qu’il luy feroic
beaucoup plus d’honneur de comparer
fon ennemy i Hector , pour rendre fa
défaite plus illuftre. 1 ajoiiee 4 cela une
loiiange de foy-mefme & de fa patrie,
ur montrer quil eft digne d’écrire
’Hiftoire , & marque en paffant que fi
Homere I'eutt fait, il euft fauvé un grand
ﬁrooc’s aux Grammairiens , qui s’entre-
attent maintenant fur ce fujet. 1l finie
{on exorde par une proteftation de rava-
Ier les avantages des ennemis , & de re~
lever les noftres , & entre ainfi en ma-
ticre. Car ce malbenrenx Volagéfes fit la
Zuerre &V Empercur pour la mﬁﬂ qwi $"enm,



E'CRIRE L'HISTOIRE. - .¢
Jwt. Un autre grand imitateur de Thu-
cydide commence ainfi fon Hiftoire , 3
fon exemple : Crepercius Calpurianus, ci-
‘toyenn de la ville de Pompée , a écrit la
guerre des Parthes & des Romains , com-
mengant dés fon origine. Aprés un fi beau
commencement, il eft facile de juger du
refte. Car il fait dire mille extravagan-
ces 4 un certatn Orateur de Corgou,
& envoye la pefte 4 ceux de Nifibe,
pour n’avoir pas voulu embraffer noftre
q_arty; empruntant tout de I'Hiftoire de
hucydide , hormis les longs murs d’A-
thénes. 1l pafle d’Echiopie en Egypte,
& aux Eftats du Roy de Perfe, ot jele
lLaiflay tout 4 propos qui enterroit les
Athéniens 4 Nifibe , jugeant aflez ce
qu'il pourroit dire aprés un fi beau
commencement. Neft- ce pas I3 une
belle fagon d’'imiter Thucydide , de dé-
rober ce qu’il a dit, pour I'appliquer &
un fujet tout different? Non content de
cela , il mefle dans fon Hiftoire les ter-
mes Latins des armes & des machines ,
& dit le pont & s foffé , comme on faie
en cette Langue ; qui eft une chofe bien
agreable aux oreilles Grecques. Un autre
a fait la fienne comme un Journal de
nelque Soldat ou de quelque Vivandier
d’Armée;en quoy il eft plus excufable qug

-



te COMMENT IL FAUT .
les autres; car fi cela ne tient lieu d’hif-
 toire , cela peat toiijours fervir de me-
moire d un Hiftorien. Mais foninfcrip-
tion eft trop fuperbe pour un fi maigre
E'ccivain. L’ Hiftoire Partigue de Calli-
morphe , Med:cin des Haflaires de la fi-
xiéme legion. Sa Preface n'eft pas moins
extravagante. Car il folitient que c’eft 2u
-Medecin 4 écrire I'Hiftoire, parce qu E{-
culape eft fils d’ Apollon , qui eftle pere
des Sciences , & le prote&eur des Mufes,
& entremefle parmy les mignardifes de
Ia langue Tonique des termes bas & po-
pulaires. Mais pour dire quelque chofe
“des Philofophes , un d'entt’eux dont je
tais le nom par refped , pafle tous les
autres en extravagance. Car il folicient
d’abord dquil n'appartient qu'au Sage
d’écrire I'hiftoire,, & pour le prouver, il
+ntafle argument {ur argument, en tou-
tes les figures , entremeflant parmy des
‘propofi-ions ridicules , des flateries grof-
fieres & pedantefques. Mais ce qui eft
de plus infupporrable , c’eft quil dit au
commchcement , que I'Empereur aura
cet avantage par deflus les autres Prin-
<es, que kes Philofophes feront fes Hifto-
riens ; ce qu il eaft efté plus honnefte de
laiflcr penfer aux awres que de le dire.
# ne faut pas oublier-aufli celuy quicoms



E'CRIRE L'HISTOIRE. 1
mence de la forte , pour faire 'Herodo-
te , comme l'autre a fait le Thacydide.
} viens & pavler des Perfes & des Romains.
Et enfuite : Car il f1lloit que quc/que mak
heur arrivaft 4 ceux-la, Evaufli-toft Of
woés gue les Grees appellent Oxyrocs, &
autres forrifes femblables. Un autrey
#luftce par fon doquence, & grand imi-
gateur de Thucydiae » s'il ne le furpaffe
mefme , fe plaift & décrire toutes les vile
les, les champs, les fleuves & les mon~
tagnes , pour donner plus de clarté, com~
me il penfe, 4 fon Hiftoire ; mais fes
defcriptions {ont fi froides, qu'elles fur-
paflent les neiges Cafpiennes , & touw
te la glace du Seprentrion. A peine un
livre Fuy {uffic 4 décrire le bouclier de
VEmpereur , o brille au milicu la
Gorgone coéffée de ferpens , avec fes
regards de travers. Il compare fon bau-
drierd l'arc-en ciel. Combien employe-r.4
de paroles & dépeindre la Vefte de Volo-
gefes, avec la bride de fon cheval, &la
chevelure ondoyante d’'Offoés au pafla-

ge du Tygre , d’ou il le fait fauver dans
Combien smploye-#-s8 | Fhftoriens , quoyqu’on
_Beparolesi Ou,de Vers; | voye par la fuite, &
mais il eft ridicule de | par les chofes qu'il re-
vouloir affujersir les | prend, que ¢’sftoir dy
Paices aux regles dea i la Poéfic,. i




12 .COMMENT IL FAUT ~
un antre ombragé de myrtes, de lans
riers & de lierre , qui font un couvert 4
Pépreuve des rayons du Soleil : Ne font-
ce pas ld des particularitez bien neceffai-
res? mais ccla vient de ce qu'ils ne fga-
vent pas ce qu'il faut taire , & ce quiil
faur exprimer, & de ce qu’ils ne font
pas capables de reconnoiftre les beaux
endroits, ni de les décrire. Semblables i
ces valets enrichis depuis Ia mortde leur
maiftre, qui nc f¢avent pas encore com-
ment il faur porter un manteau, & qui
fe crevent de foupe pendant le repas,
fans toucher aux viandes delicates.Celuy-
cy fe plaift aufli 4 décrire des bleflures
incroy:bles , ou des morts érranges; car
il dit qu'un homme blefl¢ au grosorteil
mourut {ubitement , & qu'au (%ul cry du
General {ept ou huit hommes tomberent
par terre, Pour le nombre des morts ,
il furpafle melme ce qui en eft porté
dansleslettres de PEmpereur. Car il dit
vil y mourut foixante & dix mille
geux cens trente- fix des ennemis , &
quil n’y en eut que deux de morts du
cofté des Romains , & neuf de bleflez ;
ce qui cft rout-enfemble incroyable &
ridicule. Mais pour pareiftre plus éle-
fant » & ne point corrompre comme
‘autre la pureté de la langue Grecque
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par des termes barbares & érangers , il
dit Cronus pour Saturninus , Frontin pout
Fronton , Titanius pour Titiamus , & au-
tres femblables impertinences. Touchant
la mort de Severien, il dit que tout le
monde s’eft trompé , & qu'il mourut de
faim , & non d’un coup d’épée , comme
on a crii ; fans confiderer que plufieurs
demeurent jufqu'au feptiéme jour fans
manger , & qu'il n’en fur que trois;fice
n'eft qu'Ofroés fuft demeuré exprés fept
jours fur le champ de baraille en atten-
dant que fon ennemy fuft mort de faim.
Mais que dirons nous de ceux qui fe fer-
vent de termes poktiques dans leur Hif-
toire ? comme s’ils chaufloient d’un pied
un efcarpin, & un cothurng del'aptre,

oyr jouer enfemble la Comedie & la

ragedie. D’autres s’enflent i I'entrée
de leur ouvrage, comme ¢’ils alloient
dire quelque chofe de grand & de mer-
veilleux , & ne difent que des chofes or
dinaires avec un _ﬁi,le%as & rampant 3
ce qui me fait fouvenir de ces tableaux
oit 'on peint Copidon avec un mafque
d’Hercufe » ou de quelqu'un des Titans,
& du Proverbe qui dit, Qu'un jour les
monpagnesfurert enceintes, & qu'elles.n’ac~ -

Maisquedirons-nous? | qui mettent des termeg .

ila pagi¢ déja de coux | bas dans feur hiftoige, |



14 COMMENT IL FAUT
coucherent que d'une fouris. Car il faut
garder par tout l'unité du caratere , &
ne pas mefler des haillons parmi la &our-\
pre, ni mettre {ur un nain uac tefte de
géant. Quelques-uns font un corps fans
tefte, & penfent fe fauver par U'exemple
de Xenophon, qui commence ainfi {a
Retraite des dix mille , Darius & Pari-
Jaris avoient denx fils mais ils ne {gavent
fas qu'il y a des narrations qui tiennent
ien d’Exorde , comme je lc montreray
tantoft. Encore peut-on excufer les de-.
fauts de I¢élocution & de la difpofition :
mais de s’abufer en fes defcriptions,
non pas de quelques lieués , mais de
journées entieres ; cela n’cft pas pardon- -
nable , comme celay qui dit qu'Europus
eft une Colonie des Edefléens dans la
Mcfoporamie , 4 deux journées de I'Eu-
phrate : Etcomme fi ce n’eftoit pas aflez,
il'y tranfporte ma patrie avec fes tours
& fes ramparts, & dit que Samofate eft
baignée de I'Euphrate & .du Tygre,
comme s’ils couloient {ous fes murailles;
quoyqu’il ne faille pas grand difcours
pour te perfuader que je ne fuis ni Par-
the ni Caldéen. Enfin, il travaille fi
negligemment , qu on diroit qu'il acom.
pofé fon Hiftoire {ur les bruits de Ville,
& quil n'a jamais.veil perfonne qui aig



F’CRIRE L'HISTOIRE. g
eft¢ en Syrie. 1l ajolite une p'aifante par-
ticularité de Severien , quoyqu’il die
Yavoir apprife de ceux qui s’eftoient fau-
vez de la baraille , quil cafla des cryf- ou, vt
teaux quon luy avoitdonnez, & d'un res.
morceau s’en coupa la gorge , pour
mourir d’une fin tragique, fans avoir re-
cours ni au fer, ni au poifon , comme 2
des morts trop ordinaires. Enfuite , il
fait fon oraifon funebre , 4 1 exemple de
Thucydide, qui a fait l'élogc de ceux
«qui moururent les premiers a la guerre
gu Peloponnefe. Car je ne fgay com-
ment ils en veulent tous a cet Auteur,

uoyqu'il n ait jamais penfé 4 eux nid la
3(’;faite d’Armente.  Aprés avoir donc
enfevely fon Heros magnifiquement, il
fai: monter fur fon fepulchre un rival
de Periclés en éloquence, c cft-d-dire,
un Centurion nominé Afranius Silo, qui,
dit tant de cholcs, & fi lugubres, qu'il:
m’a fait pleuter 4 force de rire, fur rout,,
lor{qu il fe lamente amérement 4 la fin,
de {a harangue , au fouvenir des bons
morceaux qu'il avoitmangeza {atable,&
des grands coups qu'il yavoir blis.Etpour
finir comme Ajax, il tire fon épée aprés
routes fes lamentations , & s’en donne 3-
tfavers le corps; 4 grand tort veritable-
ment ; ear il devoit mourir par la main
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du bourreau, aprés une fi'méchante ha<
rangue. Cependant, I'Auteur dit , que
toute I'afliftance étonnée d'une fi belle
a&ion , commenga 4 battre des mains,
& 4 élever jufqu'au ciel cet Afranius par
fes loiianges. “Et veritablement, il ef
bonable de s’eftre fouvenu de la bonne
chere qu'on luy avoir faite, & de n’en
avoir pas efté ingrat d la mort. Mais je
voudrois qu'auparavant pour nous épar-

ner la peine de lire tant de fotifes, il euft
érrangle {on Hiftorien. Quelques-wuns, fans
s'arrefter aux chofes effentielles , s’amufent
a nous compter des particularitez ridi-
cules ou inmiles. Comme fi quelqu’un
ayant entrepris de décrire la ftatug ge Ju-
Eiter Olympien , commengoit par fes

rodequins , ou samufoit & nous dé-
peindre fa bafe fans toucher au refte,
Car I'un d’eux ne dit que trois mots de
la bataille , & s’étend fur le recit d’un
cavalier Maure , qui s’écarta par des ro-
chers pour trouver de I'eau; & ayant
rencentré des paifans qui dinoient, fe

Ileft loiiables I'Au- ] [entielles : 1’ Auteur dit
teur dit le contraire, ! qu'il va paffcr aux pre.
mais il eft plusloiiable | cepres ; mais comme

de la fagon. il ne le faic pas cngow
Quelques-uns , fans | 1e, je I'ay omjs.
# arrefier anx chofes ¢f- o

mit
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nita table aveceux, aprés avoir efté re-
conny par un deces vi [algeois qui avoic
eft¢ en Mauritanie, ot il avoit un frere
qui portoit les armes. 1l ajoiite 4 cela
des comptes 4 dormir debout. Que ce
paifan fu A la chafle en ce paisli, od
il vit des troupeaux d’Elephans , & fail-
lic d eftre de(Pchiré par un lion; Qu'il
acheta de grands poiffons 4 Cefarée; de
forte que ce bel Hiftorien laiffant 4 part
le recit d’une fi fameufe bataille , & rout
ce qui fe fic de memorable de part &
d’autre , samufe contem&zlcr un villg-
geois qui achette du poiflfon dans un
marché; & fi la naoit ne fuft furvenué’,
je penfe qu’il cuft foupé avec luy, car
1e fouper eftoit preft. Regardez un peu
quelle perte nous euflions faite , {i I'on
euft perdu ces beaux memoires, & que
ce cavalier Maure n’euft pas eu foif 4 [a
bataille ; ou qu’il s’en fuﬁ: retourné fang
boire, Je pafle Bluﬁeurs belles circonf-
‘tanecs 5 Qu'une bateleufe les vint trouver
d’un village voifin ; Qu'ils fe firent des
prefens les uns aux autres , & que le ca-
valier donna au paifan fa lance, & le
.paifan au cavalier 'agraphe de fon faye,
& autres particularitez tres - neceflaires,
On peut donc dire de cet Hiftorien , &
des autres qui luy reflemblent , non pas

h °B
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8 COMMENT IL FAUT

‘qu'ils ont cueilly ka rofe fans fe piquer
‘aux épines , mais qu'ils fe font piquez
‘aux épines fans cueillir Ia rofe. Celuy-I3
n’eft pas moinsridicule,, qui fans jamais
‘avoir eft¢ en'Syrie ni en Armenie , dit
"que les yeux font plus fidelles que les
"oreilles, & partant qu'il ne rapporte pas
ce quit a oui, mais ce qu'il a veit, Mais
‘it a fi bien tour veir , qu'il dit que les
‘dragons des Parthes, qui eft parmy eux
un tigne de la multitude, parce qu'une
ftul gragon en produit miIYc : Que ces
"dragons, dis-je ,. font fort grands , &
‘naiffent en Perfe tn pen au-deflus de I-
ber:e , & qu'on lesattiche aubour d’une
‘pique,d on I'on feme par-tout I'épeuvan-
te; puis quand on en vient aux mains ,
on les délie, & on les jette 3 la tefte des
ennemis , dequoy pluficurs des noftres
furent devorez ou étouffez. 1I ajofice ,
‘qu’il voyoit rout ceta du haur d’un arbre
ot il s’eftoit fauvé de bonne heure, dont
bien nous en prit : Car fans cela nous
‘anrions perdu un bel Hiftorien , qui eft
"témoin oculaire de tant de mervetlles.,
‘& qui a exccuté 'de fa main plufieurs

beiux faits d’armes , & a eft¢ metme

‘bleffé ; mais je penfe que ¢’a efté fur le
‘chemin de Lerne 4 Ceorinthe, d’ot il

effoic. Cependane, ib lifoir toutes cey
g e
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thofes en prefence des Corinthiens, qui
fcavoient qu'il n’avoit pas fenlement vels
}a bataille en peinture : Car itne connoift
ni les armes , ni les machines; ni les
termes de la guerre , & s’y abufe 4 tout
propos. Un autre décrit en moins de
ting cehs vers tout ee qui s’eft pallé en ommank
tant de Provinces , & a linfolence dé&
prendre le nom d’'Bliftorién , avec un
titre prefque aufli grand que fon livre :
Les vitltoires remporées nowvellement fur les
Parthes par les Romains , e Armenie | e
Nefopotamic & en Medie. Par Antio-
Shiannus qus a gagné le prix aux jeux cowe
facrez & Apollon ; car je croy qu'il vair=
quit 4 Ia courfe en fa jeuneffe. Un autré
a fait Y Hiftoire par forme de Prophetié;
ou il décritla prife de Vologéfes, la mork
d’Ofroés, quiil fait expofer aux fions ,
& raconte enfuité noftre triomphe. Now
content de eela; il batit une ville dang
la Mefopotamie d’une beamé & d'une
grandeur extraordinaire ;. maisil eft ert
peine s'il la nommera Iréne ow Nicée,
en figne de fa paix ou de la vi&oire, IF

romet d’écrire enfuite hiftoire des In<
des , & la navigation de P'Ocean, & ce

_#'¢ft pas une fimple promeffe; erila °
dcja gif pafler I fleuve Indus & ka troi-
ficme legion ;-avec une troupe de Gaw-
B3
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10 COMMENT IL FAUT
lois & dc Maures , fous la conduite de
Caflias. Mais de {gavoir ce qu'ils feront,
& comment ils folitiendront le choc des
Elephans , cela eft encore incertain , &
il faut attendre qu’il nous le mande du
Royaume de Afufican, ou de la Répu-
blique des Oxydraques. 1ls font , com-
me j'ay dit , plufieurs autres femblables
fottifes, ne voyant pas ce qui eft digne
de remarque , & quand ils le verroient,
ne le pouvant exprimer dignement ; mais
meteant tout ce qui leur vient 4 la fan-
taifie. 1ls prennent tous des ticres fuper-
bes: Des vitloires Parthiques , tant de bi-
vres. Un antreplus plaifamment : Les Par-
thonicigues de Demetrins de Sagalaffe. Ce
que je n’allegue Eas tant par raillerie que
pour fervir d’inftru@ion. Car celuy qui
évitera ces écueils & autres femblables ,
fera en eftar de faire quelque chofe de
bon, & de fwendre Ie droit chemin,
rarce que de deux contraires , Tﬂ ofte
‘un, pofe I'autre. Mais, dira quelqu’un,
choifi pliicoft que'an-
tre.

Mufican ,il ya an
Grec MuZiris qui eft

une ville de ces pays-13,
& peut-cftreque c'eft la
mefme chole ; mais
comme cc nom eft plus
connu dans [I'hiftoire

d’Alexandse , je I'ay

Un antre plus plai-

[fammens ;5 je ne patle

oint de Parthides , ni

’Attides , parce que
cela n'auroit point d¢
Brace parmy DoW,
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maintenant que le champ eft défriché ,
& les ordures emportées , il eft temps
Ay jetter la bonne femence , & de faire

“voir que tu es capable d’inftruire , aufli-
biefi que de railler. Je dis donc pour
entrer en matiere , que celuy qui veut
écrire I'Hiftoire , doit avoir premiere-
ment une facilité naturelle i s’expliquer,
& a difeerncr le menfonge davec la verivé;
qualitez qui ne s’acquierent point par
Part, mais qui font comme des prefens
du Ciel , quoyque I'adrefic 4 s’exprimer

fe puiffe perfectionner par I'étude & par
la Fe&ure des anciens. Cecy n’a pas Ee—
foin de precepte, car on ne {.{auroit don-
ner de l'efprit 4 celuy qui n’en a point.

Ce feroit un fecret plus grand que la
pierre Philofophale , de pouvoir trans-
former les efprits, & faire d'un lourdant
un habile bomme. La Science ne donne
donc pas ce quon na point , mais
elle agence feulement e qu'on a, & mon
deflein n’eft pas de rendre tour le monde

D’y fetter Ia bomne l folitiquc sacquiert pax
femence , cerre compa- | Pexcrcice. .
raifon y vient micux | Faire & un lourdan
que cclle du baftiment. | wn habile homme ; j'ay
"Difcerner le menfonge | reiranché plufieurs e~
d'avec la werité 5 je | xemples quine font pay
Iay mis de la forte, | A noftsc ulage,
pasce que J3 Prudence 1

o
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capable d'écrire 'Hiftoire , mais d’emr<
pefcher ceux qui le font de s'égarer. Car
pour avoir de Pefprit, on ne hiffe pas
d’avoir befoin d’art & de precegges s
comme povic eftre bon Muficien , cen'eft
Pas aflez d’avoir bonne voix, fi on ne la
cait conduire. 1 faur, outre ce que j'ay
dit, avoir quelque conneiffance des af-
faires du monde, & des chofes de la
iuerte. On ne {gauroit rien faire d’un.
‘homme qui n’arien velt, & qui eft obli-
¢ d’en croire les autres 5 mais fur tout,
1l ne faur eftre attaché d aucun party.
Car il ne faut pas faire comme ce Pein-
tre qui peignoit un Monarque de porfik,
g_arce qu’irn’avoit quun ceil ; mais il le
faur reprefenter tout entiet. Que e ref-
{eél de fa patrie n’empefche point de dire
es pertes quelle a receués, ni les fautes
quclle a faites ; car PHiftorien non plus
que le Comedien , n'eft pas coupable
des malheurs qu’il reprefente. Si pous
Yes déguifer oxﬁes pafler fous filence, o
pouvoit reparer les defordres., Thucy-
dide n'aurcit pas manqué d’on trait d&
plume de rafer les forritications des en-
nemis , & de reftablir les affaires de f2
wille ; mais les Dieux mefme n'ont pas
e le vefpeck de f4 | rour ccla Xk noftre air »
Pasric 5 j'ay towné | &n'en prens que o fivey
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ke pouvoir de changer les chofes paflées.
Le devoir done de I Hifforien eft de les
conter comme elles font avenués ; ce
quil ne peut faire lorfqu’il eft dépen-
dant d’un Prince ou d’une Republique ,
de qui il a quelque chofe i efgerer ou &
craindre. Que s'il faur neceffairement
3u’il en parle, il doit faire plus d’eftac

e la verité, que de fon intercft, ou de
fa paffion. Car c'eft Ie feul Dieu 4 qui ik
doit f{acrifier, {ans fe foucier du refte.
Enfin , il doit avoir toitjours peour bue
le jugement de la poftericé , .s’if RE veut
remporter le titre de flareur , plioft

e d’Hiftorien. On dita ce propos,.
qu’ Alexandre dit un jour & Onéficrite ,.
qu’'il voudroit bien aprés{a mort retour-
ner en vie pour quelque temps, afin de
voir le fentiment qu'on auroit de luy',

-& comment on prendroit les chofes quik

avoit faites. Car je ne m’eftonne pas,
dit-il , quon me lou€¢ , mamtenant que

Jes uns m’apprehendent , & que les au-

tres tafchent de ga%ner mes bennes gra-
ces. Cleft pour cela que quelques - uns

tiennent qu'on doit ajofiter foy & ce .

Ze devoir de I Hiffo- | miti¢ , & qu’il fairplus.
wien ; jc marqueray en- | de cas de 1a verité qie
fuiie , qu'it ne donne | de tour le refle, -
sien 3 la baine niala- -

13
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w’Homere dit d’Achille, parce quil'a
. €crit aprés fa mort ; mais les fitlions des
- Poéres ne font point {ujettes a ces maxi-
mes , & ne relevent que de leur capriee.
Je veux donc que mon Hiftorien aime &
dite la verité , & wn’ait point {ujet de
la taire : Qu’il ne donne rten a lacrain-
te ni & IPfperance , 4 I'amitié nid la
haine : Qu'il ne foit d’aucan pais , ni
d’aucun party : & qu'il appelle les cho-
fes par leur nom , fans fec {oucicr ni d’of-
fenfer , ni de plaire. C'eft ce qu’a fait
Thucydide,, quoyqu’il vift Herodote en
fi grande eftime, qu’on donneit le nom
des Mulfes i fes Livres; car j aimemieux,
dit-il , déplaire en difant la verité, que
de plaire en contant des fables; parce
qu'en déplaifant je profiteray , & je nui-
ray en voulant plaire. Voild: quel doit
eftre le fentiment d’un bon Hiftorien.
Pour fon ftile, il faut qu'il foit clair &
naturel , fans eftre bas: Car comme neus -
&ae I luy propofons la liberté & la verité pour
Vet 4 ,xegle de ce quil doit dire ; aufli faifons-
o les ’

do8es

iiens, _ Mais les fictions des l raifonmement plu; que

Poétes; j"ay ajolité ce- | I"Auteur -, fans ajoii~

lIa , afin que cela ne | ter,qu'il eravailke pour

trompaft perfonne. la pofterité, dparcc que
" Car j aime mieux , | jelay déja dic.

dit-il i j’ay achevé ce

' hous
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rous la clarté & lintelligence pour regle
de la fagon dont il le doit dire. Il faut
ue fes figures , qui font comme I'affai-
onnement du difcours, ne foient ni
rrop hautes, ni trop recherchées ; fi ce
n'eft lorfqu’il veur gécrire une bataille,
ou faire quelgue barangue : car alors il
eat enfler fon ftyle, & déployer , s'il
gaut ainfi dirc, les voiles de I'Eloquen-
ce. Il ne faut pas pourrant qu'il s’¢leve
qu'd la mefure des chofes dont il parle;
& fon ftyle doit eftre exempt d’entou-
fiafme , & de toute fureur poctique. Car
ily a danger, en s’¢levant trop, quela
tefte ne luy tourne, & qu’il ne s’¢gare
en des fictions : C’elt pourquoy il doit
marcher bride en main, & confiderer
que 'excés & le menfonge font les deux
plus grands vices de I'Hiftoire. $'il veut
donc s’élever, que ce foit par les chofes,
pluttoft que Far les paroles ; car il vaue
mieux que fon ftyle foit ordinaire, &
ue fa penfée ne le foit pas, que d’avoir
gcs enfées foibles, & un ftyle trop
élevé, ou de fe laiffer emporter 4 l'effore
de fon imagination. Que fts periodes ne
Ow faire quelque ha- l lieux od il en écoit be~
vangwe : jyay ajoaté | {oin
ccla, comme jay fai l Que fes periodzs s {ay
diverfes chofes , en | réiiny celaicy dedivers
tout ce difcours, aux ] endroits.

Tome 11,
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foient ni trop longues , ni trop érudiées ;.
fon ftyle ni trop nombreux, ni trop ne-
gligé ; parce que 'un fent la barbarie ,
& Fautre I'affeGation. 1l faut aufli pour
fes penfées, cfu,’elles ayent plus de foli-
dité que d’éclar, & approchent plus du
raifonnement d’un fage Politique, que de
1a pointé d’un déclamateur : Que fes fen-
tences ne foient ni trop frequentes , ni
wop dérachées ; mais qu'elles fe trou-
yent comme enchaflées dans le corps de
fon ouvrage. Quant 4 ce qui concerne les
chofes qu'il doit écrire, il ne les faut
pas mettre a P'aventure, majs les ranger
avec foin , & confulter fouvent ceux qui
ont el part aux affaires ; finon, fuivre
les relations les plus veritables, & qui
paroiffent le moins paffionnées, ou qui
ont moins de {ujet de U'eftre.- En quoy
il faut beaucoup d’adreffe a I'Hiftorien,
pour difcernet fcs endroits & les perfon-
nes d’ou elles viennent, & n'ajoiiter pas
foy legerement 4 rout ce qu’on dit, mais
examiner les raifons qu'on a de dire la
verité , ou de la taire. Lorfqu’il aura fes-
memoires prefts , ou 13 plus grande par-
tie, il baftira le corps dc fon Hiftoire,
& l’agencera enfuite plus poliment, tant
our les paroles que pourles chofes.
u refle, il fera comme le Jupiter

s et i
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d’'Homere, qui jette tantoft la veud fur
le camp des Grecs, & tantoft fur celuy des
Troyens;&décrira feparémen: les ations
des deux partis, fi ce n’eft dans le recic
desbatailles, ou I’on eft contraint fouvent
de les confondre. Mais qu'il ne s’amufe
Eas i décrire les alions des particuliers,
elles ne font fort illuftres, & qu’il
s'attache au gros , fans fe foucier du
refte. Qu’il confidere d’abord les Gene-
raux, les ordres qu’ils donnent, & la-
difpofition de leurs troupes, & qu'il
rende, s'il fe peut, raifon «re tout. Quand
on vient aux mains, qu’il remarque ce
qui fe faic de part & d’autre ; & qu'il
n’oublie pas le vaincu, pour parler toi-
jours du vainqueur. Qu’en toutes cho-
fes, il garde la mediocrité & la bien-
féance , & qu'il ne s’emporte pas en
jeune homme , ni ne laffe fon le&cur,
ou obfcurcifle fa narration , pour vou-
loir tout dire. Il peut quelqueFois laiffer
une chofe, quamf il aura hafte , pour ne
point interromPre le fil de PHiftoire;
mais qu’il y revienne aprés, & qu’il garde
le plus qu'il pourra I'ordre des temps.
%aii fuive le vainqueur par tout, fans
erdre aucunc aion, ou particularité
remarquable. Que fon difcours reflem-
ble 4 un miroir fidele; qui :cnd(l:eg objets
1)
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tels qu’il les regoit, & n’en altere rien
nj en la forme, nj en la matiere, ni en
I3 coyleur, Car il fayr quil cherche,
non pas comme 1'Orateur, ce qu'il doit
dire , mais comment il le doir dire , &
wil fuive fimplement fes memoires ,
emblable au Sculpreur qui ne fait pas
Yor & Pyvoire de fa ftatu¢ , mais fuy
dpnne feulement la forme qu’elle n’avoit
point. Enfin, tout le fecret de fon art
confiffe 4 bien mettre en ceuvre fa ma-
tiere ; & il a remply parfaitement fon
caractere , & fatisfait & fon devoir,
quand le leGteur penfe voir ce qu'il lit,
tant il eft bien reprefenté. 1l commen-
cera quelquefois fans exorde , lor{que 13
chofe n’aura point befoin de prepara-
tion, & fe contentera de rapporter le
fommaire des chofes qu'il doit dire,
Mais lorf{qu’il fe voudra fervir d’exorde,
il p’aura égard qu'a deux chofes, d ren-
dre fon auditeur attentif & docile , fans
fe foucier de gagner fes bonnes graces,
1l viendra 4 bout de ce que j'ay dit, en
montrant , qu'il doit traiter de chofes
grandes & negeflaires , & qui regardent
particulierement l'intereft de ceux d qui
il parle ; comme fait Herodote , quand
- il dic, Que c’eft pour conferver le fou-
yeair des vigtoires rgmportées par |es
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Grecs fur les Barbares ; & Thucydide,
Que la guerre qu'il entreprend de dé-
crire, eft la plus confiderable de toutes
celles dont il hous refte quelque me~
moire , & contient de plus grands & de
glus memorables évenemens. 1l fervira

eaucoup 4 Péclairciflement du fu{et‘,
d’en propofer les caufes d’abord ; & 'on
jugera que fon exorde eft perit ou grand,
felon que les chofes qu'il aura 4 décrire
feront petites ou grandes. Il paffera 4 fa
narration doucement & infenfiblement ;
& gardera toutes les perfections qu'en-
feigne la Rhetorique, la clarté, la net-
teté , la brieveté ,1:1 facilité , I’égaliré,
fefouvenant toiijours que I'Hiftoire n’eft
qu’un long recit. 1l fadr prendre garde,
pourtant, quelle ne foit pas compofée
de plufieurs narrations coufués enfem-
ble, mais qu'elles foient fondués en un
mefme corps ; car il ne faur pas feule-
ment quelles {e touchent, mais qu'el-
les fe tiennent. Que I'agencement des
chofes & des paroles en releve I'é-
clat, fans affetation. Pour la brieve-
té, elle eft utile par tout, principale-
ment lor{qu'on a beaucoup de chofes &
dire , & ne doit pas eftre feulement dars
les paroles . mais dans les chofes. Car
il faue pafler en tois mots les moins

C ijj
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importantes , & n'eftre eftendu qu’en
celles qui le meritent. Il y en a mefme
~ dont il ne faut point parler du tour; car
chacun eft curieux de fgavoir toutes les
particularitez des grandes entreprifes ,
c’eft pourquoy on n’y fcauroit eftre trop
long ; au lieu que dans les autres, quel-
que court quon foit, on ennuye. Enfin,
il faut faire comme dans un feftin bien
apprefté, ot 'on ne fert pas indifferem-
ment toutes f{ortes de viandes, mais
feulement les plus delicates. Car I'Hi-
ftoire n’eft faite que pour conferver la
memoire des chefes memorables, &
non pas des autres. 1l faur aufli que
YHiftorien {oit fort retenu dans fes def-
criptions, & qu’il paroiffe que ce n'eft
pas un vain defir de faire paroiftre fon
efprit, mais pour éclaircir ou embcllic
fon fujet. Car elles ne font pas propre-
ment du corps de I'Hiftoire , quoy-
welles y apportent beaucoup de clarté;
gc forte quelles ne doivent pas eftre
eftendués au deld de ce qu’on traite. En
cela Homere, bien que Poéte, peut fer-
vir de regle; car en la defcente d’Ulyfle
aux Enfers, il ne s’amufe point 4 décou-
wrir tous les tourmens des malheureux;
au lieu qu’un mauvais Hiftorien en euft
‘remply fon ouvrage, approchant I'eau

\
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jofqu'aux levres de Tantale, & faifant
faire pluficurs tours a Ixion fur/fa roud.
Thucydide y eft aufli fort refenu. Car
foir qu’il décrive la forme d’un fiege,
ou d’un camp, ou la figure de quelque
machine, il va vifte, & eft encore moins
eftendu dans la defcriptiondes villes , &
du port de Syracufe. Que s'il paroift
long dans celle de la pefte, on remar-
quera en y prenant garde de prés, que
c’eft la multitude des chofes qui larrefte,
& qu’il fe hafte tant qu'il pcur. Quand
on faijt parler quelqu’un, il luy faut
faire dire ce qui eft convenable tant 4 fa
erfonne , qu'a la chofe dont il s’agit :
t ququu’ﬂ foit permis en cet endgroit
d’eftaler fon éloquence, il faut toitjours
que ce foit avec jugement, & fans affec-
tation; & fur tout, dire clairement ce
qu’on veut dire. Pour ce qui eft du blaf-
me & dc la loiiange, il faur prendre
garde que vore Hiftoire ne puifle paffer
pour un Panegyrique, ni auffi pour une
Satyre, comme celle de Theopompe. 11
ne faut donc blafmer ni loiier qu'en paf-
fant , & fe fouvenir qu'il n’y a point de
plus beau Panegyrique des grands Hom-
mes , que leurs actions , parce qu'il leur
eft particulier, & qu'il ne fcauroit con-
venir aux autres. Lorfqu'il (e prefentera
‘ C' iiij
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quelque chofe d’incroyable, je fuis d'a=
vis qu'on le difc ; mais fans laffurer , &
laiffant 4 chacun d’en croire ce qu'il luy
plaira. En un mort, il fe faut todijours
reprefemer ce que y’ay dit, quon écrit
pour la pofterité , & faire comme cet
Soffrate  Architee qui baftit la tour du Phare.
Cuidien. Car aprés avoir achevé fon ouvrage,
qui eft une des merveilles du monde, il
grava fon nom fur une pierre, qu’il en-
duifit de mortier , & écrivit deflus celuy
.du Prince qui regnoit, fgachant bien
. quil feroit dérruit par le temps, & qu'on
verroit alors paroiftre le fien , qui dure-
1! fait roit autant que fon ouvrage. Voild la
slufon | regle quon doit fuivre pour bien écrire
« 4;:qa¢ .I’Hiitoire ; fi on I'obferve, je n’auray pas
Dicgene. perdu mon temps ; finon, j'auray roulé

en vain mon tonneau.
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L'HISTOIRE VERITABLE,

LIVRE PREMIER.

1. Deffiin de P Autenr. 11. Son embargue-
“ment , €& fon arrivée dans une Ifle de
FPOcean. 111. Son voyage au globe de
la Lune. FV. Sa venné en lfle des
Lampes. V. Son engloutiffement & fom

- fejonr dans la baltine, V'I. Combat des

Ifles flotrantes.
CO M ME les Athletes n’ont pas feu-

lement foin du travail , mais du re-
pos 5 ceux qui s’adonnent aux exercices

de lefprir, luy-doivent quelquefois don--

ner du relafche, pour revenir aprés plys
frais & ’eftude. Cela ne fe peut mieux
faire , 2 mon avis, qu'en le délafTant fur
quelque fujet agreable, ou I'inftruction
{oit meflée avec le plaifir. Ceft ce que
j'ay tafché de pratiquer en cet ouvrage,
ou parmy plufieurs menfonges aflez plai-
fans, j'ay meflé quelques doctes raille-
ries des anciens Poétes & Hiftoriens,
fans épargner mefme les Philofophes ,

"qui n’ont pli s’empefcher de nous debi-

D;ﬂn'n
de ' Awm
senry
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ter pour bons, plufieurs contes fabuleux
& ridicules. Car Créfias, par exemple,
dans fon Hiftoire des Indes, a dit des
chofes qu'il n’avoit jamais ni veués, ni
ouies; & lambule a compofé une Hi-
ftoire affez ingenieufe des merveilles de
I'Ocean, fans avoir guere plus d’égard
a la verité. Plufieurs en ont fait de mef-
me, & conté diverfes aventures qu’ils
difvient leur eftre arrivées dans ‘icurs
voyages , parmy lefquelles ils ont entre-
meflé la defcription de divers animaux -
monftrueux , cfe cruautez ipouies , de

mceurs tout 4 fait barbares & fauvages;
4 l'exemple d’Homere, qui fait décrire
d Ulyfle chez Alcinoiis, la captivité des
Vents, Ja figure énorme des Cyclopes,
-la cruauté des Antropophages , avec des
beftes 4 plufieurs teftes, & la metamot-
‘phofe de fes compagnons par les char-
‘mes d’une forciere , & autres femblables
reveries qu'il debiroit au peuple groffier
des Phéaques. Mais je ne le trouve pas
eftrange a un Poéte accouftumé a dgr'c
.des fables , puifgne nous voyons tous les
jours la.mefme chofe arriver aux Philo-
fophes ; je m'eftonne feulement que les
Hiftoriens ayent pretendu par 1d nous en
faire accroire. Cependant, il m’a pris
envie, pour n'eftre pas le feul au monde
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qui n’ait pas la libert¢ de mentir, de
compofer quelque Roman 3 leur exem-
le 5 mais je veux en [I'avoilant, me
montrer plus jufte qu'eux, & cet aven
me {ervira de juftification. Je vais donc
dire des choges que je n’ay jamais ni
veucs, ni ouies , & qui plus eft, qui ne
font point, & ne peuvent eftre ; ceft
pourquoy qu'on fe garde bien de les
croire. N
Un jour, touchez d’un noble defir de c '{~
. > ) 'mbar-
—voir & d’apprendre des chofes nouvele juement
les , nous nous embarquafmes cinquante de I4-
que nous eftions , dans un vaiffeau bien },': -4
cquirc » & fourni d’un bon Pilote ; & ¢ dns
cinglafmes des Colonmes d’Hercule z’po{k
dans la mer Atantique, pour découvrir <eas.
la grandeur de 'Ocean , & voir s'il y
avoit quelques peuples au deld, Aprés
avoit vogué un jour & une nuit {ans
erdre la terre de veug, tout 4 coup au
fevcr du Soleil il s’éleva une fi furieufe
tempefte , qu'on ne pouvoit pas feule-
ment baifler les voiles ; fi bien qu'il fa- -
lut fe laifler aller au gré du vent, qui
aprés nous avoir bien agitez par l'efpace
e foixante & dix-neuf jours, nous jerta
4 la fin dans une Ile forr haute , & cou-
‘verte de bois, dont les bords eftoient
aflez calmes. Nous y defcendifmes pour
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nous remettre du travail de la mer; &
nous eftant repofez quelque temps fur Ig
rivage, nous entraf{mes xlus avant dans
le pais pour le reconnoiftre, aprés avoir
laiffé trente de nos compagnons pour la
%arde du Navire. Nous n'eufmes pas
ait quatre cens pas 4 travers une foreft ,
que nous trouvafmes une colomne d’ai~
rain , fur laquelle éroit écrit en caradte-
res Grecs , que le temps avoit 4 demy
effacez , Hercile & Bacchus ont efté juf~
gues icy. On voyoit encore leurs pas im-
primez fur leroc, dont un gui effsit le
plus grand , avoit prés d’'un arpent de
longueur , ce qui nous fit juger que c’é~
roit celuy d’Hercule. Aprés avoir reve-
ré des lieux fi fameux par la venué de
ces Heros, nous continuafmes noftie
route , & n’eufmes pas fait beaucoup de
chemin , que nous arrivafmes 4 un ruif-
feau, dont la liqueur eftoit comme d’ua
excellent vin Grec, & qui eftoit fi large
en quelques endroits , qu'il pouvoit por-
ter batean. Ce nous fur un nouveaun gage
de la venué de Bacchus, & de la verité
de la colomne. Mais comme nous re-
‘montions vers fa fource , pour décou-
vrir la caufe d’une fi grande merveille,
Qui eftoit le plus grand , cela div affez que
Lautre eftoit moindre. ‘ .
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nous trouvafmes des vignes chargées de
raifins , du pied defquelles couloit ce
large ruiffeau, lequel fourmilloit de poif-
fons qui avoient tous la couleur & le
gouft de vin ; & en les ouvrant, on les
trouvoit pleins de vendange. 1ls en-
yvroient mefmes ceux qui en gouftoient,
& nous fufmes contraints de les tempe-
rer avec des poiffons d’eau douce pris
dans une riviere voifine. Lorfque nous
eufmes traver{¢ la premiere , nous dé-
couvrimes d’autres vignes d’une nature
bien plus eftrange. C’eftoient de belles
femmes depuis %a tefte jufqud la cein-
ture , qui finiffoient en un gros tronc
verdoyant , telles que les Peintres pei-
fnent Daphné fur le point qu’Apollon
avoulut ravir. Leurs doigts s’épandoient
en rameaux chargez de raifins, & leurs
cotftures cftoient faites de pampres &
de grappes entrelaflées. Elles nous firent
mille carefles , nous parlant I'une Grec,
Pautre Indien ou Perfun ; mais elles ne
vouloient pas fouffrir que I'on cueillift
de leurs fruits ; & lorfqu’on en vouloit
Frendrc clles jertoient des cris, comme

1 cela leur cuft fait mal. Elles ne laif-
Perfan. 1l y aauGrec ‘ avec Indien , & eft in=
Lydien ; mais ccia fai- | different,
{91t un mauyals jon



1.
Voyage
an glabe
delaln
ne,

Plus de
100,
Lienes.

38 CHISTOIRE VERITABLE,
foient pas de nous baifer, & de nous
toucher 3 la main ; mais lcurs baifers
enyvroient ; & deux de nos compagnons
s'eftant laiffez {urprendre a leurs char-
mes , demeurerent pris par les parties
naturelles ; & comme s’i[l,s euflent efté
entez enfemble , commencerent 4 pren-.
dre racine, & 4 poufler des rejettons.
Effrayez d’un fi grand prodige, nous
courufmes a noftre vaiffeau conter 3 nos
compagnons une fi pitoyable aventure.
Aprés nous eftre donc pourveus d’eau’
& de vin dans les deux flewves , nous paf-
fafmes la nuit {ur le bord ; & le lende-
main dés la pointe du jour, nous fifmes
voile par un doux vent, qui f{e changea
fur le midy en une bourrafque fi violen-
te , que noftre vaifleau fur enlevé par un
tou:{)illon jufqua la hauteur de trois
mille ftades, & commencga d voguer par
le Ciel I’efpace de fept jours & de ll;pt
nuits, tant que nous abordafines au hui-
tiéme en une grande Ifle ronde & lui-
fante qui éroit fulpendu€ en lair, & ne
laiffoit pas d’eftre iabitéc. De jour on ne
voyoir rien ; mais la nuit paroiffoient an<

Dans les deux flen- | quon y pefche du
wves. Il w'en nomme | poiffon, & qu'on s’y
w’un, mais l'autre eft | fournit d’cau douce.
~?cms - entendu , parce l De jonr on ne voyois
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tonr quantité d’autres Ifles brillantes,
de diverfe grandeur & lumiere, & une
terre au deflous couverte de fleuves , de
mers, de forefts, & de montagnes ; ce
qui nous fit juger que c’eftoit la noftre,
outre qu'on y voyoit des villes, qui ref~
fembloient 4 de grandes fourmillieres.
Lorfque nous fufmes plus avant dans le
pais, nous fulmes pris par les Hippo-
gryphes. Cleftoient des hommes montez
fur des Griffons aiflez qui avoient trois

. Acheval

Jur des

Griffonsq

tefles. Je ne fgaurois mieux dépeindre

leur grandeur, qu'en difant que leurs
aifles eftoient plus longues & plas groffes
que le maft d'un grand navire. Ils avoient
ordre de battre Peftrade , pour voir ceux
qui entroient & qui fortoient ; & lorf-
qu’ils trouvoient des eftrangers, ils les
amenoient an Roy. Comme nous fufmes
en fa prefence, il jugea que nous eftions
Grecs , 4 noftre habit, & demanda com-
me nous avions fait pour venir en fon
qs'is » & traverfer une fi vafte eftendué.

ous luy fifmes le recit de noftre avan--

vien. C'eft-3-dire amx | doute il a cfté fair;
environs , comme la | mais I'autre fonne mal,

faite I'explique. outre que Griffon eft

Hippogryphes. J'ay | plus beau que Vautour
mis ce mor au licu l pour des chimeres,

d'Hipogype, d'olt fans
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tute, & il nous dir defon cofté qu'il eftoit -
Endymion , & qu’il avoir efté enlevé la
nuit en dormant, & fait Roy du globe
de la Lune, qui efoit le pais ot nous
eftions. 1l ajolita, que nous n’avions rien
3-craindre, & qu’il nous feroit bonne
chere, & ne nous laifleroit manquer de
rien ; Que il pouvoit retourner victo-
rieux de la guerre qu'il avoit contre les -
habitans du Soleil , nous pourrions de-
meurer en paix avec luy, & jouir de fa
felicité. Nous luy demandafimes qui
eftoient ces peuples , & le fujet de leur
differend 2 Il nous dit que c’eftoit un pais
habité comme la Lune, & que Phacton
en eftoit Roy, & le vouloit empefcher
ar envie, d’envoyer une colonie dans
f’étoile du jour , qui eftoit une Ifle de-
ferte & inhabitée. Mais je veux, dit-il,
laller planter fur fa mouftache; & fi
vous voulez eftre de la partie, & venir
avec moy , je vous donneray 4 chacun
un des Griffons de mon écurie, & vous
équiperay de toutes chofes neceffaires ,
pour demain qui eft le jour du départ.
Comme nous eufmes accepté le party, il
nous retint 4 fouper ; & le lendemain
de grand matin que toutes fes twroupes
furent affemblées, il les rangea en ﬁ -
faille, parce que les Coureurs rappor-:
toient
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toient que ennemy parpifloit. Il avoit
bien cent mille-/hommes de cheval , dont
il y avoit quatre-vingts mille Hippo- &uime

ryphes ; & vingt mille Lacanopreres;, ﬁ‘;“:;,f";’
%ans I'Infanterie & les alliez. Ces Laca~ gui com-
fopteres font de grands oifeaux tou befent
vonverts d herbes au liew de plumes , {ut s,
lefquels eftoient montez les Scorodomz—'f’};:" f;
ques & les Cenchroboles. Pour les grainsde
alliez , il y avoit trente mille Pfylloto- . |
xotes de Iéroile de I'Outfe , & cinquante ,,,f,',‘,,:’
mille Anémodromes. Les premiers mons fur des
tez fur de grandes puces grofles comme P'g,; 1,
douze Elephuns , & les autres portez fur ven fais
fes aifles dur vent. Car retrouflant leurs “7,.
robes qui leur pendent jufqu’aux talons., reanx
ils en ufent comme de voiles, & fervent® ;,",',‘,',',,‘..
ordinairement d’'infanterie legere dams fur des
Ie combat. On attendoit foixante & dix §“*
mille  Strathobalanes, & cinquante mille
Hippogeranes ; des Aftres qui font au
deflus de la Cappadoce, & I'on en! con-
toit des chofes eftranges & incroyables ;
mais comme ils ne vinrent point , il n’eft
pas befoin de les rapporter. Voildquelle
eftoit I’armée d’Endymion.. Pour les ar-

: Cowuverts & herbes an | de laitugs , parce que’
biew de plumes. Je ne | cela neft déja que trop
dis paint, que les plus ; ridicule,
vites eftoient chax;gez,l .

Toms 1L, - D
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mes , chacun avoit un habillement de
tefte fait de la coguille d'un limagon, 8
une cuirafle i écaille d’écofles de féve,
qui font dures & fortes en ce pais-1a
comme de la corne. Leurs boucﬁers &
leurs épées eftoient femblables aux no-
tres. Quand les armées furent en pre-
fence , Endymion fe plaga 4 I'aifle droite
avec fes Hippogryphes , & nous mit au-
tour de luy avec les plus vaillans, pour
la garde de {a perfonne. Les Lacanopte-
res eurent l'aifle gauche, les Alliez furent
au milieu. L’in?anrcric montoit i foi-
xante millions , & fut rangée en cette
forte. Il commanda aux araignées qui
font grandes en ce pais-ld comme 1cs
Ifles Cyclades, de faire un tiffu depuis
le globe de la Lune jufqu’d I'Eroile ‘du
Jour , ce qui fut fait en un inftant, car
elles font en grand nombre ; & il ran-
gea deflus 'Infancerie , commandée par
Nyé&erion , fils d’Eudianacté, avec deux
Lieutenans. Pour 'armée du Soleil ,
Phatton prit l'aifle gauche, avec les
Hippomyrméques, qui font des hommes
'lrt':‘lel montez {ur des fourmis aiflées qui cou-

Jourmise Do ls coquille d'un | outre que Féve vient
limagon. Ccla cft plus | auffi-tott, & que Lupin
joly que de dire de | eft peu connu par le
Féve, ou de Lupin: l pesple.
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vrent deux arpens de leur ombre, &
combartent de Ycurs cornes. 1l y en avoit
bien cinquante mille. A laifle droite
eftoient les Acroconopes prefque ¢n
mefme nombre. Ceux-cy font montez

: fur de grands moucherons, & font tous
Archers. Derriere eftoient les Aérocor-
daques, qui ne combattent qu'd coups
de trait , & font fort vaillans , & de

rand fervice , quoyqu’ils ne lancent que
ges raves ; mais elles font grandes &

Monte-
rons Aée
Tiens,

Samtans
en Lair,

fortes , & wempées dans du jus de mau-~ -

_ve, qui eft parmy eux un poifon mor-
tel ,q& qui Pen endre auﬂy -toft de la
puanteur dans la bleflure. Prés d’eux
eftoient dix mille Caulomycéres, gens
de main, & pefamment armez , qui por-
tent pour boucliers de grands champi-
gnons , & pour lances de gro(fes afper-
ges. A cofté eftoient cinq mille Cyno-

alanes qu'avoient envoyez les habitans
de la Canicule , tous avec un mufeau de
chien , & 4 cheval fur des glands aiflez.
On attendoit des frondeurs de la Yoye
de lait, mais il n’y vint que des Nephé-
locentaures ; & pluft 4 Dicu qu'ils ne
fuffent pas venus:; car ils furent caufe de
la perte de la bartaille. Pour les autres,
Phatton , depuis indigné , mit lcur pais
d feu & 4 {ang. Comme on.vint aux

. D ijj

T gea
champi-
gnonsy

Chiens
glands,

Centas-
res nkése
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mains , aprés avoir levé les enfeignes',
& fait braire les afnes, qui font les
_ trompettes de ld haut, les deux armées
" Saffronterent terriblement, & sentre-
choq:erent avec grand bruit. Llaifle
gauche des ennemis plia d’abord , & ne
put fouftenir le choc de nos Hippogry-
phcs, qui les pourfuivirem vivemenr,
& en firent un grand carnage ; mais leur -
aifle droite eut I’avantage, & les Aéroco-
nogcs pouflerent nos gens jufqu’d noftre
Infanterie, qui reftablit le combat, &
les mit en fuite, aprés qu'ils eurent ap-
pris la défaite de leur aifle gauche, 1l y
eut donc grande boucherie, & le fang
ruifleloit de tous coftez dans les nués, qui
en furent teintes, & devinrent rouges,
comme on les voit quelquefois an cou-
cher du Solcil. Il en tomba mefme 3
terre; & ce fur peut-eftre par une fem-
blable aventure , qu'Homere dit qu’il
plut du fang i la mort de Sarpédon ,
quoyqu’il I'ateribu€ 4 la douleur de Ju-
piter. Nos gens de retour de la pour-
- fuite, érigerent deux trophées, I'undans
les nués, pour la vi&oire de FAir, &
Paurre fur ?a toile d’araignée , pour la
défaite de I'Infantcrie. Cependant les
Courcurs rapporterent qu'on voyoit pa-
roiftre les Nephélocentaures,qui eftoient
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des monftres aiflez moitié chevaux 8
moitié hommes, d’une grandeur fi prodi-
gicule , que la partie humaine eftoit aufli
Frande que le Colofle de Rhodes, &
‘autre grofle comme un gros navire. lls
eftoient conduits par ke Sagitraire du
Zodiaque , & le nombre en eftoit f
grand,, qu'il furpafle la créance. Lorf-
quils eurent appris la défaite de leurs
gens, ils envoyerent vers Phacton pour
recommencer le combat, & fe rangerent
en bataille. Aprésils vinrent fonfrc fur
les noftres qui eftoient en defordce , &
épars ¢i & l dans la pourfuite, ou par-
my le bagage; & les ayant décontits,
pourfuivirent Endymion jufqu’au globe
-de la Lune, fans avoir pli {auver qu’une
Ppartie de fes Hippogryphes. 1lls renves-
ferent enfuite nos trophées, & couru-
rent tout ce grand efpace, qui s’étend
depuis le globe de la Lunc jufqu'a I'E-
toile du jour. C’eft-1d que je fus fait pri-
fonnier , avec deux de mes compagnons.
Sur ces entrefaites arriva Phaéton, qui
fitdrefler de nouveaux trophées, & nous
fit conduire dans le globe du Soleil,
ayant les mains attachées derriere le
dos, avec une jambe d’araignée. 1l ne 0s, wn
voulue pas affieger la Lune, mais il fit 7, /oe"
tirer autour , par forme de circonvalla, b
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tion , un double mur fait de nuées épaif-
fes ; de forte qu'elle ne recevoit plus la
Jumiere du Scﬁeil , & eftoit dans une
éclipfe perpetuelle. Endymion touché
de cette infgrtune » luy envoya offrir tri-
but & des oftages , qu’il ne voulut point
recevoir d’abord; mais aprés avoir mis
Paffaire en déliberation, il fe relacha,
& la paix fur conclué aux conditions :
Que le mur feroit démoli, & les captifs
rendus de part & d’amtre pour de l'ar-
gent : QuEndymion laifferoit libre les
aucres Aftres, & n’auroit pour amis &
rout ennemis , que ceux du Soleil. Que
uy & fes [ucceﬂ(gnrs payeroient tous les
ans 4 Phaéron & aux fiens, dix mille
muids de roféc, & donneroient autant
de leurs fujets pour oftages. Que I'E-
toile du jour feroit peuplée en commun,
& que ceux qui voudroient eftre com-
pris dans la paix, le feroient. Ces arti-
cles furent gravez fur une colonne d’am-
bre, qui fut plantée fur les confins des
.deux Empires. Du cofté du Soleil figne-
xent Pyronide , Thérite, & Phlogie ; &

Pyronide, ¢rc. Ces | me des aurres. Les uns
noms n'ont ricn d'ex~ | fignifienc few , cfté,
traordinaire qui merite l embrafement ; les au-
qu'on en mette Pexpli- | tres , nuic, lune , lu
tasion cnmarge , com- § miere. -
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de 'autre , Ny&or , Ménie , & Polylam-
Ee. Ainfi la paix fut faite , le mur démo-
i, & nous remis en liberté. Lorfque
rous fiimes de retour , nos compagnons
nous coururent embrafler avec larmes;
& Endymion, pour nous obliger 4 de-

-meurer avec luy, nous offrit droit de

bourgeoifie ; mais je ne m'y pits refou-
dre, quoyqu’il me vouluft donner fon
fils en mariage , pour la raifon que je di-
ray tantoft ; & comme il nous vit opi-
niaftrez au retour, il nous traita f{plen-
didement I'efpace de fept jours , & nous
congedia. Mais avant que pafler ou-
tre, il ne fera pas hors de propos de
raconter icy les merveilles du pais. Pre-
mierement, il n’y a point de femmes,
& 'on n’en fait pas me(me le nom. On
fe fert au licu d’elles, de jeunes gargons
jufguw aldge de vings-cing ans , & ils por-
tent les enfans dans le gras de la jambe,
qui s’enfle quand ils ont conceu ; & lorf-
qu’ils veulent accoucher on y fait une
incifion. Je croy que c’eft de ld que vient
le mot Grec de Gaftrocnimie , parce que
la jambe fert de ventre. L’enfant eft

f:‘u’;‘u Tége de|ne pas infifter fur des
vingt-cing ans. ic nc | faletez , outre que cela
dis pas qu’ils font hom- | s'entcnd affez.
mes aprés cela, powr
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* mort venant au monde , mais en 'expo-
fant 4 lair, il commence 4 refpirer. 11
¥ en a une autre efpece qui naiflent com-
me des plantes, ce qui fe fait en cette
forte. On coupe le tefticule droit d’un
homme, & on le met en terre : Aubout
de quelque temps, il naift un grand ar-
bre charnu, qui porte des glands d’une
coudée de hauteur, lefquels on ouvre
lorfqu’ils font meurs , & l'on en tire un
enfant. Mais ceux-1a n’ont point de par-
ties naturclles, & s’en atracheent lorf-
qu’ils en ont befoin. Les pauvres en
mettent de bois, & les plus riches d'y-
voire. Lor{qu'un homme devient vieux
il ne meurt pas, mais il $'en va en fu-
mée. lls ulent tous de mefme viande,
qui fonr des grenoitilles rofties fur les
charbons 5 car Fair eneft tout rempli:
mais ils ne les mangent pas, & fe con-
tentent d’en avaler la vapeur ; & pour
ecla ils sapprochent des tifons, lorf-
quelles rériffent, comme §’ils fe met-
toient 4 table, Leur breuvage eftde Vair
preflé dans un verre, dont il fort une
-Equeur comme de la rofée.. lIs ne font
point d’eau ni d’ordure , car ils n’ont
point d’ouverture dans ces lieux-13mais
ils ont un trou fous le jarret par ou ils
carcflent les gargops. Les plus beanx
' partny



LIVRE PREMIER., 4o
parmy eux font chauves, au contraire du
pais des Comées , ou ils aiment les che-
veux longs. La barbe ne leur croift pas
au menton, mais un peu au deflus des
genoux. ls n’ont point d’ongles aux
pieds, & n’y ont qu'un doigt , mais il
naift 4 tous fur le croupion, comme une
elpece de choux cabus, toljours vert,
qui eft de chair, & ne fe rompt pas
quand ils fe couchent. Hs ont une
eftrange Proprieté » Ceft qu'ils mouchent
dumiel , mais fort acre 5 & lars qu'ils
s'huilent, c’eft avec du lait qui fe prend
aprés comme du fromage , en y meflant
un peu de miel. Ils font de lhuile d’ail,
dont Podeur eft tres-excellente. Au lieu
de fontaines, ils ont des vignes qui por-
tent de I’ean, dont les grains font com-

“me de la grefle ; fi bien que lors qu'il
grefle parmy nous, c’eft que le vent fe-
coué les vignes en ce pais-li. Le ventre
leur ferc de poche, & ils y mettent tout ¢'etquit
ce qu’ils veulent, car il s'ouvre & fe/ fns
referme comme une gibeciere ; & parce ™
qu'il eft velu par dedans, les enfaas s’y
nichent quand il fait froid. Les riches
portent des habits de verre , & les pau-
vres de cnivre ; car 'un & l'autre fe file,
& le dernier, quand il eft moiiill¢, fe
carde comme de la laine. J'ay peus -

Tome 11, )
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qu’on ne me croye pas,, fi je parle de leurs
yeux , car cela furpafle la creance. lls
s'oftent & s’appliquent comme des lu~v
nertes, & plufieurs ayant perdu les leurs,
empruntent ceux de leurs voifins 5 car
Ponen faitdes trefors,& celuy qui ena le
lus,eft eftimé le plus riche. Leurs oreil-
rcs font de feiiilles de platane , horfmis
4 ceux qui naiffent de gland, qui les one
de bois, Je vis deux merveilles dans le
Palais du Roy ; un puits qui n’eftoit pas
fort profond , ot en defcendant oh en-
tendoit tour ce qui {e difoit dans le mon-
de ; & un miroir au deflus , out en regar-
dant on VO{}'Qit tout ce qui s’y paffoic.
Y’y ay veu fouvent mes amis & ceux de
ma connoiflance ; mais je ne fcay s'ils
me voyoient. Si quelquun nc me veut
pas croire , quand il y aura efté , il me
croira,
1. Aprés avoir pris congé du Roy & de
A toute fa Cour , nous fifmes voile i tra-
des Law- vers les vaftes plaines de T'air ; mais
pe ayant que de partir, il me fic prefent de.
“deux robes de cryftal , & de cing de 1é4
ton, avec une armure toute complette
de cofles de féves ; mais je perdis touc
cela dans le ventre de la Baleine. Nous
fulmes efcortez par un regiment d’Hip-
fog_ryphes » l'efpace.d’environ cing cens
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Rades , & courufmes beaucoup de pais;
mais nous n’aborda{mes nulle part, qu'd
PEftoile du jour, pour faire aiguade.
On commengoit 4 I'habiter. Nous en-
trafmes aprés dans le Zodiaque , & laif-
fant le Soleil 4 main gauche , commen-
cafmes 4 rafer laterre, fansy delcendre,
parce que le vent eftoit contraire ; quoy-
que nous l'euflions bien defiré , 3 caufe
que le pai’s que nous voyions, eftoit fort
beau & arrofé de plufieurs fleuves. Les
Néphélocentaures , qui eftoient 4 la fol-
de de Phaéton , vinrent fondre fur nous
en cet endroit, penfant que nous fuflions
encore ennemis ; mais 1ls fe retirerent
lors qu’ils {geurent que la paix eftoit fai-
te. Nous ne laiffafmes pas d’avoir grand
peur , parce que nous avjons renvoyé
déja noftre efcorte. Aprés avoir vogué
toute la nuit, & le jour fuivant, nous
arrivafmes fur le foir en I'Ifle des Lam-
pes , commengant peu a peu d gagner
terre. Elle eft fituée entre les Hyades
& les Pleiades , un peu plus bas que le
Zodiaque. Lorfque nous fufmes defcen-
dus , nous ne trouvafmes que des Lam-

es, qui alloient & venoient comme les’

ﬁabitans d’une ville, tantoft 4 la pl.ce,

tantoft fur le pore, les unes petites &

cherives comme le menu peuple , les au-
E ij
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tres grandes & refplendiflantes , mais
en petit nombre , comme les riches. El-
les avoient toutes leur nom & leur logis
comme lgs Citoyens d’une République,
arloient & s’entretenoient enfemble,
gc nous demandoient des nouvelles,
Quelques - unes nous prierent mefme
d’entrer chez elles & de nous rafraif-

chir ; mais nous n'y voulufmes ni boire,,

ni manger , de peur de furprife. Le Pa-
lais du Roy eft ay milieu de la ville, ot
il rend juftice toute la nuit, & chacun
eft obligé de s’y trouver, pour rendre
compte de fes actions, Celles qui ont
failly , ne fouffrent point d’autre peinc,

~ finon qu’on les éreint , qui eft une efpece

v,
Englou-
tiffement
de VAue
tenr, O
fon fejonr
dars la
Balejne.

de moit ; d’ol vient quon dit wer I3
chandelle. Nous nous approchafmes

our entendre leurs raifons & leurs ex-
cufes, & y vifmes jufqu’d la lampe de
noftre logis , qui nous dit des nouvelles
de la famille.

Comme nous eufmes demeuré I3 toute
la nuit, nous en partifimes l¢ lendemain
& voguant prés des nu€s , nous vifimes
la vich de Néphélococcygie, qui nous
donna dg I'admiration ; mais nous n'y
defcendifimes point , parce que le vent

eftoit contraire, Coronus fils de Corry-

Eoronus fls de Cottyphion. Je nc meis
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phion en eftoit Roy , ce qui nous fit fou
venir du Poéte Ariftophane qui en parley
homme do&e,.& qui pour rien du mon=~
de n’euft voulu mentic. Trois jours
aprés , nous découvrifmes clairement
POcean ; mais nous ne voyions plus de
terres , que celles que nous avions laif-
fées dans le Ciel , qui nous paroiffoient
claires & luifantes comme des aftres. Lo
quatriéme, fur le midy, le vent s’eftant
appaifé , nous defcendifmes tout douce-
ment dans la mer , ol nous ne fufmes pas

luftoft, que nous commengafmes 4 faire
gonne chere de ce que nous avions ; &
parce qu'il faifoit un grand calme, nous
nous baignalines mefme dans 'Ocean.
Mais comme fouvent un petit rayon de
bonne forwne eft le prefage d’un grand
malheur , nous n’euljliles pas vogue deux
jours, quau troifiéme, au lever du So-
eil , nous vifmes nager force poiffons ,
& quantité de Baleines, dont il y en
avoit une d’environ quinze cent ftades,
qui faifoit blanchir la Mer d’écume rout
i P'entour. Elle avoit les dents longues &
pas I'explication de ces | haut , fignific Nug-
mots ; parce que cela | Coucou. :
cft ridicule en Fran- | Les dents longues ¢
gais : I'un fignifie Cor- | pointués. Les Balcines
neille , I'aucre Merle , § n’ont point de dents,
& celuy qui eft plus lmais ¢'cfticy uncFable,

E iij

[
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pointués comme des clochers , & blanches
comme de I'yvoire. Lorfque nous la
vifmes venir 3 nous la gueule ouverte ,
nous nous recommandafmes aux Dieux ,
& nous embraffafmes 'un l'autre , pour
n'eftre pas {éparez mefme en la mort.
Elle nous engfoutit tous enfemble , avec
noftre navire ; mais de bonne fortune,
avant quelle puft nous écrafer , noftre
vaifleau coula heureufement dans I'in-
tervalle de fes dents. Comme nous
fufmes dans ce gouffre , nous ne voyions
rien d’abord ; mais lors qu'elle vint a
ouvrir la gueule , nous vifmes un grand
& large Montftre, capable de loger dix
mille habitans. 1l y avoit dedans quan-
tité d’autres poiflons qu'elle avoit avalez,
des carcafles d’ hommes & d’animaux ,
des balles de marchandife, des anchres
& des mafts de navirc ; & vers le milien
une terre & des montagnes , qui eftoient
faites, 4 mon avis, de la quantité de li-
mon qu’elle avaloit. 1l y avoit mefme
une foreft, & toutes fortes d’arbres &
de plantes , comme en un pais cultivé,
qui pouvoit avoir trente milles de tour.
On y voyoit quantité de Herons & d’Al-

" Comme des Clachers. l Priapes de bois.
X'y a aa Grec Phalles, |  Herons. J'ay mis ug
qui chtojent de grands l oifcau ¢onau,

N
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cyons , & autres oifeaux de riviere, qui
avoient fait leurs nids dans les bois,
Aprés avoir répandu beaucoup de lar-
mes inuciles , jencourageay mes Com-
pagnons , & fis fouftenir le vaifleau qui
panchoirt ; puis ayant allumé du feu, nous
nous mifmes a table ; car nous avions
quantité de poiffon de toute foite,, & de
Teau que nous avions apportée de 'E-
toile du jour. Le lendemain eftant éveil-
lez , comme la Baléine ouvroit la gueule,
nous voyions tantoft le Cicl , tantoft des
Montagnes, tantoft des Ifles ; car nous
la fentions remuér de tous coftez en un
inftant. Lorfque nous fufmes accouftu-
mez 4 un fi wifte fejour , je pris {epe
de mes Compagnons avec moy, & en-
tray dans la Ec))reﬁ pour découvrir le pais.
Nous n’eufmes. pas fait fept cens pas,
gue nous trouva(?nes un petitTemple de-

i¢ & Neprune, comme Je témoignoit
Vinfcription , & enfuite, plufieurs (§pul-
chres , & une fontaine tres-claire aflez
proche. Nous ouifmes mefme I'aboy
d’un chien, & vifmes de loin de la fu~
mée , ce qui nous fit juger que le pais
eftoit habité. Nous doublons le pas,
tant que nous trouvons .un. vieillard &
un jeune homme , qui drefloient un pe-
tit jardin, & y faifoient venir de 'eau de
’ E iiij B



¢ LHISTOIRE VERITABLE,

la fontaine pour Parrofer. Joyeux &
eftonnez tout-enfemble , nous nous ar-
reftalimes aflez long temps a les regar-
der, & vifmes qu'ils n’eftoient pas moins
furpris que nous. Aprés quelque filence
de pare & d’autre, le vielllard nous de-
manda fi nous eftions des Dieux marins,
oudes hommes? Pour nous , dit-il, nous
avons efté autrefois au monde , mais
nous flotrons maintenant dans la baleine,
fans {gavoir an vray ce que nous fom-
mes 3 car il femble que nous foyons
morts , & tourefois nous vivons. Et
nous, luy dis-je, mon pere, nous fom-
mes de pauvres étrangers , qui fufmes
hier engroutis avec noftce navire, & il y
a apparence que quelque Dieu nous a
amenez icy pour nous confoler I'un I'au-
tre , & peur nous apprendre que nous
neftions pas feuls dans cette mifere.
Faizes-nous donc, s’il vous plaift , le re-
cit de votre avanture , & puis vous fgau-
rez la noftre. Ce ne fera pas, dit-il,
fans avoir mangé auparavant ; & en di-
fant cela, il nous pric par la main &
nous mena dans {a cabane , ot il nous fiz
bonne chere de ce qu'il avoir, Lor{que
nous fufmes raflafiez , il nous prefla de

Il nous fit bonme che- } particulier eft expliqué
ve de ce qu'il avoir. Le | enfuite, :
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luy dire qui nous eftions , & comment
nous avions efté engloutis. , Nous luy
contafmes donc tout ce qui nous eftoit
arrivé depais noftre embarquement ; de-
quoy il paruc fort eftonné , & nous dit
ﬂu’il eftoitde I'lfle de Cypre, & qu’eftant
allé avec fon fils pour trafiquer en lralie,
ils avoient navigé heureufement jufqu'en
Sicile, d’ot ils avoient efté emportez
par la tempefte dansI'Ocean , & englou-
tis avec leur vaiffeau, dont nous avions

it voir le débris dans le ventre de la Ba-
eine. Que rtous les aurtres eftoient
morts , 4 lareferve de fon fils & de luy;
& quaprés leur avoir rendu les derniers
devoirs, ils avoient bafty la Chapelle
que nous avions veug, & cultivoient en~
femble ce petit jardin qui leur fournif-
foir des legumes, dont ils vivoient avec
des fruits &uvagcs & du poiffon. Qu’il
y avoit des vignes au pais dont le vin
eftoit tres-excellent, & que nous avions
pi voir unc fontaine, dont I'eau eftoit
tres - fraifche & cres-bonne. Qulils
seftoient accommodez chacun un lick
de branches d'arbres , avee quelques au-
tres petits meubles neceflaires ; avoient
allumé du feu , & s’occupoient i la chaf~
fe , & quelquefois 4 la pefche, 4 travers
les ouies de Ia Baleine, Qu'il n’y avoit
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pas fort loin de-1 3 un eftang falé, qu
avoit bien deux mille cinq cens pas de
tour, ou ils fe baignoient quelquefois ,
& ou ils pefchoient aufli, parce qu’il y
avoit force poiffon. Qu’il y avoit vingt-
feptans qu’iYs vivoient danscette mifere,
& que la vie leur feroit encore fupporta-
ble, {ans les habitans du pais qui eftoient
fauvages, & leur faifoient beaucoup de
mal. Comment, luy dis-je, y a-t-il icy
encore d’autres gens que nous ? Ouy, dit-
il, & qui font faits g’unc fagon effroya-
ble : Car a 'extremité de I'lIfle vers 'Oc-
Commé cident habitent les Taricanes, qui ont
vou [ales le vifage d'écreviffe , & le refte A anguille 5
fro " mais barbares & belliqueux, De l'autre
it cofté , 4 main droite , font les Tritono~
alsfon mendettes , femblables 4 nous de la
«xx Iri- geinture en haur, mais ayant le refte de
" chats. Ceux-ld ne font pas fi méchans
_ que les autres. . A la gauche , font les
’;“,‘_:’:“" Carcinoquires & Jes Cynocephales , quj
e 40 font allicz enfemble, " Au milieu , les
Chien. Pagonrades & les Phittopodes , nations
gers.  vaillantes , & excellentes 3 la courfe.
Le vefte d' anguille, | Pagourades. Je n’ex-
“ou les yeux & anguille; | plique pas cc mor, par.
mais je I'ay mis ainfi , | c¢c qu'il eft contraire &
parce quiautrcinvnt il | fon deflein; c'eft une

ne parlcroit que de [ efpece de Cancre.
leurs vilages. l




LIVRE PREMIER. g9
Vers 1'Orient, 3 lemboucheure du
Monftre , le pais eft prefque defert, 3
caufe qu’il eft fouvent inondé. Neant-
moins , i’y ay eftabli ma demeure, & y
-vis en quelque afleurance , moyennant
cinq cens huiftres que je paye de tribuc
aux Pfittopodes. Voild I'état du pais.
Il faut confiderer maintenant comment
nous ferons pour y vivre , & pour nous
défendre de tant de monftres. Combien

font-ils, luy dis-je? Plus de mille, ré-

pondit-il , mais ils n’ont pour armes {gue
des areftes de Poi{fon, Puis qu’ils {ont
-defarmez , repartis-je , nous en vien-
drons bien 4 bout , & aprés les avoir dé-

- faits, nous habiterons le pais fans crain<

te. Nous refolufmes donc de les com-
battre , & retournafmes & noftre navire
pour faire les apprefts neceffaires. Nous
commengafmes la guerre par le refus du
tribut ; car comme ils le vinrent deman-
der , nous leur répondifmes arrogam-
ment , que nous eftions nez libres , &
mal-traitafmes leurs Députez. Les Pfic-
topodes donc & les Pagourades vinrent -
contre nous avec grand bruit ; mais nous
nous eftions préparez 4 les recevoir , &
avions mis vingt- cinq hommes en em=
bufcade, avec ordre de ne fe point dé-
couvrir , que les ennemis ne fuflent paf-
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fez , afin de les charger en queué ; car
nous les attendions ge pied ferme avec
le refte. Le combat fur grand & opi-
niaftre ; mais enfin la vi€oire nous de-
. meura, & nous tuafmes cent foixante &
dix des ennemis , fans perdre qu'un de
nos camarades , avec le Pilote , qui eut
le dos percé d’outre en outre d’une a-
refte de poiffon. Nous pourfuivifmes
les autres jufqu'a leurs cavernes, & tout
le refte du jour & la nuit fuivante, de-
meurafmes fur le chanip de bataille , o&t
nous dreflufines un trophée de Iépine
du dos d’un Dauphin. Sur le bruit de
cette défaite, le refte des habitans pri-
sous ;sT€0C les armes , & marcherent contre
_tonduite nous dés le lendemain avec grand appa-
de Pela-reil. Les Taricanes avoie .t I'aile droi-
te , les Cynocéphales la gauche , les
Carcinoquires eftoient au milieu ; il n’y
eut que les Tritonomendettes qui de-
-meurerent chez eux , fans vouloir eftre
‘de la partie.  Nous les vinfmes rencon-
trer prés du Temple de Neptune , & en-
trafmes au combat avec de grands cris,
qui refonnoient dans le ventre de la Ba-
-leine comme dans un antre. Ils furent
défaits aifément, parce qu'ils eftoient
nuds & fans armes;; de forte que nous les

poucfuivifimes jufqud la forcft. Aufhi-
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toft ils envoyerent rechercher noftre al-
liance , & fur noftre refus , rerourmerent
an combar , on ils furent tous taillez en
pieces. Les Tritonomendettes ayant ap-
pris cette nouvelle , fe fauverent dans la
mer a travers les ouies de la Baleine,
Aprés cette vidtoire , nous demeurafmes
maiftres du pais, nous occupant 3 la
chafle & aux exercices du corps, culti-
vant les vignes & recueillant en paix les
fruits de la terre. Semblables 4 des cap-
tifs renfermez dans une prifon large &
fpacieufe , qui ne fongeroient qu'a pafler
le temps & 4 fe réjouir. Comme nous
eufmes velcu de la forte plus d'unan &
demy , enfin le cinquiéme jour du neu-
viéme mois, environ Je fecond baille-
ment du Monfire, qui ne bailloit qu'une
. fois par heure, ce qui feryoit & les con-
ter , pous entendilmes un grand bruit
comme de rames & de forgats, & cou-
rufmes 4 fon embouchure , ot nous te-
nant a couvert dans l'intervalle de fes
dents , nous vifmes des Geans , grands
comme des Colofles , qui conduifoient
des Ifles , comme l'on fait des navires.
Je fgay bien qu'en aura de la peine i le

Retournerent au com- | attaquer tout de nogs
bat. 1 eft micuxde ia } veau, '
forte , que de les faire
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croire ; mais je ne laiferay pas dele di-
re , parce quil eft veritable. Cleftoit
des Ifles longues & étroites , qui
n'eftoient pas fort hautes , & qui pou-
voient avoir cent ftades de tour. Il y
avoit environ trente hommes fur cha-
cune , fans compter ceux qui éroient em~
loyez pour la défenfe ; & ces trente
) iommes eftoient rangez de part &
d’autre comme les forgats d’une gale-
te , & ramoient avec' de grands pins
feuillus. Derriere , fur une éminence ,
eftoit le Pilote , qui tenoit un gouver-
nail d’airain de plus de cent pas de long.-
De Pautre cofté, i la proué , il y avoir
environ quarante hommes tous armez,
femblables 4 nous , hormis que leur
chevelure eftoit de fen , ce qui les dé-
fendoit comme un cafque. Les arbres
de I'lfle fervoient de voile 3 car le vent
venant 4 foufller dedans, la faifoit vo-
guer , fi bien qu'on la conduifoit ot on
vouloit: & l'on entendoit le fifflet du
Comite, qui faifoit mouvoir les rames’
tout d’un temps , comme dans unc gale-
re. On ne voyoit que deux ou trois de

Pins. 11y a au Grec l noiffons poiat de grands
Cyprés , mais cet ar- | Cyprés , comme Von
bre y vient micux par- | fait en Afig,

My aous, quine con-
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ees Ifles d’abord ; mais {ur la fin il en
parut environ fix cens, qui tournerent
toutes les prou¢s 'une contre I'antre pous
le combat. Du premier choc il y en cut
de brifées , & d’autres coulées i fond 3
mais plufieurs fe maintinrent courageu-
fement jufqui la fin, & ceux qui com-
battoient 4 la proué, failoient merveil-
. les de bien attaquer & de bien défendre. -
Les vainqueurs}autoient dans celles des
vaincus , pour les empécher de fe déra.
cher & de prendre la fuite, & P'on fais
foit main-baffe {ans faire des prifonniers.
Au lieu de harpons & de mains de fer,
ils jetroient de grands polypes attachez
les uns aux autres , qui s’accrochoient
aux arbres de laforeft; de forte que 'on -
combarroit de pied ferme , comme fi ce
n’euft pas efté un combat naval. On fe
langoit auffi 4 la tefte, au lien de pierres,
des huiftres & des tortues, grofles come
me des pieces de rocher. L’un des Ge-
neraux s’appelloit Eolocentaure , & l'au- cenrast
tre Thalaﬂgpotés ; car on les entendoit re-venst 2
fouvent nommer dans le combat. Le ;i menr
premier reprochoit 4 l'autre , qu'il lui.
avoit enlevé plufieurs troupeaux de dau-
Tortués. Il y a au | bien qu’enftite ces an~

Grec éponges, qui eft ° chresde verre que j'ay
wop ridicule , aufli- l oftécs, I
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phins , qui eftoit le {ujet de leur diffe~
rend. Aufli demeura-t-il victorienx, 8
coula d fond cent cinquante Ifles des en-
nemis , en prit trois avec tous ceux qui
eftoient dedans , & pourfuivit le refte
qui fe retiroit avec la poupe fracaflée.
Sur le foir, commeil fut de revour de la
pourfuite, il recueillit tout le butin qai
flotoit, tant du fien que des ennemis;
car il avoit bien eu quatre-vingts 1fles
fubmergées. Aprés, il dreffa un tro-
phéefur la tefte de la Baleine, qui eftoit
elle-mefime comme une grande Ifle, ou
plutoft comme le Continent, & appen-
ditd Neptune une des Ifles des ennemis.
Sa flote demeura toute la nuit 4 'anchre
autour du Monftre, auquel ils avolent
attaché leurs cordages. Le lendemain,
ils firen: des facrifices d’a&ion de gra-
ces; & ayant enfevely leurs morts, ils
partirent avec des cris de joye & des
chants de triomphe. Voila ce qui fe
pafla au combat des Ifles.

W
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1. Continuation du wvoyage de I Auteur,
Il Sa veniue anx Ifies Fortunées.
III. Defeription des Enfirs. IV. L'Ifle
des Songes. V7, Diverfes avantures affez.
extravagantes, VI D’ antres qui I§ fons
encore plus, jufqu' & fon arrivée anx An-
tipodes,

Prés ces chofes , ne pouvant en- 1.

/ &durer un plus long fejour dans la, o7
Baleine, il nous prit envie de faire un du voys-
trou au cofté droit, pour nous évader ; § J:_‘
mais comme nous eufmes crealé cinq ow sewr,
fix cens pas f{ans trouver le fond , nous
abandonnafmes l'entreprife , & jugeaf-
mes plus 4 propos de mettre le fen dans
le bois pour la faire mourir. Elle brufla
fept jours entiers fans en fentir rienj
mais fur la fin du fepriéme e'le bailloie
plus lentement , & refermoit la gueule
auffi-toft , ce qui nous fic juger quelle
commengoit 4 {e porter mal, Verston-
ziéme jour, nous apperqufimes qu'elle e
mouroit, car elle featoit fort mauvais §

Tome 11, '
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fi bien que le lendemain nous luy traver~
fafmes la gueule avec de grofles poutres ,
pour I'empefcher de la refermer, fans
uoy nous eftions tous perdus. Cepen-
Eant » nous donnafmes ordre i noftre
départ, & fifmes nos provifions, pre-
pant l'étranger pour noftre Pilote. Le
troifiéme jour nous tirafmes noftre vaif<
feau par lintervalie de fes dents, & le
defcendifmes tout doucement dans la
mer, Aprés, montant fur le dos du
Monftre , nous facrifiafmes 4 Neprune ,
prés du trophée des Ifles flotantes , &
ayant demeur¢ la trois jours , a caufe du
calme , nous fifmes voile le quatriéme.
Nous rencontrafmes d’abord quantité de
corps morts de la derniere dé%aite , con-
tre lefquels noftre vaiffeau alloit heurter,
comme contre des écueils, & nous de-
meurafmes eftonnez de leur prodigieufe
grandeur. 1l faifoic fort beau du com-
mencement ; mais la bife venant a fouf-
fler, il fit un froid fi infupportable , que
la mer fe glaga 4 la hauteur de quatre
cens brafles. Nous fufmes donc con-
traints de defcendre , & commengafmes
3 glifler deflus 5 mais le vent venant i {fe
renforcer , nous fifmes un trou dans la
glace par lavis de noftre Pilote , ot
pous demeurafmes renfermez trenssg
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jours , y faifant du feu , & mangeantle
poillon que nous trouvions en creufant,
A la fin, comme les vivres commens
goient 4 nous manquer , nous détachal-
ses du mieux que nous pufmes noftrs
wvaifleau , & metgant la voile au vent,
coulafines fur la glace comme fur du
verre. Lecinquiéme jour elle {e fondit,
& nous voguaimes {ur I'eau comme au~
paravant , tant que nous abardafmes en
une petite Ifle deferte , oii nous defcen~
difmes pour faire aiguade , parce que
YTeau nous manquoir. Nous y tuafmes
deux Taureaux fauyages , qui avoient les
cornes fous les yeuk, comme vouloit Mo-
mus , afin de mieyx voir o ils:frappent.
Plus loin nous trouvalmes une Mer de
laict, qui avoit au milieu une petite lle .
de fromage, o} nous {ejournafmes quel-
que temps , mangeant de la terre de
Plfle , & buvant du lai&t des raifinis;
car ils ne- portent point de vin. La
Princefle Tyro, fille de Salmonée , en 1y 4.
cftoit Reine, & avoit receu cette faveur gifiefro-
de Neptune pour recompenfe de fa chaf: ¢ “*
zeté. Il y avoir aufli un Temple dedié 4
Galatée , comme il patoiffoit par linfc Cataiée,
sription. N ',":1.’::’].“’”‘

Comme nous eufmes demeuré licing 11,

jouts , nous en partifines le fixiéme par [, 7% 4
T F ij
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avx Ifie un bon venr; & deux jours aprés p.tﬂ'af-—’
F o mes de cetre mer blanche dansune aurre,

fur laquelle nous vifimes marcher des

hommes femblables & nous , horfmis
qu'ils avoient des pieds de liége, ce qui
les fouftenoit fur I'eau. 1Ils s’approche-
rent de noftre navire , & nous faliiant
en noftre langue » nous dirent qu’ils ak-
loient au Liége qui eftoit leur patrie.

Aprés avoir couru quelque temps autour

de noftre vaiflcau , ils s’en allerent en

nous fouhaitant une heureufe naviga-

tion, Ils ne nous eurent pas pluftoft
zuittez » que nous découvrifmes plu-

eurs Ifles, parmy lefquclles eftoir la

leur fur ua grand liége tour rond. Plus

loin, fus la droite, il y en avoit cinq au-

tres fort hautes & fort grandes , ot l'on
voyoit paroiftre beaucoup de feux . &
dev.nt nous unc petite, large & bafle,

e refes, A0t s’cxhaloit un doux parfum, com-
vislss s me Herodore dit qu'il en forr de 'Ara-
% bie heurcufe. Noas cingtous de ce cofté-

ld, & trouvons en arrivant de grands

ports , larges & profonds, & des Heu-

ves d’une eau claire & argentine qui cou-
loit doucement dans la.mer. Les bords

eftoient couverts de bois odoriferans g

Devant nous. J'o- | ne fexrvent de rien.
mers Jes diftances qui l
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' ott I'on oyoit retentir la mufique des oi-
feaux , qui faifoient un concert avec les
Zephirs. Car les feuilles agitées par un
doux vent, rendoient un fon comme de
fliites douces. On entendoit parmy cela
des voix, ou pluftoft des cris SC réjoiiif-
fance , comme dans un feftin, ot les uns
chantent, & les autres danfent au fon du
flageolet ou de lalyre. Eftonnez de rant
de merveilles, nous entrons a pleines
voiles dans le port , ot nous ne fufmes
pas pluftoft, que les Gardes nous lierent
avec des chaifnes de rofes , & nous mene-
rent vers le Prince, aprés nous avoir
dit qu’on ne nous feroit point de mal,
& que nous eftions dans I'lfle des Bien-
heureux , qui eftoit gouvernée par Rha-
damante. Nous trouvafmes en arrivant
qu’il y avoir trois caufes 4 plaider avant
Ia noftre. La premiere eftoit cclle d’A-
jax fils de Telamon , pour fgavoir s’il fe-
roit recca en la compagnie des Heros,
aprés s'eftre té luy - mefme en fureur.
La feconde eftoit un differend amoureux Parce
de Thefée & de Menchaiis, & qui demeu- Z::.'If:ﬂ;
reroit Heleine. Et la troifiéme, une dif-'ft'mmt de
24" e U
pute de préfeance entre Alexandre & ;"%
Chaifnes de rofes. Je | plus fortes en tout&m‘
dis ¢n un autre endroit, | I'Ifle,

qu’il 'y en a point de l
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Annibal. Aprés beaucoup de contefta~
tion, Ajax fut receu , moyennant quel-
ques prifes d’ellebore,pour le(quelles on
le renvoya 4 Hippocrarte. Heleine fut ad-
jugée 4 Menelaus, a caufe des longs tra-
vaux qu'il avoit foufferts pour elle ; outre
que Thefée avoit d’autres femmes , com-
me I’Amazone & Ariadne. Alexandre
fut preferé 4 Annibal,, & on luy donna
un fiege a cofté du vieux Cyrus. Aprés
cela, nous fufmes ouis,, & I’on nous de-
manda d’abord, pourquoy nous avions
ofé profaner ces Fieux facrez de noftge
re(gnce mortelle 2 Sur noftre réponfe,
f:on nous fit retirer ; & Rhadamante de
I'avis de Caton & d’Ariftide , remir &
nous punir de noftre curiofité , aprés
noftre mort , & cependant nous permit
de voir les rarerez du pais, & de nous
entretenir avec les Bienheureux. Aufli-
tot, nos chaines tomberent d’elles mé~
mes , & l'on nous conduifit 4 la ville,
pour aflifter 4 leur feftin. Nous fusfmes
ravis en entrant de voir que la ville
eftoit d’or, & les murailles d’émeraudes ,
ayec le pave marqueié & ébeine & dyvoires

"Nous fufmes ravis. | Marqueté & ébeine ¢
" Je ne marque poinc le | d’yvosre. Il eft micux
temps , parce qu'il eft , de la forte,que de met-
inucife, _ tre yveirs tout feul.
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des Temples des Dienx de rubis & de dia-
mans , avec de grands Autels d’une feule
pierre précieule, fur lefquels on voyois
fumer des Hecatombes. 11 y avoit fept

ortes , toutes de Cinamome ; & un
Foﬁ'é d’¢an de fenteur large de cent cou-
dées , qui n’eftoit profond qu’autant qu’il
falloit pour fe baigner i fon aife. 1l ne
laiffoit pas d’y avoir des bains publics
d’un artifice admirable , ot 'on ne bri-
loir que des fagots de canelle. L’édifice
eftoit de cryﬂ:a% » &les baflins ot I'on fe
lavoit , de grands vafes de porcelaine .
pleins de rofée. Durefte, ces Bienheu~
reux n’ont point de corps , & font im-
palpables ; Ils ne laiffent pas de boire &
de manger , & de faire les autres fonc-~
tions naturelles. On diroit que c’eft leur
ame toute feule, reveftue de la reflem-
blance du corps ; car fi on ne les touche,
on ne {gauroit découvrir qu'ils n’en onc

LesTemples desDisux | pictre affez connué.
Ae Rubis ¢» de Dia- 1 D'Ean de fentenr. Je
mans 5 aprés avoir faic | le trouve micux com-
les murailles de la ville ! me cela , que d’huile ,
d’émeraudes , il n'y | Euifquc c’eft pour fe
avoit point d’apparence | baigner, outre qu'il en
de faire les Temples | met des fources aprés.
des Dicux de Beril qui | De boire ¢ de man-
aeft pas fi précieux, ‘ ger. Cela cft exprimé
puis ce n’dg pas wae | plus bas chez I’ Anceus,
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point ; femblables 4 des ombres droites
qui ne feroient pas noires. 1ls ne vieil-
liflent point, mais ils demeurent todjours
dl'dge ol ils meurent , horfmis que les
vicillards y reprennent leur beauté &
leur viﬁgueur. Leurs habits font dun
crefpe fin de couleur de pourpre, filé par
des araignées qui font fans venin, & qui
ne font point horreur. Il nefait jamais
nuit dans toute P'Ifle, mais l¢ jour n’y
eft pas fore éclatant , Ceft comme une au-
rore perpetuelle. De toutes les faifons
ils ne connoiffent que le Printemps, &
de tous les vents que les Zephirs ; mais
Ia terre eft couverte de fleurs & de fruits
toute 'année , dont la recolte fe fait tous
les mois ; encore dit-on qu’au mois qui
ortele nom de Minos,il y a double moif-
?on. Les épis aulieu de bled font char-
gez de petits ‘Pains femblables i des
champignons, fi bien qu'on n’eft jamais
en peine ni de cuire , ni de moudre. Il
y a trois cens foixante-cinq fontaimes
d’eau douce , & autant de miel ; & cing
cens d’huile de fenteur , mais plus peti-
tes; avec plufieurs ruiffeanx de laill & de
win. On mange hors la ville dans la
plaine d’Elife , 3 la fraifcheur d’un bois

Plufieurs .mijfeaux ; nombre ne fert de rien;
felaiit G de vim, Leur | & eft fade.
U qui
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qui Tenvironne, ot I'on eft- couché fur

“des fleurs , & les vents portent les vian«
des. Sur les tétes pendent de grands
arbres de criftal , qui portent des verres
de toutes fortes , & 1’on ne les a pas pli-
toft pris , qu'ils font pleins de vin. On
n'eft point en peine de fe faire des guir-
landes 5 car les petits oifeaux qui volti-
gent autour en cﬁantax_xt » tépandent fur
vous des fleurs qu'ils ont pillées dans les
prairies voifines. D’ailleurs , il séleve
des nuées de parfum, tant des fources de
fenteur , que dufleuve dont la ville eft

ceinte , lefquelles s’épreignent 4 1'aide

des vents , & verfent fur %’aﬂi&ancc une

liqueur tres-précicufe. On ne cefle de

chanter pendant le repas, & de reciter

de beaux Vers , & particulierement ceux

d’Homere , qui eft affis parmy les Heros

au deflus d’Ulyfle. [‘.)es danfes font

compofées de filles & de gargons, & les

maiftres de mufique font Eunome, Arion,

Anacréon & Steficore , dont le dernior

eft reconcilié¢ avec Heleine. Aprés qu'ils

ont finy leurs chanfons, pareift un fe-

cond cheeur de Muficiens, compofé de

Jerins 8 de roflignols, qui avec ch Ze-

" Serins. Il y a au | be chantent poinr, &
Grec , Cygnes & Hi- | lesautres chancé mal ;
rowdelles ; mais les s | & les Serins nous vicmw

Tome 1.

-
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hirs , font un concert tres-agreable.
Kdais ce qui fait principalement la feli-
cité des Bienheureux, c’eftqu'il y a deux
fources , I'une du ris, l'aucre de la joye,
dont chacun boit un grand trait avang
que de fe mettre 4 table, ce qui le tieng
gay le refte du jour. Difons maintenant
ceux qui {ont les plus cftimez dans cette
Ile, & qui tiennent le premier rang
parmy les ombres. Premierement , les
demy-Dieux , & ceux qui fe font figna-
lez au fiege de Troye ,(Lorfmis Ajax lg
Locrien, qui eft tourmenté, 4 ce qu'on
dit, dans (}cs Enfers. D’entre les Bar-
bares', les deux Cyrus , Anacharfis , Za-
molxis, & Numa. Des Grecs, Licur-
ﬁue, Phocion & Tellus ; les fept Sages ,
or{mis Pzriandre; Socrate , qui s’entres
tient ordinairement avec P;ﬁgmedc &
Neftor , ou avec de beaux gargons com~
me Narcifle, Hylas , & Hyacinthe ; &
VYon dit qu'il eft amourcux du dernier,
car il luy fait force careffes. Rhada-
mante 'a fouvent menacé de le mal-
traiter , s'il ne quittoit {on ironie , mais
il a de la peine 4 s’en défaire, tant il eft
dangereux de faire de mauvaifes habi-

nent des Ifles fortury car cef-13 quiils
nées , ce qui fait en- | croyeient leur Parax
gorc quelque beameé; fdis ©
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tudes. Je n’y vis point Platon, & com-
me j'en demandois la caufe , on me dir
qu’'il habitoit {a Republique, & qu’il y vie
voit felon les Loix qu'il avoit érablies.
Ariftippe & Epicure y font des premiers,
& chacun; les veus avoir , parce qu'ils
font de bonne compagnie. Il n’cft pas
julqu’d ce pauvre malotru d’Efope qui
n’y foit, ils sen fervent comme do
boufon. Pour Diogene on ne le recon
noiftroit pas, tant il eft changé ; car il
cft devenu voluptueux , & a époufé la
Courtifane Lais. 1l ne fait donc rien
rout le jour que chanter & danfer , &
fait mille extravagances, fur tout quand
il a bli. Les Steiciens en font bannss , &
Pon dit qu’ils grimpent encore fur le
cofteau, & font occupez 4 défricher le
chemin de la Verm. Je #'y. vss poine
&’ Academiciens , parce qu'ils deliberene
tolijours , & qu'ils ne fe peuvent re~
foudre. On doute mefme s'ils croyent
des Enfers , & dess Champs Elifées.
Mais i mon avis, c'eft qu’llg craignent
le jugement de Rhadamante , par~

LesStoiciens en font | cademiciens. 1l ya icy
bannis. It n’elt point | une raillerie, qui-eft
neceffaire aprés cela , | déja touchée au Dia.
de parler de Chryfipe, | logue des Sedtes, &
qui eftoit Scoicien. des Philofophes & I'ene
Jen’y.vis poing &' &~ | can. - :

. ' Gij .
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ce quils ont voulu ofter toute foute de
jugement, & mettre I'Univers en confu-
fion. Voili les plus illuftres de lautre
monde ; mais on y revere principale-
ment Thefée & Achille. Les fimmes y
font communes , & en cela, ils font tous
Platoniciens. - On ne sabftient pas mef=~
me des gargons;; il n’y avoit que Socrate
‘qui juroit qu'il ne les touchoit point ,
encore creit-ow qwil (¢ parjuroit. ~ Aprés
avoir efté deux ou tyois jours en ce pais-
ld, jaborday Homere , & le priay de
me dire d'ott il eftoit, parce que c’éroit
une des plus grandes queftions qui fuft
parmy les Grammairiens. 1l me dicqu’ils -

f’aVOient tellement embroiiillé fur ce fu-
jet, que luy-mefme n'en fcavoit plus
~rien ; mais qu'il croyeit eftre de Baby~
lone, & quion I'y nommoit Tygrane,
comme Homere parmy les Grecs , 4
caufe qu'il y avoit efté donné en oftage.
ge luy demanday enfuite , s'il avoit fait
es Vers quion rebute 2 Il me dit qu’-
oiiy ; ce qui me fit rire de I'impertinen-
z.-odoglt ce de ceux qui les veulent retranches.

L) A v . '

A
g".’“’ . Les femmes y font | trop deshonnefte.
communes. Je n'ay pas |  Encore croit-on qu'ib:
voulu meure qu'ils les | fe parjuroit.ﬂge n'ay
gareffent devant tout | pas voulu infifter da-
Je monde, cc qui ot | vaatage fur ung falesé,
L ’ ‘ N
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Je m’en;]uis aufli pourquoy il avoit com-
mencé fon Poéme par la Fureur; & il
me dit que cela s’éroit fait fans deflein ,
& qu’il n’avoit pas fait non plus I'O-
diffée avant I'lliade, comme plufienrs
croyent. Pour fon prétendu aveugles
-ment, je ne loy en parlay point, parce
?ue je vis bien le contraire. Je luy fai-
ois plufieurs autres demandes , lors qu'il
eftoit de loifir, & il me répondoit 4 tour
fur le champ, principalement depuis qu’il
eut %agné fon procés contre Thcr({lxte,
qui I'accufoit de calomnie ; mais il fus
renvoyé abfous a I'aide d’Ulyfle qui plai-
da fa caufe. Sur ces entrefaites arriva
Pythagore , aprés avoir achevé toures
fes revolutions , & paflé par diverfes
metempfycofes ; car il avoit efté me-
tamorphofé fept fois , & doutoit en-
core s il fe feroit appcler Pythagore on
Euphorbe. I fut fort bien receu, parce
qu'il avoit tout un cofté d’or. Empedo-
cle vint aufli tout grillé ; mais on ne le
voulut point recevoir , quelque inftance
qu'il en fift, de peur qu'il ne fuft tra-
vaillé de mélancolic. - Aprés quelque
temps on celebra les Lcux qu'on nomine
des Trépafféz, ou Achille & Thefée prés
fiderent , celuy-cy pour la feptiéme E)isa
& l'awre pour la cinqui¢me. II feroig
| - G iij
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long de rapporter tout ce qui s’y fir 3
-mais Carus de la race des Heraclides ,
~vainquit Ulyfle 4 1a lutte, & Epée com-
-battit 4 coups de ing contre Arie ,
dont le fepuE:hre cKo 4 Corinthe, fans
‘que pas-un cuft 'avantage. 1l n’y a point
“ pis ‘parmy eux de jeu de Pancrace. Je ne
feire- fcay plus qui vainquit 4 la coutfe 5 Ho-
mere remporta de %ien loin le prix de la
Eo'c'ﬁe ; mais Heftode aufli fut couronné.
a-couronne eftoir faitec de plumes de
Pion, & c'eftoit le prix de tous les jeux.
Comme on en fortoit, la nouvelle vint
‘que les Enfers s’eftoient revoltez fous la
Andiens conduite de Phalaris & de Bufire, ac-
brigens. compagnez de Diomede, de Sciron: &
de Pityocampre,, & qu’ils venoient pout
forcer I'lfle des Bienheureux , aprés
avoir rompu lcurs fers , & tué leurs gar-
des. Aufli-toft Rhadamante mit les He-
¥os en bataille fur le bord de 1a mer,
fous le commandement de Thefée, d’A-
jax, & d’Achilley car le fecond eftoft
déja retourné en fon bon fens. Aprés
‘an grand combat , ot Achille fic des
merveilles , les Heros furent vitoricux.
Socrate fit bien aufli i l'aifle droite, &
incomparablement mieux qu'd la baraille
de Délie. Aufli eut-il pour recompenfe
un beau jardin au faux-bourg ot il te-

!
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noit Academie , qu'on appelloit /' Aca-
demit de; Moerts  Lés vaincus furent
renvoyez aux Enfers, pour y eftre tour-
mentez au double. Homere a décrit
cetre guerre comme il a fait celle de
Troye, & me donna fon livre en par-
tant ; mais je le perdis avec le refte de
inon équipage. Il commengoit ainfi fon
Pocme : fe chante des Enfirs les combats
Yedontables.  Aprés la vittoire on fit un
grand feftin felon la couftume , ot 'on
ne fervit que des féves, ceft pourquoy
Pythagore ne s’y trouva point. En{uite;
8l arriva de nowvelles avantures ; Cinyre
fils de Scintare ; noftre Pilote , qui eftoit
un grand garcon de belle taille , & fort
bien fait , devint amoureux d’Heleine 4
& elle de luy. Leur amonr ne pat eftre
bong temps caché; car ils fe faifoient mille
carefles 4 table , & quelquefois aprés lé
- fepas s’égaroient tout feuls dans la fos
reft. A la fin, ils refolurent de fe re-
tirer en quelqu’une des Ifles voifines , 8
gagnerent pour cela trois de nos compa+
grons {ans nous en riendire, parce qu'ils

1l arviva de nom- | sftre long-temps cdché,
welles avantures. 1l ne | 1l n'eftoit point befoin
fere de rien de mar- ldc cela , puilque les
quer le temps. femmes y cftoicnt com

Leur amosr ne pht | munes.

G iijj
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fsavoient bien que nous ne le trouve-.
rions pas bon. Iis privent la nuit pour
Yexccurion de lear deflein , & cinglerent
en haute mer , fans que perfonne s’en
apperghit. Mais Menelaiis s’eftant éveillé
en furfauc, & ne trouvant plus prés de
Juy fa femme, {e mit 4 crier,, & fautant
en bas dulic alla éveiller fon frere Aga-
memnon, & vint avec luy faire fes plain-
tes 4 Rhadamante. Le jour venu, ceux _
qu'on avoit enveyez a la découverte ,
" rapporterent qu’on voyoit un navire fort
éloigné , & Rhadamante fit embarquer
cinquante Heros fur un vaiffean d’Afpho-
déle fait tour d’une piece, & les envoya
aprés, lls firent fi Frande diligence ,
qu'ils les atteignirent {ur le midy , avant
qu’ils puflent prendre terre nulle-pare ,
& les ramenerent au port, remorquant
leur vaiffeau avec des chaifnes de rofes ;
car il n’y en a point de plus fortes dans
toute I'lfle. Hcleine pleuroit & fe de-
fefperoit , s'arrachant les cheveux , &
baiffant la veu¢ de honte. Rhadamante,
aprés avoir interrogé les coupables, les
renvoya aux Enfers pour y eftre chaftiez
de leurs crimes, parce que '/ fl¢ des Bien-

Ils privent la nwit. 11 | ou non.
ne fere de rien de dire §  L'Ifle des Bienben-
#'il fc txouva au foupé, l rewx off exempie A
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benrewx eft exempte de fupplices. 11 nous
fit commandement de partir le lende-
main , pour éviter de pareils inconve-
niens i Pavenir. Je regrettois fort de
quitter un fi agreable fejour , pour entrer
dans de nouveaux malheurs ; mais les
Heros me confolerent en me montrant la
place qu’ils me donneroient auprés d’eux
aprc's,ma mort, JYallay donc prendre
congé de Rhadamante , & le priay de
m’enfeigner la route que je devois tenir,
& de me dire ce qui m’arriveroit par le
chemin. Alors me montrant les 1lfles
voifines : Cescinq 1, dit-il, que t vois
toutes en fcu, font celles des Enfers;
plus loin eftcelle des Songes; & enfuite,
Ogygie ou demeure Calypfo ; mais tu
ne le {gaurois encorevoir. Quand vous
les aurez paflées , vous rencontrerez les
Antipodes, ot vous demeurerez quelque
temps parmy les Sauvages ; puis vous re-
tournerez dans voftre pays, aprés de
longues & perilleufes erreurs. Comme
il eut dit cela, il arracha ume racine de
Manve, & me la prefentant m'ordonna -
d’y avoir recours dans mon afflition,

Supplices. XL eft micux | chaifnes de rofes.

- de la forte , & fe tap- | Racine de Mawve. Je

porte & ce qu'il adit, | croy qu'il fait alluften,
qu'il o’y avoit que des l au Moly.
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Raillrie 11 me commanda aufli, quand je ferois

sontre
Pytha~
‘o".

'l’.

L'Ifledes

Enfers,

arrivé aux Antipodes , de ne point creu-
fer de feu avec une épée, ni manger de
upins, ou m’approcher d’un gargon qui
cuft plus de dix-huitans ; & me dit qu'en
obfervant bien ces chofes, je ferois re~
ceu dans 'Ifle des Bienheureux aprés ma
mort. Alors je fis mes préparatifs pour
mon départ, & allant dire adicu 4 Ho-
mere , je le priay de me faire un qua-
drain, que je gravay fur une colonne
prés du port ; i%comcnoit CEs mots :

_ Lucien favory des Dieux
A ven ces hautes deflinées
Et bors des Ifles fortunées
Retourne en fon pays joyenx.

Aprés avoir demeuré i le refte du jour,
& pris congé des Heros, je partis le-len=
demain ; & ils me vinrent conduire jufs
qu’d mon vaifleau, od Ulyfle me tirant
4 part, me donna une lettre pour Calyp-+
fo, fans que fa femme en viftrien. Rhas
damante envoya avec nous le Pilote Naux
plion, pour empefcher qu’on e nous ar-
rétaft en quelqu'une des Ifles voifines,
& témoigner que noftre deflein eftoit
de tirer plus loin. . .
Au fortir de cet air doux & odorant,
nous cntra{mes en un puant & épais, qui

J—
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diftilloit de la poix au lieu de rofée. On
fenroit de loin une odeur de fouffre &
de bitume , avec une exhalaifon comme
de corps morts qu'on roftit. Parmi cela
retentiffoient les coups de foiier , & le
bruit des chaines, avec les cris des dam-
nez. Nous n'abordafmes qu’d une de
ees Ifles qui eftoit toute bordée d’écueils .
& de précipices , & par dedans ce
n’eftoit qu'une roche {eiche & aride,
fans eau & fans aucune verdure. Aprés
avoir grimpé comme nous pufmes , par
un fentier rude & épineux , nous arri-
vafmes au licu des fupplices , qui eftoit
tout femé de pointes d’épées & de hale-
bardes , & ceint de trois fleuves , 'un
~ de fang, l'autre de bou€, & le troifiéme
de feu, mais d’un feu rapide comme un
torrent , & fujet aux tempeftes comme
la mer. On y voyoit des poiffons com-
me des tifons ardens, & d’autres plus
petits comme des charbons, qu'on nom-
moit de petites lampes. On 0’y pouvoit
aborder que par une porte fort éuroite,
T:i eftoit gardée par Timon le Mifan-
thrope. Nous y entrafmes pourtant {ous
1a conduite de noftre guide , & vifmes
tourmenter pluficurs %ons & particu-
culiers , dont il y en avoit quelques-uns
de noftre connoiflance. Cynire y cftoit



.

L’1fle
des Son.
ges.

84 'HISTOIRE VERITABLE,
pendu par les parties naturelles , & tout
noircy de fumée. 1l y avoit des gens
qui nous montroient tout peur de [ar-
gen , & qui difcouroient fur la vie de
chacun, & fur la naturedu fupplice. On
tourmentoit principalementles menteurs,
& ceux qui avoient impofé 4 la pofte-
rité par leurs écrits fabuleux , comme
Cteff’as & Herodore ; ce qui me donna
quelque confolation , parce qu'il n’y a
guere de vice dont je me fente moins
coupable. Arrés cela nous fortifmes ,
ne pouvant plus fouffrir la puanteur nd
I'horreur du lieu, & prenant congé de
noftre guide nous rerournafmes 4 noftre
vaifleau.
Nous n’eufmes pas navigé beaucoup ,
que I'Ifle des Songes nous apparut , mais
" obfcurément comme les fonges ont ac-
“couftumé. Car elle fembloit s’éloigner
d mefure que nous en approchions 5 mais
enfin Payant attrapée , nous y entrafmes
ar le havre du fommeil, & y defcen-
difmes {ur la brune. Elle eftoit ceinte
tout autour d’une foreft de pavots & de
mandragore’, qui eftoit pleine de hi-

Pouydel argent. Je | fions. :
saille (ur ce quiacou- | Nows y entrafmes.
ftume de fe praciquer | Yay rejerté plus bas cg
ea {cmblables. occa- | qui fuit, !
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bous & de chauve-fouris ; car il n’y a
point d’auties oifeaux dans toute I'Ifle.
1l y avoir un fleuve qui ne couloit que
de nuit, & deux fontaines d’'uwne can
dormante, Le mur de la ville eftoit forr
haut, & de couleurs changeantes com-
me I'arc-en-ciel. Elle avoit quatre por-
tes, quoy Eu’Homcre n’en mette que
deux. Les deux premicres regardoient
la plaine de la nonchalance, l'une de

“fer, & l'autre de terre, par ou fortent

les fonges affreux & mélancoliques ; les
deux autres font tournées vers le port;
Yune de corne, & l'autre d’yvoire, qui
eft celle par oi nous entrafmes. Le fom-
meil eft le Roy de I'lfle, & fon Palais
cft 4 main gauche en entrant. A main
droite eft le Temple de la Nuit, qui eft
la Déefle qu'on y adore , & enfuite ce-
luy du Coq. Le Sommeil a fous luy deux
Licutenans, T:raxion & Pluroclés , en-
gendrez de la fantaifie & du neant. Au
milieu de la place eft la fontaine des
Sens, qui a deux Temples 4 fes coftez,
Yun du Menfonge, & I'autre de la Ve-

rié. Cleft-la qu'eft I'Oracle & le fan-

D’ uncean dormante, | tout de méme 5 8 cela
jay mis cela au lieu | y vient mieux, fi j¢ nc
de ce qui eft au Grec, l mg wompe,

& Ia fontaine de; fens, '
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&uaire du Dieu, dont Antiphon, I'ln-
terprete des {onges eft le Prophete, & a
obtenu cette frace du Sommeil. Tous
les habitans de ['Ifle font differens ; les
uns beaux & de belle taille ; les autres
petits & contrefaits ; ceux-cy riches, 4
ce qui paroift, & veftus d’or & de pour-
pre comme des Rois de Comedies 3
ceux-ld gueux & mendians, & tout cou-
verts de haillons. Nous en vifmes plu-
ficurs de noftre connoiffance , qui nous
conduifirent chez eux, & nous traite-
rent {plendidement ; & aprés la bonne
chere , nous ficent tous Rois & Princes
4 noftre départ. Quelques-uns nous me-
nerent en noftre pais , & nous ramenc-
rent le mefme jour. Nous demeurafmes-
13 trente muits 5 car on ne conte point au-
trement ; & tout ce temps-14 nous ne
fifmes que manger & dormir : mais 4 la
fia , évycillez par un coup de tonnerre,
nous gagnons le navire, & quittons le
, port. .
. . Trois jours aprés nous atrivafmes en
Auvew I'Ifle d’Ogygie, ol avant que d’abor-
vagenes, der , je décachetay la lettre d'Ulyfle, de
Pesr gue ot fourbe ne mous cuft fait quelgne

Trente nuits, il eft l pter par jours.

plus beau ainfi , dans | De pewr qucce fourbe
gette Ifle, que de com- l ue nows enft fait quele,
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fapercherie ; & je n'y trouvay que ces
mots: Lertre p'Urysse A Caryprso.
Je ne vous eus pas pluftoft quitsée, que je fis
paufrage , & ne me fawvay qu'a peine,
faide de Leucothée , en la contrée des
Pheagues. Comme jg fus de retour chez
oy 5 je trowvay ma femme galantisée par
des gens qui mangeoiens min biem ; O
aprés les gvoir tuez , je fus aflaffiné par
Telegone que j avois en de Circé. Mainte-
gant’, je fuis en Ulfle des bienbeurenx , ok
je regresee les plaifirs que noys avons cus
enfemble , & wvoudrois effre toijonrs de-
waLure AVECVous , & aveir accepté Loffre que
vous me faifiez, de Limmortalité, Si je puis
donc m’échapper, foyex affuréc de me rea
wir. Adieu. 1l ajouftoit 3 cela quelque
¢hofe en noftre faveur. Nous n’eufines
pas efté forc loin, que je trouyay la grote
de Calypfo, telle qu’Homere la decrit,
ou elle travailloit en tapifferic. Elle
peut pas pluftoft lit la lewre, qu'elle fe
pric 4 pleurer, & nous pria d’entrer chez
elle, ou elle nous traira magnifiquement,
& nous fit diverfes queftions pendant le
repas , s’enquerant fort fi Pcne};opc eftoic
auffi belle & auffi chafte que la Renom-
mée la publioit. Nous luy répondifmes,

que. [upercherie ; jay | rer cette action, qui

ajolite cela pour colo- | <&k indécense,
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ce que nous jugealmes qu'clle auroit de
plus agreable ; & aprés avoir pris congé
d’elle , nous retournafmes i noftre vaif-
feau , & paffafmes la nuit {ur le rivage.
Le lendemain dés le matin, nous fifmes
voile par un grand vent; & aprés avoir
efté barcus de la tempefte deux jours en-
tiers, au troifiéme nous fufmes attaquez
par des Barbares qui navigeoient fur de
ﬁrandes citrouilles longues de fix cou-
dées. Car lorfqu’elles font feches ils les
creufent , & (e fervent des grains au lieu
de pierres dans le combat , & des feuil-
les au lieu de voile , avec un maft de ro-
feau. Aprés un rude combat, nous vifmes
paroiftre fur le midy d’autres Pyrates,
"que ceux-cy n’eureut pas pluftoft apper-
ceus, qu’ils nous.quitterent Eour les aller
rencontrer , parce que c'eftoient leurs
ennemis. Auffi-toft nous mifmes la voile
au vent , & cinglafmes en haute mer,
fans fgaveir qui remporta l'avantage;
mais il y avoit apparence que les der-
niers firoient les maiftres Car outre
qu'ils eftoient en plus grand nombre, .
leurs vaiffeaux eftoient plus forts, eftant
faits de I« moitié d’une coque de noix,
qui font grofles & dures en ce pais-1d,
& longues 4 proportion. Comme nous
les culmes perdus de veut , nous pansi-
mes
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mes nos bleflez, & nous tinmes fur nos
gardes de peur de furprife. Ce ne fur
pas en vainj car avant le coucher du
Soleil nous fufimes attaquez par quelque.
vingt hommes, qui eftoient d cheval {ur
des Dauphins , lefquels {autoient & hen-
niffoient comme des chevaux. Lorfqu'ils
furent prés de nous, ils fe feparerent en
deux bandes ; & nous enfermant au mi-
lieu, nous lancerent des yeux de Cancres,
qui cftoient gros comme des ceufs d’Au-
truche, dont ils faillirent & nous affom-
mer. Nous les repouflafmes i coups de
traits jufques dans leur Ifle, qui eftoic
deferce & fterile, ce qui les contrai-

FnOit a faire le métier de Corfaires. Sur’

e minuit qu'il faifoit grand calme , nous
rencontrafmes un nid d'alcyons d’une fp

rodigieufe grandeur,que la mere failliv
d nous {ubmerger du feul vent de fom
aifle, & nous le prenions d’aberd ‘pouc
un écueil. Aprés Favoir reconnu, nous y
defcendifmes , & trouvafmes qu’il eftoic
fait de grands pins tous entiers, & con-
tenoit gien cinq cens ceufs, dont le&:
moindre eftoit plus gros qu'une pipe de
malvoific. Les petits eftoient prefts &

.Desyenxde Cancres, | wauroit point de grace
j¢ n'ajoufte point des | parmy nous. '
Jeiches ; parce que cela l o

" Toms 1M, ‘B

N

-
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&clore , & on les entendoit déja crier
dans la cogue. Comme nous fulmes un
peu éloignez, il nous arriva divers pro-
diges. Car l'oifeau qui eftoit peint fuc
0%, en |2 poupe de noftre navire, commenga &
#bf.  chanter, & 4 déployer les aifles ; noftre
Pilote qui eftoit chauve, devint tout 4
coup chevelu, & I'arbre de noftre vaif-
feau jerta des fruits & des branches.
Eftonnez de tant de merveilles, &
priant les Dieux de détourner ces pro-
diges , nous n’eufmes pas fait beaucoup-
de chemin, qu’il nous en arriva encore
de plus grands. Nous vifmes une foreft
de Pins & de Cyprés , qui flotoient fur
I'eau fans racine. Nous penfions d’abord
ue cc fuft la terre ferme , mais en abor-
jant nous trouva{mes ce que j'ay dit.
Cependant comme nous n'y pouvions
de&endrc » ni paffer 4 travers, 4 caufe
de I'épaiffcur , ou reculer , parce que le
vent eftoit contraire . nous tirafmes nd~
tre navire en haur, i force de cables,
puis hauffant les voiles , coulafmes {ur le
faifte qui eftoit touffu , comme fur de la
glace. Cela me fit fouvenir du Poéte.

0, ls Antimaque , qui appelle /s mer Bocagere.

;;::"‘ La Coque. Je n'a- l n’y a déja que trop de
joufte point qu’on la fadaifes.

Fopapic, &c. parce qu'id l &4 mer Bosagere. Jay
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Lorfque nous eufmes paflé la foreflt qui
#'eftoit pas fort profonde , nous defcen=
difmes noftre navire comme nous l'a-
vions monté, & navigealmes fur uns
mer chire & unie, jufqud ce que nous
arriva{mes 4 un précip.ce. Car les caux
-fe feparant en deux, laiffoient au miliew
un abyfine o nous faillifmes 4 tomber,

Mais nous plialines en hafte les voiles;

‘& aprés avoir jetté la veud de tous

coftez , nous apperceufmes comme un Cele o

pont d’eau, qui joignoi la fuperficie des gulque

deux mers, & paﬂémes defliis dans un e« desroie

autre Ocean. de Ma-
C’eftoir une mer douce & paiﬁble,.o&g vi.
hous découvrifmes d’abord une perite "
Hle qui eftoir facile 4 aborder , & y res ex

defcendifmes pour faire aigurde , &'+
rendre des vivres, Nous trouvafimes de®”"
’eau aifément ; mais comme nous cher-

chions decs vivres, nous ouifmes des

mugiffemens affez proches, & y accou-

rufmes , penfant que ce fuft un troupean

de vaches ; mais en arrivant , nous vi-

mes que “C’eftoient des dauvages , qui

avoient la tefte de Taurcau, comme on

mis en marge la figni- | tient quelque obfcuri~
fication Grecque, com- | t€ , ou qu'clie n'cft pag
me je fais ordinaire- l A noftre ufage.

ment quand elle con- | H i
1
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peint parmy nous le Minotaure. Nous
voulufmes prendre la fuite , mais: ils
nous pourfuivirent de fi prés, qu’ils
prirent trois de nos gompagnons, le
refte {e fauva & la courle. Lorfque nous
fufmes arrivez i noltre vaifleau, chacun
s’arma en diligence pour tirer vengean-~
ce de cette injure, & r’avoir nos cama~
rades 5 mais en arrivant nous trouvaf-
mes quils. les mettoient en pieces , &
qu’ils fe les diftribuoient comme des
morceaux de viande. Nous donnons
deffus de furie, en tuons cinquante, &
en faifons deux prifonniers. Comme
nous n’avions rien 4 manger , plufieurs
eftoient d’avis de les traiter comme ils
avoient fait nos gens ; mais nous:trou-
vafmes plus 4 prepos de les garder, pour
en avoir ce qui nous faifoit befloin.
Nous les changeafmes donc contre duw
fromage , des poiffons fecs, & des le~
gumes , outre quelques cerfs que ces-
Sauvages nous donnerent, qui n’avoient
que trois pieds , parce que ceux de de-
vant s’unifloient en un. Aprés avoir de~
meuré 14 un jour , pour nous remettre
du travail de {a mer , nous en partifmes
ar un bon vent, & n'eufmes pas fait
,Eeaucoup de chemin que nous vifmes
pager force poiffons, & voler quantité,

[N
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d'oifeaux , comme quand on approche
de terre , ce que nous reconnufmes ¥
plufieurs autres fignes. Nous vifmes 13
de plaifans nageurs.~C’eftoient des gens

-couchez fur le dos avec wn baflon entre

bes jambes , qui fervoir comme de maft,
ott cftoit attachée une petite voile qu'ils
conduifoient avec la main, & voguoient
ainfi fur I'Ocean. D’autres eftoient affis
fur des lieges, & trainez par des dau-
phins qui %cs promenoient comme en
carroffe fur I'eau.Ils ne nous firent point
de mal, mais s’approchant de nous,
admiroient noftre facon de naviger au-
tant que nous faifions la leur. Sur
le foir nous abordafmes en une petite
Ifle habitée par des femmes qui avoient

_le pied d’atnon; mais du refte eftoient

tres-belles , & veftués en Courtifanes,
avec de longues robes: trainantes pour
eacher Jeur défaut, ce qui nous empef-
cha de le découvrir d’abord. Elles nous
regurent fort bien, & nous menerent
chez elles ; mais je n’y allois qu’en trem-
blant , & me défois de leurs careffesy
Et de fait, j’appergus chez l'une en en-
trant , des carcaffcs & des oflemens de

 Un baffon entre les I eft, & fait lc melme
jambes. Cela eft plus | effur, ‘
honnefte qac e¢ quiy | -
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morts , ce qui m’obligea 4 me tenir fur
mes gardes ; & 4 prendre ma racine de
Mauve felon 'ordre de Rhadamante,
our la prier de m’aflifter en cette occa-
fon. Aprés mettant épée 4 la main, je
me faifis de mon hoftefle , & la contrai«
gnis de me dire qui elles eftoient. Elle
m’avoiia qu'elles eftoient des femmes
marines qui égorgeoicent les eftrangers
aprés avoir eu leur compagnie, & les
mangeoient. Autli-tétl’ayant liée,je mon-
tay fur le haut de la maifon, & appellay
mes camarades , qui ne furent pas pli-
toft venus , que je leur contay ce quielle
m’avoit dit. Comme elle les appergur , .
elle fe changea en eau : mais trempant
mon ¢épée dedans, je la retiray toute
fanglantc. Aprés, nous nous en courii-
mes 3 noftre navire ;. & levant les voiles, -
cinglafmes en haute mer , tant que nous
découvrifmes 4 I'aube du jour les Anti-
podes. Nous commengafines alors 4 faire -
des actions de graces aux Dieux, & a deli-
berer de ce que nous avions a faire. Les
uns eftoient d’avis de prendre terre, & de
nous rembarquer auﬂlx)-toﬂ: » pour tafcher
de regagner noftre patrie, puifque nous
avions _rencontré ce que nous cher-
chions. Les autres, zc lLaiffer noftre
vaiffeau fur le rivage, & d'enurer plug’
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avant en terre ferme;, pour découvrir le
pais , & les meeurs des habitans. Dans
cette conteftation il s’éleva rout & coup
une tempefte qui brifa noftre navire , &
chacun fe fauva comme il put avec fes
armes , & ce qu’il avoit de meilleur.
Voild ce qui m’arriva dans mon voyage
du nouveau monde. Je décriray aux Li-
vres fuivans, les merveilles que jy ay
veues, -

Le fupplément de ceste Hiftoire cff 4 la
fim du trosfiéme Volume,
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DU TYRAN.
DECLAMATION.

Un homme monte au Palais pour tuer le
Tyran, & ne le trouvant point , tué fon
fils, & Iuy laifse fon cpéc an sravers dis,
corps. Le Tyran de retonr arrache 'é-
pée, & s'en tué de defifpoir. Le meur-
trier demande le prix propofé & celuy qus
ruéroit le Tyran, On luy contefte, Foicy
ce qu'il dit.

Essizsurs. Je ne demande

qu’une récompenfe du meurtre de
deux Tyrans ; quoyque je fois le feul de
tous ceux qui ont fait de femblables
altions , qui en ait té deux d’un feul
coup ; 'un de ma main, & lautre de
celle du defefpoir. C’eft donc moy qui ay

* Le meurtrier dw Ty- | tions , pour la delica-
yan. Yay tranfporcé | tefle du raifonnement,
& alter€ diverfes con- & la jufteffe de la liai-
leuss cn 6cs déclama- | fon. .
nmis
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wis fin 4 la tyrannie. Cleft mon épée
qui a wé les Tyrans. Je n’ay fait que
changer la fagon du meartre, & tuer
moy-mefme celuy qui {e pouvoit défen-
dre; & Vautre, par Laffection gu'il pertoit
4 fn fils. Je devrois donc remporter
double récompenfe : & cependant voicy
quon m’en contefte une ; & je fuis fur
it poins de perdre le fruit de mes tra-
vaux, par la malice ou la jaloufie d’'un
particulier , & d’eftre le feul mécontent
parmi I'allegrefle publique. On viole
pour moy les loix que j'ay confervées ;
& ce n’eft pas tant par I'amour du bien
public, comme on le veut faire croire,
que par celuy qu'on porte aux Tyrans,
rui(qu’on veut venger leur mort fur ce-
uy qui eneft I’Auteur. Mais pour mieux
comprendre la grandeur de mon bien-
fait, & de voftre délivrance , repaflez
un peu dans voftre efprit , les maux que
vous avez foufferts de la tyrannie. Vous
n'eftiez pas comme les autres qui n’ont
qu'un Tyran, vousen aviez deux ; l'un

L’ affection qu'il por- | les a délivre7 du mal
toit & fon fils. La pen~ | prefent, ¢ delacraints
f€e qui fuit, cft expri- | de lavenir, ¢ qu’il &
mée fur la fin, ofté un [ucceffenr & ln

Je fuis fur le point. | tyrannie.
Ye diray enfuite, gu’il

Toeme 11, 1

o



o8 LE MEURTRIER
déja vieil & caflé¢, quel'dge avoit rendu
ingxabile aux voluptez ; 'autre jeune & vi-
goureux,& en eftat de faire mille crimes.
Enun mor, la domination du pere eftoit
beaucoup plus fupportable que celle du
fils, puinu’il n’eftoit ni {1 violent dans
{es paflions, ni fi rude dans fes chafti-
mens, ni fi ardent dans fes convoitifes.
Oa difoit mefme qu'il n’eftoit pas enclin
de fon naturel d1a cruauté, mais qu'il ) 4
eftoit porté par fon fils, qu'il aimoit
pniquement , comme il I'a montré dl3
~ mort. Aufli luy obeifloit-il en tour, &
peftoit que l'executeur de fes volontez,
Car encore qu'il porraft le nom & le
gitre de Souverain , c’eftoit fon fils qui
regnoit ; & il eftoit en quelque forte lg
Tyran de fon Pere, comme fon Pere
eftoic le noftre. C'eftoit luy qui raviffoit
pos enfans , & qui violoit nos femmes,
Cleftoit luy qui pilloit & qui fagcageoit
pos maifons ; les exils & les tourmens
eftoient le fruit-de fon ambition & de’
fes vengeances. Car lor{que les paffions
des hommes font aytorilées du nom dy
Prim:e, elles n’ont aucunes bornes, Mais
ce qui nous fafchoit le plys, c’eft de
yoir qu'il eftoit I'arc-boutant de la tyran-
pie, & que par ce moyen elle devenoit
grempelle. Aprés la more du Tyran, i)
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! ftefte encore quelque efperance de fortir
de fervicude ; mais les plus fages defef-
peroient de la liberté, voyant un fuccef=
. feur qui empefchoit les plus genereux
| de rien entreprendre: Toutes ces diffi-
+ cultez pourtant, n’ont point éronné mon
courage , & fans conﬁgercr le peril, je
l'ay affronté tout feul ; non pas tout feul
neanmeins, puifque javois avec moy
ma fidelle épée. Je n'ay point craint d’a-
cheter au prix de ma vie voftre liberté :
car il n’y a point d'apparence de dire la
mienne, veu qu'il ne me reftoit aucune
efperance d’en échapper. Aprés avoir
' donc tué une partie des Gardes , & re-
ouflé I'autre ; aprés avoir franchi tous
fcs obftacles qui s’oppofoient 4 mon paf-
fage , je marchay droit au fort de Ia Ty-
rannie , & tuay d:fPluﬁeurs coups celuy
qui fe pouvoit défendre ; & lor{que je
vis par {a mort voftre délivrance ache-
vée, je criis qu'il n’eftoit pas digne de
mon courage , d'attaquer un vieillard
foible & fans défenfe, & luy laifiay faire
& luy-mefme , une allion qui m’enft deshonos
7é en la faifant. Je viens donc tout en-
femble, vous annoncer & vous apporter
luy laiffay faive & | en la faifant. Le refke
qu—‘m“fma {»chaﬂim I eft cx{li{l'ué dans la,
qui wenft Aeshonoré | fuite, it
41]
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la liberté. Gouftez en paix le fruit de
mes dangers & de ma gloire. Le Palais
eft abandonné, il n’y a plus de Tyran.
Vivez deformais felon vos loix , & ad-
miniftrez la juftice comme auparavant.
Vous devez tour ce que vous avez, i
mon courage & 4 mon épée; ne leur dé-
niez pas une jufte récompenfe. Ce n’cft
pas que je ne fcache bien que la verty
n’a point d’autre récompenfe quelle-
mefime ; mais vous ne devez pas desho-
norer une fi belle a&tion par ingratitu-
de, de peur quelle pe paroiffe moindre
fi elle n'eft couronnée. Mais que dit en~
core celuy qui s'oppofe a un fi jufte de(-
fein 2 Que je may pas tué le Tyran? Je
duy demanderois volontiers, s’il refte
encore quelque chofe 4 faire, fi ce n'eft
pas moy qui ay monté au Palais, repouflé
fes Gardes, wé le fils de ma main, & le
pere, de mon épée, Y a-t-il quelqu'un
gncore ?ui commande, qui menace , qui
tyrannife » Quelqu'un des Tyrans eft-il
‘€chappé : Rien de tout cela, La ville eft
en paix, la liberté recouvrée, les loix
reftablies , la Tyrannie abatué. Main-
tenant la pudicité triomphe , les meres
& les maris font fans crainte, la ville ce-
lebre fa délivrance. Qui eft caufe de
Foue cela 2 Que quelqu'un fe montre,
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je luy cede cet honneur. Que fi'perfonne
‘ne_paroiit, pourquoy refufe-t-on 4 ma
valeur le prix qwelle a merité, tandis
que I’on en jouit ? Mais quoy ? les lois
ne promettent la récompenfe qu'd ce«
luy qui a wé le Tyran, & ce n'eft pas
moy qui 'ay tué. Et qu'importe que je
Paye tué de ma main, ou de la fienne ?
Cela ne revient-il ﬂPas dun? & n'ay-jo
pas accompli le deflein du Legiflateur,
qui eftoit d’abelir la Tyrannie, fi j’ay
té celuy fans quile Tyran ne pouvoit
vivre 2 Ne regardez pas ; Meflicurs, com-
me il eft mort, mais qui eft caufe de fa
mort ;«car c’elt ce qui a merité la récom-
penfe. Et qui en eft caufe que moy @ Si
je I'avois tué par la faim ou par le poi-
fon, me pourroit-on difputer le prix,
fous ombre que je ne I'aurois pas tué de
ma main ? Faut-il s’attacher aux formes,
quand on a l'effer qu'on defire @ & dans
une caufe i favorable , déniera-t-on la
reconnoiffance & fon bienfaiceur, par une
. interpretation trop fcrupuleufe 2 Il. me
fouvient que nos loix, fi je ne les ay.
oubliées c?c uis qu'elles ne font plus en
ufage , comfamnent i la mort Vaureur,
aufﬁ bien que l'executeur du crime. 1k
s’enfuit donc par la regle des contraires,
que celuy qui fait une bonne ation, foit:

L iij



tex LE MEURTRIER °
par {foy-mefme, ou par I'entremife d’an=
truy , merite une égale récompenfe. Car

on ne peut pas atribuer ce que j'ay fait
au hazard, ni dire que I'évenement n’a’

]Jas répondu 4 mon deflein. Euflé-je
aifl¢-la le plus foible pour m’attaquer au
plus fort ? Pouvois-je redouter ce qui
n'eftoit point 4 craindre, aprés avoir
executé ce qu'il y avoitde plus perilleux?
Dira-1-on que celuy qui eft mort n’eftoic
pas le Tyran, parce qu’il n’en portoit
pas le nom 2 Ne fqait-on pas bien qu’il
eftoit pluftoft le feul Tyran, puifqu’il
eftoit la feule canfe de la Tyranniet
Drailleurs , le Tyran luy-mefme eft mort,
de quoy vous plaignez-vous , & pour=

Gquoy demandez - vous encore quelque
chofe aprés le recouvrement de voftre

liberté » Vous voyez que la Loy fe con-
tente de la fin, fans éplucher trop cu-
rieufement les moyens. Pourquoy vou-
lez-vous eftre plus habile que le Legifla-
teur ? Si quelqu’un avoit chaflé le Tyran,
vous lu?' accorderiez la récompenfe
comme a voftre Liberateur , quoyqu’é-
tant chaffé il puft encore revenir ? Main-
tenant non feulement le Tyran eft mort,
mais la Tyrannie eft éteinte. Confide-

. Dira-t-on ? J'exprime plus bas, qu'il laiffa-
R fon épée pour ce [ujet. .

/
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rex, je vous prie, cette action , depuis
e commencement jufqud la fin, pour
voir fi j’ay obmis quelque chofe de mon
devoir. Vous m’avoucrez qu'il falloit
bien de la refolution & de 'amour de
la patrie, pour fe prefenter 4 une mort
toute ccrtaine , & entreprendre feul de
wer un Tyran au milien de fon Palais
& de fes Gardes ? Si je ne I'avois quen-
trepris fans le mettre en execution , je
meriterois quelque récompenfe : Mais
je ne dis pas, Je I'ay entrepris; Je dis »
Ye P'ay execuré: jay affranchy mon paisy
jay reftably le gouvernement populaire.
Tout ce quil y avoit de difficile 4 I'en-
treprife, je lay fait & accomply de ma
main : car la difficulté n’eftoir pas i tuer
un vicillard, qui ne fe pouvoir défen-
dre, mais 4 démolir les remparts de la
Tyrannie; 4 forcer fon Palais 2 wmer fog
Gardes, 4 défaire fa force, fon tout s
fon fouftien. Defire-t-on quelque chofe
de moy , aprés cela @ Ne fuis-je pas tout
{anglant 2 N’ay-je pas fait le coup fatal
du recouvrement de noftre liberté: Si
dans ce glorieux deflein , j’avois feule<
ment tué un des Miniftres du Tyran, je
meriterois quelque falaire + Mais ce n'eft
E;las fon ferviteur que j'ay mé, c’eft fon
s» le plus cruel & le plus infupporta~
~ . 111



144 LE MEURTRIER

Ble de tous les Tyrans, la feule cauf&”
de rous nos maux, & eeluy qui ne nous -
ravifloit pas fealement la liberté , mais

Pefperance. Quand il n’y auroit que ce~

luy-12 de mort, & que l'autre feroit en-

core en vie, fi je vous demandois la ré-

compenfe , vous auriez de la peine 4 me

répondre ; & voftre confeience me 'ac-

corderoit , fi voftre juftice me la vouloit
dénier. Car fi je vous difois, Voulez-
~vous que le pere foit mort, & que le’
fils foit vivant ? vous répondriez que vous

aimez mieux que ce foit le fils qui foit

mort, parce que c'eftoit le plus redouta-
ble : c’eft donc une marque que j'ay plus
fait, que fi j'avois tué le Tyran; & ce-
pendant vous m’en refufez la récompen-
fe. Mais je foflitiens que jay fait ce que
la loy defire; & que j'ay tué le Tyran,

non pas de ma inain, mais de la fienne ;

non d’un feul coup, comme il euft bien

voulu aprés tant de crimes, mais de mille

morts ; en voyant~devant fes yeux tout

percé de coups, fon fils , fon efpoir, fon

amour , celuy qu'il deftinoit pour fuc-

ceffeur , & qu’il fouhairoit fenl de laiffer

en vie. Voild les coups qui 'ont tué ;

voild ‘les coups que peuc recevoir un

pere ; voild une mort digne de {a vie.
‘Car un Tyran n’cft pas digne de mouric
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tout d’vn coup, il fane quil fente la
mort pour punition de fes erimes ; au-
trement ce luy feroit une faveur pluftoft
qu'un f{upplice. Mais celuy-cy , outre
Taffekion des peres, aimoit encore fon
fils par intereft, comme celuy fans le-
quel il ne pouvoit fubfifter, eftant ex-
pofé de tous coftez aux embulches &
aux injures. Quand donc l'affection qu'’il
portoit a fon fils ne I'euft pas obligé a fe
tuer , le defefpoir l'euft fait mourir ,
n’eftant plus en affurance aprés fa mort.
Voild les forces que j'ay armées contre
luy , & le fer avec lequel je I'ay tué. II
eft mort par moy fans enfans, {ans a

puy , fans efperance. Il a mené un deuil
qui veritablement n’a pas efté long,
mais qui a efté grand. Enfin, ce qui eft
le plus cruel & le plus jufte pour un Ty-

P ptus julte p

ran, il s’eft donné la mort 4 luy-mefme.
Qu’on me montre I'épée qui a fait un f&
beau coup ? Quelqu’un dit-il que c’eft la
fienne * O compagne de ma gloire , on
te méprife aprés une fi belle adtion  on

te croit indigne de récompenfé ! Quand je

Indigne de yécom- | unc des chofes les plus
penfe. On cft contraint | falcheufes de la Tra-
de rebatrre fouvent les l dution ; car pour s’en
mefmes mots dans ces ! cxemter , il faudroig

géclamaions , qui eft | perdre la penfée,
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ne la demanderois que pour toy , aprés
avoir fervy au meurtre de deux Tyrans,
on ne te la pourroit dénier fans injuftice;
mais combien eft-elle plus deu€ a celuy
qui r’'a employée contre I'un, & qui t'a
preftée 4 l'autre {Pour fe défaire? Vous la
devez donc conferver dans vos Archives
comme le gage & l'inftrument de voftre
liberté. Elle vous doit eftre en venera-

tion comme une chofg divine & facrée.

Reprefentez-vous maintenant ce qu'a pit
faire & dire le Tyran avant fa mort.
Comme je pergois le fils de plufieurs
coups , & que je le bleflois & deflcin aux
endroits qui pouvoient plus toucher le

ete, il commenga d l'appeller , non pas
, fon aide, car il ne le pouvoit plus fe-
courir , mais 4 {a vengeance. Je me re-
tiray alors pour luy laiffer achever le
refte. Lot(qu'il fut arrivé, & qu’il eaft

vii fon fils unic}ue aux abois: Ha ! mon
i

fils , s’écria-t-il, je fuis perdu, ta mort
met find ma vie. Ou eft ton meurtrier?
Qu’il m’acheve. A qui me garde-t-il2
méprife-t-il ma vieillefe , ou sil me
veut faire mourir d’une longue mort?
Non, c’eft qu’il fgait qu'il m’a déja tué
en ta perfonne. En difant cela, il de-
mande une épée, parce qu’il n'en por-
toit point , n'ayant rien 4 craindre tan~

o
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dis que fon fils vivoit ; & trouvant la
mienne, il Parrache du cceur de fon fils
ot je I'avois laiflée 4 deffein , & s’écrie,
O ¢pée, il eft temps que tu me confoles,
apres m’avoir affligé. Viens tarir la four-
ec de mes larmes ; viens m’enlever 3
ma douleur ; viens aider ma main trem-
blante 4 me délivrer des maux que j'en-
dure. Pluft 4 Dieu que tu m’eug"es trou-
vé lepremier ; j= fuffes mort laiffant un
heritier de mon fceptre & de ma dou-
leur , qui cuft aflcuré ma vengeance &
la fienne. Mais maintenant je meurs fans
confolation. Aprés avoir dit cela, il fe
donna de mon épée & travers le corps »

. outré de regret & de dépit, & fut con-

traint-de redoubler plufieurs fois. Com-
bien de coups, grands Dieux ! combien
de tourmens! combien de morts ! com=
bien de fupplices | ‘combien de récom-

‘penfes dics & meritées ! Enfin, vous

avez vii le fils étendu, tour robufte &
vigoureux ; le pere veautré dans {on
fang ! vi&imes que mon bras a immolées.
4 voftre falur. Mon ¢épée eft encore au-
prés pour fervir de témoin de f{a gloire
& de la mienne. La vengeance euft efté
moindre, fi la chofe fe fuft paffée autre-
ment, Le danger a efté pour moy feul,
la gloire & le profit peur vous tous.
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Yay joiié le premier perfonnage de fa
TraFedic, le fils le fecond, le pere le
troifiéme 5 mais mon épée a tout faie.

R dadadasiadada e dadeds
LE FILS DESHERITE.

DECLAMATION.

Un fils desherité par fon pere apprend Ia
Medecine, & le guerit comme il effoit
devenu furienx. Le pere le rappelle a (&
Juceeffion : mais voyans qu'il ne vonloit
pas guerir (& belle-mere qui effoit tombée

- malade de la mefme maladic , il le deshe=
rite tont de nowvean. Voisy ce que le fils

dit pour [a définfe.

CE’ n’eft pas une chofe nouvelle,

Meflieurs, de voir mop pere en fu-
reur renoncer aux fentimens de la Na-
ture. Ce qui eft de nouveau , c’eft qu’il
veut eﬂ:en:ilrc fon pouvoir fur la Mede-

cine, ou la rendre efclave de fes paffions,

& Le fils desherité. 11| en plufieurs endroits 5
y a au Grec abdigué , | & ou il ne fuffit pas,
mais ce mot ne s’en- l j'y ajoufte I'autre avec
tendroit point ; & ce-:} explication,
luy de deshericé fuffic l
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& la punir en quelque forte en ma per-
{onne, d caufe qu'elle ne peut executer
tout ce qu’il defire. Car qu’y a-t-il de
plus effrange , que de me vouloir obli-
ger 4 {uivre les regles de fon caprice,
pluftoft que celles de mon Are, cﬁms la
cure des maladies. Pluft 3 Dien , Mef-
fieurs, que la Medecine puft guerir non
feulement la fureur , mais lIa colere!
mon pere ne retomberoit pas fi fouvent,
& je ne ferois pas maintenant en peine
de me défendre. Mais depuis fa gueri-
fon, fa colere s’eft augmentée du débris
de fa fureur ; & ce qui eft de plus cruel ,
ceft qu'il n'eft m:ﬁadc que pour moy
feul, & qu’il fe porte bien pour tous les
autres. Il me desherite pour la feconde
fois ; & I’on diroit qu’il ne m’a rappellé
-que pour me chaffer ilus hoenteufement.
Neft-ce pas-li une belle récompenfe,
pour l'ayoir guery d’une maladie incu-
rable ?» Car, Meflieurs, je n’ay point
attendu fon commandement , je me f{uis
relenté de moy-mefme pour le guerir,
orfque j'ay cril le pouvoir faire , quoy-
que jeufle receu de luy la plus grande
injure qu'un fils puiffe recevoir. Quelle
apparence donc maintenant qu'il m’a
rappellé 4 fa fucceffion, que je luy vous
Iufle défobeir , fi ce quil defice de moy
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eftoit en mon pouvoir ? Mais pourquoy
veut-il que je hazarde ma repuration
pour un mal qui eft {ans remede 2 Pour-
noy veut-il, que s’il arrive quelque accis
3cnt, comme il en furvient de grands
dans les maladies, on me puiffe imputer
un crime, & me rendre refponfable des
évenemens qui font au pouvoir de la
fortune * Que ne fera-t-il point fi je ne
réiiffis pas , qu’il me desherite avant que
+ d’avoir rien fait  Veritablement j’ay re-
_ gret de voir malade une perfonne qui
fuy eft chere, & fuis fafché que la foi-
blefle de, mon art ne puifle rien fur la
grandeur de fa maladie. Mais je ne me
veux pas perdre pour travailler vaine-
ment 4 la fauver ; & il me femble que je
p’ay pas merité quwon me desherite,
our ne vouloir pas tenter une chofe
anutile , au prejudice de ma reputation,
ni entreprendre ce dont je ne puis venir
4 bout. Cependant il eft aifé de voir par
14, le peu de raifon qu'il a eu de me des-
heriter la prémiere fois, puifqu’il me
desherite la feconde pour un fi foible
fujer. La liberté avec laquelle je fuis
accouru 4 fon {ecours aprés mon exhere-
dation , fait aflez voir que j'ay gardé le
fentiment de fils , lor{qu’il avoit perdu
gcluy de pere. Mais il eft temps cﬁ:e ré=
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pondre 4 fes objedtions. Car je ne veux
pas qu’il me puifle appeller avec quelque
couleur , enfant percﬂx & défobéiflant 2
Lorfqu’il me chaffa de chez luy, je crus
jne je ne me pouvois mieux défendre

e fes reproches , & juftifier mon inno=
gence, qu'en vivant de forre, qu'il ne
ﬂxﬁ trouver a redire 4 ma conduite ; fi

ien que je ne hantay que d’honneftes
ﬁns » & ne m’adonnay qu'd des chofes
nneftes. Car je me doutois bien qu'é-
tant irrité contre moy , il ne manqueroit
pas de m’imputer ¢1uelq.ue crime pour fe
juikifier ; & déja plufieurs jugeoient par
L violence de fa colere, qu'il n’eftois
pas éloigné de la fareur. Pour le pou-
voir donc fervir quelque jour utilement,
s’il avoit befoin ge mon {ecours, j’appris
1la Medecine, & entrepris de grands
voyages pour m’inftruire dans certe pro-
feflion. A mon retour, je trouvay ce
que j'avois apprehendé, mon pere fu-
tieux , & abandonné des Medecins, qui
ne connoiffloit pas la caufe de fon mal.
En cette extrémité, fans me fouvenir de
Yinjure qu'il m’avoit faite, ni attendre
qu’il me rappellaft en Ieftar ol il eftoit,
je fis ce qu'un bon fils devoit faire, &
rejettay la caufe de fon mauvais traite=

ment , pluftoft fur les principes de fi
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reur , qui eftoient alors inconnus , que
fur le defaur d’affection. Je ne luy don-
my d’abord aucun remede, pour ne
point choquer les maximes de noftre
Art , & les preceptes des Anciens , qui
wveulent qu'on découvre la caufe du mal
avant que de travailler d la guerir ; &
quon prenne garde s'il n'eft point de
ceux qu'on nomme incurables , pour ne
oint perdre fon temps & {a peine, ni
azarder fa reputation. Comme jeus
donc remarqué qu'il reftoit encore quel-
ue efperance , & que le mal n’eftoit pas
ans remede , j'entrepris fa guerifon,
contre I'avis de plufieurs qui craignoient
que s’il en mefarrivoit, on ne m’impu-
zaft fa mort. Ma belle-mere eftoit pre-
fente wute craintive ; non qu'elle fe dé--
fiaft de moy , mais du fuccés, 4 caufe de
la grandeur de la maladie, dont elle
connoiffoit routes les caufes & les fim-
ptomes. Enfin, les Dieux benirent les
remedes , mon pere retourna en conva-
Jelcence ; & reconnoiflant 1’obligation
w’il m’avoit, me rappella 4 fa (%ccef-
Eon » fans prendre I'avis de perfonne,
& me nommoit par rout fon fauveur.
Aufli chacun me combloit de benedic-~
rions & dc loiianges, & ma belle-mere
" pe pouvoir diflimuler la joye quelle

avolf
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avoit, de voir {on mary guery contre
“fon attente, & contre I'opinion de tout
le monde. Mais comme ['a&ion de mon
pere fut approuvée de tous les honneftes
gens, je remarquay quelque fecrer mé-
contentement dans le vifage de quel-
ques-uns, 4 qui mon exheredation eftoir
plus avantageufe que mon ragpcl.
Sur ces entrefaites , ma belle- mere
tomba malade avec toutes les marques
d’une maladie incurable. Car ce n'eftoit:
pas une fimple fureur , mais un mal qui
raroiﬂbit couve de long-temps , qui ne
a tourmentoit jamais plus qu’i la veue
du Medecin, & qui luy redoubloit
quand elle en entendoit feulement par-
ler, qui eft la marque d’une grande ma-
lignité. Je fus donc bicn fafché de voir
‘que je ne la pouvois fecourir , & que
tous mes reme§cs feroient inutiles. Mais -
mon pere, fans s'enquerir de la gran-
deur du mal, ni de fon origine, veutr
contre les Ptincires de mon Art, que
'j'en entreprenne la guerifon ; & fur mon:
refus il s'emporte contre moy, & im-
pute mes excules 4 malice. Lor{que je
m’en veux juftifier , il s’irrite davantage ,
comme on fait dans les tranfports de la-
paflion. Mais je luy veux répondre icy 5 .
tant pour ma défenfe,que pour celledela
Jome I/, ' K
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Medecine ; & je commenceray .d’abord
par les loix qui ne luy donnent plus le
mefme pouvoir qu'auparavant. Car com-
me le Legiflateur fcavoit que pluficurs fe
Laiffoient tranfporter 4 la colere pour de
tres-foibles fujets , & fur le rapport
d’une femme ou d’un valer, faifoient
des chofes dont ils fe repentoient aprés
tout 4 loifir : il n’a pas voulu donner aux
peres une puiflance abfolué , & fans lj-
. mites, mais a érably des Juges pour
examiner les caufes de ’exheredation ,
& empefcher qu’ils ne puffent oppri-,
mer leurs enfans injuftement. Il ne
veut donc pas qu'on les condamne fans
Ies ouir, ni entendre leurs défenfes.
Mais avant que de venir 4, confiderez ,
Mefhieurs , s'il a encore droit de me des-
heriter , & fi cette faculté n’eft point
confommée par la premiere exhereda-
tion. Car comme il ne m’a engendré
w'une fois , il femble qu'il n’a pouvoir
36 me desheriter qu'une fois; encore
faut-il que ce foit pour des caufes legiti-
mes , parce quc fon autorité n’eft point
infinie, & qu'il ne faut pas rendre les
Loix efclaves de la paffion des hommes.
1 eftoit 4 propos de donner une fois au
pere cette liberté ; mais depuis que par
up A&e autentique, il avou¢ un enfant
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ur fien , & qu’il approuve {a conduite,:
i eft obligé de perfifter en fon juge-
ment , {ans pouvoir changer 4 toute hcu~
xe, ni abufer du pouvoir que les Loix
luy donnent. Car le Legiflateur pour-
roit dire : 5'il eftoit méchant, & digne
d’eftre desherité, pourquey le rappelliez-
vous ¥ faut-il fe moquer des Loix, &
“vouloir qu’elles condamnent ou abfol-
vent voftre fils {elon que bon vous fem-
blera: Ne permettez donc pas, Meflieurs, -
que celuy qui a condamné {on premier
jugement X“ mon rappel , me desherite’
une feconde fois , & reprennc la puiflan-
¢e paternelle, dont il a déja une Fois ulé
avec tant d’injuftice. II eft permis d’ap-
eller des jugemens, od I'on tire au fort
rcs Juges ; muais quand on eft tombé
d’accord foy-mefme d’un Juge, il faut -
acquifcer & {a Sentence, parce qu'on né
s’en doit prendre qu'd foy-mefme, f¢
" FPon a mal choifi. II eft donc loifible
au pere par les Loix de la Grece, de
rendre ou de laiffer le fils que Ia nature
;’uy a donné ; mais aprés Pavoir jugé
digne de fon alliance & de fa {ueceflion ,.
je fotitiens qu’il ne luy eft plus permis:
de le faire , & qu’il faut qwil demeure
dans fa premiere refolution, fans s’en
pouvoir départir 3 {a fantaifie. Car ‘¢
: K ij
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n’'eft pas icy une fimple exheredation
mais une abdication comme on I'appelle,
par laquelle on ne fe contente pas de
desheriter un fils, mais on le dé(fvoué' R
& lon ne le reconnoift plus pour fien.
11 eft jufte que vous foyiez mon pere 5
puifque vous l'avez ainfi ordonné, ainfi
refolu, ainfi confirmé. Quand je ne fe-
rois pas voftre fils par nature , mais par
adoption » vous n’auriez pas le'pouvoir
que vous pretendez;; car ce qui vous
eftoit libre d’abord , ne I'eft plus lorf-
que vous vous eftes une fois déterminé.
Combien plus quand celuy qui eftoit né
voftre fils, I'eft devenu une feconde fois
par voftre jugement 2 Si j'eftois né voftre
efclave, & que vous m’eufliez mis en li-
berté, il ne vous feroit pas libre de me
rappeller i la fervitude. Car les Loix veu-
Fent que les chofes une fois ordonniées
demeurent en leur vigueur.

Mais , Meflieurs , pour venir a une au-
tre raifon, coufiderez , je vous prie,
quel eft le fils qu'il rebure: Je ne diray
pas que lorfqu'il-me défavoiia j'eftois
fans fgavoir, & quc depuis je me fuis
rendu confiderable en ma profeflion.
Que jcftois alors jeune, & que je fuis &
cette heure en un dge exemt des fautes

de la jeunefle. Mais lorfqu'il me chaffa
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- Ia premiere fois , il n’avoit recen de moy
aucune faveur 3 maintenant il chaffe {fon
bienfaiteur , 4 qui il ne peut nier qu'il
ne foit redevable de fon falut. Quelle
ingratitude de desheriter celuy qui I'a
guery lorfqu’il ne luy eftoic plus rien,
& qui I’a traité de pere lorfqu'il neftoit
plus fon fils 2 D’ailleurs , le fervice que
je luy ay rendu, n’eft pas un fervice vul- .
gaire ; car encore qu’il ne fgache pas en
quel eftat il eftoir alors , vous fgavez tous
ce qu’il difoit, ce qu'il faifoit , ce qu’ik -
fouffroit, lorfque je le fuis venu guerir 5.
& comme eftant abandonné, s’il faut
ainfi dire, des Dieux & des hommes ,
je I'ay mis en eftat de fe pouvoir prefcn-
ter en Juftice. Mais il eft aifé de luy faire.
voir ce qu'il eftoit alors par Peftat on eft
maintenant {a femme. Car s’il me haic
pour ne la vouloir pas guerir de la fu-
reur , quelle obligation m'a-t-il de I'en
avoir délivré ? & pourquoy ne témoi-
ne-t-il autant de reconnoiflance qu’if
?ait paroiftre d’ingratitude 2 Si-toft qu'ik
eft revenu i oy, il me faie appeller en
Juftice ; & 'on diroit que je ne l'ay fau~
vé que l{:qur me perdre’, & pour repren~
dre la hainc qu'il avoit concené contre
moy. C’eft une belle reconnoiffance,pour -
_.un malade qui a recouvré {2 fanté, d’é-
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prouver {es forces contre fon Medecin.
Vous rendrez-vous, Meflieurs, complice
d’un fi grand crime:Luy permettrez-vous
d’opprimer fon bienfai&eur, & de faire
erir celuy qui Pa fait revivre 2 Si j"avois
ait depuis quelque chofe contre luy, la
grandeur du bienfait qu'il a receu de
moy , devroit le faire oublier, & les
fautes paflées , contrebalancer les fautes
frefcmcs. Sur tout, le fervice que je
uy .ay fait, eftant d’une nature qui fur-
¥aﬁ'c toutes les injures que je luy puis
aire. Car je croy avoir un droit parti-
culier fur celuy que jay fauvé, & qué
me doit quelque chofe de plus que la
vie , puifque la fanté de ’ame’ eft beau-
coup plus precicufe que celle du corps 5
& 1ue fans ccla, la vie n’eft qu'un conti-
nuel fupplice. Cecy fert encore 4 ma
défenfe , de voir que lorfque je n’eftois
slus fon fils, & que rien ne m'obligeoit
entreprendre fa guerifon , mais pla-
fieurs chofes pluftoft 4 ne le pas faire,
je m’y fuis offert volontairement ; & jay

fi bien fait que y’en fuis venu 3 bout. .

Par 13 jay effacé hautement , toute la
mauvaife opinion qu'il pouvoit avoir de
moy , efteint fa colere par ma folimif-
fion , vaincu fon inimitié par mes fer-
vices, rompu fon exheredation par ma

Lo
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pieté , & témoigné ma fidelité en un
danger fi reffant, 8 dans une conjonc-
ture fi deqicate. Combien penfez-vous
que jay foufferc de gcincs i eftre toli-
jours auprés de luy , 2 préndre le temps
& les occafions favorables a fa guerifon,
lorfque le mal luy donnoit quelque re-
lafche ? Car la cure des furieux eft la
ﬂus dangereufe de routes celles de la

edecine ; & il arrive fouvent que la
violence du mal , & le dégouft des re-
medes leur fait tourner leur rage contre
leur Medecin. Mais jay pafféspar deflus -
toutes ces confiderarions en fa faveur,
fans ’abandonner un moment, Car le
plus grand mal n’eft pas & donner le re-
mede , il faut preparer anparavant le ma-
lade 4 le recevoir , le nourrir de viandes
convenables , Ie fortifier par le fommeil 5
le purger de fes mauvaifes humeurs, ce
qui eft facile dans les autres maladies;
mais les furieux ne fe peuvent traiter.
Souvent qu'on croit cftre & la fin, il ne
faur quun leger aceident pour tous
gafter , & pour obliger fe Medecin 4 re-
commencer tout de nouveau. Celuy done

21 faut preparer an- | fans m'actacher i la
© paravaunt le malade a furcur , parce qu'il
e recevoir. Je parle de | n'eft pas queftion icy

la maladic en general, | de douncr des zecsticn,



-

ne LE FILS DESHERITE"
qui a pii prendre tant de peines , fouffcie
tant de caprices, courir tantde dangers,
combattre un fi grand mal & le vaincre
vous permettrez qu’un pere le desherite
contre Pordre dtﬂa Raifon & de la Na-
ture ? Pour moy , Meffieurs, j’ay obei a
leurs juftes loix, aprés avoir receu la plus
grande injure qu’un fils puife recevoir :
Tandis qu’il violoit les droits du fang,
je les gardois. O pere qui hais injuite-
ment ! O fils qui aimes avec plus d’inju-
ftice ! car je me blafme moy-mefme de
ce que j'aéme celuy qui me hait, au lieu
que les peres ont accofitumé d’aimer
leurs enfans avec plus de tendrefle,
comme 'Ouvrier fait fon ouvrage. Ii
- méprife donc les loix civiles, qui ne
veulent pas qu'on puiffe desheriter un
fils fans fujet 5 & celles de la Nauwre,
qui luy donne un amour aveugle pour
ceux qu'il a2 mis au monde. Mais non
feulement il n’aime pas comme un pere
doir aimer fon fils , if n’aime pas comme
on doit aimer fon bienfai&eur. Prodige
étrange ! de hair celuy qui nous aime ,
chafler celuy qui nous fuit , faire du mal -
a celuy qui nous fait du bien. 1l veur ar-
mer contre moy les Loix qu'il a violées ,
faire la guerre 4 la Natwre par la Loy ;
mais clles s’accordent trop bien en(el:xlx;
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ble, il n’en viendra pas d bout. La Loy
re combat pas la nature, elle la fuit, c’eft
qu’il eft mauvais interptete de leurs ma-
ximes. \

Je penfe avoir affez bien montré que
celuy qui a une fois avoiié un fils pour
fien , ne le peut plus rejerter ; & quand
il le pourrait faire , qu'il ne feroit pas
jufte de traiter de la forte fon bienfaic-
teur. Vepons maintenant 4 la caufc de
Pabdication, & confiderons fi elle eft
jufte. Car quand mefme il feroit per-
mis de traiter un fils de la forte, & un
~ fils 4 qui 'on auroir de grandes obliga-
tions , on ne le pourroit pas toiljours
faire fans fujet ; antrement les Loix n’au-
roient pas eftably des Juges pour exami-
ner les caufes qu'on peut avoir. Voyons
donc quelles elles font. La premiere
chofe que mon pere a faite depuis qu'il
eft retourné en {anté, c’eft de cafler ce

w’il avoit fait contre moy. Jeftois alors
- fon fils, fon tout, fon fauveur. Depuis
. cela, quay-je fait qui me puifle Zirc
perdre cette qualité ¢ Luy ay-je manqué
de refpect? Ay-je fait quelque folie,
suelque débauche , ou quclgue infolen-
ce , qui font les caufes ordinaires des
exheredations ? Rien de tout cela. Ma
belle-mere tombe malade fans qu'il y ait |
Tome 11. L -
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de ma faute 3 Vous voulez que je la gue-
rifle 5 Suis-je le Dieu de la Medeciné ?
Mais fi vous né le faites , je vous deshe-
riteray. Il faut voir premierement quelle
eft la nature de la chofe que vous me
commandez. Car les Loix, comme jay
dit, ne vous domnent pas pouvoir de faire
vout ce qu'il vous plaira, & ne m’obli-
gent pas 4 vous obeir en tout & par toue,
11y a des chofes oy je vous puigdefobeir
fans crime, Si jevous abandonnois eftant
malade , fi je negligeois vos ordres dans
Ia conduite de ma vie, fi je diffipois
mon bien, & autres chofes femblables ,
vous auriez jufte fujet de vous plaindre 5
mais vous n'avez aucun pouvoir fur les
chofes qui font de ma profeffion. Le
pere d’un Peintre ou d’'un Muficien, ne
peut contraindre fon fils de peindre ou
de chanter 3 fa fantaifie , fur tout lorf-
qu'il ne luy a pas fait apprendre fon mé-
- tier. J'ay appris la Medecine fans vous,
je l'ay exercée fans vous ; & vous n'en
fcauriez encore rien, fi je ne vous avois
guery. Chacun eft libre dans I'exercice
de fa Trofeﬁion 3 & je le dois eftre d’au-
tant plus dans la Medecine , que cet Art
eft plus utile d la vie. Il ne faur pas
qu'une {cience fi falutaire & fi divine,

#épende du caprice & de latyrannic des '
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hommes. Ne {ofimettons point 4 la fer-
vitude des loix, une doégrine que les
Dieux nous ont laifflée, & qui a pour
but la confervation du genre humain.
Quand je vous aureis donc répondu tout
court, je n'en feray rien ; je pourrois
peut-cftre bien guerir ma belle-mere,
mais je ne le veux pas; vous n'auricz
pas droit de m’y forcer. Je n'ay pas
€wudié¢ en Medecine pour les autres,
mais pour moy. Ce n’elt pas vous qui
me 'avez fait apprendre. On doit per-
fuader, & non pas commander au Me-
decin. Ses fervices ne s’obtiennent pas
par menaces, mais par prieres. Cleft un
Art 4 qui les peuples ont accordé de
grands privileges. Voild ce que je vous
pourrois répondre, quand je tiendrois
de vous mon fgavoir : mais vous n’y
avez riencontribué ; & c’eft une injufti-
«ce de wouloir tirer tribut d’une chofe
que j'ay apprife, lorfque je n’eftois plus
woftre fils, & par confequent que vous

neftiez Plus mon pere. N'eft ce pas affez

que je I'aye employée pour voftre falut?

‘Ou eft 'argent que vous avez dépenfé

pour me l’apprcngre 2 Ot font les maitres

-que vous m avez donnez: Ot font les dro-

gues que vous m’avez achetées? Rien de

touc cela. Eftant chaflé & abanfonné de
Lij
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vous , j’ay trouvé des gens qui ont em
pitié de moy ; & vous voulez joilir ry-
ranniquement de ce que j'ay acquis par
mon travail, & ol vous n’avez rien con~
tribué que de Ia haine , de laverfion,
& deDlinjuftice. Soyez content des gra-
ces quc vous en avez recenés, lors qu'un
jufte reflentiment me follicitoit au con-

-~ traire. Eft-il raifonnable que mon bien-
fait m’affujetciffe 4 vos caprices , & que
pour vous avoir guery, je devienne voftre
efclave ?

Voild ¢e que je vous pourrois dire le-
gitimement, quand ce que vous me com-
mandez feroit en mon pouvoir. Mais
quel eft voftre commandement ? Guerif-
?ez ma femme de la fureur. Pourquoy?
parce que vous m'en avez guery. Pour
faire voir la foibleffe de ce raifonnement , je
vous diray , Meflieurs, que tous les m3-
lades ne fe reflemblent pas , & ne doi-
vent pas eftre traitez de mefme ; & que
ce qui a guery I'un , fait quelquefois
mourir 'autre. Car encore que tous les
hommes {oient compofez de.mefme ma-
tiere, ils ne font pas de mefine tempe-
rament ; c’eft pourquoy ils font fujets A
diverfes maladies , & dans une mefme

Poyr faire woiy l;»l abregé ce raifonnemeng
Joikheffe o e Jay | qui eftoit srop long,
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maladie 4 divers fimptémes. Les uns
font tres-faciles 4 guerir , les autres font
tout-a-fait incurables. Un mefme grain
de froment femé en diverfes terres rap~
portera diverfement ; il en eft de mefme
des maladies. Mais mon pere fans pren-
dre garde 4 ce qu'il nentend pas , croit
qu'un Medecin qui a guery un malade,
peut guerir tous les autres. 1l ne fgait
pas que les corps des femmes ne font pas
femblables 3 ceux des hommes , & qu'il
y a grande diver(ité, tant i caufe du tem-
perament , que de la nourriture & des
exercices. Les femmes comme plus de-
‘licates & plus foibles , ne fouftrent pas fi
bicn les remedes , & fonc plus fujertes
aux maladies , & particnlierement 4 la
furcur ; car comme clles ont plus de le-
gereté , de foiblefle & d’inconftance ,
clles fortent plicoft des bornes de la rai-
fon. Quand vous dites donc : Gueriflez
de la fureur ; ajouftez , ma femme ; fans
confondre toutes fortes de fureurs; &
gardez la diftinction -que vous voyez
dans la Nature.  Car aprés avoir confi-
deré 'eftat de la maladie, il faur confi-
derer celuy du malade. S’il eft froid ou
chaud, vieux ou jeune, fort ou foible,
& autres particularitez femblables , & ne
donner les remedes, qu'aprés avoir exa«

o L ij
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miné toutes ces chofes , fi 'on aenvie
de réiiflic. 1l y a plufieurs efpeces de fu-
reur , pluficurs cgofcs la produifent, &
articulierement dans les femmes ; la
gaine » l'envie, la jaloufie, la colcre,
le cha&rin > le dépit : car pour peu que
ces patlions ayent trop de violence ou de
durée, elles fe tournent en fureur. Peut-
eftre que c’eft quelque chofe de fembla-
ble qui eft arrivé i ma belle-mere. Tous
les Medecins trouvent le mal incurable ,
pourquoy me voulez-vous obliger i le
guerir ? D’ailleurs quand il feroit mein-
dre, je n’en entreprendrois pas la cure
f faci}cment » de peur que quelque acci-
dent inopiné ne donnaft lieu 4 la calom-
nie. Mais elle eft en un érar que tous
les Medecins du monde nela fgauroient
rérablir.  Vous ne devez donc pas defi-
rer que jen entregrenne la guerifon , fi
vous avez tant foit peu de foin de
mon intereft & de mon honneur. Que
fi pour cela vous me desheritez , je ne
vous fouhaite aucun mal ; mais file voftre
vous reprend , comme la rechute eft fre-
quente & dangereufe dans ces maladies,
que voulez-vous que je fafle : Je n’attens
point voftre réponfe ; car quoy que vous
fafliez , je vous feray tofi ours bon fils.
Mais fans mentir , je crains que voftre
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colere ne rameine voftre fureur. Iln’ya

que trois jours que vous eftes guery , &
vous vous abandonnez aux paffions qui
ont caufé voftre mal.

Prietn 1ete e T Tt DDt 1 o R o 1 |
PHALARIS

Harangne des Ambaffadeurs de Phalaris
aux Prefires de Delphes , pour les obliger
a recevoir le Taurean dairain 5 que ce
Prince envoyoit en offrande a Apollon.
C'eft une efpece de Declamation comme
les précedentes, '

Essi®uRrs, Phalaris nousa en-

voyez icy pour confacrer cette of-
frande 4 Apollon , & vous prier de ne
point juger de luy fur le rapporc de la
Renommée. Car il defire particuliere-
ment de conferver fa reputation auprés
de vous , qui cftes comme les Confeil-

lers & les Aflefleurs d’Apollon, & il -

croit que voftee fentiment fera de grand

* Phalaris. ]'a{y faic [ d’un autre , outre qu'il -
O

cctre harangue fousle | y a plufieurs chofes
nom des Depucez, par | de Phalaris, qui fiéent
cc qu'il n'eft pas &:nt micux en la bouche
de rapporter dire@e- | des aucres , qu'en lg
ment une longue ha- | fienne.

ranguc fous le som |

L iiij
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poids par toute la Grece. Nous pre=
sious 4 témoin lcs Dieux , qu'on ne peue
Ry tronper ny corrompre , que nous ne
vous dirons que la verité. Et pour com-
mencer 4 vous dire quelque chofe de
noftre Prince, avant que de vous parler
de fon offrande , Phalaris eft nédans la
ville d’Agrigente en Sicile, de famille
tres-illuftre ;3 & aprés avoir efté éleveé
dans tous les honneftes exetcices de ceux
de fon ige & de fa condition , a efté ad-
mis au Gouvernement comme les autres,
oil il s’eft conduit fi bien, qu’il ny a ja-
mais eu aucune plainte de fon adminif-
tration. Mais comme il eur appris que
fes ennemis & fes envieux luy drefloient
de fecretes embufches , & qu'ils cher-
choient .toutes fortes de moyens de le
pperdre , il fut contraint pour fa fureté,
de fe rendre maiftre de I'Eftar, tant pour
s’affranchir de leur tyrannie, que pour
faire cefler les divifions qui regnoient aw
grand préjudice de la Republique.  Son
deflein,, quoyque hardy, fur approuvé
de plufieurs perfonnes d’honneur & de
condirion , qui y contribuerent de tout
leur pouvoir ; & il ne fur fuivy d’aucun
meurtre ni banniffement, ou autres fem-
blables violences, quiont colitume de fe
pratiquer 4 I'établiffement d’'un nouvel
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Empire. Il ne fe vengea pas me{me de
ccux qui avoient confpire contre luys
mais croyant les gagner par la douceur,
aprés les avoir vaincus par la force, il
leur pardonna le paflé,, & en admit plu-
fieurs & fes confeils & 4 fa table, aprés
avoir pris & donné la fcf)-y reciproque-
ment. Enfuite, pour reformer les de-
fordres qui s’eftoient gliflez dansI’Eftat,
il regla les revenus publics , qui eftoient
mal difpenfez par Ia malice ou la negli-
gence ci)eC ceux qui en avoient Fadminif-
tration, & fit fi bien qu'il y eut de I'ar-
gent de refte pour les chofes qui ne fer-
vent qu'd la magnificence ou a I'orne-
ment. I eut {oin aprés, de l'inftrution
de la jeunefle, & donna ordre 4 ce que
les vieillards gouftaffenten paix le repos
& la tranquillité de la vie ; retint le peu-
ple en fon devoir, par des largefles &
des fpectacles, & nt fir aucune eoncuf-
fion ni violence. Enfin, il-deliberoit de
quitter ’Empire , & de rendre la liberté
a fes Citoyens, lors qu'il apprit que fes
ennemis & fes envieux confglx"roicnt con.
tre luy , qu'ils faifoient amas d’hommes
& d'argent, qu'ils fe fortifioient de I’al-
Kance de leurs voifins , & qu’ils avoient
envoyé des Deputez jufques 4 Lacede-
mone & 4 Acthenes. Comme la chofe
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eftoir fur le point de 'execution , il en
fut averty en fonge , par laffiffance des
Dieux , & découvrit enfuite la confpira~
tion par plufieurs indices. Mettez-vous
en {a place, Meflieurs , & confidercz ce
qu’il devoit faire dans une fi fatale con-
joncture. Devoit-il pardonner une fe-
conde fois 4 des ingrats & 4 des traitres,
& leur tendre, s’il faut ainfi dire, la
gorge , ou bien affurer {a vie & fon Em-~
ire, comme il fit, parla punition des
coupables 2 1l les envoye donc querir,
& aprés les avoir convaincus par leur
propre confeflion , il les chaftie comme
meritoient leurs crimes. Depuis ce temps-
ldil a efté obligé de prendre des Gar-
des , & d’aflurer {a vie par le {upplice de
ceux qui luy eftoient fufpe&ts, & qui
braflotent quelque trahifon contre luy.
Cependant, le peuple qui ne regarde que
les effets , fans s’enquerir de la caufe,
appelle fa juftice , cruauté ; comme fila
punition des coupables n’eftoit pas pli-
toft une acion de clemence, puis qu'elle’
Par Uaffiffance des | quil avoir deffein de
Diesx. Je I'ay dit en | quitter 'Empire, par-
general,‘parce qu'il ne | ce qu'il faur pafler le-
pouvoir {gavoir affu- | gerement {fur les cho-
rément fi cela venoic | fes qui ne font pas

d’Apollon ; durefte, je { vray-femblables.
ac rebats point enfuite
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sonferve les innocens & aflure la vie des
gens debien. Mais la haine qu’on porte
aux mauvais Princes , fait que I'on hait
mefme les bons, tels que la Greceen a
veu pluficurs qui ont gouverné les Peu-
ples avec toute forte d’equité & de jufti-
ce. Ce n'eft donc pas par la feverité
qu’il faur juger d’un bon ou d’'un mau-
vais gouvernement , mais par la raifon

w'on a d’eftre fevere ; autrement vous
?eriez injuftes de punir les impies & les
facrileges. Vous voyez combien les Le-
giflateurs employent de temps & parles
des peines & des {upplices, comme le
refte n'eftant rien fans cela. Que s'ils
font neceflaires 4 quelques-uns , c’eft fans
doute a ceux qui n’ont autour d’sux que.
de faux amis ou des ennemis couverts,
& qui commandent 4 des gens qui n’o-
béiffent que par force. Car la rebellion
eft comme une hydre, dont on n’a pas
plitoft coupé une tefte , qu'il en renaift
lufieurs autres, fi 'on n’y met le feu &
‘exemple d’Iolas, pour remporter la vi-
&oire. En un mot, depuis quon a com-
mencé une fois 3 exercer la feverité, il la
faut continuer , fil’on ne fe veut refoudre
d perir. Mais on n’envient que par force
4 cette extremité , & je ne croy pas qu'il

y ait de Prince fi barbare que defe plaire
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d entendre des cris & des injures, plitoft
que des beneditions & des loiianges.
Combien de fois avons-nous veu le no-
ftre pleurer & gemir dans le {upplice des
eriminels , & déplorer {a condition de
ce qu'il eftoit contraint de fouffrir tous
les jours ce qu'il leur faifoit fouffrir une
fois, & d'eftre route {a vie en de conti-
nuclles apprehenfions de la mort ? Car
durefte, il eft fi éloigné de vouloir pers
dre les innocens, qu'il aimeroit mieux
perir luy-mefme en laiffant vivre les cou-
ables. Drailleurs, il n’y a gueres moins
de déplaifir 3 un homme bien né de faire
le maf, que de le fouffrir ; & je ne {qay
§'il ne vaut point micux mourir une fois,
que d’eftre tous les jours en peine de fe
deffendre. Mais il n’y a perfonne qui
n’aime mieux conferver fa vie que celle
de fes ennemis, fur tout quand il ne les
peut conferver qud f{a ruine & contre
foy-mefme. Cependant, Phalaris en a
confervé plufieurs , aprés les avoir con-
vaincus manifeftement. Jen appelle 4
témoin Acanthe , Timocrate & Leogo-
ras, qu'il a fauvez les pouvant perdre.
Mais i vous voulez connoiftre noftre
Prince, il ne faut pas s'enquerir de luy
d ceux qu'il eft contraint de mal-traiter,
mais aux autres qu’il craite avec toure
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forte d’humanité. Car il y a des gens le
long de la cofte, qui Vavertiffent des
Eftrangers qui arrivent , afin qu’il les
puifle recevoir felon leur merite ; & les
Sages de la Grece n’ont pas dédaigné de
le venir voir & de rechercher fon ami-
tié. Témoin Pythagore qui s’eft retiré
d’auprés de luy avec autant d’eftime de
favertu, qu'il avoit oui de blafme de fa
cruauté , & qui a eu pitié de le voir con-
graint d’exercer la juftice fi feverement.
Penfez-vous qu’'un homme qui traite fi
bien les eftrangers, fe pluft 2 mal-traiter
fes Citoyens fans fujet ? Voila ce que
nous avions 4 reprefenter pour fa juftifi-
cation. Quant a ce qui concerne fon of-
frande, vous devez fgavoir que Perilaiis
qui ne le connoifloit comme vous qlie
par le ra Fort de la renommée , s’ima-
gina qu’il ne luy pouvoit faire de plus
grand ‘Plai,ﬁr que d’inventer quelque nou-
veau fupplice ; & comme il eftoit excel-
lent Sculpreur , il fic un Taureau d'airain
d’un artifice admirable : i bien que le
Prince s’écria fi-roft qu'il le vic, que
Ceftoit une offrande digne d’Apollon.
Mais Perilaiis prenant la parole ; Si w
fgavois , dit-il , pourquoy je l'ay fait,
tu ne parlerois pas de la {orte. Enfer-
#mes dedaps un coupable , & mettant Jo
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feu deffous, tu entendras mugir le Tau-
reau, qui eft 1a feule chofe qui luy man~
que pour imiter parfaitement la Nature.
A ces mots , le Prince qui avoit en hor-
reur une fi déteftable invention , le fit
enfermer luy-mefme dans fon Taureau
pour en faire Pépreuve ; & l'ayant faic
retirer encore en vie , pour ne point
foiiiller par fa mort une offrande qu'll
vouloit confacrer aux Dieux, il la defti-
na pour Apollon , & fit graver deflus
cette hiftoire. Recevez donc ce prcfcnt',
Meflicurs , & le mettez au lieu le plus
apparent du Temple , pour monument
de la pieté & de la juftice de noftre Prin-
‘ce. Il fera encore d’autres prefens , fi
Apollon le conferve long-temps en vie,
& le délivre comme il fair des embuf-
ches de fes ennemis ; mais le plus grand
plaifir qu’il luy puiffe faire, cft de I'e-
xempter 4 I'avenir de voir tant de peines
& de fupplices. Voili, Meflieurs , ce
ue nous avions 3 vous dire de fa part &
ge la noftre , & que nous acteftons pour
veritable. Que s'il eft permis 4 des Su-
jets d’interceder pour leur Prince , nous
vous conjurons , Mefficurs, en vertu de
noftre alliance , car nous fommes comme
yous originaires des Doriens, de ne pas
mécontenter un Souverain qui recherche
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voftre amitié, aprés vous en avoir donné
divers témoignages tant en public qu'en
particulier. Recevez donc fon offran-
de; & la confacrant 4 Apollon, faites
des veeux pour luy & pour nous , puilque
wous ne les pouvez refufer fans faire tort
a Phalaris & a voftre Dieu.

BISTILILEIEIL FTOIHTE RS
SUITE
DU DISCOURS PRECEDENT.

C'¢ft la barangue d'un Prefire de Delpkes,
pesr abliger les antres & recevoir le pre=
[fene de Phalaris.

ME SSIEURS, quoyque ic\ n’aye ni

amitié ni alliance avec Phalaris &
avec les Agrigentins , ni aucun fujet par-
ticulier d’emgraﬂ'cr leurs interefts, je ne
croy pas qu'on puifle refufer leur offran«
de , qui eft un chef-d'euvre de I'Art,
& letémoignage dela pieté & de la juftice
d’un Prince, tant enf{aconfccration qu’en
1a punition du coupable. Je croy dont
-qu en certe rencontre une pluslongue de-
liberation feroit criminelle, pui{que ce
n'eft pas un moindre crime de refufer
Jes ofirandes qu'on fait aux Dieux , que

)
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de dérober celles qu'on leur a faites.
Pour moy , qui en qualité de Preftre &
de Citoyen de Dolp(}»cs > prens partd la
gloire d’Apollon & de fon Temple , je
Re tiens pas qu'on doive ni qu'on pui&é
empefcher les marques du zele & de
la reconnoiffance d’'un particulier , {ans
s’expofer 4 la calomnie, & faire dire par
tout que I’on {e veut rendre arbitre de la
confcience des hommes. Enun mot, fi
I'on refufe cette offtande, perfonne n'en
voudra plus faire. Car qui voudra s’ex~
pofer i un refus, & courre fortune de
pafler pour impie , en donnant des mar-
ques de {a pieté 2 C’eff condamner Phala-
tis des crimes dont on I'accufe , que de
genvoyer fon prefent ; cependant, vous
fgavez qu’ils nous {ont encore inconnus,
& qu’il ne faut fas juger des Grands fur
le rapport de la Renommée. Je fqay
bien que celuy qui a parlé devant moy
s’eft fort emporté contre les cruautez &
contre les autres vices de ce Prince ; mais
il rie les peut {gavoir luy mefme que par
des bruits , qui font faux ou incertains,
puis qu’il n’a jamais veu celuy dont il
parle ; ni n'a efté enfon pais. Et quand

C’eft condamner. J'o- I pollon cuft faic periz le
gncts une mechante ! Vaifleau, s’il n’euft pas
_goulenr, dedirequA- l cu cavic du prefent, .
g
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ils feroient veritables , ce n’eft pas d nous
d quitter la qualicé de Preftres pour pren-
dre celle de Juges , nid nous enquerir ft
I'Iralie & la Sicile font bien ou mal gou-
vernées , mais i recevoir les offrandes
qu'on pous fait. Laiffons aux Dieux la
conduite du genre humain , pour avoir
foin de ce qui nous touche. Il n'eft pas
befoin d’alleguer Homere, pour prou-
ver que nous demeurons parmy des fo~
chers & des précipices , & que tout ce
pais feroit un trifte defert , fans la pieté
des hommes qui y viennent faire des
veux & des facrifices. Ce font-13 nos
vendanges & nos moiflons , & ce qui
nous fait jouir fans peire de toutes les
richefles &e la terre , comme fi nous ha-
bitions un pais fertile, ou que nous faf~
fions dans le fiecle d’or des Poétes.
Confervons 4 nos enfans un trefor fi
precieux comme nous Favons receu de
nos Peres , & ne diminuons peint par
trop de fcrupule la gloire & les revenus
d’unTemple, ou il n’eft point fait men-
tion de memoire d’homme, qu'on aic
jamais refusé de prefens ni de vichimes. 11
n’appartient qu'aux Dieux de juger de la
confcience des hommes, puis qu’il n’y a.
"Refusé de prefens ni | fuit. et déja touchs:
As vidtimes. Cc qui | dans la harangye,

Tomg 11, M
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?u’eux qui en connoiflent tous les ref~
lorts & tous les replis. 1l n’eft pas que-
ftion icy de Phalaris ni de fon Taureau,
mais de tous les vaeux & de routes les
offrandes qu’on fera jamais dans tous les
fiecles. Vous voyez les immenfes ri-
chefles que ce Temple a amaflées depuis
Ie temps qu'il eft libre d'y venir; jlay
peur qu’en voulant faire les Cenfeurs ,
vous n’ayez plus dequoy cenfuser. Je
fuis donc d’avis qu’on regoive cette of-
frande fuivant la couftume de nos An-
ceftres , qui eft conforme 4 noftre inte-
reft & i celuy du Dieu.

PRPPACXLXRNLUYP

ALEXANDRE,OU LEFAUX
"PROPHETE

Ccft Thiftoire d un impoftenr qui viveit du
temps de Lucien,

vl ai U ne m’impofes pas une petite char-
;qu’:';.- ge s mon cher Celfus , de vouloir
Jeppel- que je véerive la vie & Alexandre fils de
" Podalire, quin'eft guere moins illuftre

que celle du grand Alexandre , puifque
Alexandve fils & l&om Pexprefion cuft

Podalive. Jexprime- | efté defagreable icy.
#3y phus bas fa pacric, .
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lun ne s'eft pas plus fignalé par fes bel-
les z&ions , que I'autre par fes impoftu~
res. Je ne laifleray pas toutefois de I'en-
.treprendre pour te complaire, & tafche-
ray de m’en acquitter Ie moins mal qu'it
me fera poffible, pourveu que tu ayes af-
fcz de Kgntc' our fuppléer & mes dé-
fauts , & parcﬁmncr 4 ma foiblefle. A

‘I'exemple donc d’Hercule je travailleray
4 nettoyer I'eftable d’Augies & je ters
feray voir quelques ordures , par ot tu
uifle comprendre, combien eftoit grand
e fumier que trois mifle beeufs avoient
amaflé en qI’efpace de pluficurs années.
Mais j'ay peur quont ne nous condamne
tous deux , moy de mettre au jour tant
de vilenies, & toy de m’y convier. Gar
celuy dont nousparlons meriteroit mieux
d’eftre déchiré en plein theatre , par des
Renards ou par des Singes , quc d’eftre
eclebré dans Phiftoire. Mais ft 1 on m’at-
taque je me deffendray par I'exemple
d’Arrian le difciple d’Epi&ete , qui n'a
point eftimé indix?gne de fon fcavoir &
.de fa condition , de laiffer 4 la pofteriré
Thiftoire d’'un fameux voleur. Voicy
-don¢ i fon imitation celle d’un infigne
-brigand , & d’un brigand , non pas de
forefts ny de montagnes , mais de villes;
qui n'a pas couru quelques deﬁrt.s » Mais

M ij
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qui a ravagé rout 'Empire.. Pour cont=
_mencer par fa defcription , il eftoit de
belle tairlc & de bonne mine , avoit
I'il vif, le teint blanc, la voix claire,
le ton doux & affable , peu debarbe au
menton , & quelques faux chevenx par-
my les fiens , meflez fi adroitement qu’on:
_me les pouvoit reconnoiftre. En un-mot,
fon corps cftoit fans defaut ; mais pour
fon efprit , grands Dieux ! il euft micux
valu tomber dans les mains d’un ennemy:
que dans les fiennes. Du refte , plein de
vivacité, de docilité, de memoire , &
de pluficurs autres belles qualitez , qu'il!
employoit toutes en mal , & dont il s’eft:
fervi pour Pemporter par deflus les plus
méchans & les plus E:elerats qui ayent
jamais eft¢ au monde. Cependant, écri-
vant un jour a fon gendre Rutilianus , if
fe comparoit avec beaucoup de mode-
ftic 4 Pyrhagore. Mais que Pythagore -
me pardonne, 'il luy plaift, s'il cuft efté
de fon temps | il n’euft efté qu'un enfant
auprés de luy. Non c5!‘:,15 que je le veiiille
comparer 4 un fi méchant homme , mais
je veux dire que tout ce qu'on a dit faufs
fement de Pythagore , n'eft rien en com.
paraifon de ce qu'on peut dire veritablew
ment de celuy-cy. Enfin, figure-toy un
abregé de toute forte de fourbes , de
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menfonges, & d’'impoftures , accompa~
gnées d'un efprit vif, audacieux , entre-
prenant, & qui eftoit adroit & faire & 3
perfuader tout ce qu’il vouleit. Mais da
refte fi couvert, qu'on ne forroit jamais

- d’avec luy que dans 'opinion que c’eftoit
Ie plus homme de bien dumonde. Come
me il eftoit fort beau & fort panvreen {2
jeunefle, il fe proftituoit & rour le mon-
de , & particulierement 4 yn Charlatan
qui contrefaifeit le Magicien , & debi-
toit pluficurs fecrets tant pour faire ai-
mer ou hair , que pour découvrir des
tréfors, attraper des fucceflions , perdre
fes ennemis, & autres chofes fembla-
bles. Et veritablement il eftoit expert
dans la Medecine ; & comme la femme
de cet Egypten , dont parke le Poéte,
feavoit plufreurs fecrets , tant pernicieux
que falutaires, eftant du pais d’Apollo-
nius Tyaneus , & de ceux qui I'avoient
frequenté, & qui fgavoient toute fon hi-
ftoire. Tu vois de quelle école éroit for-
ty ce charlatan, & que ce n’eftoit pas un:
homme de peu. Comme il eut done ven
ce jeune gargon d’un efprit vif & adroit,
capable de luy rendre fervice , il pric
plaifir i Iinftruire , eftant aufli amoureux
de fa beauté, que l'autre I'eftoir de fon.

- fgavoir , & fit aprésfon eompagnon de

Theng
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fon difciple. Lors qu’Alexandre fut de~
venu Erand » & que fontdoeur fut motrs
& fa beauté paflee , la neceffité le porta
4 entreprendre quelque chofe d’extraor-
dinaire pour tafcher de fubfifter. S’eftant
donc allié d’'un Chroniqueur Bifantin
nommé Cocconas , le plus méchant de
tous les hommes, ils coururent par tout
pour {urprendre les efprits foibles , tant
?u’ils rengontrerent une vicille qui fai-
oit encore la belle, & qui eftoit bien~
aife d'eftre cgjolée. Elle eftoir de Pella,

- autrefois capitale de la Macedoine , qui

i con-
choit
avee ¥n

Jerpens,

eft maintenant comme deferte , & ils la
{uivirent jufques-ld, dc la Bithynie, vi-
vant 4 fes dépens , parce qulelle éroit
fort riche. Comme ils furent arrivez &
?u’ils eurent remarqué qu'on y nourrif-
oit de grands ferpens , qui font fi pri-
vez qu’i?s tettent les femmes , & fe jouént
avec les enfans fans [eur faire mal , d’ow
vient fans doute Iz fable d’Olympias ; ils
en acheterent un des plus grands & des
plus beaux , qui eft Ia fource & l'origine
de toutes les avantures que je vais dé-

‘erite.  Car ces deux méchans efprits

pourveus des qualitez que j'ay dites, s’é~
tant unis enfemble pour mal faire, &
ayant reconnu que la crainte & lefpe-

rance font les deux poles fur lefguels
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tourne le genre humain , & tout le fon-
dement de la curiofité & de la fuperfti-
tion, ils refolurent de les faire fervir 3
leurs ambitieux defleins , & dreflcrent
un Oracle, dont le fuecés furpaffa mefs
me leur efperance. Ils furent quelqué
temps 3 deliberer du lieu ot ils commen-
ceroient la Piece. Cocconas eroyoit la
ville de Calcedoine la plus propre 4 leur
deflein , a caufe du concours de diverfes
Nations qui I'environnent 5 mais Ale-
xandre préfera fon pais , o les efprits
eftoient plus grofliers & plus fuperfti-
tieux, tc£ qu'il faut aP'établiffement d’u-
ne nouvelle religion. Car la plufpart des
Papblagoniens » & particulierement ceux
qui demenrent par de-1a le Mur-d’Abo-
nus d’ou il eftoit, courent aprés le pre-
" mier Charlatan qu'’ils rencontrent , avec
la fliite , le tambour ou les cymbales, &
le prennent pour un homme defcendu
du Ciel. Cet avis ayant efté fuivy, ils
cacherent des lames de cuivre dans un
vieux Temple d’Apollon qui eft 3 Cal-
cedoine, & écrivirent deffus, qu’Efcu-
lape viendroit bien-toft avec fon pere,
éuablir fa demeure en la ville dont je
viens de patler. Puis ayant fait en forte
que ces lames fuffent trouvées , Ia non-

ville do;
la Pa-
phlage~
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yelle s’en répandir aufli-toft par tout le
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Pont & toute la Bithynie , & particufieo
rement au lieu defigné ; de forte que les
habitans decernerent un Temple a ces
Dieux , & commencerent a en creufer
les fondemens. Cependant, Cocconas
drefloit des Oracles trompeurs & ambi-
us a Calcedoine , ou il fut emporté de
ﬁa morfure , comme je eroy , JJ une vi-
pere ; & incontinent aprés Alexandre
grit fa place , avec une longue chevelure
ien peignée, une {aye dec TOU{PEC rayée
0w, &', de blanc , couvert d’un furplis par-deflusy
manteas & tenant en {3 main une faux comme
Hane.  Perfée , de qui il fe difoit defcendu du
cofté de fa mere. Car ces miferables
Paphlagoniens ; quoyqu’ils euflent con-
nu fon pere & fa mere qui eftoient de
pauvres gens , eftoient fi fors que de croi-
re un Oracle trompeur qu’il publioit , -
par lequel il {e difoit fils de Podalire,
qui devoir eftre bien ardent pour venir
de Trique en Paphlagonie coucher avec
Iz mere de noftre impofteur.. 1l debitoie
un autre Oracle de la Sibylle qui portoit,
Que fur les bords dw Pont Ewxin , prés de
Sinope , il viendrois un Liberatenr & Aufo-
nie ; & entremefloit cela de termes myfti-
ques & embroiiillez. Alexandre douc
venant en {a patrie, aprés toutes ces. pré-
dictions, eftoit fuivy & reveré comme un
) ) Dicu.
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Dieu. Car il feignoit quelquefois d’eftre
is de fureur divine ; & par le moyen

¢ laracine d’une herbe qu’il mafchoir,
qu’on nomme ’herbe au foulon , il écu-
moit extraordinairement : ce que les fots
attribuoient 4 la force du Dieu qui le
pofledoit. 1 avoit {{re aré long-temps’ -

auparavant, une tefte de Dragon faite
de linge , qui ouvroit & fermoit la bou-
che par le moyen d'un crin de cheval ;
pour s'en fervir avec le ferpent dont j'ay
parl¢, qui devoit faire le principal per-
fonnage de la Comedie. Lorfqu'il vou-
lut commencer , il fe tranfporta la nuic
a ’endroit ou I’'on crenfoir les fonde-:
" mens du Temple ; & y ayant trouvé de
Yeau, foit-de fource ou bien de pluye, il
#l y cacha un ceuf d’oye, ot il avoit en-
fermé un petit {erpent qui ne faifoit que
de naiftre. Le lendemain il vint tout nud:
de grand matin , dans la place publique,:
ceint d'unc écharpe dorée, pour couvrir
fa nudité, tenant en {a main {a faux, &
branlant i longue chevelure, comme
font les Preftres de Cybele 5 puis mon-
tant fur un Aute] élevé, il commenga 3
dire que ce lieu eftoit heureux d’eftre ho-
noré de la naiffance d'un Dieu. A ces
mots, toute la ville qui eftoit accouruc 4
ce fpedtacle , drefla loreille , & com-

Toms 11, N :
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menga 4 faire des veeux & des prieres 5
tandis qu’il pronongoit des termes bar-
bares en langue Juive ou Phenicienne,
ce qui les étonneit encore plus. Enfuite
i court vers le lieu ot il avoit caché fon
euf d’'oye ; & entrant dans I’eau, com-
mence 4 chanter les loiianges d’Apollon
& d’Efculape, & 4 inviter celuy-cy 4
defcendre & a {e montrer aux hommes.
A ces mots, il enfonce une coupe dans
Pedu, & en retite cet cuf myferieux ,
qui tenoit un Dieu enfermé ; & lorfqu’il
Peut en fa main, il commenga 4 dire
qu’il tenoic Efculape. Chacun eftoit at-
tentif d contempler ce beau myftere ,
lorfuayant caflé cet auf, il en {ortit ce
fgtit {etpent que j'ay dit, qui s’entortil-
it autbur de fes doigts, On poufle en
Pair des cris de joye , entremeflez de
benedictions & de loiianges ; l'un de-.
mande au Dieu la fanté, 'autre , des
honneurs ou des richefles. Cependant,
noftre impofteur retourne au logis tout
courant , tenant eh {a main Efculape né
d’une Oye, & non pas d’une Corneille
¢omme autrefois , & fuivy dune foule
de peuple wranfporté d'une vaine efpe-
rance. 1l fe renferme chez luy jufqu’a
¢e que le Dieu fuft devenu grand ; & un
jour que toyte la Paphlagonie y eftojt
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ccouru , & que fon logis eftoir plein de
monde depuis le haut jufqu'en bas, il
s’affic fur un lic en {on habit propheti-
que ; & tenant dans fon fein ce fgrpcnt
qu’il avoit apporté de 1a Macedoine , il
commenga a le montrer entortillé autour
de fon col ; & +trafnant une longue
queut, ‘tant il eftoit grand : Mais il ca+
choitd-deflein la tefte fous fon aiflelle
fans faire paroiftre que celle ‘de linge,
qui avoit El,: figure humaine ; ce qui
zempliffoit le monde d’admiration.
Drailleurs, il faut remarquer que la
chambre n’eftoit pas trop %icn percée,
& que Fafliftance n’eftoit compofée que
de pauvres idiots, 4 qui il aveir déja
ofté la cervelle & le cceur par fes prefti-
ges ; outre que la Renommée & I'Efpe-
rance eftoient capables feules de les aveu-
gler. Ajoiirez & cela qu'on n’y demeu-
roit pas long-temps, & qud mefure
qi’on entroit , on-en fortoit par une au-
tre porte, comme les foldats d’Alexan-
dre 4 fa mort. Ce fpectacle dura quel-
ques jours , & {c renouvelloit toutes les
%is qu'il arrivoit quelque perfonne de
condition. D’aillcurs , il ne faut pas s7¢é-
gonner fi des barbares grofliers & igno-
rans y eftoi:nt fu pris, veil que les plus
fins ne fgavoient que dire , ¢n voyant &

N i
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touchant un dragon qu’ils avoient vii
naiftre , & qui eftoir crli en un inftant, 4
une fi prodigicufe-grofleur, & portoit la
figure humaine. 11 euft fallu un Epicure
ou un Democrite, pour reconnoiftre la
tromperie, ou quelqu’autre de ces an-~
ciens Philofophes qui eftoient fgavans
dans la Nature, & qui auroient bien
vell qu'il y avoit dc(ia fourbe , quand
mefme ils ne l'auroient plit découvrir,
Toute la Bithynie donc, la Galatie & la
- Thrace, y accouroient en foule, fur le
rapport de la Renommée. Ajotitez d cela,
les portraits qui en coureient gar taut,
avec des ftatues d’argent & de cuivre
faites aprés nature. On publioit mefme
un Oracle qui prédifoit {fon nom, &
Vappelloit Glycon, le troifiéme fang de Tu-
piter, qus apportoit la lumiere aux hommes.
Car noftre impofteur voyant I'occafion
favorable , rendoit des Oracles pour de
Vargent, 4 U'exemple d’Amphiloque,
qui aprés la mort de fon pere. Amphia-
gails , eftant chaffé de Thébes, (¢ retira
en Afie, ou il prédifoir I'avenir aux
Barbares pour deux carolus. Il ayertic
donc que le Dieu rendroit les réponfes
luy-mcfime dans yn certain temps, &
quon écrivit cg qu'on luy voudroit de-.
. Afie. 1 y aau Greg Gilicie, Province d'Aficy
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mander en un billet cacheté. Alots s’en-
fermane dans le San@uaire du Temple,
qui eftoit déja conftruir, il faifoit appel-
Yer d’ordre par un Heraue, tous ceux qui
avoient donné leurs billets, & les leur.
rendoit cachetez avec la réponfe du Diew.
La fourbe n’eftoit pas difficile 4 recon-
noiftre 4 un homme d’entendement ;
mais des fots me s'appercevoient pas
qu’il décachetoit en particulier les bil-
Yets ; & aprés avoir répondu tout ce qu'il
luy plaifoit, il les rendoit cacherez com-
me auparavant. Car il y a plufieurs
moyens de rompre un cachet {ans rom-
pre la cire; & j'en veux mettre icy quel-

ues-uns , afin qu'on ne prenne pas une
btilité pour un miracle. Premiere-
ment, avec une éguille chaude, on dé-
tache la cire qui joint le filet d lalettre,
fans rien défaire du cachet ; & aprés
w'on a lii ce qu'on veut, on le’ rejoint
ﬂc la mefine forte. Il y aune autre in- Peix 8e
vention qui fe fait avec de la chaux & /™™
de la colle, ou avec un maftic compofé
de poix , de cire, & de bicume , meflez
avec de la poudre d’une pierre fort
tranfparente dont on fait une boule , fur
laquelle quand elle eft encore tendre ,
on imprime la figure du cacher, aprés
l'avoir froteé de graifle de pourceau. Car,

N iij
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3 l'inftant elle durcic, & ferr 4 recaches
ter comme ft ceftait le cacher mefime..
H y a plufieurs. autres fecrets fembla-:
bles , quil n’eft pas neceflaire de c'éeri-:
re, puifque tu en as fait mention dans
ton Traité des artifices des Magiciens ,.
qui eft un tes-bel euvrage , & wes-utile
pour détromper lcs ignorans , & empef-
cher qu'on n’abufe de leur credulite. 1k
contrefaifoit done le Prophete avec le
plus d'adrefle qu'il powvoir, de peur
quon ne semarquaft la tromperie, fe
fauvant telijours par quelque réponfe
obfcure ou ambigue , fuivant la couftu-~
me des Cracles. Faovoft il encourageoit
les uns, 1antoft il détournoit les autres
de leur entreprife, fclon qu'il luy fem=
bloit plus & propos ; tantoft il prefcrivoit
aux malades des regimes ow des reme-
des, cat il jgavoit pluficurs beanx fecrets de
ba Medecine. Pour ce qui concerne I'efpe-
sance des avancemens & des fucceflions,
il differoit totijours d’y répendre, & les
remettoit 4 une autre fois, ou quand fonx -
Prophete V'en prieroit ; car il parloit au
nom du Diea. Cependanc, il prenoit
environ dix fols pour chaque Oracle, ce
Il [ravoit plufiewrs | vn icy ; mais il neft
beaux [ecrets de la Me- ! pas queftion de donnex
Aecing, 1l en allegue l des recettes.
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qui montoit 4 une {fpmme tres-confide~
rable, parce qu'il en debitoit foixante
ou %uétre-vingt mille par an. Car le
peuple eftoit fi friand de ces fogifes ;-
comme il eft curicux de nouveauté, &
de fgavoir l'avenir, qu'une mefme per~
fonne faifoit quelquefois douze ou
quinze demandes 4 dix {ols piece, n’é~ -
tant pas permis d’en mettre deux en un
biller. Mais tout ce qu’il prenoit ne
tournoit pas 4 fon profit. Car il avoit
fous luy P uficurs Officiers , dont les uns
mettoient les Oracles en vers, les autres
les foufcrivoient , les cachetoient, les ins
terpretoient , ou les gardoient, & chacun
tiroit penfion & proportion de fon fer-
vice. Drailleurs, il avoit des efpions &
des émiffaires dans les Provinces plus
éloignées , qui répandoient par tour la
reButation de I'Oracle, affurant qu'il
prédifoir I'avenir, faifoit -retrouver ce
qui eftoit perdu, découvroit les trefors,
guerifloit les malades, & pluficurs autres
chofes femblables. On y accouroit donc
de toutes parts avec des vi&kimes & des
-grefcns, tant pour le Dicu que pour le

rophete. Car il commandoit par uh

Les interpresoient. 1l | lny payoient penfion
dic plus bas le contrai- l ] );aufcy du gt:nd gﬂit:
x¢ , que les Interpretes l qu'ils faifaiene. -

N iiij
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Orgcle de faire du bien 3 fon Miniftre ;
rarce qu'il n'en avoit pas befoin pour
luy. Lorfque pluficurs gens d’efprit cu~
rentgeconnu A fourbe , & particuliere-
cep ment les Philofophes de Ia fecte d’Epi-
;:‘jo’;fm cure , il tafcha de les intimider, en
pewr Im Criant que tout le pai's fe remplifioic de
f:;’ﬁ' 4 Chreftiens & d’Impies, qui femoiens
gwils ne des calomnies contre luy, & commanda
ctyient de les lapider, fi 'on vouloit eftre aux
Diens.” bonnes graces du Diea. Comme quel-
quun luy eut demandé ce que faifoit Epi-
cure en 'autre monde, il répondit qu’il
eftoit plongé dans un bourbier , & char-
gé de chaines. Car il luy en vouloit fur
tout pour avoir micux découvert qu’au-
cun autre, toutes les fourbes & les im-
poftures qui {e gliffent dans le monde,
fous prétexte de religion. Mais Platon,
Chryfippe & Pythagore cftoient fes bons
amis. I} haifloit particulierement la ville
d’Amaftris, 4 caufe des amis de Lepi-
dus , & de plufieurs Philofophes Epicu-

riens qui y demeuroient , & ne voulut.

jamais rendre aucun Oracle 4 pas-un
des habitans. Mais un jour qu'il en vou-
dut rendre un au frere de ce Proconful,

« Carilluy em vouloit. | fon, mais on la trou=
:J'ay ofté ‘une periode | vera plus bas,
gui empefchoit 1a liai= .
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il fe fitmoquer de luy, en luy ordonnant
de prendre un pied de pourceau avec de
la mauve pour une douleur d’eftomac;

. & encore en termes fi ridicules , qu'on

ne fgavoit.ce qu'il vouloit dire; foit
qu'il n’euft perfonhe alors pour luy com-
pofer fon Oracle , ou qu'il ne fgeuft que
répondre. Cependant il montroit {ou-
vent le ferpent 4 ceux qui le vouloient
voir ; mais il tenoit la tefte cachée dans
fon fein, & ne laiffeit toucher que le
corps , & particulierement la queué. Un
jour voulant rafiner fur fon impoﬁure 5
il dit qu'Efculape répondroit vifible-
ment , & cela s’appelloit des réponfes de
da propre bouche du Dien, Ce qui fe fai-
foit par le¢ moyen de (iuclques nerfs de
grué ?ui aboutiffoient a la tefte du Dra-
gon, faitde linge , & qui fervoient d’or-
ganes pour porter. la voix d'un homme
qui eftoit hors de la chambre ; mais
cela ne fe faifoic pas tous les jours, &
eftoit feulement pour les perfonnes de
condition: Celuy qu’il rendit a Severien

Et nelaiffoic toucher. ‘ Severien. Je me con<
Le motde zoucher n'eft ! tente de dire le fens de

asicy, mais il eft ail- | 'Oracle, fans m’amu~
eurs. . fer 3 craduire des galis

Clay quw'il rendit & | matias,
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touchant l'entreprife d’Armenie , eftoit
de ce nombre , ou il luy prédifoit la
victoire ; mais aprés f{a défaite, il en
fubftitua un autre , qui le dérournoir de
cetee entreprife. Car il eftoit affez info+
lent pour corriger les Oracles quiavoient
mal réiifli; & s’il arrivoit qu'il euft promis
la fanté 4 un malade, & qu'il vint a mou
Jir, il en publioit un tout contraire. Mais
pour gagner les bonnes graces de Malle,
de Claros,& Didyme,oul'onrendoit des
Oracles auffi crompeurs que les fiens, il
commandoit deles confu?:er-,l‘ur rout lors
qu’il cftoir preflé,& qu'il vouloit efquiver
uclque demande. Voild ce qui fe pafla
gans les lieux proches de fa demeure.
Mais lorfque la Renommeécen fur répan-
due en lalie & i-Rome, chacun y ac-
courut ou y envoya, & particulieres
ment les Grands , & ceux qui avoient le
lus de credic auprés du Prince, dont
rc principal eftoit Rutilianus, qui s’eftoit
fignalé en plufieurs -occafions , & eftoir
fort homme de bien, mais extraordi-
nairement fuperftitieux , julqu'a fe met-
tre 4 genoux devant toures les pierres
qu’il rencontroit en fon chemin, fur lef-
quelles on avoit fait quelque effuﬁgn R
ou jetté quelque guirlande. I faillic
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donc 4 quitter /' Armée qu'il commana
doit , pour y accourir, & y dépefchoit
Courriers fur Courriers. Mais comme
ceux qu'il envoyoir n’eftoient que des
valets, ils fe laiffoient tromper aifé-
ment ; & ajodtoient de nouveaux men-
fonges aux anciens, pour rendre leus
rap{port plus recommandable ,.cc qui ne
failoit qu'accroiftre fa paffion, & redou-
bler fa fureur. Cependant, comme il
eftoir amy des plus grands de Rome,, il
leur coneoit ce qu'on luy avoit rappor-
t¢, & y mefloit encore du fien , comme
on a de colitume , pour faire la picce
plus belle ; de forte qu’il remplit toure
la ville de ces preftiges, & engagea plus
fieurs a confulter I'Oracle fur leur for-
tune. Lls furent fort bien receus du Pro-
phete, qui leur fit divers prefens , afin
quid leyr retour ils diffent du bien de
luy , & qu’ils publiaflent fes loiianges.
Il fe fervoit d’une autre fourbe; c’cft
qu'aprés avoir !t leurs demandes, s'it
en trouvoit quelqu'une trop hardic , il
retenoit le billet fans y faire réponfe,
pour avoir comme un gage de la fidclité
de celuy quil'avoit donné, qui par ce

L’armée, ou fimple- , en fait un grand Sei~
ment les troupes qu’il | gueur,
semmandoit ; mais il | '
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moyen eftoit contraint de le careffer , au
lieu de s’en plaindre. Je veux mettre icy
tout d’'un temps , quelques-unes des ré-
ponfes qu'il fit 4 Rutilianus. Comme ce
Seigneur l'eut interrogé quel precepteur
il donneroit 3 fon fils, ﬂ répondit par
ambages 4 la fagon des Oracles , Pytha-
gore & Homere. Mais 'enfant eftant
mort quelque temps aprés , comme il
eftoit en peine de deffendre fon Oracle,
Rutilianus aidoit luy-mefme 4 fe trom-
per, & afluroit (1u’il‘avoit prédir la mort
de fon fils, en luy donnant pour Pre-
cepteurs, des gens qui n’eitoient plus au
monde. Unc autre ?ois comme le mefme
luy eut demandé , fuivant la do&rine de
Pythagore, ce qu’il avoit efté avant que
d’eftre ce qu'il efeoir, & ce qu’il feroit
un jour, il luy répondit qu'il avoit efté

Achille, puis Ménandre, & qu'il de- -

viendroit un rayon du Soleil , aprés
avoir vécu cent quatre-vingts ans ; mais
il mourut de mélancolie d foixante &
dix , contre la promefle de I'Oracle,
quoyque c’en fuft un des Plus authenti-
ques. Comme il fongeoir a {e remarier,
il luy offtit fa fille, qu'il difoit avoir
eu¢ de la Lune , devenué amoureufe de
~ luy, auffi bien que d’Endymion, & luy
commanda de I'époufer, Alors Rutiliar




OU LE FAUYX PROPHETE. 19
nus fans deliberer davantage, la fit 've-:
nir , & I’époufa, aprés avoir immolé des:
Hecatombes a {a belle-mere, comme s'il:
euft déja efté de la troupe des immor-:
tels. Aprés un fi grand fuccés , noftre .
impofteur medita de plus hauts defleins,
& dépelchoit par tout des Couriers avec:
des Oracles, prédifant aux villes de fe:
garder de la pefte, des embrafemens ,;
ou des tremblemens de terre ,-avec pro-:
mefle de leur envoyer des remedes contre’
tous ces accidens. Il publia aufli un-
Oracle de la propre bouche du Dieu ,-
pour fervir de prefervatif contre la con-
tagion qui eftoit alors tres-violente ; &:
on le voyoit écrit fur les portes des mai-
fons , comme un remede fouverain contre -
ce mal : mais par malheur ces maifons-
1a furent les premieres attaquées , pour
sleftre negligées peut-eftre fur une vaine:
confiance. 1l avoit plufieurs perfonmes:
dans Rome, qui luy mandoient le fenti- -
ment des principaux , & qui Pinfor-
moient de ce qu’ils devoient demander
en arrivant, azn qu'il euft le loifir de
preparer {a réponfe. Il avoit eftably auffi.
une efpece de {ocieté, ou de confrerie ,’
au I'on portoit des torches ;.avec diver~.
fes ceremonies qui duroient Pefpace de
trois jours. Le premier., on proclamoit;
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comme on fait 4 Athenes: S’il y sicy guel-
gue Epicurien , quelgue Chreflien , ou Impie,
~ gwi foit vens powr [¢ mogquer des myfleres
: gw'il e retire s mais que les vrais Fideles
Jfoient initiez. & la bonne hewre. Alors il
marchoit le premier , en criant : Hors
&icy , Chrefliens , & toute la troupe ré-
1 pondait, Hors dicy . Epicuriens, puis on
celebroit les couches de Latone, avec la .
naiflance d’Apollon , & le mariage de
Coronis, fuivy de la venu® d’Efculape.
Le fecond jour on folemnifoit la nativité
de Glycon; & le troifiéme , le mariage’
de Podalire , & de la mere de noftre’ .
,mg:u" Prophete., o I'on allumoit des torches,
Dadie, dont-toute la ceremonie empruntoit le:
comme nom. Ony reprefentoir auffi les amours:
&3t tes du Prophete & de la Lune, d’od naif-
urches. foit la femme de Rutilianus 5 & il s’en-
dormoir au milieu de la.ceremoniecom-
me un autre Endymion. Alors defcen.

doit du plancher , ane belle Dame qui’
reprefentoit la Lune. Cleftoit lafemme:
v, 11 d'un des Maiftres d’Hoftel du Prinee ,-
serdants gui avoit I'infolence en la prefence de
. ?on mary , de venir baifer & embrafler.
noftre impofteur ; & peut-eftre qu'ilseuf-
fent pafi¢ outre, s’ir n’y avoit point-eu’
rant de lumiere, car ils ne fe haifloient
pas l'un lautre. 1l rentroic une autre fois
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avec {cs habits Pontificaux, dans un
grand filence , puis crioit tout 4 coup,
Zo Glycon:A quoy répondoit un excellent
chaur de Muficiens, fo Aiexan.ire, fui-
vis de Herauts Paphlagoniens, qui
eftoient de gros coquins cLui fentoient
Tail , & qui portoient des chauflures de
paux. Cependant, comme la proceffion
pafloit avec des torches & des gambades
myferieufes , il découvroit de temps en
temps une cuific d’or, pour contrefaire
Pychagore, par le moyen, comme je
croy , d'un callegon doré, qui reluifoit
a la clarté des flambeaux. Cela émut une
grande queftion entre deux Philefophes,
s'il n’avoit point Pame de Pythagore ,
comme il -en avoit la cuifle : Mais elle
fut remife 4 la décifion de I'Oracle,, qui
répondit que I'ame de Pythagore naif-
foit & mouroit de temps en temps , mais
gue celle du Prophese oftoit immortelle, 8
de celefte origine. Quoyqu'il défendift
Yamour des garcons comme un crime
deteftable, il commanda aux villes da
Pont & de la Paphlagonie, de luy en
envoyer pour confulter 'Oracle , & chan-
ter les loiianges du Dieu. On luy en-
voyoit donc tous les trois ans, des en-

- Mais que cclle du | telle. L'Oracle qui fui,
Drophere csoit immor- llera woughé aillenss,
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fans de bonne maifon , & des mieus

faits de la jeuneffe, dont il fe fervoit 4
fes plaifirs,, & avoit étably une plaifante
cofitume , qu'on ne l'ofoit bai&r en le
faluant, lorfqu'on avoit plus de dix- huit

ans ; de forte qu’il ne baifoit que de

eunes garcons , qu'on appelloit r
1ela les gnfans du lgaifcr, G}ZPdonno[i’tm{l'a
main i baifer aux autres. Voild comme
il abufoit le for populaire, qui tenoit a
faveur de voir carefler fa femme & fes
enfans ; & quelques-unes fe vantoient
tout haut d’avoir eu des enfans de luy,
& prenoient leurs maris 4 témoin. Je
veux rapporter icy un Dialogue du Dieu
& d'un Brcﬁreidc Tio, dont on reconnoi-
tra Pefprit par celuy de fes demandes ;
car je ch ay l&¢s moy-mefime chez luy.
Demande, Dis-moy , Glycon, qui es-tu 2
Réponfe. Je fuis le nouvel Efculape.
B. Es-tu Efculape luy-mefme, ou quel-
qu'autre qui luy reflemble 2 R. 1l n'eft
pas permis de reveler ces myfteres.
D. Combien feras-tu d’années i rendre
des Oracles : R. Plus de mille ans.
D. O iras-tu enfuite 2 R, Dans la
Ba&riane & les pais voifins, pour ho-
norer aufli les Barbares de ma prefence.
D. Les Oracles de Claros, de Del-
phes, & de Didyme, font-ils de vrais

Oracles?
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Oracles ? R. Ne defire point de fgavoir

‘les chofes défenducs. D. Que feray-je
-aprés cette vie? R. Chameau, puis che-

val , & enfin Philofophe, & Prophete

auffi grand qu’Alexancﬁe. Voild ce que

contenoit ce beau Dialogue. Du refte,
"noftre Charlatan fcachant que ce Preftre
eftoit amy de Lepidus , il le voulut per-
-fuader par un Oracle dele quirter, com-

me Lepidus, eftant menacé de mort

cruelle. Car il craignoit Epicure & fes
"Seéareurs , comme mortels ennemis de

fes impoftures , & faillit un jour 4 perdre

un Epicurien,” qui eur la hardiefle de
- luy reprocher qu’il avoit fair .mouric
plufieurs innocens par un faux Oracle s

ce qui arriva de la forte. 1l avoit con-

feillé 4 un homme du pais d’accufer fes

efclaves devant le Gouverneur de la
Province , comme coupables de la mort

de fon fils, qui navigeant fur le Nil, en fuf;w2
remontant vers {a fource , fe laiffa per-‘ ‘g,”;._
fuader d’aller jufqu'aux Indes, fans enme. o
rien mander 4 fes gens qu'il avoit laiffer 22
a Alexandrie. Comme ils virent donc ws canel
qu’ils n’entendoient point de fes nouvel- 74 ¢
Jes, ils criirent qu'il eftoit morr, & re- mer Ros-
tournerent vers le pere, qui les accufa , ¢
‘comme j'ay dit , devant le Proconful de
la Galarie, 4 la perfuation de I'Oracle

I ome 11, (o)
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& les fit condamner 4 mort. Sur cés en-
trefaites le fils revint, qui juftifia leur
innocence , mais il ny avoit plus de re-
mede. Noftre Pm{)hete donc ne pou-
-vant fouffrir ces juftes reproches, com-
manda a ceux qui cftoient prefens de la-
-pider l'accufateur , §’ils ne vouloient
eftre fes complices: & ils I'euflent fait,
fans un certain Demoftrate qui eftoit
-alors en ces quarticrs, qui 'embraffant
le fauva. Pour moy je ne I'eufle pas trop
plaint 5 car pourquoy hazarder fa vie
pour détromprer des fots qui ne meritent
pas de Feftre? Voild comme fe paffa cette
affaire. Du refte, la veille que cet im-

fteur vouloit rendre fes réponfes, il -

appelloit par ordre tous ceux qui avoient

refenté Eurs demandes, & un Heraut
fuy crioit a haute voix, §’il vouloit ren-
dre les Oracles 2 Alors s’il répondoit da
San&tuaire 3 quelqunn, qu'il allaftdla
malheure , perfonne ne vouloir plus re-
cevoir cet homme-ld, ni communiquer
avec luy : on luy refufoit toute affitan-
ce, & il falloit qu'il vuidaft le pais. 1F
fi: une aurre cho?e , c’eft qu'ayant trouvé
le livre qui contient les principaux dog-
mes d’Epicure, qui eft une des plus bg-
les pieces de antiquité, & qui.purge
micux une ame de fes ordures, que towr
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tes les ceremonies de la purification.
Car non feulement elle nous guerit de
nos paflions , mais clle nous délivre de
toute fuperftition, & des vains fantd-
mes qui nous épouvantent. Ayant donc
trouvé ce livre , comme yay dit, il le
briila publiquement, aprés avoir debité
un Oracle qui le commandoit, & jerta
les cendres dans la mer. Ecoute mainte»
panrt le plus impudent de tous les men~
fonges. Comme il eut entrée 4 la Cour
par le moyen de fon gendre Rutilianus ,
il envoya un Oracle a I’Empercur Marc- sux
Aurele , qui faifoit la guerre en Alles 2des
magne, par lequel il luy commandoit de siarco-
jetter deux lions dans le Danube avec ™4+
plufieurs ceremonies , fur I'affurance
d’une paix prochaine, qui feroit prece-
dée par une infigne victoire. Ces lions
traverfans le fleuve , furent tuez par les
ennemis ; & incontinent aprés, les Bar+
bares défirent les Romains, qui penfes
rent perdre Aquilée, aprés avoir perdu
plus de vingr mille hommes. Mais le&
galant pour {e fauver, fe fervit de Partis
ice d’Apellon comre Créfus, & dit
qu'il avoit bien prédit fa vi&oire 5 mais
qu’il n’avoit pas ajoité le nom du vain-
queur. Cependant, comme on accou~
soit 2 luy de wus coftsz ; & que la per

i
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titefle de la ville ou il eftoit , ne pouvois

pas contenir une fi grande multizude , &

encore moins la nourrir, il inventa des

Oracles de nuit, car c’cft ainfi qu'on les

nommoir , ce qui fe faifoit en cette for-

te. Aprés avoirregit les demandes, il fe

couchoit deflus ; & eftoit averty la nuit

en fonge, 4 ce qu'il difoit , de la réponfe

qu’il devoit faire qui eftoit toijours-
ou ambigué, ou obfcure, particuliere-

ment quand la demande eftoit bien ca-

chetée. Car fans courre fortune de dé-

couvrir {a fourbe en voulant lever le ca-

chet, il répondoit tout ce qui luy venoit

en la fantaifie, croyant que {a réponfe

eftoir plus Oracle de la forte , outre que

cela eftoit de grand revenu. Car il avoit

auprés de luy des interpretes, qui pour

le grand profit qu'ils faifoient, luy don-
noient chacun tous les ans un talent de
récompenfe , au lieu de recevoir de luy

quclque appointement. Quelquefois lorf-
qu'il n’y aveit perfonne pour le conful-
ter , il forgeoit des Oracles pour éton-
ner les fots,, comme celuy qui dit: Cher-
she Cefclave en qui tu te confies le plus , car
pour vengeance de ce que tu as cueilly (@
flenr , il fouide ta coici.c; & de pewr que ti
ne le décowvres , [a femme & luy te prepa<
rint dn poifon , & Uont caché [ons ion chae

A
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ver, de guoy ta fervante Calypfo eft com=
plice. Qui eft le Démocrite quin’y euft
efté trompé, aprés tant de circonftances ?
mais il s’en fuft moqué auffi-toft, lorf-
qu'il eut découverr la fourbe. Si on I'in-
terrogeoit en langue érrangere , il diffe
roit {a réponfe pour la pouvoir faire en
la langue mefme; & quand il n’avoic
perfonne-en main pour cela, il répon-
doit en la fienne,, comme il fit une Fois,
lor{qu’il dit: Retournes en ton pais ; car
celuy qui v'a enveyé , a ofté tué aujour
&by par fon voifin Dioclés , & les affaffins
Sont rri:. Ecoute maintenant qucl‘ques
Oracles qu’il m’a rendus 4 moy-mefme.
Un jour que je m’eftois enquis du Dieu

- par une demande bien cachetée, fi fon
rophete eftoit chauve, il me répondit
par un Oracle de nuit : Malach, fils de
Sabardalach , eftoit un antre Atis. Une
autre fois ayant écrit une mefme deman-
de en divers billets quon luy porta de
divers lieux, afin qu'il ne fe défiaft de
rien, il m’ordonna 4 I'un de me froter
de Cytmide , & delarofée de Latone 3
ayant efté trompé par celuy qui luy porta
le billet, qui luy die que je cherchois un
semede pour le mal de cofté. Cependant
Ecoste maintenant. J'omets icy un Oracle qui
nc fexs de sicn, - - o
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je luy demandois quelle eftoit la patrie
d’Homere. En un autre, fans avoir plus
d’égard 4 Homere ni 4 fa patrie, il me
défendic d’aller par mer , pour avoir efté
trompé de mefme, par le valet qui pre-
fenta le biller, qui ruy dit que je m’en~-
querois du chemin ?ue je devois tenir
pour retourner en ltalie. Je fis pluﬁeurs
autres inventions pour découvrir fon
impofture , comme entr’autres , de ne
metere dans le billet qu'une demande,
& de.le payer comme s’il y en avoit en
plufieurs ; car il rendoit autant d’Oracles
qu’on en avoit payé, qui n’avoient au-
cun rapport entreux , ni avec la deman-
de. Cependant, comme il cut appris la-
fourbe , & que j'avois eflayé de détour-
ner Rurilianus de fon alliance, il con-
ceut une haine mortelle contre moy, &
luy répondit par un Oracle,, comme il le
confultoit touchant ma perfonne: Que
Faimois les beanx gargons , & les plaifirs
défindus. Mais I'eftant allé voir depuis
en la compagnic de deux foldats, que
Ox, powr Y& Gouverneur de la Province qui eftoic
m'com- de mes amis m'avoit donnez, de pewr
o S fit quelque outrage 3 fi-toft
jugwa Quon neme ! queiq O ag ke
bamer. qu'il eut appris ma venué, il m’envoya
prier de laller trouver , & me recent
sres-civilement, Toutcfois ;. comme. js I
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baifois & caufc de fes impofiures , je Iy
mordis 1a main de dépit lor{qu’il me Ia
donna 4 baifer ; ce qui faillit @ me faire
étrangler par ceux qui eftoient prefens,
d’autant plus que je le faluay par fon
nom, f{ans le traiter de Prophete. Mais
pour luy, il fupporta doucement eette
injure , & dir qu’il vouloic montrer que
fon Dieu fgavoit apprivoifer les efprits
les plus farouches ; puis ayant fait reti-
rer tout le monde , il fe plaignit 2 moy
de lavis qué javois donné i Rutilia-
nus, & dit que javois tort de choquer
un homme qui pouvoit faire ma for-
tune. Je fis ?cmblant de prefter I'oreille
d ce difcours , pour me ﬁl:uver du dan-
ger qui me menagoit, & fortis affez bien

. d’avec luy, ce qui érenna encore plus
q

toute l’afliftance. Enfuite voulant m’em-
barquer , il m'envoya divers prefens, 3¢
me fournit une barque & des rameurs,
ce que je crus qu’il ?ai(oit Four achever
de me gagner par ceue faveur ; mais
lorfque je fus en pleine mer, & que je
vis le Pilote qui pleuroir, & qui con-
teftoit avec les matelots, j'entray cn quel-
quc défiance,d’autant plus que je n"avois

Comme je le hasffois | ner quelque couleur ¥

& canfe dofes impofts- | une exiravagamn€s, - -
yes. J'ay tiché de don- .
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qu'un de mes gens avec moy , ayant
renvoy¢ les autres @ Amaftris avec mon

pere. Je m’enquis donc du fujet de leur
differend ; & il me dit qu'eftant déja

vieil , & ayant tolijours vécu en homme
‘de bien, il ne vouloit pas fur la findefes
jours, fcfouiller d’'une méchante action,
& expofer {a femme & fes enfans aprés
fa mort, 4 la vengeance divine. Et com-
me je le preflois davantage, il avoiia

‘qu’il avoit ordre de me jetter dans la
mer. Sur cet avis je mis pied 4 terre 4
‘Egiale, dont Homere fait mention dans
fon Poéme, & y trouvay des Ambafla-
‘deurs du Bofphore qui alloient en Bi-
thynie de la part du Roy Eupator , por-
ter le tribut qu'il paye tous les ans 4
I'Empereur ; fi bien que leur ayant conté
mon avanture , ils me donnerent place
dans leur vaiffeau, & me rendirent fans
danger d& Amaftris. Depuis cela je luy
declaray une guerre ouverte ; & jeftois
{ur le point de me porter pour c{c'non-
ciateur contre luy, avec plulxl’eurs autres ,
‘du nombre defquels eftoient les difciples
du Philofophe Timocrate d’Heraclée :
‘mais le Gouverneur de la Province me
pria inftamment de n'en rien faire, &
me dit que quand jaurois découverr

toutes fes impoftures , il eftoit trop _m‘;y
e
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CU LE FAUX PROPHETE. 1%y
de Ruiilianus pour en faire la punition.
Mais pour ac‘lgever toute fon hiftoire,
-quelle infolence fut-ce d luy de demander
i Empereur,qu'ilchangeaft de nom 4 fa
ville, & la nommaft Jonopolis , & qu'on

+_ fift des médailles o 14 figure du ferpent
" fuft empreinte d’un cofté, & la fienne
de lautre, avec les armes d’Efculape,
& la faux de Perfée, dont il fe difoit o»,
defcendu du cofté de fa mere. Enfip, ek
aprés avoir prédit qu'il ‘mourroit d’un
<oup de foudre comme Efculape, 4 V'ige
de cent cinquante ans, il perit mifera-
blement avant qu'il en euft foixante &
dix , d’un ulcere puant i ladfainbe', qui
luy gagna le petit ventre, digne fin du
fils de Podalire. Ce fut alors qu'on re-
«connut qu'il eftoit chauve, en luy appli-
quant quelques remedes fur 1a tefte pour
en appaifer ladouleur-Palaia cataftrophe
.du Charlatan, qui fut un jufte fupplice
de fes crimes. H ne reftoit plus qua luy
faire un Epitaphe , & luy donner un fuc-
cefleur digne de luy ; mais ceux de fa
Sc&e s’en eftant remis & Rutilianus, il
fe referva le don de prédire quand il fe-
roit mort, fans vouloir rien ordonnet
du refte. 1l y avoit parmy eux un vieux
Voilalacatafirophe, | fec libertine, qui eft
Loe. Je pafle unc pen- | icy hors de propos.
Tome 11, P
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Medecin nommé Petus, qui faifoir en
cela une chofe indigne de fon dge & de
fa profeffion. Voild 'abregé de fa vie de
cet impofteur, que y'ay entreprife pour
contenter ta curiofité , & venger honneur
& Epcure, omre que cela pourra fervir
4 en déwromper plufieurs i qui il avoit
impofé durant {a vie. Je n'ay pi refu-
fer cela 4 ton amitié, ni d 'eftime que je
fais de ta vertu, {ans parler de ra haute
fuffi(ance , & de I'amour que tu as pour
La veridé.

Venger [T — d'Episure. Ses loiianges’

fonc déja exprimécs.
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FREEERECIRIRCRTRIRIL ACREER
DE LA DANSE
DIALOGUE.
CrRATON xrtll.rcn‘:‘ﬂs.

C'eft une A)digie dela Danfe, & pars.
ticulierement des Balets,

LycinvUs. Omme tuascondamné
. \_sl2 Danfe parun long &
yrave difcours , & que tu as dit qu'clle
ctoi?lus digne delamollefle des femmes
que du courage male des hommes, nous
-accufant d’employer beaucoup de temps
& de peine en des chofes de néant ; j’cn
veux entreprendre la défenfe , pour te
faire voir combien tu es éloigné de la
raifon , de blafmer une. des plus douces
chofes de la vie. Mais il te faut pardon-
per , fi faifant profeffion d’une vertu mor-
ne & auftere, tu ne {gais ce que ceft des
diverdiflemens qui relﬁchcnﬁ’e(prit.
. CR'ATON, Jeméronne, Lycinus,
de ce qu'eftant né homme, & ayant
quelque seinture des bonnes:Letres,
quittes I’entretien des S¢avans , & les oG-
cupations des Sages, pour voir l;ia.x_lfer ua
Y
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Baladin, au fon de la fliite ou de [a lyre;
avec des poftures lafcives, & des conte-
nances deshonneftes , & reprefenter les
amours & les avantures de quelque effe-
miné comme luy , ou de quelque débau-
chée , qui fons des chofes indignes d'un
honnéte homme. Cela me fit pirié lorf-
que j'appris que t te donnois tout entier
a ces fpeCtacles , & que w quittois I'é~
‘tude des Anciens & des Philofophes,
pour demeurer affis tout le jour 4 con-
templer dcs chofes vaines & ridicules,
comme {1 tu te faifois chatoiiiller oreille
avec une plume. Car fi ta aimes les di-
yertiflemens , ne vaudroit-il pas mieux
entendre 1a Mufique , ou pliitoft 1a Tra-
redie & la Comedie , qui divertiffent
Pefprit avec quelque forte d'inftruction?
Tu aurois bien de la peine 4 te défendre
devant des Juges graves & fevercs, & jé
te confeillerais plutoft de le nier tout 3
plat, que de Cembarraffer dans une hon-
teufe Apo'ogie. 11y va certes de ton
honneur & dn mien, de te délivrer de
I’enchantement de ces Sirénes, qui dref-
fent des embufches auxyeux, & non pasg
aux oreilles , comme les ‘autres ; & de

" M fon delafllite s l feront xcto\;chépi'ailq
‘dela lyre. Lesparzicu- | leurs, " L
Jasitsz que Joublic icy l

i 1

.
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t'enlever comme Ulyfle fic fes compa-
fno’ns » qu'un doux poifon arrettoit chez

es Lotophages.

L v c1 n us. Que tu es devenu fevere,

Craton ! mais tes comparaifons ne font
pas bien juftes. Car la mort,ou quelque
chofe de pire eftoit la peine de ceux dont
tu parles ; mais outre fe plaifir que je re-
gois de la douceur des fpeckacles , qui eft-
¢omme un feftin quon fait 4 mes yeux,
jen reviens toljours au logis plus fage
& plus fcavant.,
- CrarvoN. Tues d’une étrange hu-
meur , de faire gloire d’une chofe dont
w devrois rougir de honte. Je te com-
pate d ces 'maﬁdes defefpcrez , qui ne
croyent pas feulement eftre malades.

Ly cinus, Dy-moy, Craton, con-
damne-tn ces chofcs-13 fur le rapport de
la Renommée, ou fi s les as veud's toy -
mefme? car il n’cft pas jufte de blafmer
ce qu’on ignore.

- GraToN. Ceft juftement ce qu'il
me faudroit, avec ma mine grave &
mes cheveux blancs, de demeurer aflis
tout le jour parmy des jeunes gens & des
femmes , & voir danfer un boufon , & 3
loiier un baladin. _

Lycinus. Je te pardonne de n'ai-
mer pas un plaific dont w rlx)’ai jamais

nj
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goufté ; mais je ne te pardonne pas de Ie
eondamner fi abfolument fur le rappors
d’autruy. Que fi tu veux te prefter 3 moy
pour quelques heures, & ref:::che: un peut
de ta gravité, je m’aflure de te rendre
ee plaifir fi familier , qu'il ne fe danfera
peint dc balets, que tu n'ailles long-
temps auparavant retenir place pour les
" woir plus 1 ton aife. :
C » a Ton. Ul faudroit pour en venir
13, que jeuffe bien fait banqueroute &
Yhonneur & 4 la vertu. Jay pitié certes
de te voir dans un fi grand aEandonne-
ment, que de mettre ta felicité en des
chofes infames & deshonneftes.
- LyciNus. Veux-tu que laiffant &
patt toutes ces injures , je t'entretienne
du profit & du plaific qu'il y a 4 cet exer- -
cice, oiil'efprit & les yeux trouvent de=
quoy fe divertir fi agréablement, fans
patler des oreilles qui demeurent char-
mées par [a douceur de la mufique ¥
CR AToN. Je n’ay pas le loifir dene
tendre difcourir un furieur qui fait va-
nité de fa fureur, fi tu veux toutefois, je
demeureray ld par complaifance , tandis:
que tu parleras, pourveu que tu veiiilles
parler comme fi perfonne ne t'écoutoit.
-LyciNus. Je ne demande que cela
j te feray bien-tof voir que ?a Danfg




 DE LA PANYTE ‘1
“t'eft pasune chofe fi extravagante que t
* t'imagines. Premierement, i%f'emb e qdc
“tu ignores qu'elle eft auffi ancienne que
e monde, & qu'elle a pris naiffance avec
’Amour. Témoin le bal mefuré des Af-" Le plus
tres , & les diverfes conjonctions des 25"
‘Eroiles fixes & errantes. Car c’eft du viewr
“branle des Cieux & de leur harmonte
qu’a pris fon origine cer Art divin, qui
s’eft augmenté avec le temps, & a acquis
maintenant fa perfeCtion. On dit que
‘Rhéa fur la premiere qui fe plise 4 cet :
exercice , & qu'elle Penfeigna a fes Pra- cuéres,
tres , tant en Crete qu'en Phrygie. Et (0%
‘cette invention ne luy fur pas inutile ;
car en fautant & dan(an ils fauverent la
vie d Jupiter que fon pere vouloit devo-
rer ; fi bien que le Monarque des Cicux
doit fon falut 4 la Danfe : mais c’eftoit
alors un exercice militaire qui {c faifoit
en frapant des épées & des javelots con-
. tre les boucliers. Enfuite les plus hone
‘neftes gens la cultiverent en Crete , de
forte qu’elle devine le paffe-temps , non
feulement du peaple , mais des perfon-
nes de condition. Aufli eft-ce par forme
de loitange qu'Homere appelle Merion
bon danfeur. Car il y fire ﬁP fgavant, qu'il
eneftoiteftimé non {eulement des Grecs,
mais des Troyens, parce que , comme je
P iiij
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ctoy , il en avoit meilleure grace fous
les armes , & que ccla redoubloit fon
adrefle & fon agilité. Je pourrois alle-
guer plufieurs autres excellens danfeurs
‘de ce temps-13; mais je me contenteray
de Pyrrhus qui inventa la Pyrrhique, quk
cft unc Danfe qui fe fait avec les armes,
& qui L& rendu plus celebre gue fa beanté,
% [a valer. Les Lacedemoniens qui ont
efté les plus illuftres de toute Ia Grece,
aprés avoir appris cet Art de Caftor & de
Pollux, le culdiverent avec tant de foin,
.qu'ils n’alloient 4 la guerre qu'en dan-
fant au fon de la flire ; de forte qu'on
eut dire qu'ils doivent une partie de
eur gloire 41a Danfe & i la Mufique:
Auff leur jeuncfle ne s’y exergoir-elle pas
moins qu'aux armes , & la Danfe finif-
foit tous les exercices. Car alors un
joiieur de flite fe metrant au miliew
d’eux commengoit le branle en joiiant &
danfant, & ils le fuivoient en bel ordre,
.avec mille poftures guerrieres & amou-
reufes. La chanfon mefme qu'ils chan-
toient empruntoit fon nom de Venus &
.de ’Amour , comme s’ils euflent efté de-
la partie. 1ly en avoit une autre qui di-

Qui F'a rendu plus l ¥zs que celaa aide 3
celebre que [a beauté, | faire prendre Troyc:;
i fa ualenr. Je ne iis l cas cela cft faic,
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foit, Avancez le pied, mes enfans , &
. #répignez & qui micux mienx , comme fi
elle enft voulu donner des préceptes de
ce bel Art. La mefme chofe fe pratiquoit
d la Danfc qu’ils appelloient Hormus, qui
eftoit un branle compofé de filles & de
gargons , ol le gargon menoit la Danfe
avec des poftures miles & belliqueu-
fes, & la lflle le fuivoit avec des pas plus
doux & plus modeftes , comme pour };ire
une harmonie de deux Vertus, la Force
& la Temperance.Ils avoient encore une
amre Danfe qui fe faifoit nuds pieds ;
fans parler de celle qu'Homere repre-
fente dans le Bouclier'd'Achille, & quoy
Dedale exerce la belle Ariadne ; ni des
deux fauteurs ou baladins qui marchene
4 latefte, & qui font des fauts perilleux.
Une autre troupe de jeunes gens danfe
-encore au mefme endroit 4 une nopce
. comme ft Pon n'euft pii rien dépeindre
de (flus excetlent dans ce Bouclieg , que
ce divin exercice. Pour les Phéaques,
je ne m’éronne pas qu'il les reprefente fi
adonncz 4 la Danfe, puis quiil repre- -
fente en leur perfonne une vie délicieufe;
aufli eft-ce ce qu'Ulyffe admire principa-
lement que leur adreffe en ce point. Les
Theflaliens en faifoient tant d’érat que
leurs principaux Magiftrats cn emprua-
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toient le nom , & s'appelloient Proore
queft.res , comme qui diroit , qui menens
la Da(r:/‘e. Car cette infcription fe lit en-
core fous leurs Statués , aufli-bien que
celle-cy , A L'bonnenr &'un tel, pour avoir

bicn dansé an combar , C'eft- dire, pour-

avoir bien fait & la bataille. Je paffe fous
filence les fetes & awtres telles {olennitez
qui ne font jamais fans Danfe , pour
avoir efté inftituées par d’excellens Dan-
Aeurs & Muficiens , comme Orphée, Mu-
fée , & quelques autres de ce temps-1d
qui ne croyoient pas quon puft eftre ini-
ti¢ dans les myfteres, fans la Danfe & l2

Mufique. F: ne parie point anffi des Or-

gyes , pour ne point divulguer les myfte-
res de Bacchus ; mais tout le monde fgair
quon appelle deffauter, ?uand on les re-
vele. En Delos on ne fait point de fa-
crifices fans la Danfe & la Mufique , &
Yon voit des Cheeurs de jeunes §ar§ons,
ot les principaux menent la Danfe au fon
d: la flite , ou de lalyre 5 ce qui a fait
donner ce nom-li & leurs chanfons.
- Mais pounrquoy parler des Grecs, puil-
que les Indiens mefmes adorent le Soleils
non pas en baifant la main comme nous

Fene parle point des ‘ fteres en general , fans
Orgyes. Peut-cftre qu'il } coucher particuliere -
<agend parler des my- lmcnt ccux de Bacchus.
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adorons les Dieux , mais en danfant,
comme s'ils vouloient imiter par-li le
branle de cebel Aftre. Et ils n’ont point
d’autre culee de la Divinité ; car cela fe
fait au coucher & au lever du Soleil. Les
Ethiopiens vont au combat en danfant,
& avant que de tirer leurs fléches qui
font rangées autour dc leurs teftes en
forme de rayons , ils fautent & danfent
pour éconner Uenncmy. Paflons mainte-
nant en Egypte, ot la fable de Protée
reprefente un excellent Danfeur, qui fai-
foir mille poftures differentes , 8 dent
Je corps fouple & Pefprit ingenieux {ga-
voient tout contrefaire & tout imiter fi
adroitement , qu’il fembloit dcvenir ce
qu’il imitoit. Iy a apparence auffi quEmie Femsiar
poufe qui fe changeoit en tant de for- anciexs
mes, eftoir une excellente danfeufe. Mais.
il ne faut pas oublier la Danfe {acrée des.
Preftres de Mars , qu’on appelle pour
cela Saliens , qui eft un Sacerdoce de Ro-
me tres-augufle , & tenu par les princi- +
f)aux de 'Empire. La Fable me{me de

riape n’eft pas éloignée de cette verité.
Car les Bithyniens dilent que c'eft un
Dieu belliqueux , & comme je croy, Pun
des Titans, ou des Dattyles Idéens,
qui ayant receu des mains de Junon le
Dieu Mars encare enfant, mais ruftique
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& groffier , quoyque robufte & vigou-
reux, luy apprit la Danfe avant I'exercice

des armes, comme fi c’euft efté un pré- -

lude de la guerre ; & pour recompenfe,
on luy confacre la dixme des dépoiiilles

ui font voitées 4 ce Dieu. Toutes les
?eﬂes de Bacchus , comme tu fgais , ne
confiftent qu’en fauts & en Danfes ; &
c'eft par-1i qu'il a dompté les Lydiens ,
les Tyrreniens , & les [ndiens, nations
tres-puiflantes & tres-belliqueufes. Aufli
les trois fortes de Darifes les plus nobles,
Je Cordace, le Sycinnis , & 'Emmelie,
one pris leurs noms des Satyres qui font
les Miniftres de ce Dieu. Prens donc
garde qu'il n’y ait de I'impieté d vouloir
coridamner tne chofe fi divine & fi my=
fterieufc , qui fe pratique en I'honneur
des Dieux , & par les Dieux , qui a pour
Auteurs les Dieux mefines, l('alms parler
du plaifir & du profit- qui nous en re-
vient. Mais je m’eftonne qu'un homme
comme toy, qui revere Homere & He-
fiode, ait la hardieffe de Ia condamner ;
car tu {gais'eftime qu'ils en font, & ciuc
celuy-¢y la compte parmy les chofes les
plus agreables , comme I’Amour , 1aMu-
fique, & le Sommeil , & luy donne le
titre d'irreprehenfible, atteibuant la dow-
ceur d la Mufique, qui eft {a compagne
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infeparable. En un autre endroit, il Ia
met en parallele de la Guerre , difant
que les Dieux donnent aux uns la va-
leur , & aux autres 'adrefle a chanter &
-4 danfer , comme fi ces divines qualitez
eftoient un prefent du Ciel ; aufli faut-il
beaucoup de naturel pour y réiiffir. D'ail-
leurs, il femble avoir voulu diftinguer
par-li routes chofes en deux , en la Paix
& en la Guerre , & faire la Danfe & la
Mufique le fymbole de la paix. Hefiode,
comme tu{qais, dit qu'il 2 veu luy-mefme
danfer les Mufes au lever de I'Aurore,
autour d’yne claire fontaine & de I’ Autel
de Jupiter leur pére; fi bien que blafmer
1a Danfe, c'el{, refque s’attaquer aux
Dicux. Socrate rc plus fage de rous les
hommes, an jugement des Dieux mef-
mes , n'a pas feulement loiié¢ la Danfe
comme une chofe qui fere beaucoup 3
donner de 1agrace ; mais il I'a voulu ap-
prendre en {a vieillefle, tant il admiroit
cet exercice. Et veritabli ment il cuft en
tort de le condamner , luy qui ne dédai-
fnoit point de fe trouver darsles Aflem-
lées des Muficiennés, & qui frequen- O« Bates

toit la Courtifane Afpafie. §'il voyoir e s
donc maintenant la Danfe'au point ot
elle eft, car il nel'a veué-qu'en fon en=
fance, je m’affure qu'il quittcroit toug



132 DE LA DANSE, _
pour cela, & que ce feroit la premiere.
chofe qu'il feroit apprendre aux enfans.’

Mais il femble qu’en lotiant lIa Comedi
& la Tragedic, tu ayes oubli¢ quelles’
ont chacune leur Danfe particuliere, I'ud

ne, le Cordace , & quelquefoisle Sycin-.

nis , & Vautre’Emmelie  Toutefois puif-

M « déie que tu les as préferées d’abord 4 la Dan-
f:",.:,:f 2: > examinons-les enferuble. Quel fpe-
g« &acle eft-ce de voir dans la Tragedie un
faquin monté fur des échafles, & char-

gé de quanticé d’habits, pour en rparoiﬂ:rc

corbur- plus gros & plus grand , reprefenter un
ne. Heros ou un Dieu, & baiiller avec un
rand mafque, comme s’ii vouloit ava~

ir les fpectazeurs 2 Ce n’eft pas tour, car

il (¢ contourne, & fe demene comme un
furieux , & chante des complaintes qui
feroient fupportables enla perfonne d’He-

cube ou d’ Andromaque ; mais quelle ap-

" parence de voir Hercule avec {a pezu de

lion & (a maffué, fiedonner fes travaux

fur un Theatre 2 Ce que tu reprens donc
enlaDanfe, en difant que c’eft pliroft

le métier des femmes que des hommes,

fe peut micux dire de la Tragedie & de

1a Comedie, oil il y a toiijours plus de
femmes que d’hommes. Ajoultez 3 cela

les perfonnages ridicyles ciue celle-cy af-

fec&e pour faire rire ;& Lextravagancd
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de fesmafques au lieu que celuy du dan-
feur , aufli-bien que fon habit, eft plus
feant & plus modefte, & il ne b aille
g_as aufli comme 'autre qui reprefente des

ragedies. Car autrefois un mefme ba-

ladin chantoit & danfoit ; mais comme
on vit que le mouvement empefchoir la
refpiration , on trouva plus 4 propos de
faire chanter les uns & danfer les autres.
Pour e fujet de la Piece, il ¢ft commun .
au Balet & 4 la Tragedie , maisily a
rlus de diverfité & de changement dans

es Balets, & ¢'il faur ainfi dire, plus’
d’érudition. Que s'il n’y a point en Gre- €k <f
e de prix érably pour cet exercice com- f,',‘," la
me pour les autres , je croy que c'eft fuiree
qu'on I'atrouvé au deffus de la recom-
penfe , ou qu'on a crii qu'il y avoit quel-

que chofe de divin 4 caufe de la Reli-
gion 5 quoyque la plus illuftre ville d'l- ¢4
talie , de celles qui ont riré leur origine:
de la Grece , T'ait ajoufté 4 fes jeux com-

me pour leur accompliffement. Je veux:
maintenant rendre raifon pourquoy jay -
1aiflé 4 pare pluficurs chofes , a%n qu'on -

ne croye pas que je I'aye fait par igno-
rance; Car je fay que d’autres devant'
moy ont comKofc' des livres fur ce fujer, °
ot ils ont recherché curieufement rouitcs -
Ics fortes de Danfes, avec leurs noms &. :

T o~ e-

A

e - _ e
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leurs Autcurs, pour faire paroiftre leur
leGure. Mais mon deflein n’ayant efté
que de montrer le plaifir & l'utilité qu'on
peut tirer de cet exercice , particuliere-
ment depuis le fiecle d’Augufte ; je me
fuis contenté de parler des Danfes les
plus communes , fans rechercher pedan-
tefquement celles qui ne font plus en ufa-
%e s comme /e (aut de la Grue , & autres
emblables. Ce n'eft donc pas par igno-
rance que je n'ay rien dit de cette Danfe
Phrygienne qui fc fait dans la débauche,
oli 'on voit {auter & gambader des pai-
fans au {on de la flite , qui eft une Danfe

penible & laborieufe , qui fe pratique

encore 4 la campagne , mais quin’a rien
de commun avec celle dont je veux par-
ler. Aufli Platon dans fes Loix approuve
les uncs , & condamne les autres , les di-
vifant en utiles & agreables , & en bane
piflant les deshonneftes.

Voild ce que j'avois i dire touchant Ia
Danfe en general , fans m’étendre da-
vantage dans le particulier. Je repre-

fenteray maintenant les qualitez que doit .
avoir un bon danfeur , pour faire voit
e cet Are n'eft pas des plus faciles. Car -

il faur que lc Pantomime ou danfeur de
Balet, qui eft celuy dont j'entens parler,

fgache pluficurs chofes, comme la PEE-
. g
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fie,, 1a Geometrie, la Mufique & la Phi-
lofophie mefme ; quoyqu’it n’ait pas be-
foin des Ergo de la Dialeéique. 1l faus

w'il ait aufli le fecret d’exprimer les paf-
zons & les mouvemens de I'Ame que la
Rhetorique enfeigne ; & qu’il emprunte
de la Peinture & de la Seulpuare les di-
verfes poftures & contenances, en forte
qu’il ne le cede point & Phidias ni & Alp-
gellcs pour ce regard. Mais fur touril a

efoin de memoire ;car il faur ?ue com- "’

me Calchas, il fgache le prefent, le
paflé, & lavenir , & qu'il les ait tofi-
jours prefts en fon efprit , pour les pou~
voir reprefenter dans Poccafion, Mais
il doir (gavoir particulierement expliquex
ies conceptions de 1’Ame , & découvrir
fes fentimens par les gefles & le mouve-
ment du corps. Enfin il doit avoir ce
" que Thucydide attribué a Periclés , le

zecret de voir par tout ce qui convient,
qu'on appelle le Decorum , afin de s’en
bien acquitter ; @ avec celz effre fubsil,
inventif , judicieux , & avoir Doreille
tres-délicate. Pour fa mariere , Ihiftoire
ancienne , ou pliitoft la Fable luy en four-
nit fufifamment. Il faut donc qu'il f¢a-

Et avegcelaefbre [ub- ‘ parler icy tour dun
til. Yay*ajoulté cela | temps des avantagesde
de plus bas, afin d¢ l Pefprit.

Toms 11,




136 DELA DANSE.
chetout ce qui s’e%paﬂ'e’ d’illuftre depuis
le cahos & la naiffance du monde , juf-
qu’a laReine Cleopatre, car cette {cience
embrafle toute cette étendué ; mais it
doit reprefenter principalement les Fa-
bles les plus celcgrcs-, Comme Saturne
Le 6iels chaftra fon pere, la-bataille des Titans,
. la naiffance de Venus, celle de Jupiter ,
le larcin de fa mere, la fuppofition d’une
pierre , la prifon de Saturne, le partage
des trois Freres , Ia revolte des Geans, le
larcin de Promethée & fon fupplice , la
formation de ’homme , la force de 'un
& de Vautre amour. Enfuite le mouve-
ment deFlfle de Délos , Vaccouchement
de Latone , le meurtre du Serpent , les
embufches de Tycie, le milieu de la
Terre trouvé par le vol des Aigles, le
déluge de Deucalion , I'Arche ot furent
confervées les reliques du genre humain,
les pierres qui repeuplerent e monde, le
démembrement d’laccus , la fourbe de
Junon, Fembrafement de Séméle, les
deux naiftances de Bacchus ; Tout ce qui
fe dit de Minerve , de Vulcain , & 4’E-
~ »ickon , avec le differend touchant le Pais
d’Athénes , & le premier jugement de
FAreopage. Puis toutes les Fables de
ce pais-li , & parriculierement [es avan-

Prefar ires de Cerés qui cherchefafille , Phof;

priie.
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pitalité de Celée , V'invention de I'Agri-
curlrure de Triptoleme; comme Icare plan-
tale ptemierlg vigne ; la calamiré d’Eri-
gone ; tout ce que Fon conte de Borée &
d’Orithye,de Thefée,& de fon pere;l’en- g4
Ievement de Medée & f{a retraite en Per-
fe; les filles d’Ere&ée & de Pandion, &
tout ce quelles ont fait & fouffert en
Thrace. H ne faur pas qu’il ignore aufl
ni Phyllis, ni Acamas ,ni le premier ra-
viffement d’Heleine , ni Pentreprife de
Caftor & de Pollux contre la ville d’A-
thenes , ni la mort d’Hippolyte , ni le
retour des Heraclides 3 Car tout cela eft
de lhiftoire d’Athenes, ?ue jay déta-
chée de fon corps pour f{ervir d’exem-
ple. Aprés, vient celle de Megare. Ni-
fus , Sylla, le cheveu de pourpre, Ie paf- 0w le fios
fage de Minos, fon ingratitude envers {a 7%
bienfai&trice. Puis Citheron , les cala-
mitez des Thebains & des Labdacides,

Ie voyage de Cadmus , le Baeuf qui fc
couche, lkes dents du Serpent, les hom-
mes qui en ndquirent, le changement de
Cadmus en Dragon, fa firu@ure des murs
de Thebes au fon de lalyre, la fureur
de I'Architecte , fa vanité de fa femme', wGobs
{a punition , fon deuil , fon fience; En~
fuite les wriftes avantures &’ Alteon , de
Panthée , & d’Edipe ; Hercule & tous

Qij



188 DE LA DANSE/
fes travaux, avec le meurtre de fes ena
fans. Corinthe ne manque pas auffi de.
fujers. Glauque , Creon, & devant eux
Bellerophon & Stenobée ; le combat du.
Soleil & de Neptune,la fureur d’Atha-
mas , la fuite des enfans. de Nephelé
par lair {ur un belier , la reception que -
font les Dieux marins a4 Inon & i Meli-
certe. Aprés , hiftoire des Pelopides-,.
Mycenes , & tout ce qui s’y pafle, & au-
aravant Inacus, lo, Argus, Atrée,
hyefte , Erope , la Toilgon d'or, les
nopces de Pelops, le meurtre d’Agamem-
non , le fupplice de Clytemneftre. Ec
%lus haut encore , I'entreprife des fept
rinces contre Thebes, I'accueil qu'on
fait aux gendres fugirifs d’Adrafte , l'o-
racle qui fut rendu fur leur fujer, la fe~
ultre des morts interdite , & pour cela
fa mort d’Antigone & de Menecée.. Ce
qui s'eft paflé 3 Nemée 5 Hipfipile & Ar-
quemore , & avant tout cela la prifon de
Danaé, la naiflance de Perfée, le com=
bat qu'il cut contre 12 Gorgone, i quoy
eft artachée I'hiftoire d’Echiopic ; Caflio-
pée, Andromede, Cephée , que la cre-
dulité des hommes.a placez dans le Ciel
ap-és leur mort. Il n’ignorera pas aufli -
Phiftoire des deux freres Danaiis & Egy-
ptus , & le mariage frauduleux de leurs
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enfans. Lacedemone a lesamours d’Hya-
cinthe , ol Zephire eft rival d’Apollon
le meurtre de ce beau fils d’un coup de
palet, la fleur ifué de fon fang , & les
caraferes de douleur qu'elle porte em-
preines ; la refurre&ion de Tyndare fui-
vie de la colere de Jupiter ¢ontre Efcu~
lape ; le voyage de Piris depuis le juge-
ment des trois Déefles , Faccueil qu'on:
Iuy fic chez Menehits , ke raviflement.
d’Heleine. Car 'Hiftoire de Troye ett
jointe 4 celle de Sparte, & fournit de
foy une ample matiere , puifque tous
ceux qui sy font trouvez, peuvent faire

- €¢hacun un {ujet 4 part , que le Pantomi-
me doit avoir pfef:;t ,» comme j'ay dit, .
4 fa memoire, 8¢ particulierement ce qui
eftarrivé depuisle raviffement d’'Heleine
jufqu’au retour des Grees, comme l'a-
mour ‘de Didon & les erreurs d’Enée.
La Fable d’Orefte n'eft pas éloignée de
ce fujer , & fon avanture chez %es Sey-
thes, nice qui eft arrivé auparavant; je
veux dire la demeure d’Achille parmy
des filles en Flfle de Scyre, la folie fup-
pofée d’Ulyfle, avee I'abandonnement
de Philo&ete. Toutes les erreurs de ce
Heros , Circée & Calypfo , Telegone ,
Eole & fes vents , avec le refte jufqud la
moxt des galans de Penclope ; Et devang



e DE LA DANSE

ccla les embufches dreflées & Palamede 5
fa colere de N auplion , la fureur d’Ajax,
& le naufrage de Fautre de méme nom..
- L’Elide aufli n'en fournit pas moins ,,
Enomaits , Myrtile, Satuene , Jupiter »:
Ies premiers Athletes des jeux Olympi-
ques. Mais il y a une grande moiflon de
Fables en Arcadie, Ia %;itc de Daphné,.
Ia vie fauvage de Califto depuis fa grof-
fefle , Pyvrognerie des Centaures , la naif-

fance dc Par, les amours &' Alphée & -

fon voyage fous mer en Sicile. Paflanc
en I'lfle de Crete nous y trouverons Eu-
rope , Pafiphaé, les deux Taureaux , le
Labyrinthe , Ariadne , Phedre, Andro-
gée, Dedale, leare, Glancus , fa Prophe-

cqittic dePolyide, Tale ce gardien d’ai-
ptar fain de I'lfle. En Erwolie on trouve Al-

. thée , Meleagre, Atalante, Dale, le com-
bat d’Hercule contre lc flcuve Acheloiis,
la naiffance des Sirenes , lorigine des
Ifles Equinades & leur habitation, lorf-
que la fureur & Alemeon fue paffée; Nefle,.
Ia jaloufie de Dejanire , fuivie de 'em-~
brafement d’Hercule fur e Mont Oeta.
La Thrace vient aprés, avec Orphée &
fa mort, fa refte qui parle , & qui nage
fur {a lyre; Hemus,, Rhodope;, fe fup-
plice de Lycurgue. Puis ka Thefalie qui
s.cucore plus de fujets , Pelias , Jafoa 5
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‘Alcefte , 1a flote des Argonautes, Argos,
& fa Carene parlante ; les avantures de
Lemnos , £té, le fonge de Medée, le
démembrement de fon frere , & le refte
de fes traverfes, puis Laodamie & Pro-
tefilas. Si vous repaflez en Afic, vous
rencontrerez Samos & V'infortune de Po-
Iycrare, les erreurs de fa fille vagabonde
jufqu'en Perfe. Sans parler des Fables
plus anciennes , comme le babil indif-
cret de Tantale, ’épaule de Pelops fer- -
vie aux Dieux en un feftin, an lIi)eu de
laquelle ils en remirent une d’yvoire. En:
Italie , ’Eridan, Phaéton & fes feeurs
changées en arbres , qui diftillent ’am-
bre. De-lien Afrique , les Hefperides &
le Dragon qui garde les pommes d’or ,
Ia fable d’Adlas’; puis en Efpagne , Ge~
ryon & lenlevement des beeufs d’Ery-
thie. En Phenicie, Myrrha, & la morc
d’Adonis. I faut que le Pantomime fca-
che auffi toutes les Metamorphofes & les
changemens en fleurs , en arbres & en
beftes, & ceux des femmes en hommes,.
ecomme de Cenée , Tirehas, & autres.
H apprendra méme les hiftoires plus re~
centes , tout ce qu Antipater & Seleucus
entreprirent pour 'amour de Stratonice.
Quant aux myfteres cachez des Egy-

ptiens,, il tichera aufli de les faire-comn

e
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192 DE LA DANSE.
rendre par geftes; Epaphus , Ofiris, &
e paflage des Dieux dans le corps des.
animaux ; mais particulierement leurs
amours & leurs metamorphofes. Enfuite
toute la tragedie des Enfers, la fup'Plicc
des méchans, & la caule de leurs peines,
Pamitié de Thefée & de Piritoiis confet-
vée julques-13. Enfin tout ce quont in+
venté Homere , Hefiode , & les autres
Poéres , & principalement les Tragiques:
Voilad un petit abregé d’une moiflon in-
finie , pour ne rien dire des fujets nous
veaus qu’on fcut inventer. 1l faut avoiry
comme j'ay dit, tout cela preft pour s'en
fervir au befoin, & le fgavoir exprimes
Y’atfaitcment » fans qu'il foit befoin de
rotocole ny d'Interprete. Enfin, com-
me difoit I'Oracle de la Pythie, il faus
que le {petateur entende fans parler 4
tout de méme que fi l'on parloit. Cefb
ce quavoiia le Philofophe Cynique qui
condamnoit comme toy ce bel Art, &
difoitr que ce n’eftoit qu'une fuite de la
Mufique , & laquelle on avoit ajoufté des .
geftes & des poftures , pour faire mieux
entendre ¢e quon joiioit ; mais quelles
cftoient le plus {ouvent vaines & ridicu-~
les, & qu'on fe laifloir pipet & la mine
& i I’habit , aidez du gefte & de ’har-
monic. Alors ua illuftre Pantomime da

sempy
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temps de Neron, qui avoit le corps ex-
cellent, & fcavoit fort bien fon métier ,
{e pria de ne le point condamner fans I'a-
voir veu ; & faifant ceffer les voix & les
inftrumens , il reprefenta devant luy I'a-
dultere de Mars & de Venus, ou cftoit
exprimé le Soleil qui les découvroit,
Vulcain qui leur drefloit des embufches,
les Dieux qui accouroient au fpedtacle ,
Venus toute confufe , Mars étonné &
fuppliant , & le refte de la Fable avec-
tant d’artifice, que le Philofophe s’écria
qu’il luy reflembloit voir la chofe mefme,
& non pas fa reprefentation , & que cet
homme avoit le corps & les mains par-
lances. Mais puifque nous fommes fur ce
{ujer, je te veux rapporter tout d'une
fuite le témoignage d’un barbare de ce
temps-li. Car comme un Prince de Pont
fut venu d la Cour de Neron pour quel-
ques affaires , & qu'il euft veu ce fameux
baladin danfer avec tantd’adrefle, qu'en-
core quil n'entendift rien de ce qu'on
chantoit, il ne laiffoit pas de comprendre
tout , il pria ’'Empereur en prenant con-

- g&édc luy , de luy vouloir faire prefent
ce Pantomime ; & comme Neron s'é-
tonnoit de cette demande : Ceft, dit-il,
que j'ay pour voifin des Barbares , dont
- perfonne n’entend la langue , & celuy-cy
Tome 11, R
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fervira de truchement , & leur fera en-

_tendre par geftes tout ce qu’il voudra. La

erfection done de cet Art eft de contre-
faire fibien ce qu'on jout , qu'on ne faffe
ni gefte ni pofture qui n’ait du rapport 4
la chofe qu'on reprefente, & fur tout

‘?u’on garde le caraltere de la dpcrfonnc,

Ogi imi.
Feut toR'.

oit Prince ou autre. Je te diray 4 ce

ropos le fentiment d’un autre Barbare ,
qui voyant cinq mafques & cinq habits
preparez pour un balet, & ne voyant
qu’un danfeur, demanda qui feroit les
dutres per{onnages ; Et comme il eut ap-
pris qu'il les joueroit tous luy feul : 1l faut
donc, dit-il, que dans un feul corps il’
y ait plufieurs ames. C’eft pour cela que
les Romains les ont appellez Pantomi-
mes, & on leur peur appliquer ce que
dit le Pocte : O mon fils , fois comme un
Polype, pour prendre toute forte de conlenrs,
& changer de face felon la diverfité des af-
faires, En un mot, cet Art fait profeflion
d’exprimer les meeurs & les paffions des
hommes , & de contrefaire tantoft le
joyeux , tantoft le trifte , tantoft le doux,
tantoft le colete , & les deux contraires
prefque en un me{me moment, Les autres
chofes quon voit & qu’on entend font
unes , c'eft-d-dire, ne réprefentent qu'u-
ne feule idée : mais | Pantomime eft toys
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feul pluficurs chofes, &l y a du plaifird |, fie

voir la multirude & la diverfité de fon e chatu’

appareil , & comme on a {'oint au bruit 7';‘;‘;3;

des pieds & des cymbales, les perfections .oix 44

de la Comedie & de la Muff:ue. Dans {4,
les autres chofes les fonétions du corps cert des
& de lefprit font differentes ; mais icy “f-
elles font unes , & Von n'y fait aucun “™
gefte qui n’ait (a raifon, C’eft pourquoy
un Ancien difoit que les Pantomimes Lessos
avoient les mains fgavantes; & il les al- 5 20~
loit voir pour s’inftruire ; & un autre “.m‘_'
Philofophe voyant danfer un Balet : crare fox
Grands Dieux , dit-il , de quel plaifir precep-.
m’étois-je privé {'ufqu’alors par trop de”
fcrupule ! Que s'il eft vray ce que dit Pla-
ton, qu'il y atrois parties dans ,’homme,
I'irafcible, le concupifcible, le raifon-
nable , le Pantomime les reprefente tous
trois; Uirafcible,quand il contrefait le fu-
ricux ; le concupifcible , quand il fait
I’Amant paflionné ; & le raifonnable,

vand il jou¢ une paffion moderée , on
plittoft cette derniere qualité eft répan-
dué par tout, comme le fens de I'atrou-

" chement par tout le corps. D’autre cofté,
quand il a to@ijours pour objer ce qui eft
beau, pour ne rien faire au contraire,

“ne confirme-t-il pas 'opinion d’ Ariftote,
qui met la beauté entre les biens 2 On —~
R ij
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peut dire mefme que {on filence a quel-
que chofe dé la Philofophic de Pytha-
§or¢. Ajolitez 4 cela que cet Art raffem-

le en un P'utile & le dele&able , qui eft

le dernier point de perfection an ju-
gement des plus grands hommes , & l'u-
tile y eft d'autant plus utile, qu’il eft
joint au deletable. Car combien ce fpe-
Qacle eft-il plus agreable que les autres,
ol 'on voirt de jeunes gens s’entrebartre
& fe veautrer t{ans la boué¢ ou dans la
poufliere 2 ce que I'on contrefait quel-
quefois dans les Balets , mais avec moins
de danger & plus d’agrément. Car tous
ces tours de fouplefle , ces faucs , ces pi-
rotiettes , ces culebutes , & ces divers
mouvemensdu corps réjouiflent ceux qui
les voyenr, & exercent ceux qui les font,
rendant les membres plus fouples, & le
corps plus vigoureux , qui eft tout I'a-
‘vantage qu'on peut tirer de la lutte &-
d’autres femblables exercices. Comment
donc cet Artne feroit-il pas tres-loiiable,
qui exerce en mefme temps le corps
& lefprit, contente les yeux & les oreil-
les, i I'aide de la Poéfie & de la Mufi-
que, & inftruit les (pe@ateurs? Car qu'y
a-t-il de plus doux, de plus aimable , &
de plus melodieux tout enfemble que la-
¥oix jointg au chalumeau & 4 ~la?lﬁte v
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Qu'y a-t-il de plus plein d’inftruction
que les Fables anciennes, au recit def-
uelles vous voyez tout le theatre agité
g’amour ou de haine, de dépit ou de cor
lere, d’horreur ou.de compaffion. Je ne
garle point de la force & de I'adrefle du
antomime, qui eft un chef-d’cuvre, &
une chofe auffi rare que de trouver en
une mefme perfonne la douceur & lama-
jetté. Quant anx perfeitions du corps , je
defire, que felon 1amaniere de Polyclere,
le Pantomime ne foit ni trop grand ni
trop petit, ni trop gras ni trop maigre,
comme le témoignerent un jour ceux
d’Antioche , qui (% connoiffent fort bien
en ces chofes. Car comme un petit hom-
me leur reprefentoit He@or , ils deman-
derent tout haut, quand He&or viea-
droit, & que ce n'eftoit 14 qu’Aftianax.
Une autre fois qu'un grand homme re-
ﬁ;efcntoit Capanée fous les murs de The-
s, ils dirent qu’il n’avoit que fairg

- .d’échelle pour prendre la ville , parce
qu’il eftoit plus haur que les murailles.
A un gros homme qui sefforcoit de fau-~
ter, ils crierent qu'il prift garde de ne pas
enfoncer le Theatre ; Era un maigre &

Quant aux perfec- ] primées , & 'y ay res
tions du corps ; celles ' jetté ce qui eftoit icy,
de Defprit fontdéjaex- '

R iij
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défait, qu'il fongeaft fe guerir , & non
pas 4 danfer. Railleries p%eines d’inftru-

&ion, & qui font voir que des peuples -

entiers ont aimé cet exercice , & en ont
reconnu les defauts & les perfetions. II
faurt encore quc le Pantomime ait e corps
ferme & fouple tout enfemble , pour fe
pouvoir arrefter tout court , & tourner
en un inftant, ce qu’il 2 de commun avec
le Lutteur , comme il prend de 'Oratenr le
gefte, & participe ainfi des vertus d’Her-
cule , de Pollux & de Mercure. Hero-
dote dit que les yeux font plus fideles
que les oreilles, parce qu’on croit plii-
toft ce qu’on voit que ce qu’on oit; mais
icy , il faut le jugement de 'un & de I'au-
tre. Durefte, ce {pectacle touche telle-
ment , quun Amant s’y peut guerir de
fa paffion , & un mélancolique de fatri-
frefle 5 & il eft fi naturel, qwony pleure
& qu’ony rit felon les divers {ujets qu'on
reprefente. Ceux de Pont & d'lonie font
tellement touchez de la Fable de Bac-
chus, %uquu’clle foit ridicule, que tou-
tes les fois qu'on la jou€¢, ce quiarrive
fouvent, ils paffent les jours entiers a

Comme il prend de l en awre qualité que
‘U Oratenr le gefte: j'y t d’Athlete , parce qu'il
ay ajoficé cela,afinque | y en a affez.

Moercure cuft pare icy,
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voir fauter des Titans, des Satyres , &
des Corybantes ; & les principaux fe Fi—t
guent plus d’eftre les A&eurs de ces fa-

aifes , que de leur noblefle ou de leur
dignité. Aprés avoit veil les vertus du
Pantomime, confiderons maintenant fes
defaurts; j'ay déja ditceux du corps, voi-
cy les autres. Plufieurs font des contre-
temps , & ne prennent pas bien la ca-
dence. Quelques-uns fe troublent en dan.
fant , & deceus par Ia reflemblance , re-
prefentent une chofe pour I'autre,, com-
me celuy qui confondoit les calamitez de
Thyefte avec I'hiftoire de Saturne, i cau~
fe qu'elles ont durapport, & que l'un &
I’autre mange fes enfans; & celle de Glau-
cé & de Séméle, i caufe du feu dont 'une
8¢ 'autre eft confumée. Mais I'Art n'eft
pas relponfable des fautes de I'Artifan,
& il faur blafmer ceux qui pechent con-
tre les regles , & loiier ceux qui les gare
dent. Le Pantomime donc doit avoir
routes les parties que j'ay dites ; mais il
faut pour bien faire , que chacun fe re-
connoiffe dans la diverfité des per{onna-
ges qu'il reprefente, & qu'il {e penfe voir
en luy comme en un miroir. Car alors
on ne fe peut contenir d’aife, & Fon
rencontre ce qui eft fi difficile & trouver,
de fe connoitre foy-mefme, fi bien qu'on

© R ijj
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revient du fpectacle tour inftruit de ce
_qu’on doit faire , & dc ce qu'on doit
viter. Il doit prendre garde fur tout &,
garder la bien-feance, fans s’emporter
trop avant. Car il y a un vice de tr
d’affeGation, comme dans I'édloquence ,
lorfqu’on paflela mefure des chofes quon.
veatrepréfenter, & quon fait trop grand.
ou trop getit » ce qui doit eftre petit ou
grand. Cleft ainfi qu'un illuftre Panto-
mime de mon temps , jotiant Ajax le fu-
rieux , s’emporta de forte, qu'on euft dit
qu'il ne contrefaifoit pas le furieux, mais.
wil Peftoir. Car il déchira les babits
"un qui frappoit du pied devant luy avec
des fouliers de fer , felon la couftume ,.
four faire plus de biuit 5 & arrachant
‘inftrument d’un Muficien , il e donna.
un tel coup fur la tefted celuy qui repre=
fentoit Ulyfle, qu'il euft affommé fans
Je chapeau qui rompit le coup. Cepen-~
dant, le peuple qui ne {gait point gar-
der de bornes, eftoit fi ravy de cette ex-
travagance , qu'il faifoit cent poftures
ridicules , comme s’il euft efté gou lay-
mefme , tant I'autre luy avoit bien impri-
mé la paffion qu’il reprefentoit. Mais les
honneftes gens rougifloient de ces folies,
2uquu’ils tafchaflent de les excufer. 1t
tplus; car il s’en alladu licu ol il eftoit,
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jufqu’au fiege des Senateurs , & s’affic
entre deux Confulaires , 4 qui il fic ap-
prehender avec raifon , qu'il ne les prift
pour les mourons d’Ajax, & qu'il ne de-
vinft fou tout de bon en le contrefaifant. .
Er certes dés qu'il fut revenu de fon
tranfport, il en eut tant de regret, qu'il
en tomba malade ; & comme on le vou-
loit obliger 4 redanfer ce Baler, il dit
que les plus courtes folies eftoient les
meilleures, & qu'’il fe contentoit d’avoir
efté fou une fois en {a vie. Ce qui le fi-
chale plus, c’eft qu'un de fes rivaux re-

refenta enfuite le mefme {ujet, fans tom~
ger dans la mefme faute , ni fortir des
bornes de la reprefentation, ce qui fut
approuvé de tout le monde. Voila ce que
javois 4 dire pour juftifier ma paffion,
Que fi tu veux un jour prendre part 4 ce
divertiffement , tu n'en feras pas peut-
eftre pas moins rouché que moy, & tu ne
te plaindras pas,comme Circé fird Ulyfle,
que {es charmes font impuiffans; au con-
traire, ton efprit en fera tout tranfporté,
& tu feras i amoureux de ce doux poi-
fon, que tu n’en voudras pas fairc part
aux autres, Mais au lien de te metamor-
phofer en animal, il te rendra plus ex-
cellent ; car comme la verge de Mercure, |
il éveille ceux qui dorment.
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CRraAToN. Celam’eft déja arrivé;
cat il me femble que tu m’as deffillé les
yeux , & que jecommence a voir & i en-
tendre ce que j'avois ignoré jufqu’d pre-
fent. Souviens-toy donc de me prendre
toutes les fois que tu iras au Theartre,
afin que j'aye part aufli-bien que toy au
plaifir & 4 l'utilité qu'on peur tirer d’un
fi agreable divertiffement.

11y aicy un Dialogue intitulé Léxipha-
nés , contre ceux qms parlent un langage
won i’ entend point, ou comme nous dsfons,
hébus & Galimatias. AMais outre que le
Phébus de noftre languc ne f¢ rapporte point
& celuy de ce temps-la , ce Dialogue eft fi
obfcur , que les plus Dolles mefme n’y en-
tendent rien ; ¢'eff pourguoy je me Iay point
tradust.
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2 ol e e s
L'EUNUGQUE,

OU PAMPHILE
DIALOGUE
Pamrnuire 851 LycinNvus

C’eft le recit d'une difpute de deux Philofo-

hes Peripateticiens pour wne chaire de

Profeffeur, dont Uun vouloit exclure l ais-
tre, a canfe quil eftoir Ennnque.

PaMrHILE. Was-Tudrire, Lyci-
nus 2 Quoyque tu fois
bien gay de ton naturel , il faut qu'il y ait
quelque chofe d’extraordinaire.
Lycinvus. Tu riras plus que moy,
lorfque tu fcauras le lai(gnt procés qui
eft entre deux Philofgphcs.
Pamrurr. Cela eft déja ridicule,
uc des Philofophes ayent procés en-
?cmble s en tout cas , celanedevroit point
troubler la tranquillicé de leur efprit, ni
émouvoir leurs paffions.” '
Lvcinus. Ils font bien éloignez de

cela; car ils fe font dit 'un 4 lautre
mille injures. :
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Pamruivre Eftce pour quelqu'une
des chofes qui font controverfées entre
eux, ou fi c’et quelque nouveau diffe-
rend?

Lycinus. Ce font deux Philofophes -
de mefme Secte, qui difputent publi-
guement avec aigreur, en la prefence

es principaux de Rome, devant lef-
?ucls ils devroient rougir de la moindre

aute,

PampriLe. Dis-moy quelle eft leur
difpute , afin que j'en rie 2 mon tour,
fans me tenir plus long-temps en ha-
leine.

Lvcinus. Tu fais que l’EmFereur
DesSiai- 3 fondé quatre chaires de Philofophie
Prasoni. pour linftry@ion de la jeunefle, & il
ciens, des s’agiffoit de recevoir un Profefleur dans
f‘z;‘,". " celle des Peripateticiens qui ¢ft vacante.
oy PampriLs. Je le {cay ; car celuy qui

Veftoit , eft mort depuis quelques jours,
Lycinus. Voild 'Helene pour laquelle
ils combatroient ; & il n’y aurait pas de
‘qQuoy le wouver eftrange , n'eftoir qu’il
ne fied pas bien 4 des Philolophes qui
grefchcnt le mépris des richefles, de fe
attre pour du revenu , comme sil §a-
.gilloitde défendre la Religion , ou l¢ fe-
pulchre de leurs Anceftres. Car ce qu'ils
confideroient icy , n’cftoit pas l'infiruc-
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tion de la jeuncfle, mais trois mille livres
de rente.

PamreuiLe. Mais les Peripateticiens
ne tiennent pas les richefles indifferen-
tes , & les metrent hardiment entre les
biens.

Lvcinus. Il eft vray. Si bien qu'on
peut dire qu’ils combattoient pour la dé-
fenfe de leurs loix, & des coiitumes de
leurs Anceftres : mais il y a du particu-
lier dans la difpute, qui la rend bien
agreable, Pluficurs Champions fe font
prefentez en ces jeux funebres ; mais les
deux principaux qui paroiffoient devoir
remporter le prix, comme égaux en for-
ce & en valeur, eftoient le vieux Dio-
clés, & ’Eunuque Bagoas. Le combar a
commencé par des efcarmouches aflez
legeres, ot chacun a folitenu la do&rine
de fon Maiftre, {ans que pas-un ait en
V’avantage. Mais 4 la %n , Dioclés laif-
fant-li fon Ariftote, a tourné toutes {es
forees contre fon ennemy , & s’eft mis d
le décrier, & 3 reveler fes defauts; &
I'autre pour fe fevancher, en a fait au-
tant. '

PAMruirs. Je ne le trouve pas
eftrange ; car il faut avoir égard aux
mceurs , aufli-bien qu'd la doérine dans
Vioftitution de la jeunefle ;5 & £ jlen
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eftois crlis, on prefereroit le plus hom-
me de bien au pYus habile.

Lycinus. Je fuis de mefme fenti-
ment. Mais ce qui a fait rire la compa-
gnie » Ceft qu'aprés s’eftre bien dit des
injures 'un 4 Pautre, Dioclés a reproché
i fon compagnon, qu'il n’eftoic Yas di-
gne de philofogher » parce qu'il eftoir
Eunuque ; & a plus forte raifon, de
remporter le prix propofé aux Philofo-
phes 5 & que fi 'on faifoit bien, les
Eunuques {eroient exclus non feulement
de toutes les charges publiques, mais
des myfteres des Dieux & des Affem-
blées, comme des monftres , dont la ren-
contre feule eft funefte. 1l s’eft donc
fort eftendu li-deflus, & a reproché 3
Pautre qu’il n’eftoit ni mafle ni femelle,
qui eft un prodige dans la Nature.

PamruiLe, Voild un crime tout nou-
veau, qu'un autre appelleroit un mal-
heur; mais qu’a répondu Bagoas a une fi
grande objection : car la chofe commen-
ce déja 4 me faire rire. :

Lycinus. Il eft demeuré long-temps
fans parler , foit que ce fuft de honte ou
de crainte ; car on dit que les Eunuques
font plus fujets 4 ces pa?ﬁons que les au-
tes , & fa confufion paroiffoir vifible-
ment {ur {on vifage. Maisala fin il a ré«
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pondu d’une voix grefle : Que Dioclés
avoit tort de vouloir exclure des hom-
mes,d’une profeflion qui admetroit mef-
me les femmes, & a allegué les exem-

ples d’Afpafie , de Thargelie , & de Dio-
time, & celuy d'un Eunuque Gaulois,
qui a efté fort illuftre du temps de nos
peres , dans la Philofophie Academi-
que. Mais Dioclés eftoit fi animé, qu’il
ne vouloit point recevoir ces raifons ; &
je croy qu'il euft exclus ce Gaulois mef-
me, s'il euft efté prefent, malgré fa re-
putation & fa gloire. Car il a allegué
force railleries des autres Philofophes
tant Stoiques que Cyniques, qui ont
jotié fur ce defant. Voild la queftion qui
fe prefentoit a juger. Si un Eunuque peut
eftre recew & Philofopher, & particuliere-
ment & enfeigner la Philofophie ? Dioclés
fosrenoit que non, & qu’il falloit du moins
pour cela une grande barbe ; l'autre ré-
pondoir, qu'il ne s’agiffoit sas icy des
erfections du corps , mais de celles de
f’e(prit ; & qu'on devoit fimplement
. avoir égard d la verru & 4 la doétrine.
M rapportoit d ce propos , 'aurorité d’A-
riftote , qui devoit eftrc de grand poids
Deoclés [ohtepoit que 'l qui n'cft pas neccflaire,
nom. Il y a icy une ~ & qui ne revient pas3

. diftintion d’Eunuque, | noftre langue.
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en cette matiere ; lequel avoit fait une
eftime particuliere de I'Eunuque Her-
mias , Tyran des Atarniens, jufqu’d luy
facrifier comme d un Dicu. 1l ajolitoit,
que les Eunuques bien loin de devoir
eftre exclus de Pinftiturion de la jeue
nefle , y eftoient plus prc:frcs que les au-
tres, pour eftre exempts du foupgon dont
Socrate mefme ne seftoit pli garantir
1l tournoit aufli contre l'autre fegs raille-
ries ; & difoit que fi la barbe eftoit fi
confiderable en cet endroit, un bouc de«
voit eftre preferé 4 un Philofophe. Li-
deflus un de la troupe fe levant : Mef-
fieurs , dit-il, quoyque Bagoas n’ait
point de barbe, il n’eft point Eusuque ;
mais il a efté contraint de le contrefaire
pour fe fauver d’un adultere o il a efté
ris fur le fait; fi bien qu'd prefent que
fe danger cft paflé, je croy qu'il avoucra
ce qu’ﬁ eft. A ces mots il s’eft fait un
eclat de rire , dont le Do&eur tout con=
fus , n’a {¢it il devoit confefler ou nier
le crime.

Pamruir . Veritablement la Co-
medie eft affez belle , mais qu’en eft-il
arrivé?

Lycinus. Que les Juges ne fe pou-

. vant accorder, ont remis la chofed la

décifion du Senat & de U'Empereur. fat
es
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les uns vouloient quw'on dépouillatt Ba-
goas, comme on fait les efclaves qu'on
veut vendre ,fpour voir s'il eftoit capa-
ble de philofopher. D’autres plus ridi-
cules, opinoient qu'on luy accordaft le -
congrés avec quelque Courtifane en la

refence de I'un des Juges. Cependant,

"un inftruit fon accufation , & veut faire
revivre le crime de I'adultere , quoyqu'il
fafle contre luy ; 'autre tafche 4 fe mon-
trer homme , & met en ceuvre toutes fes
facultez naturelles, pour remporter la
vioire. Car il croit en venir & hout,
s’il peut faire voir :llu’il eft bon eftalon,
comme la marque d’un bon Philofophe,.
& un argument au genre démonftratif. o, , ame
Cela me fait fouhaiter que mon fils qug demen
je deftine 4 la Philofophie, ait cette pat—ﬁ' atien.
* ‘tie-1d excellente, plutoft que le jugement
ou la memoire, afin de pouveir cftre un
jour grand Philofophe. '

o

Toms 1. S




21¢ DE L’ASTROLOGIE _
SELSRENANESELENSAS
DE LASTROLOGIE
" JUDICIAIRE

Le titre fere d’ Argument. Au refte, ce

Traité dans [ Originaleft en langue Io-
nique ; ce qui pourroit faire croire qu'il
n'eft pas de Lucien.

On deflein n’cft pas de traiter icy
Mdc la nature du Ciel & des Aftres.,
mais des prédictions qu’on en peut tirer
_pour lutilité de cette vie, fans donner
pourtant ni preceptes ni doérine , mais
feulement quelques remar?ucs & quel-.
ques obfervations fur ce fujer. Je m’é-
tonne d’abord que les Dotes qui culti-
vent avec tant de foin les autres parties
de la Philofophie, ne fonr plus d’eftat
de celle-cy. gar elle eft tres-ancienne,
& tire fon origine de ces premiers Rois,.
qui ont efté cﬁeris des Dieux ; mais on
neglige maintenant d’y travailler, non
tant par parefle, que par ignorance,
pour n’en pas avoir affez de lumieres ;
& lorfqu'on rencontre quelque impo-
fteur qui en fait profeflion, on condamne
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Part , an lieu de condamner l'artifan,
quoyque I'Aftrologie , non plus que les
autres Sciences , ne foit pas refponfable’
des fautes que font ceux qui I'exercent.
Les Ethiopiens, a ce qu’on dit, {ont les
premiers qui Pont découverte, 4 caufe
que leur Cicl et fans nuages, & qu'ils
n’éprouvent pas comme nous le change-
ment des faifons ; outre que c’eft une
nation fort fubtile ; & qui furpafle tou-
tes les autres en efprit & en fgavoir.
Aprés avoir donc remarqué les faces'
differentes de la Lune, ils en voulurent
rechercher la caufe , & wouverent a la
fin que cela venoit des divers afpeéts
du Soleil dont elle empruntoir {a lumie-
re. s éwdierent cﬁzxitc le cours & la
nature des autres Planettes , & leur don-
nerent des noms non feulement pour les
difcerner , mais pour marquer leurs di-
verfes influences. Enfin, les Egyptiens
ont cultivé cette Science , mefuré le cours
de chaque Aftre , & diftingué Fannée en
mois & en faifons, la reglant fur le
cours du Soleil, & les mois fur celuy
de la Lune. Ils ont fait plus; car ayant
partagé le Ciel en douze partiés ,.ils ont
reprefenté chaque conftellation par la
figure de quelque animal ,-d’ol vient la
diverfité de leur Religion. Car tous les:

) S ij
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Egypticns ne fe fervoient pas de toutes
les parties du Ciel pour deviner , mais
ceux-cy de 'une, & ceux-1d de Pautre.
Ceux qui obferverent les proprietez du
Belier , adorent le Belier , & ainfi du
refte. On dit mefme qu’ils reverent le
Beeuf Apis en memoire du Taureau ce-
lefte ; & dans I'Oracle qui luy eft confa-
cré, on tire les prédictions de la nature
de ce Signe,, comme les Afriquains font
de celle du Belier , en memoire de Ju-
piter Hammon qu’ils adorent fous cette
figure. Mais les Caldéens fe font adon-
nez plus que tous les autres 4 cette difci.
pline ; fi bien qu’ils veulent qu'on les en
croye les Auteurs, quoyque ce ne foit
fas mon fentiment. Pour les Grecs, ils
‘ont gpprife d’Orphée, qui leur en a
donné les premieres lumieres, bien
w'obfcurément, & fous le voile de plu-
eurs myfteres & ceremonies. Car la
lyre fur laquelle il celebroit les Orgyes,
& chantoit des hymnes & des canti~
ques, eft compolée de fept cordes, qui
reprefentent les fept Planettes : cefk
~ pourquoy les Grecs l'ont placée dans e
Ciel aprés fa mort, & appellé une
conftellation de fon nom. Autffi le peint-
on affis avec une lyre, environné d'une
infinité d’animaux , qui foat I'image des
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feux celeftes. On dit aufli que Tiréfiag
eftoit grand Aftrologue, & qu’on I'a fi-
ﬁuré mafle & femelle, parce qu'il atrrie

uoit I'un & Vautre fexe aux Planertes,
Du temps d’Aturée & de Thyefte, les
Grecs avoient déja grande connoiflance -
de I’Aftrologie; & ceux d’Argos ayant
décerné ’Empire 4 celuy qui y feroit le
Flus fgavant , Thyefte leur découvrig
es proprietez du Belier, d’ot Fon 3
pris occafion de dire qu'’il avoit un Belies
d’or. Atrée remarqua le cours du Soleil ,-
contraire d celuy du premier mobile ; ce
qui le fic preferer 4 fon rival. Jay l¢
mefme fentiment de Bellérophon ; & je
ne croy pas qu'il ait jamais eu de cheval
aiflé ; mais bien que fon efprit guindé
dans le Ciel, y a remarqué pluficurs
belles chofes touchant les Aftres. 1l en
eft de mefme, 4 mon avis, de Phryxus,
fils d’ Athamas , qu’on fait aller par Vair
fur un Belier d’or ; & je croy que Dé-
dale & fon fils ont efté fcavans dans
PAftrologic ; & que l'un sour seftre
rdu dans cette fcience , a donné lieu &
a Fable. Peut-eftre auffi que Pafiphaé
pour avoir oui I'autre difcourir da Tau-
. reau celefte , & des autres Aftres, deving
amoureufe de fa do&rine ; ce qui a fait
dire quelle eftoic devenué amourcufs
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d’un Taureau, dont elle avoit jout pat
fon moyen. Il y en a qui ont partagé
cetre Science , & qui fe font exercez cha-
cun fur diverfes parties ; les uns ayant
obfervé le cours de 1a Lune; les autres ,
celuy du Soleil, ou de quelque autre
Planette, avec leurs diver?es influences,
comme Phaéton & Endymion, dont le
premier laiffa cet Art imparfaic par {3
mort ; & l'autre s’en acquitta fi bien,
qu'on dit qu’il jouir de ?es amours , &
qu’il coucha avec la Lune. Cleft ainft
gu’on fait naiftre Enée de Venus, Minos
¢ Jupiter, Aftalaphe de Mars, Autoly-
que de Mercure, parce qu’ils font nez
fous ces Planettes: Et comme on retient
totjours quelque chofe de fon afcen-
dant, Minos a eft¢ Roy, Enée beau,
Aftalaphe vaillant, & Autolyque voleur.
Jupiter aufli n’a pas enchaifné Saturne 5
ni ne I'a précipité dans les Enfers , com-
me le croit le peuple ignorant ; mais onr
a feint le premier, 4 caufe de fon mou-
vement lent & tardif ; & la profondeur
del’air a eft¢ prife pour I'abylme des En-
fers. 1l eft aifé de voir par les versd’He-
fiode & d’Homere, que les Fables an-
ciennes s’accordent avec- I'Aftrologie 5

Comme Phaéton : 1a fable en eft trop connue”
powr eftze repetée icy. !
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comme quand celuy-cy parle de la chai-
- ned’or de Jupiter, & des dars du Soleil,
que je crois eftre an & les jours, pour
ne rien dire des villes que Vulcain grava
dans le bouclier d’Achille, ni de }a
Danfe, & du cercle luifant de fon Ecu.
Car tout ce qu’il dit de Yadultere de
Mars & de Venus, & de la fagon dont
il fut découvert, eft pris de I’ Aftrologic;
i quoy a donné lieu le frequent con-
cours de ces deux Planettes. En un autre
endroit il décrit les effers de ces deux
Aftres, atcribuant 3 Venus les plaifirs de
¥ Amour, & a Mars ceux de ra guerre.
Les anciens fcachant bien ces chofes,
fe font forr adonnez aux prédi&ions qui
fe tirent des eftoiles. Car ils n’emrepre-
noient rien de confiderable fans conful-
ter quelque Devin; foir qu'il fuft ?_uc—
ftion de prendre femme, ou de faire
quck}u’autre chofe d’importance. Les
Oracles mefme ont du rappott 4 I’ Aftro-
gic. La Vierge qui rend les réponfes 4
Delphes , fignifiec la Vierge ccfeﬁc 3 le
Dragon qui file fous le wepié, le Dra-
Fon du Ciel 5 le Temple de Didyme,
es deux Jumeaux. En un mot, la divi-
nation eft une chofe fi fainte & fi-an-
cienne, qu'Ulyfle.dans fes longues & pe-
silleufes erreurs, voulur defcendre aux
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Enfers non par une fimple curiefité,
mais dpour y confulter Tiréfias qui eftoit
grand Aftrologue,, fur I'eftar de {es affai-
res. Comme il fur arrivé au lieu que
Circé luy avoit dit, il creufa une fofle ,
. & y égorgea des victimes ; & lorfqu’il
fe vit environné d’ombres murmuran-
tes, parmy lefquelles eftoir celle de fa
mere, il ne leur voulur pas permettre de
boire le {ang dont elles paroiffoient fort
alterées, que celle de Tiréfias n’euft biz
la premiere , afin d’apprendre d’elle I'a-
venir. Lycurgue, ce grand Legiflateur
des Lacedémoniens, gotma fa Republi-
ue fur le modele des Aftres, & dé-
?‘cndit i fes Citoyens de marcher au
combat avant la pleine Lune, parce
qu'on en a le corps plus vigoureux. 1l
n’y a que les Arcades qui n’ont pas vou-
lu recevoir I’Aftrologie, eftant fi fots
que de croire qu’ils %ont nez avant la -
Lune. Voild comme nos Anceftres ont
efté curieux de cette Science ; mais' main-
tenant, les uns difent , Qu'il eft impofli-
ble de connoiftre I'avenir, parce que
toutes chofes font incertaines , & peu-
vent arriver diverfement. Que ce neft
as pour nous que les Aftres roulent dans
e Ciel,, & qu'ils n'ont aucun commerce
.avecles hommes,ni ne fe meflent de leurs
-affaires o
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affaires, mais fe remuént par neceflicé.
Les autres foltiennent que I’Aftrologie
n’eft pas tant menteufe qu'inucile, parce
que des chofes ne {e peuvent éviter,
quand elles {e pourroient prévoir. Mais
je répondray aux uns & aux autres, que
{cs Eroiles veritablement ont leur cours”
neceflaire dans le Ciel , mais que lcs
effets en viennent jufqu’d nous. Car fi
la courfe des chevaux & le mouvement
des hommes, font capables de remuer
des pierres par 1ébranlement de lair
agité , pourquoy le cours de fi grands
globes fera-t-il fans effet » Le moindre
feu produit de la chaleur que nous ref-
fentons , quoyqu'il brufle neceflairement,
& fans avoir égard 4 nous; & pourquoy
ne fentirions-nous point les influences
des Aftres 2 1l eft vray que 1'Aftrologie
‘ne change pas a nature des chofes, &
n'empe{che pas qu'elles n’arrivent ; mais
les prédictions agreables donnent de la
joyes; & lon peur plus aifément reme-
dier aux maux qu'on prévoit, outre
?u’ils ne furprennent pas tant, & qu'ils

ont plus faciles 4 {upporter. Voili quel
eft mon fentiment touchant cetre partic
dc.l’.Aﬂ:ologic.

Tome I1. T
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DEMONAX

C'eft la vie dun Philofophe qui efloit du
remps de Lucien,

OstRre Siecle n'a pas efié dé-
‘ pourveu de perfonnes extraordi-
paires , tant pour les avantages du
corps , que pour ceux de 'efprit. Softrate
le Béocien , que les Grecs appelloient
Hercule , peur feryir d’exemple de I'un,
B le Phir
Car je les ay connus tous deux, & jay
vefcu long-temps avec le dernier. Mais
j'ay parlé du premier en un autre Livre,
ou jay-déerit {a taille, fa force, & fa
facon de vivre toute fauvage. En effet,
il demeuroit d déconvert {ur le Parnafle,
& fe nourriflvic de vivres champeftres ,
fans preadre aucun repos que dans le
travail. Il a netroyé les grands chemins

de voleurs, comme oar fait Hercule & -

Théfée, ouverrt le pallage 4 travers des
licux inacceflibles, & rendu des rivie-

@, b¢ res navigables, Pour l'autre, j'ay entre-

Iy #es
pents:

pris de mettre icy comme une idée de
{a yig, afin d’en conferver la memoire ,

ofophe Demonax de l'autre.
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& de porter la pofterité a I'imitation de
fes vertus; car il ne I'a cedé 4 pas-un des
Philofophes de ma connoiffance. 1l
eftoit de I'Ifle de Cypre, d’une maifon
affez illuftre & opulente; mais'comme il
avoit l'efprit encore plus grand que fa
fortune , il méprifa tout, pour s’adonner
ala Philofopﬁic.' Il n’y fur porté de
perfonne , quoyqu'il ait vefcu familiere-
ment avec Agathobule, Demetrius, Epic-
tete , & Timocrate d’Heraclée, qui eftoit
un autre grand Phitofophe, fans parler.
de fon efprit & de fon éﬁ’oqucncc. Quit-
rant donc toutes les grandeurs & les ri-
chefles pour fuivre le chemin de la Ver-
ur, il conferva toute fa vie 'une grande
liberté , tant en fes paroles, quen fes
ations , & mena une vie exemplaire &
irreprchenfible. 1 paffa par les Lettres
humaines, avant que de fe jetter dans
1a Philofophie, & ne fe contenta pas.
d’une legere teinture des Sciences , mais
il en voulut fcavoir le fond. 1l avair ac-
colitumé fon corps au travail, tant pour
eftre plus vigoureux , que pour fe pou-
voir paffer des autres 5 & comme 1l vit
w’il ne pouvoit plus fuffire 4 foy-mefime,
il fortit volontairemenc de la vie, laif-
fant beaucoup 4 parler de foy aux plus
grands perfonnages de laTGFece. i
o
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p’embrafla point de Sete particulieres
mais prenant ce qu’il y avoit de bon en

. chacune, il laifla indécis laquelle il efti-

moit le plus. On voyoit bien pourtant

w’il fai(git plus d’eftar de Socrate , que
ges autres Philofophes, quoyqu’en ?o‘n
habit & en {a fagen de vivre, il imitaft
davantage Diogene ; mais C’eftoir fans
vanité & fans envie de f{e faire admirer,
car il vivoit du refte comme les autres,
8¢ s’accommedoit aux loix & aux coiity.
mes de fon pais. 1l n’affedtoit pas l'iro-
pic de Socrate, bien quil fuft fore
agreable en fon entretien , & delicat en
fes railleries 3 de forte que fes difciples

p’apprehendoient pas la feverité de fes

reprehenfions , encore qu'ils ne mépri-
fallent pas fes avis, & qu'ils en fiflent
feur profit. On ne le voyoit jamais
criailler ni tempefter dans la difpute, ni
fe mettre en corere, locfqu’il falloit re-
peendre quelqu’un. 1 haiffoit le vice,

fans en vouloir aux vicieux , & tafchoit

de le guerir, comme les Medccins font
les maladies, fins fe mettre en colere
cont e les. malades. 1l croyoit que c’é-
roit l¢ propre de ’homme de faillir , &
celuy'du (age de pardonner & de redref-
fer ceux ?ui ont failli. Dans cette [orte de
yis il nlayoit befoin de perfonne, &
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chacun avoit befoin de luy. 11 avertifloie
fes amis_qui eftoient dans une haute
condition , de ne fe point fier 4 une chofe
fi frefle que la fottune, ni s’enorgueillir
d'un bien qui eftoit fouvent le partage
des fots; 8 encourageoit les autres i foufs
frir patiemment les calamitez de |a vie,
parce qu’eux ou elles ne pouvoient long-
temps durer , & cluc la colitume adou-
«<iffoic lés chofes les plus rudes, & ap-

‘ Privoi(bit jufqu’aux maux. 1f fe plaifoit
'a reconcilier ceux qui eftoient mal en-
femble, & 4 entretenir la paix dans les
familles, au lieu de nourrir des haines

immortelles ; & il ne pouvoit fouffrir que
ceux qui font fi fujers 4 faillir, ne vou-
luffenc point pardonner. 1l fic un jour
une bcrlc harangue au peuple dans une
fedition, & en ramena plufieurs i leur
devoir. Car il avoit une grace particu-
liere d tout ce qu'il difoir & 4 tout ce
qu’il faifoit; & l'on euft dit que la per-
fuafion habitoit fur fes lévres , comme
dit le Comique. Sa fagon de vivre eftoit
douce , gaye & paifible ; & fi quelque
chofe troubloit {a tranquillicé , c'eftoit
la -mort ou la maladie de fes amis. Car

il croyoit qu’il n’y avoit point de plus
grand trefor que amitié. Auffi n’avoit~
il point d’ennemis , & fe pouvoit dite

' ) T iij :
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pliroft amy de tout le monde, car il ne
refufoit fon fecours 4 perfonne : &
croyoit qué c’eftoit aflez d’eftre homme,
pour eftre en droit de luy demander fon
‘affiftance. Mais il y en avoit dont il ai-
moit plus I'entretien & la compagnie ,
€uyant fur tout ceux qui nous font la
our , fur I'efperance d’en tirer quelque
profit. Tous les Atheaiens tant grands
que petits , I’avoieit en finguliere vene-
ration ; & ils n’en fai{oient pas moins
d’eftar que des principaux de la Repu-
blique. H ne laiffa pas d’en choquer plu-
fieurs d’abord, par fa fagon ?ibre de
parler & de vivre, & eur des accufateurs
qui luy reprocherent, comme 4 Socratc,
quon nc le voyoit point aux Temples;
ni aux facrifices, & qu'il ne s’cftoit
point fait initier aux my?l:rcs d’Eleufine.
Mais il fe prefenta hardiment en public
pour fe défendre, en I'eftat d’un homme
ui ne craint rien, & répondit tantoft
?ort doucement , & tantoft plus rude-
ment que {a colitume ne porrtoit.: Car il
dit d'aLord » qu'il fe prefentoit avec un
chapeau de fleurs fur 1a tefte , comme on
‘met aux victimes, afin qu'on le puft fa-
crifier fi-'on en avoir envie. Et fur ce
qu'on luy reprochoit qu'il ne facrifioit
point 4 Minerve, il dit que c’eft qu’il ne
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croyoit pas qu'elle euft befoin de fes fa«
erifices. Quant aux myfteres d’Elenfine ,
qu'il n'avour pas defiré de les fcavoir,
parce qu’il n'euft jamais pi empefcher
de les publier , foit qu’ils fuflent bons
ou mauvais, pour y encourager , ou en
dérourner les autres. Cela appaifa le
peuple, & luy fic quitter les pierres qu’il
‘avoit amaflées pour le lapider. Je veux
mettre icy tout d’un temps les bons mots

~yu'il nous a laiffez, & fes réponfes
promptes & aigués. Favorinus ayant ap-
pris qu'il {fe moquoit de fes. difcours
trop polis & trop recherchez pour un
Philofophe , le vint trouver , & luy de-
manda , qui c’eftoit qui {fe moquoit de
luy : Un homme, répondit-il , qui a Po=
reille affez delicate , & qui n'eft pas fa-
cile 3 furprendre. Un autre luy ayant
demandé en vertu de quoy il seftoic
porté 4 la Philofophie ? En vertu, dit-
il, de ce que je lﬁis né homme. Une
autre fois interrogé quelle Secte il em-
brafloit de toutela Philofophie : Qui t'a
dit, répondit-il , que je fuis Philofo~
rhc ? & fe retira en fodiriant. Er comme
‘autre luy eut demandé de quoy il rioit?
JYeris, dit-il, de ce que tu juges les Phi-
lofophes 4 la barbe, toy qui n'en as
point ; car c’eftoit un jeyne homme 4 qui
T iiij
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Sidonins, il parloit. . Un Rheteur affez illuftre
ayant dit un jour en une harangue , qu’il
avoit p;(fé par toutes les Seckes ; mais il
vaut micux rapporter fes paroles : Si
Aviflore m’appelle an Lycée , jliray ; f
Platon a I Academie , je le fuivray ; fi Le-
‘non au Péce, j'y demenreray s fi Pyrha-
gore me vewt , je me rairay. H s’ecria,
Pyrha‘%ore vappelle. Un jeune Seigneur
Macedonien , afl:z beau gargon, luy
ayant }Jropofé un argument fophiftique
pour {e moquer de hy, il luy répondit
par un équivoque qui taxasit {a reputa~
tion 5 de quoy l'antre s’eftant mis en co-
lere, & luy ayant dit qu’il luy montre-
_roit bien quil eftoit homme : Tu fes
donc , dit-il 2 Comme il fe moquoit d’un
Achlete qui portoit I'habit de vainqueur,
pour avoir remporté le prix aux jeux
Olympiques , il receur de luy un coup
de picrre 4 la tefte ; & comme on luy
crioit qu’il allaft trouver le Proconf{ul:
Non, dit-il, mais le Medecin. Un jour
en fe promenant il trouva un anneau
d’or ou il y avoit un cachet, & ficpu~
ox, «ff. blier qu’il le rendroit 4 celuy qui I'avoit
<ber- perdu, en luy difant quelle eftoit la pier-
re & I'empreinte. Mais li-deflus un ﬁeau
gargon l'eftant venu voir, & difant que
¢’ eftoit luy, fans en donner les marquess
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Garde bien, luy dit-il, ton anneau, car
tu ne I'as pas perdu. Comme un Sena-
teur Romain luy moantroit fon fils qui
eftoit fort beau, mais effeminé : Il eft
fore beau, dit-il, & digne de toy , mais
il reflemble 4 fa mere. Il appelloit un
Cynique qui alloit veftu ({) une pead
&'Ours, Arcefilas, au lieu de I'appeller ¢vg
par fon nom. Quelqu'un luy demandant T dr-
en quoy confiftoit la felicité, A eftre li- ;,,:;;,ﬁ,',,
- bre, répondit-il. Et comme on luy eut Osr
separty qu’il y en avoit plufieurs qui I'é~
tolent : J ’apgelle libre, repliqua-t-il, ee-

luy qui n'et touché ni d’efperance, ni

de crainte. Comment cela fe peut-il faire,
dit-on ? 1l eft bien aifé, ajotia-t-il : car

fi 'on confidere de prés les chofes du
monde , on trouvera gu’elles ne font di-
,Fnes ni de l'un, ni de 'autre. Le Phi- -
ofophc Peregrinus qu’'on nommoit Pro-

tée, le blafmant de ce qu'il rioit trop;

& luy reprochant qu’il ne faifoit pas le
Cynique , Ni toy 'homme, dit-il. Com-

me un Philofophe fe mettoit en peine

de prouver les Antipodes, il le pric par
la-main, & le mena 4 un puits, ot luy
montrant {fon ombre renverfée , N'eft-ce
pas comme cela , luy dit-il , que tu crois

" dreefilas, ou dr&efilas ; car Arétes fignific
@urs. -
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'les Antipodes? Un -impoﬂ:eu'r fe vantant
de {gavoir un fecret pour avoir tout ce
qu’il vouloit, il le mena chez un bou-
langer; & tirant une piece d’argent > pric
un pain, & dit, Voild tout mon fecret.
Herodote, ce celebre Rheteur pleurant
fon fils , qui eftoit mort avant I'ige, &
ne voulant point recevoir de confola-
tion, il luy vint djre qu’il luy en appor-
toit des nouvelles de I'autre monde 5 &
comme il luy eut demandé ce que c’é-
f,: ‘# toit, Que tu Lailles trowver , dit-il. Un
plewrant aUTLE fe tenant renfermé pour le mefme
}i";ﬂ:: {ujer, il luy dit qu’il eftoit Magicien, &
" qu'il luy rendroit fon fils, pourvii qu'il
luy puft nommer trois hommes de fon
age, qui n'euflent jamais pleuré perfon-
ne. Et comme il n’en pouvoit trouver:
Ne te plains donc pas, dir-il, de ce qui
teft commun avec tour le refte du mon-
de. 1l fe moquoit de ceux qui affeGent
des mots anciens, & dir 4 quelquun qui
luy parloit de la forte : N’as-tw point de
honte de me parler le langage d’Aga-
memnons tandis que je te parle celay
d’dprefent 2 Comme un de fes amis hay
difoit, Allons au Temple d’Efculape

‘Que tu l ailles trou- l ne {c tuoir pas pour le
wer. Cleft peut-eftre § fuivre,
un reproche de ce qu'il l
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prier pour la fanté de mon fils: Penfes-
t quil foit fourd, dit-il, & qu’il ne
nous entende pas bien d’icy ? Voyant un
jour difputer deux Philofophes, qui ne
difoient rien 4 propos : Ve diriez-vous
PAss dit-il, qu’ils font tous deux fourds,
ou que 'un parle une lan%ue que l'auire
n’entend point @ Agathoclés le Peripate-
ticien, fe vantant dg’eftre le premier & le
feul Dialeticien de fon temps : Si tu es
le premier, dit- il, tu n'es pas le feul2 &
fi ta es le feul , tu n’es pas le premier.
Quelqu'un voyant faire & dire beaucoup
d’extravagances au Confulaire Céthegus,
qui alloit eftre Lieutenant de fon pere
en Afie, s’écria que ceftoit un grand
monftre. Oui bien un monftre, dit-il,
mais non Eas un grand. Comme il vic
partir le Philofophe A‘Follonius avec fes
difciples , pour aller eftre Precepreur du
Prince, il dit, que c’eftoit Jafon avec fes
Argonautes. Quelqu'un luy demandant
fi I'ame n’eftoir pas immortelle ? Oui,
dit-il , comme tour le refte. 1l avoit coil-
tume de dire, parlant d’Herodote le Rhe-
teur, qui difoit les plus belles chofes du
monde , & faifoit cent cxtravagances -

Ne diriex-vous pas. l arte point & noftre
‘Il'y aicy un Proverbe ¥agon.
Grec, qui ne fe rap- l
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pour la mort de /ox fils ; que Platon aveit
raifon de donner 2 'homme pluficuts
ames , parce qu'il eftoit impoffible , s’il
.n’en euft eu qu'une, de pouvoir faire &
dire tant de chofes f1 contraires. 1l eut
la hardiefle de demander publiquement
‘aux Atheniens , pourquoy ils vouloiert
exclure les Barbares ge leurs myfteres,
veil qu'Eumolpe qui les avoit inftitucz,
eftoit Barbare luy-mefme. Comme il
_vouloit s’embarquer durant I'Hyver ,
un de fes amis luy dit, qu'il fervi-
roit de pafture aux poiffons. Aufli m’en
ont-ils fervy, dit-il. Un jour un mau~-
vais declamateur 4 qui il difoit qu’il fe
devoit exercer, luy ayant. répondu qu’it

déclamoit tous les jours en fon particu-"

‘lier 5 C’eft que tu déclames devant un
fot, ajoiita-t-il. Voyant un Devin qui
prenoit de Pargent pour dire la bonne
avanture : Si tu peux changer, dit-il,
I'ordre des Deftins, on ne te {gauroit trop
donner ; {inon , I'on ne te fgauroit don-
ner trop peu. Quelquun sefcrimant
_contre un pieu fiché en terre, felon Ia
colitume des Romains, luy demanda s’il
ne faifoit pas bien 2 Fort bicn, dit-il,
parce que tu n’as qu'un pieu pour enne-

Son fils : Je 'en’ ay l qu'il n’en fait mention

exprimé qu'un, parce | que d’un plus haut,
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my. H n’eftoit pas moins prompt 4 fe.
démefler fur le champ, des queftions
obfcures & doutenfes. Car comme quel-

w'un luy eut demandé fi 'on brufloit
mille livres de bois , combien il y auroic .
de livres de fumée? Il ne faut, dic-il,
que pefer les cendres, la fumée pefera le
refte. Un Grec qui parloit fort mal fa
langue, luy ayant dit que 'Empereur
Yavoit fait citoyen Romain ; J'aimerois
mieux ," dit-il , qu’il ceuft faic citoyen
~ d’Athénes. 1l dic 4 un Senateur qui fe
glorifioit de {a pourpre , qu'une befte
avoit porcé {on habic devant luy. Eftant
dans Ie bain , comme il apprehendoic de
mettre le pied dans une cuvette d'eau
chaude, & que quelqu’un s’en rioit : il
ne s’agit pas icy, dit-il , de mourir pour -
{a Pawrie. Comme quelquun luy de-
mandoit ce qu'il croyoit de 'autre mon-
de: Actends que 'y aye efté, dit-il, pour:
ten dire des noyvelles. Un Potre im-
pertinent s'eftant fait 4 foy-mefme fon
Epitaphe, qui portoit que la terre avoit
Ie corps , mais que lefptit s’eftoit envolé
dans l¢ Ciel ; fe vondros qw’ul y fuft déja,

Je wvoydrois qu’il 7| ere, mais on euft pf;
Sfult déja. Le Giec dic ' graver metme avanc{a -
qu. UEpitaphe fuft déja . mory, oucre que cc que
gravée Jur sop [epul- ! jedis, y vientauflipien, .
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dit.il. Comme il s’appuyoir fur un bi-
ton , pour la debilité de fon dge, quel-
gu’un luy demanda ce qu'il avoit 2 Ceft,
it-il , que Cerbere m’a mordu. Voyant
un Lacedemonien en colere qui battoit
fon valet ; Cefle, dit-il, de te rendre
femblable 4 luy. Une laideronne nom-
mée Dariaé, ayant un procés , & follici-
tant {es Juges pour tafcher de les cor-
rompre : Accommode-toy, luy dit-il,
avec ta partie: car tu n’es pas Danaé,
fille d’Acrife. Il en vouloit parriculiere-
ment i ceux qui philofophoient par va-
nité ; & comme un Cinique crioit gu’il
eftoit difciple d’Antifthéne, de Cratés &
de Diogene; non pas, dit-il, mais
d’Hyperide. Voyant des luteurs qui s’en-
tremordoient , au lieu de fe battre legi-
timement : Ce n’eft pas fans caufe , dit-il,
que les Po€tes vous appellent des lions,
Un Proconful voulant chitier un Cyni-
que qui le blafmoit de trop de delicatefs
fe, parce qu'il fe faifoit arracher le poil
de tout le corps, luy pardonnaila tind
{a priere. Mais que veux-tu , dit-il, que
Cerbere m' & mordu. | cft micux de dire qu’il
Cerbere y vient micux | boitoit,foit par foiblef-
ue Caron; il n’eft pas | fe, ouautrement ; car
parlé d'un biton au | les Philofophes Cyni-
Grec, mais l'endroit eft | ques portoient tofijours
corrompn ; voutcfois il | ua bafton.
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je luy fafle, s'il y retourne 2 Que tu luy
arraches, dit-il , le poil comme 4 toy 3
par o il rcqrenoit plus aigrement le Pro-
conful que le Cynique n’avoit fait. lré-
pondita un Gouverneur de Province , qui
patloit beaucoup fans l'éconter, & luy de-
mandoit ce qu'il falloit faire pour fe bien
acquitter de fa Charge : Parler peu, dit-
i1, & écouter tout. A quelqu’un qui trou-
voit mauvais qu’il mangeaft 4u micl, com-
me un metstrop délicieux pour un Philo-
fophe : Penfes-tu , dit-il , que laNature
Fait fait pour des fots? Ayant v au Pe-
cileune {tatoé de cuivre, qui v’ avoit gwune
main : La forwune , dit-il, arendu a Cy-
negire I'honneur que luy avoient denié

" les Atheniens. Comme un Philofophe
boiteux fe promenoit dans le Lycée: 1l
r’y a rien de plus ridicule, dit-il, qu'un
boiteux Peripateticicn. Epictete luy con- C'¢f 42
feillant de fe marier , & difant que cela e, fe

promea
Sans Uécouter; )2y | en un combat naval ; #ant.

ajouté cela pour f}airc l il avoit d’abord mis la

grace. . main droite {ur un vaif-

Dx micl 5 il y a des | feau ennemy pour l'ar-
gafteanx au miel, mais | refter , & comme clle
cela y vient mieux. \ cut efté coupée, il y

Qui 1 avoit qw wre | mit la gauche, qui lny
main ; il vaur micux | fur coupée de mefme,
mettre , qui effoit [ans | de forte qu'il arrefta le
maing; 5 car Cynegire \navirc avec Jes dents,
perdit les deux mains
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n’eftoit pas contraire i la profeflion d’un
&gt Philofophe : Donne-moy luy dit-il, une
a'efoie  de tes filles en mariage. 11 dit 4 un mé-
#% ™ chant homme qui contrefaifoit le Philo-
caregorie fophe , & parloit to@ijours des categories,
Ferifren Quiil en eftoit digne. Comme les Athe-
,G,,}ff,,:f, niens deliberoient de dreffer un Amphi-
& repre- theatre pour les combats des Gladiateurs,
benfons ginfi qu’on avoit fait 4 Corinthe : 1l faut
‘3,':,;,"' auparavant , dit-il , abartre I'Autel de la
des eom Mifericorde. Ceux d’Elide luy voulant
batr e drefler une ftarug : Ne le faites pas, dit-
rewrs, 4 il, de peur de condamner vos anceftres,
Texemtle qui n’en ont point dreflé 4 Socrate ni 3
<inehiens Diogene. Je luy ay oui dire une fois &
" un Jurifconfulte , que les loix eftoient
inutiles, parce que?es gens de bien n’en
avoient que faire , & que les méchans
n’en devenoient Yas plus gens de bien. Il
avoit totljours d la bouche ce mot d’Ho-
Quun mere , Qu'un for & un bab:le homme meu-
f:‘:";‘g_ rent tows deuxe d’une mefme mort . & difoit
Lentmes que Therfite dans fes harangues fembloit
7en Levun Philofophe Cynique. Comme onluy
>amre, demandoit ceux qu'il eftimoir le plus de
tous les Philofophes, il dit gv’il les efti-

moit tous ; mais qu’il reveroit Socrate,

Dreffer un amphithea- ! O'ympie qu'ils vou-
#re. 1l ett pané dans | loicac batir. )
I'Lcaromenipe , d'unc. : .
admiroit
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admiroit Diogene, & aimoit Ariftippe,
11 vécur prés §C cent ans, n’eftant jamais
trifte ni malade, & fervant fes amis
quand ibs avoient befoin de luy, fans leur
eftre 4 charge, ni faire tort a perfonne.,
Les Acheniens & toute la Grece I'avoient
en fi grande eftime , que les Magiftrats
fe levoient lorfqu’il pafloit, 8 chacun (&
taifeit quand il venoit 4 parler. Comme
il fut devenu fort vieil , il logeoit ot ik
fe trouvoit, & on I'eftimoit 4 bonheur ,
comme fi 'on euft requ un Dieu. Les
Boulangers mefme s’entrebatteient & qui
luy donneroit du pain, & les enfans luy
fr_efcntoicnt de leurs fruits , 8 Iappel-

oient leur pere. Un jour qu'il s’eftot faic
une émewe dans Faffemblée du peuple,
tout le monde s’arrefta quand il parut 3
ce que voyant, il fe retira fans rien dire,
parce qu'il avdic fait ce qu'il defiroir.
Comme il ¥je.qu’il commengoira eftre 3
charge d fby-mefiie , il dic 4ceux qui
eftoient prefens, ce que le Heraur crie:
aprés les jeux: On f¢ peut.retives, le [pec-
1acle eft achevé , & mmourus faute de man~
ger , fans rien perdre de {a gayeté ordi-
naire. Q:lglqu’un luy ayant demandé,.
s’il ne vouloit rien ordonner touchant fa:
Chacun e taifoit, ou s arrefloit, fans. rien:
ajotrer. :

Zome II.. w
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fepulture : Si perfonne ne m’enfevelir,
dit-il, la pourrjrure m’enfevelira : Mais
quoy ! répondit-on, te laifferas-tu man-
ger aux chiens & aux oifeaux ? Je feray
pour le moins , dit-il, utile 4 quel-
que chofe aprés mamort. Les Atheniens
luy firent des funerailles publiques avec

rand appareil : Tour le monge voulut
y aflifter, & les Philofophes le portetent
eux-mefmes f{ur leurs épaules. 11 futlong-
temps regrerté , jufqu i reverer comme
une chofe facrée , la pierre fur laquelle
il s’afléioir. Voild ce que j’avois 4 dire de
ce grand homme , pour faire voir com-
me un échantillon de fa gloire.

ey
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LES AMOURS
DIALOGUE.

Lycinus T THEOMNES TE.

o

€¢ Dialagne confifte principalement en deuse:
Harangues : En Lune on fontient |a-
monr des fiinmes 5 & en Uantre celny des:
gaigons : mais ¢'eft amonr honnzfe , fe-
lon la dollrine des Plavonicicns, Toute-
fois, U Anseur tafche malicieufement, fons
ce précexse, &' introduire le fale amonr 5.
mass I antre opinion y eft fi bien défindué,.
gue cela nt pent corrompre perfosne , &
[ert plitofi & fasre voir que ce vice n'a:
quela paffion powr (o défendre. Car tou-
tes les raifins en font chimerigues , &
confondent Uamiti¢ avee Lamonr, & le

vice avec la verts. o

Lycinus. TU m’as réjoui:, Theom~
. nefte, par tes difcours a«

moureux. Car comme l'efpric ne peut:
eftre rolljours tendu, ni occupé 4 des
chofes ferieufes , j’avois befoin de quel~
que relafche ,. & je n'en voy point de-
plus agreable que celuy-1a. S r¢ fouvient
§'il tefonvient enco-| d'Ariftide, ni des fables.
re. Je ne parle point | Milefiennes, parce que:

Vij
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donc encore de quelques-unes de tes avan<
“tures, je te conjure par la Mere des A--
mours, de m’en faire part, puifque nous
celebrons aujourd 'huy la fefte d’Hercule,
qui eft un Dieu amoureux auffi-bien que
vaillant.

Tueomnests. Tu conterois plitoft,
Lycinus, lesflots de la mer , & les petits
flocons de neige , qui tombent en hyver
fur les campagnes, que le nombre de mes
amours ; & %’on diroit que Cupidon a
Yancé fur moy tous fes traits : car je pafle
totljours. d’amour en amour, & j'en ay
fait un nouveau avant que d’eftre défait
du premicr ; ou plétoft d’un feul it en re-
naift plufieurs , comme des teftes de
YHydre , fans qu’ lolas mefine me puft foi~
dager. Aufli le fen quon r’allume incef-
famment, ne s’éteint jamais 3 & il fem-
ble que Famour eft comme une abeille
dans mes yeux, qui cherche par rourt les
beautez, fans en eftre jamais raflafié.. Je
doute quelquefois fice n’eft point un ef-
fer du courroux des Dieux , & fi je n’ay
point offen{é Venus & Cupidon , com-
me ces illuftres coupables qui ont reffenty
leur fureur. »
cela n'eft plus 2 noftre l me puft foilager. C'eft
Rir , ni A noftre ufage. } qu'il mettoir Ic fen aux
. Sans qu kolas mefme l teftes coupées,
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Lycines. Quoy ! Theomnefte fe
fafcheroit d’eftre ne homme, & d’aimer
ce qui eft beau, & il chercheroit des re-
medes pour fe guerir d’'une maladie

reable : Tu devrois plittoft benir le
Ciel de ce qu'il ne t"a point deftiné com-
me les autres i I'exercice penible des Ar-
mes ou de I' Agricultare,, ni 4 un fale &
indigne trafic, & aux inquietudes du mat-
chand & du pilote ; mais d une vie déli--
cieufe , dont les tourmens mefmes fone
doux , & o l'on pafle continuellement
de 'amour 3 la jouiffance , & delajouif-
fance 4 ’amour, fans aucune interruption
de plaifirs ni de délices ; puifqu’il y en
a mefme dans les defirs & les efperances..
Tandis que tm me faifois ce long recit,
je voyois nager tes yeux dans la volupté,
& leton de ta voix fe changer ; ce qui
me faifoir aflez connoiftre que tu n’avois.
pas feulementaimé ces chofes, mais que
tu en aimois encore le fouvenir. S’il te
refte done quelque particularité d conter,
de tes longues & agreables erreurs , fais-
en icy un facrifice a Hercule , pour ren-
dre fon fervice accompli, & celebrer

" pleinement f{a feffe.

TuroMnEesTE. Ceft un Dieu car-
naflier , Lycinus , qui n'aime pas les fa-
crifices qui ne fument point ; mais puif
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ue tu veux folemnifer cette fufte par des -
gifcours amoureux, mettons fin aux miens -
qui ont commencé de trop bone heure,
& qui C'ont réveillé dés le point du jour,
Tire donc ta Mufe de {cs exercices ordi-
naires ; fay - luy achever gayement la:
journée 4 I'honneur du Dieu, & pro-
~ nonce hardiment lequel te plaift le plus
de 'amour des femmes ou ‘fe celuy des
Fargous 3 car comme tu n'es engagé ni 4
‘un ni d Pautre, w en peux beaucoup-
mieux juger que moy , qui fuis piqué fur
le jeu, & qui aime ¢éperdument tout ce
qui eft beau.

Ly ci ~nus. Penfes-tu que ce dif=
cours n’ait rien de ferieux 2 Ce n’eft pas
mon avis; & il me fouvient encore d’une
difpute que j'outs il n'y a pas long-temps
fur ce fujer, od je vis combattre deux
champions avec tant de force & d’adref-
fe , que je doutay quelque temps qui
remporteroit la vitoire. Si tu veux, je
te feray le recit de leur combat. Ils n%é-

Cels fira tOICNE pas comme toy engagez dans l'u-

expligué ne & 'avtre paffion , mais chacun avoit

phwba. 1y fienne parriculiere , & condamnoit
celle de fon vaifin, .

Tueomnecs Te. Que je ferois heu-
reux d'entendre une fi agreable difpute ¥
Je vais m’affeoir vis-a-vis de toy , & ne
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me leveray point que tu n’ayes achevé.
L v c1Nus. Commejavois deffein de
naviger enItalic, je m’embarquay fur un
brigantin, ou je fus conduit par une trou-
pe de gens de Lettres, qui ne me quit-
toient qu’d regret,pour lalongue habitu-
de que nous avions eué enfemble. Lo:f-
que j’eus pris congé d’eux, & prié les
Dieux de vouloir benir mon voyage ,
j'entray dans le vaiffeau , & m’aflis prés
du Pilote. Mon deflein n’eft pas de con-
ter par le menu toutes les avantures de
noftre navigation ; mais aprés avoir rafé
la cofte de Cilicie & de Pamphilie d’une
vitefle incroyable, 4 'aide des vents &
des rames , & traver{é avec difficulté les
1fles Chelidoniennes , heureufes bornes.
de I'ancienne Grece, nous entrafmes dans
la mer de Lycie , & abordafmes 4 toutes
fes villes, qui n’ont plus rien de leur an-
cienne felicité. Nous tafchions donc d’a-
doucir par divers contesl'ennuy de noftre
voyage ; & lorfque nous fufmes arrivez
i Rhodes , nous refolufmes d’y fejour-
ner , pour nous remetgre du travail de la
mer, fi bien que les Matelots tirant d fec
Jeur navire, greﬂ'erent leurs petites caba-
nes fur le rivage. Pour moy je gagnay
tout doucement le logis qui m'eftoir pré-
paré vis-d.vis du Temple de Bacchus , &
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en paffant je contemplois avec plaifir les
beautez d’une ville qui a quelque chofe
de celles du Soleil , 4 qui elle eft confa-
crée. Comme je me promenois fous le
Pom‘i“‘? de ce "I‘en}})le , & confiderois
_tout 4 loifir (es diverfes peintures , me re-
mettant dans l'efprit avee joye les Fables
anciennes , que quelqu'un de ceux qui
eftoient prefens m’interpretoit , lorfqu’il
|y avoit quelque Myftere caché ; il m’ar-
riva au fortir de-ld un des plus grands
plaifirs qui puifle arriver en un pais étran-
er , qui eft de rencontrer quelque per-
%onnc de connoiffance. Car je trouvay
deux de mes anciens amis, que tu as veus
fouvent icy avec moy, le beau Caricles
de Corinthe , qui eft tofijours fi bien
peigné & ajufté pour plaire aux Dames 5
& [ Athenien Callicratidas » beaucoup
moins coquet , comme ccluy qui a en
tefte 'amour des gargons , jufqu’a faire
des imprécations contre Promethée, tant
il abhorre les femmes. Du refte , grand
‘Avocat & fgavant dans les affaires , mais
qui aime la lutce & les autres exercices,
pour contenter , 4 mon avis , {a paffion.
D’aufli loin qu'ils me virent , ils couru-
rent m’embrafler, & me prierent chacun,.
_felon la coitume , de prendre leur logis.
-Je m’en deffendis le mieux que je pus;
' &
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& pour les mettre d’accord , je leur dis
qu'ils viendroient tous deux ce jour-ld
manger chez moy , & qu’enfuite jirois
chez eux, parce que je voulois eftre 4
Rhodes trois ou quatre jours. Je fus donc
“I’hofte le premier jour , Callieratidas ce-
luy d’aprés, & Cariclés le troifiéme. Je
remarquay en la maifon de chacun, des
preuves de leur paffion: Car I'Athenien
n’avoit chez luy que de beaux gargons ;
& fi-1ot qu’ils devenoient grands & bar-
bus , il les envoyoit en fes terres pour ad-
miniftrer fon bien ; Mais Cariclés n’eftoit
" fervy que par des femmes , & 'onvoyoit
4 peine chez luy un homme, fice n’eftoit
quelque enfant ou quelque vieux Cuifi-
nier, qui ne poavoir donner de jaloufie.
Cependant il y avoit t_of:)’ours entr’eux
quelque differend fur ce fujet , que ja-
vois aflez de peine 4 appaifer. Comme je
leur eus dit mon deflein , ils voulurent
eftre de la partie , ayant envie de voir I'I+
talie auﬂi-Eien que moy ; & lors que
nous fufmes arrivez 4 Cnide , nous rcc}o-
lufmes d’y defcendre pour voir le Tem-

Si-roft qw'ils deve- | n'eftimoient point I'a-
noient grands ¢¢ bar- ; mour honnefte ; mais
b4s. Cela n’cftoic point | I’Auteur, fous prétexte
neceffaire 3 dire d’un | d’amitié, tiche A introy
Plaronicien, puifqu'ils | duire le fale amour.

Tome 11, - X
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ple & la Venus de Praxitele , avec les au-
tres raretez du pais, Nousy abordafmes
doucement & fans peine , comme fila
Déefle mefme y euft conduit noftre vaif-
feau, Les autres en atrivant eurent foin
de fe pourvoir de ce qui leur eftoit ne-
ceflaire : mais pour nous , nous couruf-
mes toute la ville , riant de a licence du
Ppurle » qui_eftoit grande ycomme dans
un lieu confacré¢ 3 Venus. Aprés avoir
vi1 le Portique de Softrate , & les autres
curiofitez de la ville , nous vinmes au
Temple de la Déefle, Cariclés & moy
fort gayement , mais Callicratidas 4 re-
ret ; & 'on voyoit bien qu'il euft pré-
%cté le Gupidon de Thefpied la'Venus de
Cnide. Dés que nous fgfmes i entrée
du Temple, nous vifmes des marques de
la prefence de ]a Déefle. Car la partie du
Parvis qui eft découverte, au lieu d’eftre
avée a l'ordinaite , eftoit remplie d’ar-
g:es fruitiers, qu'on voyoit tous chargez.
de fruits , parmy lefquels eftoient encre-
meflez quelques platanes, & quelques cy-
rés pour avoir de I'ombre. La fleurif-
goit 1€ myrte , confacré 4 la Déefle, & le
leurier mefme , quoyqué fon enneiny,
Chaque arbre eftoit entortillé de lierre,
ou de pampres chargez de raifins , quj
failpieng pn bel ombrage, outre que Bag-
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<hus & Venus s’accordent fort bien en--
femble , & font un meflange tres-agrea-
ble. Sous ces arbres eftoient dreflées des
tentes pour le peuple ( car on y voyoit-
peu d’honneftes gens ) fous lefquelles
plufieurs fe réjouifloient , & prenoient
des plaifirs conformes au lieu. Aprés
avoir admiré toutes ces merveilles, nous
entrafmes dans le Temple , ou brilloit
au milieu la ftatu€ de la Déefle , qui ou-
vroit 4 demy les lévres , comme une per-
fonne qui foiirit. Elle eftoit toute nué
depuis les pieds jufqu'd la tefte ; mais
comme fi elle euft oublié ce qu'elle
eftoit, elle cachoit d’une main ce qu'il
femble que Venus ne devroit point ca~
cher. Durefte, induftrie de I’Artifan
s’eftoir efforcée de furmonter fa matiere;
fi bien que la dureté du marbre expri-
moit les traits les plus délicats d’un fi
beau corps. A ce fpectacle, Cariclés s’¢é-
cria comme hors de foy : O Mars, mille
fois heureux , d’avoir efté furpris cou-
ché avec cette Déefle ; & qui plus eft, 1ié
avec elle par des chaines qui ne fe pou-
voient rompre. Etld-deflus s’approchant,
il étendit le cou le plus qu’il pur pour la
baifer. Cependant, Callicratidas demeu-
roit froid & penfif ; mais comme le Sa-
criftain nous eut fait entrer par une faufle -

’ X ij



244 LES AMOURS.

porte , qui eftoit de 'autre cofté , pour .

voir la ftatu¢ de toutes parts , il s’écria
plus fort que Cariclés : Dieux ! que ces
épaules font bien tournées! ces flancs
cEarnus ! ce derriere mi trop gros ui trop
petit ! ces cuifles pleines & bien propor-
tionnées avec la jambe ! Tel dans le
Ciel Ganymede verfe le Netar § Jupi-
ter. Car pour moy, je ne voudrois pas
prendre le verre de la main d’Hebé, A
ces mots, qu'il frononga comme en fu-
reur , Cariclés demeura tout immobile,
& laiff couler des larmes, foit de com-
paffion , ou de dépit. Enfuite ayant ap-
pergit quelque tache i la cuiffe de la
Déeffe qui paroiffoit d’autant plus , que
le refte eftoit d'un marbre blanc tres-poli,
je criis que c’eftoit un défaut de ha picrre,
comme il arrive affez fouvent, veu que
les plus grandes beautez mefme ne font
pas fans quelque legere imperfe@ion qui
en rehaufle l'éclat , au lieu de le dimi-
nuer ; & admiray I'adrefle de P'ouvrier ,
d’avoir f¢i cacher ce defaut en un en-
droit on il n’eftoit pas fi incommode,
Mais le Sacriftain , ou plitoft la Sacrif-
tipe , car on rient que ¢’eft yne femme,

 Le derriere ni trop i que chofe qui ne fo
vos , ni trop petit ;
"Auteuy ajoire quel~ | neftement,”

pouvoit exprimet hopr
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mous fit un difcours qui nous étonna.
Elle nous dit quun jeune homme d’il-
luftre naiffance , mais dont I'infamie a

fait perdre le nom, pouflé de quelque

mauvais genie, vint 4 s’embrafer de I'a-

- mour de cette ftaé. 11 pafloit donc touc

le jour dans le Temple 4 la contempler,
ayant totijours les yeux attachez fur elle,
& murmuroit rout bas des plaintes amou-

-reufes , comme pour exhaler fon feu, &

adouycir le tourment qu’il enduroit. En-
fuite il jetroit des dez ; & quand il avoit
bien rencontré, il la faliioic profonde-
ment, comme pour la remercier de cette,
faveur 3 mais f1 la fortune luy eftoit con-
traire, il faifoit des imprécations contre
la ville & contre foy-mefme, comme {i
tous les malheurs du mondc luy fullenc
arrivez , & tichoit 4 corriger cette chan-
ce par une meilleure. Sa paffion conti-
nuant , tousles murs du Temple, & tous
les arbres qui I’environnent, ne parloient
que de fon amout. 1l mettoit Praxitele
au deflus de Jupiter , & donnoir tout ce
qu’il avoit ¢n offrande 3 la Déefle. On
criic d’abord que c’eftoit par devetion,
mais 4 la fin tranfporté de fureur , il fe
cacha la nuit dans le Temple , & I'on

Comme pour exhaler [on feu. 11 y vient mieux
qu’a ce qui luic.
X iij
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. découvrit le lendemain cette marque de
violence de fa paffion, fans qu'il paruft
vilus depuis , foit qu’il [¢ fuft précipiré en

as des rochers , ou dans la mer. Com-

-me la Sacriftine eur achevé fon recit: La

. ftatué donc d’une femme , 8’écric Cari-

«cles, eft capable de donner de 'amour =
Et que ne fera point I'original 2 Pour moy

-je préfercrois une de fes nuits.au {ceptre
-de Jupiter. Nous ne {gavons point en-

core, répondit Callicratidas en fofiriant,
-fi arrivant 4 Thefpie , nous ne trouve-
rons point pluficurs hiftoires femblables
‘de la ftarué de Cupidon. Aprés queigue
conveflation de part @ dansre , je les obli-
- geay d une conference reglée. Car il n’eft
pas encore temps , leur dis- je , de retour-
ner au navire , & nous nc pouvons em-
ployer plus agreablement noftre plaific.
Quitrant donc ce Temple , ob plufieurs
pelerins abordent,entrons fous quelqu'un
de ces cabinets pour décider néure diffe~
rend , i la charge que le vaincu feracon-
traint d’acquiefcer, fans importuner plus

Soit qi’ il fe fuft pre- | woit carefée & la fagon

cipité, ou qu'on Uenft. | des gargons, comme s'ik,

Aprés quelque conte[~ | [efuft faché s elle enft:
tation de part ¢ & au- | efté femme; mais jen’'ay
zre. L’Auteur dic, que ‘ pas voulu infifter fux
-seluy-cy tenant laDée[- | des faletez.
fe mjx{pm'ﬂ}mce Aa l :
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le vainqueur. Ils approuverent tous deux

mon avis, & nous fortifmes tous enfem- .
ble, moy fort content , & eux triftes 8

xeveurs, comme sil enft efté queftion de dif=
puter le prix anx jeus Olympiques. Lorf-
que nous fufmes arrivez a 'endroit le
rlus épais : Voicy le champ de baraille »
leur dis-je , o fe doit terminer votre

-differend ; nous y entendrons chanter les

Cigales fur nos teftes ; & en difant cela,
je pris place an milien d'eux , pour fer-

- vir comme de juge , & m’aflis avec le

fourcil d’un Senateur de I’Areopage. Ca-
ricles qui devoit parler le premier , paf-
fant la main fur fon front,semcura quel-
que temps 4 réver , puis commenga ainfi:
Je t'invoque , grande Déefle , qui pré-

“fides en ces lieux facrez : Toy que les

graces accompagnent, & 4 3ui tout ce
qu'il y a de beau au monde , doit fa naif=
{ance comme f{a perfection : Les difcours
d’amour ont befoin particulierement de
ton affiftance , puifque tu en es la mere.
Vien verfer fur ma langue ce doux Nec-

Comme s'il enft efté | mentaires ; car autre=
queftion de difputer le | ment elle feroic fans ef-
prix aux jews Olympi- | fer : & pour la mefine
ques.]’ay prisune com- - raifon , j’'ay mis plis
parailon qui nous fuft | bas Areopage, au licu
connug , & qui n’euft | d’Elide, quieft un Se~
point befoin de com- | nat moins conna,

X iiij
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tar qui charme nos cceurs , & ce je ne
fcay quoy qui ravit tout le monde en ad-
miration. Vien défendre la caufe de ton
fexe & la tienne , contre des monftres
qui veulent renverfer 'ordre de la natu-
re, & qui ne peuvent fouffrir que nous
demeurions tcfs que nous fommes nez.

-Yauefte le Principe éternel, qui par Paf-

femblage & le mélange des Elemens , a
produit tout ce que nous voyons , & qui
fcachant que nous eftions mortels,& que
rien ne pouvoit engendrer feul, a faitla
difference des fexes pour conferver cha-
.que efpece. & remedier par-14 4 la brie-
veeé de noftre eftre. Pour cela il adonné
au mafle & a la femclle un amour reci-
proque P'un envers P'autre ; & aprés avoir
diftingué leur natare, y aérabli des bor-
nes é.ernclles, qui ne peuvent eftre vio-
Yes fans la ruine de I'Univers, & ['a-

-néantiffement du genre humain. Ceror-

dre a conrinué depuis le commencement

.du monde , julquad prefent ; I'homme

- n'engendre point 'homme , tout feul,

mais cet honneur eft partagé entre la fem-
me & le mary. Tandis que le fiecle d’or
a duré, & que les hommes ont eonfervé
la pureté de leur Eftre, ils ont fuivy les
fainres loix de laNature, fans avoir d’au-

wes defirs que ceux quw'elle leur infpire.

Y
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" Mais peu-d-peu le monde venant i fe cor-

rompre , ils fe fontlaiffé aller 4 des plai-
fars Eéfendus , fe font regardez I'un 'au--
tre d’'un il lafgif , & ont femé dans un
champ fterile , fans en prétendre autre
fruit qu'une fauffe & imparfaitc volupté.
Le m3 ayant gagné plus avant, des gar-

gons ils en voulurent faire des femmes ; Ewnw-

mais les miferables qui fouffrent ce fup-
plice , qu’on reut dire le plus grand de
tous, puifqu’il détruit noftre nature, paf-
fent en un inftant de 'enfance 4 la vieil-
lefle, & fe fannent en leur fleur , avant
que d’avoir porté du fruit. Monftres d’u-.

- ne nature ambigué€, qui quittent ce qu'ils

{ont, pour devenir ce qu'ils nefont point,
& ce qu'ils ne peuvent eftre ; & pour de-
meurer plus long-teml[:s enfans , ceflent
d’eitre hommes. Ainfi cette volupté cri-
minelle, & maiftreffe de tous maux, en"
inventant tous les jours de nouveaux plai-
firs , eft tombée dans une extravagance
qui fait horreur , pour vouloir pratiquer
toute forte de débauches. Mais fi cha-
cun fe contenoit dans les bornes de la
nature , comme ont fait les animaux 4
noftre vie {eroit exempte de crimes & de
fupplices. Les Lions ne bruflent point
i)lour les Lions , les Taureaux & les Be-
liers ne careffent que leurs femelles ; tout
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ce qui nage & qui vole , refpe@e ces di-
vines loix ; 'homme feul, qui fe pi
d’une fauffe opinion de fagefle , eft cccﬁ;
qui les a violées, & qui a employé la lu-
miere de fa raifond ?'c corrompre. O in-
fenfé | quelle nouvelle fureur s’eft allu-
mée dans tes veines ? Quelle aveugle ma-
nie te fait rechercher ce que tu devrois
fuir 2 Si chacun vouloit faire ainfi, que
deviendroitle genre humain2 Cependant,
nos nouveaux Socrates, pour agu(er les
foibles elprits, déguifent Tcur fale amour
fous un faux mafque de vertu; & fe pen-
fent bien défendre , en difant, Qu'ils ne
{ont pas amoureux du corps, ma's de l'ef-
prit. Mais , 6 venerables Philofophes ,
pourquoy laiflez-vous donc ceux que I'3-
ge & 'experience rendent plus dignes de
voftre amirié, pour aimer de jeunes gat-
gons qui n'ont rien de recommandable
que leur beauté & leur jeunefle 2 Eft-ce
que vous croyez qu'il n’y a quece quieft
beau, qui foit digne d’eftre aimé, & con-
fondez, fansy penfer, I'amitié avec I'a-
mour ? Ou fivous croyez que les vertus
du corps & celles de 'ame ne font jamais
{eparées, Homere vous apprend le con-
traire, lorfqu’il dit, parlant de quelqu’un,
gue fous un bean corps il logeoit un vilain
¢/pri¢ : En un autre endroic il préfere de
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bien loin le fage Ulyfle au beau Nirée,

- & dit, Que les Dieux ont partagé liurs fa-
vewrs , & donné anx uns un avantage , &*

" aux autres un autre. Pourquoy eft-ce que
la Sagefle , la Juftice , & tout le facré
cheeur des Vertus ne vous touche point,

- & que vous eftes tranfportez d’amour
pour de jeunes étourdis? Falloit-il aimer
Phedre, aprés avoir trahy fon amy , ou Lyfias
Alcibiade qui d’'une main facrilege muti- e
loit les ftatu€s des Dieux , & d’une pa-
reille andace divulguoit les myfteres d’E-
leufine dans une ti;c’bauche? Mais tandis

w’il n'a point de barbe, il vous eft ai-

-mable ,. & chacan le fuit , depuis qu'il
eft devenu fage. Pourquoy couvrant de
beaux noms de vilaines chofes , appellez-
vous vertu del’ame, ce quin’eft que beau-
té du corps , dont vous eftes plus amou-
reux que de la fagefle ? Mais arreftons-
nous la, de peur qu’il ne femble que nous
ayons pris 4 tafche de deshonorer de
¥rands Serfonmges 3 Et paffant 4 la vo-

upté , dont vous eftes fi tranfportez , fais
fons voir que I'amouar des gargons n'eft
pas comparable mefme en ce point , 4
celuy des femmes. Vous m’avoucrez que
plus l'objer de noftre amour eft de du-
rée , & plus il eft agreable, Il feroit &
fouhaiter que les Deftins nous eullent ac~
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cordé une vie plus longue, ou plus heu-
reufe ; mais puifque quelque démon en-
vieux a racourci noftre feclicité par lere-
“tranchement de nos jours, il faut tafcher
de la faire durer le plus que nous pou-
vons. Or une femme eft capable d’eftre
aimée long-temps ; & quoyque la flenr
de {a beauté ne dure pas toiijours, elle a
neanmoins dequoy contenger nos defirs,
& entretenir noftre paflion. Mais un beau
gargon, aprés fes premicres années, n’eft
plus propre a cet office, & devient trop
malfle pour fervir de femme. Parieray-je
an plaifir qu’elles ont commaun avec nous,
ce qui redouble le noftre ? car nous fom-
mes nez pour la focieté , & non pas pour
mener une vie fauvage & folitaire, d’ott
vient que nous mangeons enfemble, &
faifons fervir la table do lien 4 noftre
amitié. En un mot, nous fentons redou-
bler noftre joye, & diminuer nos déplai-
firs, par la part que les autres y pren-
nent, Or le plaifir que I'on prend avec les
femmes , a cela de particuﬁict » qu'il en
oblige deux au lieu d’un; & ainfi multi-
plie %a voluptéenla communi?uant, puif-
que mefme au dire de Tirefias , elles y
prennent plus de plaifir que nous. Mais

Parleray-je du plai- ! Dames font touchées
fir. Les coiffures des | dans Lautre harangue.

——




LES AMOURS. 243
quelque grand qu'il foit , il accroift le
noftre, au lieu de le diminuer ; & nous
ne pouvons fans injuftice , leur envier
une partie du contentement qu’elles nous
donnent. 1l fauteftre bien tyran ou bien
barbare , pour vouloir prendre des plai-
firs ou les autres n'ont point de part,
{ur tout lorfque celuy qut le donne, ¢n
reut prendre fans en ofter , & qu’il nous

’augmente pliitoft en le prenant. Ceft
ce quon ne peut pas dire de 'amour des
gargons ; car bien loin d’y recevoir du
contentement , ils y fouffrent du déplai-
fir ; ce qu’ils témoignent affez par fcurs
larmes, mefme aprés que la douleur eft

affée, fans parler du regret éternel qui
reur en demeure ; de forte que ceft le
plus grand affront qu'on leur puiffe faire,
que de leur reprocher ce crime. Que fi
Yon peur paffer plus avant en des chofes

w'il n’eft honnefte ni de dire,ni de faire;
?1 je devenois affez furieux pour m’écar-
ter du cours ordinaire de la Nature, jai-
merois mieux que ce fuft avec une f!cm-
me ;i;l’avgc un gargon, parce que ceft
un objer plus aimable , & qui me peut
donner I'une & l'aptre volupté ; au lieu
qu’un gargon ne me peut accorder que la
moindre.Si donc les femmes nous peuvent
plaire encare en cg point , retranchong
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pour le moins cet autre amour, fi nous ne

voulons auffi leur permettre de s’entr’ai-

mer comme des Tribades , & de faire en-

femble un amour monftrueux & inima-

ginable. Car combien eft-il plus jufte que

les femmes deviennent hommes, que de

voir les hommes devenir femmes , puif-.

que chaque chofe tend 4 fa perfettion ?

Comme Cariclés eut dit cela avec beau-

coup d’ardeur , regardant {on rival de

travers,comme s'il euftefté coupable d’un

crime énorme ; Je jettay doucement les:

yeux fur Callicraticias > & luy dis , que

je penfois eftre dans I’Areopage 4 juger

de ?uelque meartre ou de quelque em-

poifonnement , tant les difcours de Ca- |

riclés m’avoient touché : Qu’il eftoit

temps qu'il dépliat I’éloquence de fon
Ashenss. Pai's , pour refifter 4 un fi puiffant enne- ~

my. Aprés avoit donc fait quelque filen-

ce, pendant lequel il paroiffoic plein 1

d’inquietude , & agicé en fon efprit de

diver{es penfées , a la fin il parla ainfi.

Si les E}mmes avoient quefque pouvoir -
dans P'Erat, elles t'éliroient fans doute
pour leur protecteur , Cariclés , & te

- drefferoient des ftatués , puifque tu té-
moignes tant de paflion pour elles, &
que tu défends mieux leur caufe, qu'elles-
mefmes : Quand ce feroit cetce illuftre
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Arglenne qui prit les armes contre les Thuesla
Lacedemoniens , pour laquelle Mars eft é-
mis entre les Dieux des femmes d Argos;
ou cette petite fucrée de Sapho , dont
Lefbos fe vante : ou Theane la Pytha-
goricienne , & peut- eftre que Periclés
mefme n'en auroit pas tant dit pour Af-
pafic. Mais s'il eff permss & un homme de
défendre la caufe des hommes , {ans of-
fenfer la Déefle qui préfide en ces lieux,
puifque je ne condamne Ioint fon amour;
Jediray que je penfois d’abord gue toute
cette difpute ne feroit qu'un jeu : mais
puifque Cariclés d’'une galanterie en a
fait un crime , & qu'il a appell¢ 4 fon fe-
cours la Philofophie, pour la défenfedes
femmes ; je puis bien emprunter les mef-
mes armes pour le combattre , veu qu'il
n’y a que le veritable amour , dont je pat-
le, qui puiffe joindre la vertu avecla vo-
lupte. Et pliit aux Dieux que nous fuf-
fions fous 'ombrage frais de cet arbre

. ou Socrate entretenoit Phedre , & te-
noit ces divins difcours que Platon rap-
porte. Peut-eftre qu’il entr’ouvriroit fgn
écorce,, comme ceux de Dodone , pour
m’ouir {oiitenir un amour dont il a eftéfi
fouvent témoin. Mais puifque nous fom-

S’il eft permis & un | fonnement, pour efire
bomme. Je coupecerai= | plus vif,
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mes feparez de ces lieux par des mers &
ar des montagnes , & que je {uis con-
traint de me défendre enune terre étran-
gere ; car le voifinage du Temple de Ve-
nus eft avantageux & mon ennemy ; il faut
tedoubler mes efforts, pour ne point
trahir la verité, ny abandonner la juftice
de ma caufe. Affifte-moy feulement de
ta prefence, célefte Amour , pere des myf-
teves.cachez , & prote&teur de I’Amiti¢ ,
qui n’es pas un petit enragé comme ton
rival,mais le premier-né du premier Prin-
cipe , & tout parfait dés ton commence-
“ment. C’eft toy qui as tiré 'Univers du
Chaos , ot il eftoit enfevely; & le rele-
guant au fond du Tartare, ot il ‘eft en-
fermé de portes d’airain, qu'il ne fgau-
roit jamais rompre , s as cowvert powr
gelque temps la lumiere de tencbres , d la
veur defquelles tu as produit tour ce
que nous voyons , tant ce qui a vie, que
ce quin’en a point, & verfé dans nos ames
les femences de I’ Amitié, qui fe perfec-
tionnent avec le temps , aprés avoir efté
infufes dans nos ceeurs encore tendres.

Peve des myfteres ca- | miere de tenebres, ou
cheg. Cecy cft ticé du | répands la lumiere fur
Platonifme,8& a du rap- I les tenebres; car il fem-
port4 nos myfteres.  J ‘ble que ces chofes {oige

Tx as cowvert lp In- l tirées des Hebreuxé

ar
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Car pour le mariage, il a efté introduit
ar neceflité , pour la confervation de
f’efpece; mais ’amour des lgargons eftun
ouvrage de la raifon. Or les chofes qui
font inventées pour le plaifir ou la bien-
feance , (ont bien plus ﬁelles & plus par-
faites que celles qui fe font par une ne-
ceflité prefente , comme ['honncite eft
preferable d l'utile & au neceflaire. Pen-
dant larudefle du premier 4ge , quel’art
& Pexperi¢nce ’avoient pas encore trou-
vé les commoditez de la vie , on fe con~
tentoit des chofes ordinaires, parce qu'on
n’avoir pas le loifir ny Iinduftrie de cher
cher les autres. Ceft ainff qu'on vivoit
du commencement , d’herbes , de fruits
& de racines ; mais aprés avoir trouvé
Finvention du bled , on laiffa cetre pre-~
miere nourriture aux beftes , & perfonne:
w'eft aflez amoureux de I’Antiquité, pour’
nous vouloir ramener au gland de nos
peres. On n'eut d’abord pour veftement;.
que les peaux des beftes nouvellement
écorchées, & pour retraite, que le creux
des arbres & des rochers; puis fe-fagon-
nant peu a ‘Peu’, on commehga 4 filer la
laine pour fe veftir , & a baftir des mai-
fons. Enfuite, ces Arts venant d fe per-
feCtionner , aulieu d'un vilain drap , on

Tome 11,

On peny
défendre
par-ld
tomte [ore
te dlex-
travae-
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fic de belles eftoffes , pour la commedité
& pour P'ornement ; & au lieu de caba-
nes , de grands Palais enrichis par de-
dans de peintures & de tapifferies , pour
cacher la difformité de Ia pierre. Que
perfonne donc ne demande cf:s exemples
de'amour des gargons dans les premiers
fiecles; car celuy des femmes eftoit alors.
trop neceflaire pour la Fropagation du
genre humain ; mais il s'eft introduit
peu 4 peu dans le monde avee la Philo-
fophie,, comme I’Eloquence & la Poli-
tefle. 1l ne faur donc pas condamner les:
degmieres inventions , comme fic’eftoient
les'pires; ni preferer un amour 4 'awtre,,

arce qu'il eft plus ancien ; mais gardanc
fes vieilles couftumes comme neceflaires,,
Yoiier les nouvelles comme les meilleures.
Je ne pouvois m’empefcher de rire, lors.
que jentendois Cariclés nous propofer
Pexemple des beftes & des Scythes, com-
me s'il fe repentoit d’eftre né homme, ou:
Grec plirtoft que Barbare. Car il n'eft fas
éirange que les beftes qui n'ont pas L'u-
fage deqja raifon , ne fe fervent pas de
fes inventions; & que les nations rudes:
& groflieres n’ayent pas Favantage de
celles qui font policées. Si les animaux
eftoient capables de raifon, ils ne mene=
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Foient pas une vie fauvage & vagabonde,
comme ils font ; mais ils vivroient enfem-
ble , & fonderoient des Villes & des Re-

ubliques. Les lions n’aiment pas les
fionsrzr Pourquoy ? parce qu'ils ne philo~
fophent point. Les autres beftes de mef-
me, parce quelles ne font pas capables
d’amitié ; mais la raifon & l'expericnce
ont fait connoiftre aux hommes, & par~
ticulierement 3 ceux qui font les plus ei=
vilifez , que '’homme eft plus digne d’ef~
tre aimé que la femme. Ne condamne
donc point Cariclés, ce que tu igneres y
ou dont ta n'eft pas capable , & ne pre-
fere pas un fot amour dun amour celefes -
mais quitte avec 1'dge les paflions de la
jeunefle, pour prendre de plus nobles
habitudes. Confidere, fi tn ne I'as ens
core fait, quil y a deux fortes d’A-
~mour ; I'un enfant, qui ne peut eftre
%ouvemé ar la raifon, & n'eft que
“ouvrage d[; la Nature ; Pautre celefte &
divin , qui n'infpire que de faints defirs ,
& ne fe trouve que dans les grands:
perfonnages-, qui eftant pleins de’ cé

 Vivreient enfemble. | vin. I y a icy quels
Yay mis ccla plitoft | ques épitheres myfte
quavec noxs, qui les l ricux , dont j’ay tou-
mangeons, ‘ ché quelque chofe d'ax
© Kawive coléfe g di-|bord
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Dieu, n’approuvent que la volupté qui
fe trouve meflée avec la vertu. Car il eft
vray, felon le Tra;gique, que I’Amour
infpire deux diverfes paffions; ou pli-
tofg , que ce font deux chofes differen~
tes , exprimées fous un mefme nom,
comme il y a deux fortes de pudeur,
P'une bonne, & l'autre mauvai(l;. 1l ne
faur donc pas trouver eftrange que la
paflion ait pris le nom de la vertu, &
que I'amour de bienveillance & celuy de
concupifcence , s’appellent de mefme
nom. Mais , me direz-vous, condamnez-
vous le mariage 2 & voulez-vous bannir
les femmes du genre humain ? Il feroic
peut-cftre 3 fouﬁaiter » felon Euripide,
qu'on s’en puft paffer, & qu’on puft obte~
nir les enfans des Dieux , par des veeux &
des offrandes ; mais pui&ue cela ne fe
peut,il faut obeir a la neceflité, & laiffer le
choix a la raifon d’un amour plus hon-
nefte & plus forrable. Qu'on E\ﬂé donc
cas des femmes pour le befoin ; mais
hors de-1d point de commerce. Car qui
eft 'Thomme de bon fens qui puiffe fouf-
frir leurs defauts » Qui puille endurer
une femme dont toute I'occupation con-
fifte 4 fe parer; qui feroit le plus fouvent
laide & infupportable , fansle fard &
les autres ernemens @ Si quelquun
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avoit veit les femmes au fortir du lit,
avant que de les voir parées, il en auroit
horreur ; c’eft pourquoy elles ne fe font
voir alors 4 per&nne. Aufli n’employem-
elles pas la matinée comme nous,, 4 des
chofes ferienfes ; mais a fe peigner & &
s’ajufter ; environnées d'un grand nom-
bre de fervantes , dont les unes leur tien-
nent un miroir ou ##z réchaut, les autres
un baffin ou une aiguiére, & toute leur
toilette eft pleine de drogues comme une
boutique d’Apotiquaire. Lesunes font

ropres pour nettoyer les dents, ou pour
res lanchir ; les autres pour noircir les
fourcils , ou pour rougir les jonss & les le~
wres. Mais la plus grande partie du temps:
cft employée a leur coéffure, qu’elles tei~
gnent en noir , oa en une autre couleur ,
conmme on fait la laine,, & qu’elles bou-
clent avec des fers chauds ; en.ramenant
une partie fur Ie front pour le couvrir ,
& hiflant joiler negligemment le reite
fur les épaules, aprés Lavoir parfumé
avec les plus précieufes odeurs cre I’Ara
bic , pour le&ucllcs elles épuifent fou-
vent la bourfe de leurs maris. Leur piggd

Un-réchaur. Je I'ay ! joués cb les lévres. Je
ajolue 3 caufe dufer | Iay rcranfporte icy
chaud qui fuic. drailleuss,

Ox powr rougir Zul
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eft preflé¢ dans un patin, leur fein tolt-
jours ferré pour en paroiftre plus ferme ;
leur corps pﬁlroﬁ: nud que veftu, n’eftant
couvert que d'un crefpe , ou de quelque
éroffe tres-delicate , 2 travers laquelle
o1 voit toute la forme de leurs mem-
bres. Leur vifage donc couvert de fard ,
eft celuy que l'on voit le moins; mais
feur ame eft encore plus cachée : route-
fois comme elle eft fans vertu & fans
fgavoir , elle fe pewr dire plus nué que
Ie corps. Parleray-je des autres defauts
qui couftent davantage 4 leurs maris
leurs chaifnes , leurs coliers, leurs brace-
lets, leurs pendans d’oreilles 2 car elles
font toutes couvertes d’or & de picrre- -
ries, depuis les pieds jufqu'a la tefte.
Voild quel eft leur équipage, voyons
maintenant quelle eft leur vie. Elles ne
fortent point du logis qu'elles n’ayenr
achevé de fe parer, pour affifter 4 des:
myfteres, dont les noms mefines nous
font inconnus , & qui font legitimement
fufpe@s aux maris, quoyqu'onsn’y ad-
mette point d’hommes, puifque le de-
dgns n'eft pas plus pur que le dehors.

Lewrs chaifmes, dre. l belles patutes ,.on fe-
Le particulier n'eftoit | roit une époufée do
pas 3 noftre ufage, & | village.

en penfant décrire dcl,
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Si-toft qu’elles font de retour, il leur
faut eftre long-temps dans le bain, pour
pafler de 13 3 une rable couverte de tou- -
tes fortes de mets, ou elles fe crevent
d’abord , & ne laiffent pas encore de
toucher 4 tout. Je laiffe 4 part leurs fa-
letez & leurs ordures , qui font qu'on &
befoin d’un bain au fortir d’avec elles;

Je ne parle point de leur diffimulation,

ni de leurs refus affeGéez , & autres vices,

que celuy qui voudroit les éplucher,com- Adilie-
me a fait Menandre , maudiroit aufli- 'é’:."""’
bien que luy Promethée; & avec tout
cela elles trouvent encore des adora-
weurs. Mais oppofons un pen & cctte vie
celle dun jeuns gargon, pour en faire
mieux voir la difference. Si-toft qu'il eft
Ievé & veftu, fans tant de fagon, il forc
du logis fous la conduite de fon prece-
pteur, fuivy de quelques valets qui luy

Maisoppofons unpen., | leurs, tout cet amour-
¢ Pour donner de | 13 ne va qud leftime:
Yaverfion des femmes, | & 2 la bienveillance ,.
il prend I’exemple d'u~ | & nullement 3 ce quil.
pe coquette , & pour | pretend : C'elt pour—
faire aimer les gargons,. | quoy jay dit que ce
celuy d'un  honnefte | Dialogue nc pouvoit
gar on ; fi bien qu'en | corrompre rrfonnc »
aifant le contraire, on | §'il n’eftoit déja cor-
xeoverferoit tour fon l rompu , outre que le

saifonnement.  D'ail- | plus fale cn cft dehorsy.
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portent , non pas des peignes ni des mi-
ro irs, & autce équipage du luxe ; mais
un porte-feaille & Ses livres qui con-
tiennent les plus belles actions de I'an-
tiquit¢ , qu'on luy propofe a imirer.
Q_elquefois on luy portera fa lyre, s’il
- va chez le Muficien. Aprés avoir paflé
une partie de la matinée dans les Scien~
ces, il s'excrce aux armes , au manége ,
ou i la lutte , & aux autrcs exercices du
corps , méditant déja dans la paix, le
dur médier de la guerre. Enfuire il fe
baigne legerement, & mange fobre-
ment , pour eftre capable aprés difné de
vaquer i des choles ferieufes. Car it
donne encere le refte du temps 4 Pétude : &
aprés avoir paflé ainfi tour le refte dw
jour dans les exercices de la Vertu, il
dort la nuit fans inquietude & fans
trouble. Qui n’aimeroit un tel gargon,.
s'il n'eft tour-a-fait infenfible : puifque
dans un corps mortel il exerce des ver-
tus immortelles 2 Puiflé-je le refte de
smes jours vivre en paix avec luy, fans
I'abandonner un moment ; puiffé-je jouir
toute ma vie de fon aimable entretien..
Que s’il tombe malade, comme la vie:

K donne encore le | des belles actions de
vefe du temps & I'ézu- | I Antiquité , qu'on luy
de. Je vicns de parler | propole a imiter.

humaine
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‘huntdine eft fujette 4 mille accidens , je

veux eftre malade avec luy ; s’il monte
fur mer, je le veux fuivre; s’il eft atta-
qué, je le veux défendre ; s'il eft pris,’
je renonce 4 ma liberté ; s’il meure, je le
veux accompagner au fepulchre, qu'on .
nous enferme tous-deux en mefime tom-
beaun. Tels ont efté Oreffe @ Pilade ; car
je ne veux que des Heros pour exemples
qui ont vefcu tous deux enfemble dés’
leur plus tendre jeunefle, vengé tous -
deux 'Ea mort d’un pere , couru tous deux
mef{me fortune. St l'un eftoit malade,’
I'autre le confoloit, & fentoit fes maux -
lus vivement que les fiens; 's’il eftoic
accufé, il le défendoit. Leur amitié n’a
pas efté renferméc dans les bornes de la -
Grece, ils 'ont portée jufqu'en Scythie; .
& lorfqu’ils furent arrivez dansla Cher-
fonéfe Taurique, l'un perfecuté des fu-
ries vengerefles de fa mere, écumoit par
terre 5 & l'autre en ce trifte eftac, luy
rendoit les devoirs , non feulement d’a-
my, mais de pere. Et quand il fut or-
donné que I'un demeureroit pour eftre
immolé 4 Diane , & que I’autre en iroit
porter les nouvelles i' Micenes , chacua
vouloir: mourir pour fon amy , comme
Orefte & Pilade. 11 confond par tout I'ami«
ti¢ avec 'amour.

Tome II, Z
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s'il euft vefeu en luy, & fuft mort-en
foy. Quand cet amour donc qui s'elk
formé dés I'enfance, vient i fe confir-
mer par I'dge & par la raifon ; alors ce-
luy que nons avons ajmé, avant qu'l
fuft capable d’aimer, commence d nous
rendre la pareille; & I'amitié {e renfor-
ce tellement , qu'il eft difficile de recon-
noiftre 1'amant d’avec 'aimé, la paffion
de 'un eftant pafiée dans I'ame de Pau-
tre , comme une image qui fe refléchit
dans un miroir, Pourquoy donc¢ con-
damnes-tu comme une volupté étrangere,
pne doérine receué du Ciel, qui a efté
gran(mife de main en main jufqu’a nous,
# que nous devons cultiver , comme
eftant conforme 4 nbtre nature , & con-
firmée par 'exemple des Heros @, Cette
difcipline Socratique eft approuvée par
‘cs Oracles , qui ont jugé ce perfonnage
e plus fage de rous les hommes, Car
gntre les aytres preceptes qu'il nous 3
Jaiffez pour bien vivre, il approuve I'a-
moyr des gargons,comme une chofe utile
# la Republique. 1l les faur donc aimer,
4 fon exemple, comme il faifoit Aicibiade
Comme il faifoir Al- | fale , que parce qu'il
ibi:d;.'j’a)?f;é{;agché sftoft }Ot ,P car :} ¢
quelque chofe » mon l voit par la fin, que ce-
FanC parce qu'il eftoit }g’)'—gy ng défend qus-
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fans confumer fon amour en des plaifirs
de peu de durée, mais I'cfendre jufqu'd
1a vieillefle, en reverant ce facré lien.
Car de cette forte, lavie fera douce & .
tranquille , 1a confcience n’eftant tour-
mentée d’aucun remotds, ni fouillée
d’aucun crime ; & la reputation des per-
fonnes qui auront vefcu de la forte, vi-
vra encore aprés leur mort. - Le Ciel
mefme , felon la doérine des Philofo-
phes, les recevra au fortir de la terre.
Aprés que Callicratidas eur dit cela avec
beaucoup de chaleur, comme un jeune
homme plein de 'amour & de Ia gloire,
jarreftay Cariclés qui vouloit répon-
dre, parce qu’il eftoit ccmps de rerour-
ner a noftre vaiffeau. Et comme ils me
prierent de prononcer fur leur differend ,
je leur dis, %c leurs difcours ne me
fembleient pas faits fur {c champ, mais
que c’eftoit Ye fruit d’une longue medi-
tation , parce qu'ils n’avoient rien oublié
de tout ce qui fe pouvoit dire fur ce fu-
jet, & qu'ils s’eftoient fervis de raifons
{olides , & de paroles choifies. Que je
fouhaiterois donc de pouvoir remettre {c
jugement 4 une autre fois, pour y déli-

erer 3 mon tour, & voucﬁois, s’il fe
Yamour honnefte. A ' coucheravec un gare
quoy bon dong lc faire | gon 2
‘ Z ijj
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ﬁmvoit » adjuger 4 tous deux la victoite. ™

ais parce que cela eftoir impoffible,, &
qu'ils ne cefloient de me perfecuter : je
leur dis naivement, Que je' tenois le
mariage neceflaire , & tres - heureux,
lorfqu’on avoit bien rencontré ; mais que
je croyois I'amour des garcons, qui et
unc introduction 4 I'amitié, digne des
f; ;ﬁ";t'“ feuls Phi.lofoE{xcs; c’eft pourquoy je ne
* permettois qud eux {euls de les aimer,
comme{es femmes n’eftant pas dignes de
leur amour. Ne te falches donc pas , dis-
je Cariclés , fi Corinthe le cede pour
cg coup i Athenes. En difant cela, je

me levay fans attendre leur réponfe,.

honteux de voir Cariclés (Plus uifte que
fi on luy euft prononcé

‘nous trasta-t~il [plendidement pour ré-
compenfe. Jeflayay cependant de confo-
fer Cariclés, en le cajolant fur fon élo-
quence , & fur ce qu'l avoit fi bien dé-
Gagné le prix aux | xemple & de compa-
jeux Olympiques. 11 ly raifon.
aau Grec, I bataille _
de Salamine ; mais ce- | quemens. 1l n'eft poine
la n'cft ni i propre au | teceflaire de dire, car
fujec, ni fi connur; & t il efoit fort magnifi-

tere de rien au fajer. -

gu conlequent moins l g%, parce que cela ng

on pour (g:ryils d’s-

on Arreft de-
mort, & I'autre plus joyeux que s’il euft .
gagné be prix anx jenx Olympigues ; aufli

Nous traita magnifi- -
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fenda la plus mauvaife caufe. Voild ce
qui fe pafla dans noftre fejour de Cnide.
Dis maintenant ce qui t’en femble , & §
tu approuves mon jugement. _
Taromnaste. Qui eén doute?
Crois-t que je ne fois pas affez habile
pour voir ce qui eft raifonnable # Yeftois
£ tranfporté pendant ton recit, que je
penfois eftre 4 Cnidg, & que ce logis
fuft le Temple de la Déeffe. Mais pour
fe dire mon avis librement , & ne tc rien
ecler en un jour de Fefte, & de la fefte
d’Hercule qui a efté forr galant ; je
trouve la harangue de Callicratidas ua
peu rop grave & trop ferieufe, & crois
que ce feroit uer fupplice, dissane uw
beau gargon, & couchant avec luy , de
demeurer comme un Tantale, 4 avoir
Peau jufqu'aux yeux, fans pouyoir {&
defalteser. Ce n’eft pas affez de voir ce
won aime, ni d’cxre affis auprés de
y 4 Pentretenir, puifque la velid & I'env
tretien ne font qu'un degré 4 la jouiflan-
ce. Mais pourquoy m’expliquer davan- Ilyafy
tage en ces matiefes 2 laiffons Pamour 771
chimerique aux Philofophes , & imitons rerran-
Socrate qui ne fe contentoit pas d’aimer -
fimplement Alcibiade , mais dormoit avee
bsy 5 de quoy il ne faut pas seftonner 5
Bormoic avec luy. | Jadoucis le plus que
iy
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r,uifqu’Achillc en ufoit de mefme avec

atrocle : ce qu’on peut juger par fes re-
grets , olt il mefle quelque chofe qui paffe
julqu’a 'amour. Quelquun dira peut-
eftre, que cecy n'eft pas honnefte ; mais
pour le moins il eft vericable.

Lvcinus. Je ne fouffriray pas,

Theomnefte, que tu jettes les fonde-
mens d’une nouvglle difpute , 7i que tss -
tiennes d’autres difcours que ceux qu'on

eut entendre en un jour de Feﬁc.%iais
Fans plus tarder , allons fur a place vois
allumer le blcher d’Hercule , & repre-
fenter fa cataftrophe fur e Mont Oeta.

je puis les chofes. Du | J'ay efté au rdifonne-
telte, ce qu'il dit des | ment; car le Grec fem»
Comaftes n'auroit point | ble dire le contraire 5
de grace en Frangois. 1 mais il y a faute.

Ni qus tn tiennss.
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ou
LES PORTRAITS:
DIALOGUVE

Lycinvus 2T PoLYSTRATE
C'eft ln defeription d'une Beanté.

Lvcyus. IL m'eft arrivé prefque Is
mefme chofe 4 la veiie d'w-
ne belle Dame , que les Poctes feignent
w'il arrivoit 4 l’a?'pe& de la tefte de Me-
ufe, d’eftre changé en rocher.
Porystrarr. Il falloit quelle fuft
bien parfaite pour te toucher 3«: laforte,
1oy qui &3 épris d'un autre amour : mais
encore,, quelle eft cette Nymphe , ou
cette Déeffe , dont les regards fonr fi
mortels ? Ne m'envies pas le bonheur de
}a connoiftre,, quand je devrois eftre mé-
tamorphof¢ en rocher ; car tu ne de-

Toy qui es épris & un l vantage l'amour des-
autre amour. Je ne | gargons, ni m'cfendre
veux pas exprimer dz- l en des faletez.

Z i
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viendrois pas jaloux d’une pierre.
" Lycinvs. Si ta 'aveis feulememt
veilé en paffame, elle te rendroit plus
immobile quune ftacué. Mais le mal fe-
rois bien plus dangereux , fi clle avoit
jetté fur roy Pun de fes regards : car elle
tattireroit par la force de fes charmes ;
& tu la fuivrois part tout, comme le fer
fair ’aiman.

PorysTraTE. Dis-moy qui cCeft,
fans me tenir plus long-temps en peine.

Ly c1 nvus. Tupenfes que je ten
fais accroire ; mais je crains plitoft
gu’aprésl’avoir velic, ru ne m’accufes
de n'en avoir pas aflez dit. Du refte,
je n'en fgay autre chofe, finon qu'd
voir fon train & fa fuite, c’eft quelque
grande Princeffe. Car elle avoir am-
tour d'elle une troupe de femmes &
d Eunnques, & marcﬁoit en un {uperbe
appareil ; mais‘jt ne te puis dire fom
nom, & jouis eulement quelqu’un qui
difoit en paffant 4 un autre,, Voild quel-

les font lcs beautez d’lonie. Il ne faucr -

pas s’cronner fi la plus belle de toutes fes
villes a produit la plus accomplie & la
plus illuftre de toutes les Dames.
PorystrAT E. Tues bien peu cu-
rieux, de ne Ceftre pas enquis de fes
gens qui elle eftoit 5 & je commence d

—
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eroire ce que ta-as dit de ton tranfpott,
& que tu eftois petrifié comme Niobe 4
de ne 'avoir pas fuivie pour apprendre
fon logis. Mais pour te punir, je ne te
_guitteray point que tu ne m'ayes décrit

beauté 5 afin que je la connoifle au
moins par le diz:ours,ﬁ je me. la puis
connoiftre autrement.

Lvcinus. Tu ne m’impofes pas une
petite ‘eharge , Polyftrate , de vouloir
que je te dépeigne une merveille qui
paffe 'imagination de tous les Sculpteurs
& de tous les Peintres ; & je crains que
la foiblefle de mon ftyle ne fafle tort 4
Yoriginal.

Povysirare. Mais dis-moy encore
comme clle.eft faite. 1l'n’y a pas beau-
coup de honte ni de danger 4 faillir de-
vant fes amis. .

" Lycinus. Je feray mieux, ce me
femble , de te la décrire par ce qu'il y a
de plus beau dansI'Univers : As-tu ved
la Venus de Cnide, & oiiy ce qu'on en
dit, Quun homme s’enferma dans fon
Temple pour en jouir , tant i} en devint
amoureux?

PorvsTrATE Oiiy, jay vei ce cheb
d’euvre de Praxitéle.

Lvcinus. Etcet autre d’Alcaméng, p oy,
qui cft dans les jardins d’Athénes:
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PorvstrATE. Je ferois le moins cu-
rieux de tous les hommes, fi j'y avois

. manqueé. ) )
‘:ﬁ‘,","f;,,-, Lycinvus. Fu auras donc velt aufli la
dans la Sofandre de Calamis; car m as efté fous
forrele yent au Chaftean, Mais , dis-moy, le<
sese quel ta eflimes le plus, de tous les on-
vrages de Phidias? , :

Porystrat2. Celuy qu'il efftimoirt le
plus luy-mefme, je veux dire (a Lem-
nienne , ou il daigna mettre fon nom, fy
tu n'aimes micux I’Amazonne qui sap-
puye fur {a lance.

Lycinvs. Ceft aflez, il n'en faut pas
davantage pour exprimer la beauté que
nous voulons maintenant dépeindre. Fai-
fons un amas de toutes les perfections
de ces grands Chef-d’cuvres, & ne

tenon§ que ce que chacun a de plus

eau.

PorvsTrATE. Il n'eft pas aifé d’a-
gencer tant de beautez differentes, fans
choquer les regles de la proportion.

Lycinus. Nsecrains rien; Je prendray

remierement le front , bes cheveux &
res fourcils de la Venus de Praxicéle ,
avec la gayeté, la douceur & la vivacité
defes yeux. Dela Lemnienne de Phidias,
le our du vifage, & la delicatefle des
joués , avec la jufte longueur du nez 5 &
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de fon Amazone 1'ouverture de la bou- 0s, fin-
che, & tout le haut des épaules. La Ve- ﬂ';,’;;"c;, .
nus d*Alcaméne nous donnera fa gorge ¢ lecons
& fa belle main, avec la rondeur du
Egignct & fes doiges qui finiffent infen-

lement. La Sofandre de Calamis y
“ajolitera fon {oiiris 8 fa pudeur, avec la
propreté & la modeftic de fon kabit ; sow
mais elle aura ke tefle mué. Pour l'ige, vl -
nous le prendrons dela Venusde Cnide.
QQF te femble , Polyftrate 2 fera-t-clle
belle de la forte 2

PorvsTrATE. Tu as oublié encore
quelque chofe.

Lycinvus. Tu veux dire fon teine,.
ol c¢ qui doit sftre blanc , U'eft en fa per-
feQion , & tout le refte de mefme ; mais
d’od ’emprunterons-nous @ fera-ce des.
Peintres les plus celebres, & qui ont
le mieux fgeu le mélange des coulenrs 2
. Euphranor nous donnera la chevelure
de fa Junon. Polygnote ls noircesr des
Jonrcils , & le vermillen des joués-de fa
Caffandre , avec la delicatefle du crefpe

84 gorge. Le devant | ra marquée enfuite.
du vifage cft deja ex- l La. noircessr des four-

primé. 6ils. Yeu marque la
La t]ﬁa nui. C'eft-3- | couleur , parce que ce-
dire, fans voile. | la ne faic point (Ac dif=

Ce qui doit efive | ficulié,
$lanc, La rougeur fc-l
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qui la couvre, dont une partie fe re=
trondle , & lautre voltige au gré dw
vent. Pour I’éclac de fon teint, Appellés
-aura foin que la blancheur en foit vive ,
comme celle de fa Pacate ; & Aétion
luy donnera les lévres de fa Roxane. Si
tu n'aimes mieux appeller i ron fecours

Homere , comme le plus excellent de
tous les Peintres, qui pour I'embellir,
meflera I3 pourpre d l'ivoire, & luy don-
nera les regards de Junon , avec le ris
de Venus, Ia blancheur de fa gorge, fos
© Sephecle doigts de rofc ; & un autre Pocte, les
panpieres de I Aurore. Mais il ne faur pas
oublier , que toutes les graces & les’
amours 'accompagnent, -

PorvysTrAT e. Cleft-1a une beauréd
'divine , & veritablement celefte ; mais
encore , que faifgit-clle lorfque - la
vis ? . .

Ly cinus. Elle achevoit de lire uh
livre , & ne laifloit pas de s'eritretenic
avec unc perfonne de fa fuite, fans
quon puft entendre ce quelle difoit.
Mais quelquefois en foiriant , elle mon~

Lespanpieresde ' Au- | pouriuoy j'ay trouvé
_yore. Il y a au Grec, propos de m-tere
.que Pindare luy fern I I'expreflion d’un autse
;c: panpieres ; mais ce- | Poéte Grec , qui fe

& ne dit rien, C‘cﬁ.l_ trouve aufli dans Joly

.
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troit un rang de perles orientales, car
c’eft ainfi quon peut appeller la blan--
cheur de fes dents d’ivoite, toutes fi
£gales & fi bien rangées , & dont Péclat
- eftoit rehauflé par P'incarnat de fes 1¢-
vees ; de forte qu'elle raviffoit tout le
monde en admiration.
PoLySTRATE. Je commence & deviner
wi c'eft , & ces marques , 4 fon pais, &
a {a fuite 3 fans doute qu'elle avoit aufli
des Gardes, car c’eft la femme du
Prince. )
Lycinus. Et comment {a nemmoic-
on 2
PorLysTRATE. Panthée, comme celle’
d’Abradate, qui eftoit fi belle & fi mo- .
defte. ' .
Lycinus. I me {emble_que c’eft elle-
mefme , lor{qu’il me feuvient de ce bel
endroit de Xénophon; & il me femble"
aufli que je luy entens prononcer les pa--
roles ‘que ce divin Auteur luy fait dire,_
lorfqu'elle arme fon mary , & qu'elle le
mene au combar, & l'encourage 4 fe
porter vaillamment. -

JFe commence & devi- | npom en ces temps-la ;
mer qui ceff. Il veur | car la defcription qu’il
pasler’ de I'Imperacri- I en fair , ne peut conve-
e, quoyque je n'en} nir i Fauftine.
gonnoille point de ¢

-
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PorLysTRATE. Mais tu ne peux parler
que de la beauté du corps, que t n’as
veii€ encore qu'en paflant , & comme un
&clair ;/mais mey qui fuis de fon pais
& qui I'ay entretenué pluficurs fois, je
te gimy celle de I'ame, fa douceur , fa
modeftic , fa generofité, & le refte de
fes vertus. Car on en voit plufieurs, ou
fans efprit, ou dont les vices terniflent
I’éclat de la beauté ; femblables i ces
Palais deshabitez , ou fi tu veux aux
Temples d’Egypte , qui font fi précicux
au dehors , & qui dedans ne renferment
que des monftres. Mais celle-cy a tous
les avantages tant du corgs que de I%el-
prit.

pareille, fais-moy la defcription de fes
vertus , afin que je ne la connoifle pas &
demy , & me donne le portrait de cette
belle ame.

PorystrATe. 1l eft bien plus difficile
de décrire les beautez de fon efprit, que
celles de fon vifage , & encore plus de
les perfuader, lorfqu'elles font extraor-
dinaires ; car perfonnc ne peut s'imagi-
ner en autruy des qualitez plus grandes
que celles qu'il poflede.Mais pour cdmen-
cer,je n'appellerai point d monfecours les
Peincres ni les Sculpteurs , mais les Phi-

Lycinus. Pour me rendre donc la
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fofophes, qlui nous ont dépeint les per-
fzCtions de I'ame , & formeray une beau-
té fur leur modelle, qui fera un peu i
I"antiquejce qui n'eft pas un defaut dans
la Verm. Premierement ; 1a Dame dont
nous parlons, eft éloquente 5 & l'on

eut dli.:e delle, plus juftement que de
eftor , qu'il coule de fa langue un flev-
ve de miel. Le ton de fa voix n’eit ni
rude, ni efféminé ; mais tel que d'un
jeune gargon qui n’a pas encore atteint
I’dge de quinze ans, & il s’infinu¢ dou-
cement dans les oreilles , o il laiffe une
image qui vit encore aprés foy , & qui
y forme un divin Echo qui ne parle pas
feulement, mais qui perfuade. Que fi
clle ouvre fa belle bouche pour chanter,
Grands Dieux ) que de raviffemens &
de charmes, & qu'elle poflede en un
haur point, la fcience d‘; I’harmonie,
fur tour lorfqu'elle marie fa voix 4 fa
lyre } Car alors on croit entendre Apollen
Iny-mefme ; & pour l'ouir , Orphée &
Amphion qui faifoient mouvoir les ar-
bres & les rochers, quitteroient la dou-

On groit entendre | Cygales & des Hyron—
Apollon luy-me(me. 11 | delles, fans parler des
feroit ridicule de com- l Alcyons & des Cygnes,

rer maintenant une ! qui ne chaatent point,

clle yoix au chant des | ou qui chanteat fal.”
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ceur de leurs concerts. Ot auroient ils
appris fur les monts de Thrace & de Ci-
théren, cette divine mélodie qui en-’
chante les efprits, & ce parfait affem-
blage de tons, de mefures, & de caden~’
ces fi jultes & fi bien reglées, que la lyre
_n’exprime jamais que ce que la voix dit,
que le gefte imite, & qu'en mefme
temps le pied figuze 2 Si tu I'avois ouie,
w ne ferois pas feulement pérrifié , com--
‘me 4 laveiie de fes beaux yeux, mais
charmé comme par le chant des Sirénes,
& tu en oublirois tes parens & ta patrie,
. camme les compagnons d'Ulyfle chex
les Lotophages. Quand mefme tu bou-

cherois les oreilles, 'harmonic paffe--

roit 4 travers, tant elle eft fubtile & de-
licate. Pour la pureté de {a dittion, &
la delicatefle de {on angage , c’eft pliz-
toft Pavantage de fon pais que le fien
propre , & elle ne peur eftre qu'élo-

quente, tirant fon origine des Athé."
niens. Je ne voudrois pas feulement

parler de fa Poéfie, puifquelle eft de la

atrie d’'Homere. Enfin, ce n’eft qu'une
mefme chofe de la douccur de fon
chant, & de celle de fon difcours ; &
pour les bien imaginer, tu n'as qu'd te
figuter quels ils doivent eftre , eftant

fortis d'une i belle bowuche. ' Paflfons

aux
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~ siyx autres perfeQions : car je ne veux:
pas faire comme toy un feul tableaw:
eompofé de plufieurs beautez differons
tes ,. qui fouvent n'ont point de raps
port’; mais chacune de fes vertus fera:
© un portrait feparé-, & conforme d l'orie-
ginal. E L
- Ly ¢1w Us. Tu me veux traiter fplen-" -
didement , Polyftrate , & me faire unt
bon repas -,~au~lzxeu d’'ub mauvais qife j&
vay fait. Mais tu ne me fcaurois plus’
obliger ,-que de me farpafler en cela:
Porystrate. Commengons par les’
belles connoiffances, puifqu’aufli-bien:
les avantages de I'efprit doivent tenir le-
premier rang:,: 8& donnons-luy tout ce’
qui eft répandu dans les neuf: Mufes ,-
avec les dons d’Apellon & de Mercure 5
& difons qu'elle n'a:pas-feulement une’
legere teinture de toutes ces chofes -
mais que fon’'ame en eft parfaitement:
imbué. Que fi je n’allegue point icy d’e-
xemples , Ceft que je ne trouve rien dans:
toute lantiquité, qui luy puifle eftre
comparé pour ce regard, & qui contien--
ne tanc de perfeions differentes. Voild:
le f{econd portrait, il me femble qu’il-
n’eft pas laid de la forte, & qu’il brille
de diverfes beautez. . - - o
Tome 11, . Aa
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Lycinwvs. Il eft wres-bean, Polys
frate, & tres-accomply.

PorYSTRATE. 1l nous en fant faire d’an:
2res de [és vertus , ol nous aurons befoin.
de pluficurs originaux, la plufpart an-
ciens , dont 'un fera du mefme pais ¢
tous tirez de la main de Socrate & de
fon compagnon Efchinés, les deux plus
excellens Peintres qui furent jamais ,
pour tirer au natur;l » & qui ont réiiflz
parfaitement en ceux-cy, parce qu'ils
cftoient piquez fur le jeu. Le premier
fera d’Alpafie, qui a tant efté aimée de
Periclés , aufli-bien que de ces deux
grands perfonnages ; & nous la prirons
de nous piefter towte.fa conduite , fon
adrefle & fon experience dans les af-
faires publiques. Mais: ce portrait n’eft ‘
qu'en petit, au lieu que’le noftreeft en |
grand. j ‘

Lycinus. Comment cela? _

Porrs 1 rAT . Parce que tousles
portraits , pour fe reflembler , ne fone

as d’égale grandeur ; comme la Repu~
ﬁliquc d'AtEéne,s n’a pas la majefté de- -
celle de Rome , quoyqu'elle ait beau- \

’

11 nous en faut faire | aprés fes connoiffan~
& autves de [es wvertus. | ces
1 en falloit venix i, |
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coup de fon air , & qu'elle’en foit com~
me un abregé. Pour arhever ce tableau,:
nous prendrons encore Fhéane, Sappho,.
& Diotime, dont la premierc nous don-
nera fa magnanimité ; la feconde, la
douceur de fes oceupations ; & la der-
nicre , non feulement les avantages que’
Socrate admire en elle, mais encore faf

fagefle & fon efprit. Voild le troifiéme

portrait de noftre Heroine..
" Ly eiNus.- Il eft admirable , Polyftrate,,
& il n'en faue plus trouver qu'un, qui:
exprime {a douceur, fa bonte & fa tens
drefle pour les miferables. '
Povrys T RATE. Nous en trouverons:
quelque image en la femme d’Anténor,
& en Arére & fa fille Nauficaé. Et pour’
fa chafteté & I’amour de fon mary, Pé-

- nélope nous en' fervira d’exemple, on fis

tu veux, la femme d’Abradate dont elle
porte le nom.
Lycinvs. Il n'en faut point d’autres,.
4 mon avis, pui{qu’il me femble que tu:
as tantoft décrit toutes les vertus,
PoLystraze. Non pas encore, puif-:
que la principale nous- manque, qui eft
1a moderation d’efprit, qui fait qu’on ne
s’enorgueillit point de fa fortune, &
quon fe fert de fa puiflance 4 fe faire:
aimer, & non pas a {e faire craindie,-
Aa'ij
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Ce font-ld les qualitez qui la rendent
digne du tréne, & I’élevent au-deflus de:
Yenvie, qui refpete ceux qui n’aba- '
fent Eoint de leur pouvoir , & qui ne ;
marchent point {ur la tefte des-hommes,
comme cette Até d’Homere, ni ne mé-~
prifent ce qui eft au-deffus d’eux, ainfs-

que ces ames liches qui eftant venués de

peu, font éblouiesde I'éclat de leur gran-

* deur ; & afpirant tolijours plus haut, tom--

bent dla fin comme des Icares. Maisceux

qui connoiflant leur foiblefle, 8 qu’ils

n’ont que des aifles de cire, ne s’élevent.

point au-deflus dela condition humaine,.
arrivent au port defiré. Cleft ce qui cft

de plus loitable en cetue Princefle, de

forte quelle attire fur ‘elle les benedic-

tions de tout le monde, qui luy fou-

haite une érernelle felicité.

Lycmws, Ces veeux font juftes , Po-
lyftrate ; & il eftoit jufte aufli que celle
qui devoit eftre la compagne d'un fi bon
Prince, cuft toutes ces perfe&ions , &
fuft incomparable comme luy , pour ren-
dee fa felicité accomplie.

Porysirate. Tu as, raifon, Lyci-
nus. Raflemblons donc tous les avanta-
ges que toy & moy avons décrits, pour
en faire le portrait de Panthée , que
nous propoferons pour exemple d tous
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; Yes Siecles ; Portrait plus durable, & plus:

- . beau , que tous ceux qui nous reftent de;
Fantiquité , puifqu’il a peur fondement.
le Sqavoir & la Vertu, fur qui lo temps:
ne lrcut rien, non plus que fur les immor-
telles beaurez des Mufes qui en ont ache-:

vé la peinture.

SB303E0RELTEISIALINIREERELTE

DEFENSE DU DISCOURS:
PRECEDENT. |

DIALOGUE
Porystrate ET Lyecinus,

PorLvsTrATE. JE t'ay beaucoup d’obli-
gation, Lycinus; dit la

Dame que tu as loiiée , de ce que t-as.
fait pour may, parce que c'eft une mar- -
e de ton zele & de ton affe@ion i mon.
crvice ; autrement , tu-n’aurois pas-fait.
fonner fi haur les petits avantages que la.
Nature m’a donnez. Mais je veux bien
aufli que w fgaches que je ne hais ricn
tant que la flaterie , & que je la prens,.
auﬁi-?)ien ue le menfonge., pour le té-
moignage g’une ame bafle. Je {uis d’'une:
humeur , que les lotianges legitimes me



186 DE'FENSE DU DISCOURS

font rougir, 4 plus forte raifon les au~.

tres 3 & je me boucherois i un befoin les:
orcifles, pour ne les point entendre. Car

je tiens qn’elles ne font bonnes, qualors:

que celuy qw'on loué, e reconnoift d cha-

que trait ; & cc qui va au deld, eft une:

- pure flaterie. Je fcay bien qu'il y a des

Dames qui font bien-aifes qu'on leur don~

ne les avantages qu'elles n’ont pas. Mais-

€’cft cemme qui croiroiteftre belle; ayane

un beaw mafgne ; ou de belle taille , pour

avoir de hauts patins. Car le mafque
eftantlevé, & les patins oftez, onen ﬁa- :
roift plus ridicule. Veritablement , les !
loiianges feroient de grand prix , fi elles-
nous §onnoicnt les perfeékions qui nous
manquent ; mais au lieu de donner celles
quon n’a pas , elles oftent mefme celles:
quon a. Je te veux-alleguer 4 ce propos,
deux exemples; Fun d’ane'Dame de con-
dirion , qui' n’avoit point d’autre defaut
que d’eftre un peu trop petite : mais com~
me on fe flate dans fes imperfedkions
eftant comparée par un Po€te 4 & hauteur:

Il y a des Dames. 11| Phaon ¢ Nerée, qui
eft micux de le dire | nefont pas grace main-
" d’elles , que des hom- | tenant,
mes , parce que cela La hanteny des Ce- A
leur eft plus ordinaire. I dres. Le mot de Pex-
Ayant um beay maf- tlim n'y vient pas
gue. La chofe cft aflez | bien. )
claire , fans ajoiites
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des Cedres, elle trémoufloit d’aife dans {a
chaire, comme frelle enfuft plasdevenué
grande , tant qu'an de ceux qui eftoient
prefens, fut contraint de dire au Pocte
qui relifoit fouvent cet endroit, qu'il s’ar-
reftaft, de peur, dit-il, que 'excés de I
joye la faifant lever , ne déeouvre fon
defaut, & ton impofture. L'autre exem-
gl‘e » qui eft encore plus ridieule , eft de
tratonice, 4 qui les cheveux eftant tom-
bez , d’unc makdie ( ce qui efoit connw
de tout fe monde ) clle propofa un grand:
prix 4 qui lou@roit mieux fa ¢hcve%ure N
& eftoit ravie d’entendre les Poétes ce~
Iebrer fa perrugue d'or , & la comparer &
celle d’Apollon. C'eft ainfique l:;l’uipars'
des Dames font bien-aifes que les Pein- -
wres les faflent plus belles qu’elles ne font,.
& qu'ils corrigent Feurs defauts., comme
fi elles peuvoient avec juftice tirer vanité
d'un porirait qui ne leur reffemble pas.
Mas je me ris de cette foiblefle, & crois
eftre aflez recommandable , pour n’avoir
point befoin qu'on mefle de fauflcs loilan~
- ges parmy les miennes, qui ne ferviroient
Sa perzsqur dov.| Mais je meris. Je ne
Qu'il feroir beau voir | fais pas icy comme Lu-
maintenant de dire avec l cien , qui change deux
PAutcus des _d.mmorl ou trois fois la haran—
& Hyacinthe , & les l guc dize&e cn oblique,

compaser & l'ache. . ’
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qi'a ofter la creance aux autres. Qhoy'
que jeftime donc ton ouvrage pour la
beauté des penfées & de l'invention , je
ne puis fouffrir que tu m’ayes comparée
d des Déeffes qui ne font pas fealement
au deffus de moy , mais au.deffus de la
nature. Tu trouveras cela moins érange,
lorf{que tu fgauras que jay dela peine feus

fement 4 fouffiir que tum’ayes égalée aux:

plus illuftres Dames de 'antiqumté. Je te
pri_e donc de corriger cet endroit ;-autre-
ment je protefteque c'eft malgré- moy que
tu le Fublies » pour ne péint attirer {ur
moy le courroux-des- Dieux, comme fit
Cafliopée , quoyqu’elle n’euft point: dif-.
putéla beauté d Verius, ni d-Junon, mais,
feulement aux-Nereides. Je ne {nis done.
pas bien-aife que tu fafles courte cetre

piece en leftat quelle eft,. parce que-

cela choque la- modeftie dont tz me
loués, & la gloire que tu- me donnes
d-la fin de'ton ouvrage , de me contenir
dans les bornes de la raifon , & de ne me,
oint élever an-deffus de la condition
umaine. Tu fgais qu'Alexandre, qui
"p'eft pas lolié pour fa moderation, ne
ir fouffrir quion taillaft le mont Athos
a fa reflemblance, ni qo’on en fift une fta-
tué qui tint'une ville d’une main, & qui:
de 'autre verfaftun fleuve ; par on il s'eft’
' ‘ élevé
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€levé une ftatn€ plus grande que le mont
Athos, & s’eft acquis plus de gloire qu'd
La conquefte de I’'Afie. Change donc ce
qui me déplaift dans ton Dialogue, puif-

ue c’eft pour moy qu'il eft fair, fans me
Zaire une chauffure plus grande que le
pied, de peur que ccﬁl ne me faﬁ'e%ron-
cher.Car je ne croy pas que tes loiianges
conviennent, je ne dis pas 4 moy, mais 4
aucune Dame dumonde. Il n’eft pas per~
mis aux vi¢torieux des jeux Olympiques,
de fe faire dreffer des ftatués plus gran-
des que le nawrel ; & ceux qui ont l'in-
tendance des jeux , les font rompre , lors

w’il s’en rencontre quelqu'une. Jay peur
ge_mefme, que la Renommee ne brife
la ftateé que tu me veux drefler , parce
qu'elle eft plus haute que moy. Voild ce
que m’a dit ceute Princeflc, c’eft 4 toy 4
avifer aux moyens de la contenter. Car
ellem’a juré qu'elle avoit horreur de s’en-
tendre comparer aux Dicux ; & que tan-
dis quelle lifoit ton ouvrage, elle les
prioit tout bas en fon cceur , qu’ils ne luy
imputaflent point ton crime. Tu dois par-
donner cette foiblefle 4 une femme, puif-
que j’ay efté moy-mefme de ce fentiment,
lor{que je fuis venud y réver ; car je ne
m’en eftois pas appercen d’abord , come
mc on ne voit pas bica leschofes, qu'clles

Tome 11, BE
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ne foient 4 une jufte diftance, En effet,
de comparer une mortelle 4 Venus & a
Junon, ce n’eft pas tant U'élever, que ra-
valer ces Déefles ; puifque pour arriver
i la grandeur d’une perfonne qui et beau-
coup au dellus de nous , ce n’eft pas aflez
de (Ié drefler far 1a pointe de fes pieds,
il faut encore qu’elle fe rabaiffe. Cela te
. feroit pardonnable , fi a manquois d’au-
tres exemples ; mais toutes les Herolnes
enfemble de I"antiquité,, ne font-elles pas
capables de faire leporerait de la rienne 5
fans aller chercher dans le ciel des com-
araifons odieufes ? Je ne fgay comment
cela eft échapé a un homme qui eft enne-
‘my mortel de la flaterie , & qui fe peut
dire mefme avare desloiianges legitimes.
Du refte , tu ne dois point avoir hente
aprés Phidias , de corriger ton ouvrage,
encore qu’il ait déja vei le jour. Car
fcais que ce grand homme, lorfqu’il fic
1a ftatu€ de Jupiter Olympien , {e tenoir
derriere la porte pour voir ce qu'on y re-
prenoit, & corrigeoit aprés, ce quon y
avoit trouvé dredire’; le jugement de plu.
fieurs ne fe pouvant pas tromper fi aifé-
anent que celuy d'un feul , quand ce fe-
roitimefme celuy dePhidias. Voild quel
+ft mon{enciment,& celui de cetteDame,
Lycinus. Je ne-penfois.pas , Paly-
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ftrate, que tu fufles fi grand Orarteur;
car tu m’as accablé de%a force & dela
multitude de tes raifons ; i bien que je
ne {gay que répondre , outre que mon
Juge eft ma partie , & qu'il n’eft pas mal
aifé de remporter la vitoire fyr celuy
qui ne fe dé&nd point. Mais il eft con-
tre les formes de la Juftice , de condam-
ner une perfonne fans ’ouir ; & pourveu
;]ue tu me permettes de me juﬁiﬁg:_r ,ilne-
era pas neceflaire,, 4 mon ayis , de paffér
condamnation. :

PoysrrATE. Je fuisfiéloigné de
cela, que jgycontribuérois volontiers 4
ta défenie.

L yc 1~ us. Jevoudrois bien que cet-
te Dame fuft prefente, pour entendre
mes raifons; mais je ne laifferay pas de
les dire , pourveu que w te veiiilles char-.

er de les luy rapporter, comme tu m’as
%ait les fiennes. - o

PorysTrATE Je te le promets;
mais c’eft 4 la charge aufli que w fe~
tas court, afin de m’'en pouvoir {ou=
venir, -

Ly c1nvu's, Mais jaurois hefoin d’un
long difcours pour répondredune fi lon=
gue accufarion; toutefois je te promets de

Paffer condamnation. | la Palipedie, qui ferait
Jene dis pas chanter | Pedantelque.
Bb i
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I'abreger en ta faveur. Dy-luy donc de

ma part, Que...

PorysTr ATt Nullement; Parle
comme fi elle eftoit prefente, & jeluy

rapporteray. ta harangue.

L vycinus. Puilque tu veux que je
luy rarle par ta bouche , comme ellem’a
parlé par la denne, je commenceray 3
mais je ne {¢ay comment, l'opinion de fa
prefence m’éronne ; tourcfois il n'eft plus
temps de reculer. :

PorystrATEe. Ne crains point,
elle te fera bon accueil. Voy-tu pas fon
vifage doux & ferein? @

L'yecrnus. Voftre modeftie, grande
Princefle , triomphe de mes éloges , & la
défenfe que vous me faites de vous loiier,
furpafle routes mes loilanges. J'avois ou-
bli¢ la Plus grande » je I'avout, qui eft
voftre pieté, & votre refpect envers leg
Dicux, & je vous ay obligation de m’en
avoir averty. $’il faur donc retoucher 3
voftre portrait ; ce ne fera pas pour en
ofter quelque chofe, mais pour y ajotiter
un derniet trait , qui 'embellira extré.
mement. Vous confirmez par-14, tout cg
que j’ay dit de voftre modeftie; & meri-
tez d’autant plus les loiianges , que vous
les méprifez, Car,comme a ditun grand

pig- Philofophe, Ic moyen d’arriver dla gloix

e ipiliaind
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re, c’eft de la fuir ; & celuy-13 feul me-
rite qu'on le lou€, qui ne veut sas cftre
loiié. Mais pour entrer en ma défenfe,
je diray d’abord , Que les Poétes ni les

cintres ne font pas refponfables en Ju~
ftice de leurs imaginations , & que les
Orateurs prétendent le mefme privilege
quand ils louént , parce que la loiiange
eft une chofe libre, qui n’a pour but que
d’aggrandir le fujet dont clle parle, &
de montrer qu'il furpafle tous les autres.
Drailleurs, la comparaifon doit eftre toii«
+ jours au deffus de la chofe <}uc I'on com-

pare ; ou pour parler plus clairement, on
ne doit jamais comparer ce qu'on loué,
i quelque chofe de moindre ou d’égal ,
mais totjours 4 ce qui cft plus grand. Ce
ne feroit pas loiicr un chien, que de le
comparer i un chat, nid unrenard ; &
ce feroit le loiier foiblement, que de le
comparer 4 un loup. 1l faur aller plus
loin , & luy donner la derniere perfece
tion dont {a nature eft capable , comme
fait le Poéte, lor{qu'il 'appelle Domprexr
de lions. Ainfi, pour loiier I'un de ces il-
luftres Athletes de P'antiquité , il ne le Gloww:
faudroit pas comparer 4 un fimple lucceur; 9
mais dire avec un autre Poéte , Que Poi-
lux n'euft pas en la bardic[fe de l'artaquer,
ni Hercnle dvec fes bras de fer, osé fe pre=

Bb iij
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fenter devanit Iny, Vous voyez comine il
£leve fon Athletd, fior feulément au def-
fus des autres ; mais au deflus des Dieux
mefmes de la lutte, fans qu'ils s’¢én (oierit
-jamais offenfez , ni quills ayent vengé
cette injare fur le Heros ni fur le Pogte 5
ui ont é¢é rous deux iltuftres , I'un pour
a force ; & Fautre poui fa Poéfie , dont
-cette piece eft comme le chef d'ceuvre.
Yous ne devez doné pas trolivér dirange
que pout vous lolier , j'aye ¢herché un
modele au deflus de vous, & jé n'en pou-
vois trouver quedatis le ciel. Je vous efti-
me de hair la flaterie, car c’eft une mac-
que de votre generofité : thals je vous
veux apprendte 4 la diftinguer -dé la
loiiange , afin que vous n'y foyéz point
‘trompéé. Le Hatdur ; ¢omime il a Pame
baffe, ri’a pour but que fon intet¢lt pars
ticulier,qu’il cherche dans la fatisfa&ion
d’autruy , & he craindra point de loiier
Therfire de fa beawté , & Niftor de [a jen~
nefe, s'il croit que cela lui puiffe fetvir.
Mais il faut que la loitange ait la verité
rour fondement. Tout ce que peut faire
‘Orateur, c’eft d’aggrandir fon fufet ;ce
que ne peut pas faire I'Hiftorien. 1l com-
parera donc la vitefle d’un excellent che-

_ Theyfitede fabeauté, | fe. Ceft aflez de ces
& Neftor de [a jeunef~ | deux exemples.
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val, & celle duvent ou de la foudre , & le
Palais d’un Prince, 4 celuy des Dieux;
au lieu que le flateur le dira d’un cheval
& d’une maifon ordinaire; ou louéra une

“chofe qui n'eft pas loiiable, comme ce
Court;}an de Demetrius , qui le voyant
enriimé , le lotioit de toufler & de cra-
cher avec harmonie. Il y a encore cette
difference , que le flateur fe fert d’hyper-
boles exceffives , & que I'autre y eft fort
retenu. Pour appliquer donc cecy 4 né-
tre fujet, je diray, Que fi j’avois com=
paré 4 Venus une laide, ou quelque beau-
¢ ordinaire, je {erois un veritable fla-
teur 3 Mais lor{que jeparle d’une beauré
qui furpaffe toutes les autres, je ne fors
roim des bornes de la loiiange. D’ail-
eurs, je ne vous ay pas comparée pro=
prementa des Déefles , mais 4 leur image.

(ynethms

Car on fcaiv aflez que la Venus de Pra- -
xitele , ni la Minerve de Phidias , ne {font -

Eas les veritables Déefles ; & il me fem-
le mefme qu'il y a quelque irréverence
d donner des figures mortelles & vifibles

sux Dieux, dont la nacure eft immortelle -

A-celle du vent o | noftre.
Aela foudre. Je mets Il y & encore cette
Ies chofes A noftre air; ! difference. Le xefte eft
car la fagon Grecque l deja dit, & n'a pas be
nc revient pas 3 la | foin d'efire ajoufté,
Bb 1
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& invifible.. Mais icy I'avantage mefme

eft de leur cofté. Car lorfque je vous
compare 3 leur ftatué,j apparie unechofe
morte 4 une vivante , & limage de £ hom.
e 4 celle de Dien. Mais quand je vous
~ aurois comparée 4 des Déefles , je Pau-
xois pa faire 4 'exemple des plus grands
Poétes , & d’Homere mefme 'vo(%rc ci-
toyen, qui compare Brifets pleurante , &
Venus ;3 & comme fi ce n’eftoit pas affez,
il ajolite , C'eft ainfi que ‘]mrla Briftis pa-
reille anx Dienx. Vous lifez tous les jours
ces vers , ou de femblables, fans les con-
damner, & les apprenez mefme par cceur.
Mais quand vous ne les approuveriez pas,
ils fe c}'or;t acquis une pre(f;ription depha-
ficurs ficcles , ot perfonne n’a famais con-
- damné Homere pour ce fujet , quoyqu'il
s’en foit trouvé d’aflez hardis pour don-
ner le foiiet 4 fonimage , & pour retran-
cher de fon Poéme pluficurs vers qui ne
leur plaifoient pas. 1l fera donc permis &
Homere de comparer une captive qui
pleure, i la Déefle du ris & de la joyes
& je ne pourray pas comparer  fon ima-
ge, une Princefle gaye & riante, pour ne
rien dire davantage, puifqu'elle ne le veut
pas. Jelaiffe 4 part qu’il donne la mefne
" L'image de I'homme | ainfi quil 'appelle en-
& celle de Dien. Ccft | fuite.

-
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.épithete 4 Pdris & 4 Achille, & qu’il com-
pare Agamemnon 4 Mars, & pluficurs
autres & d’autres Dieux. Pour denc faire
le portrait ¢’ Agamemnon , il prend la
tefte de Jupirer, Ia ceinture de Mars, &
I'eftomac de Neptune , mettant en pieces
trois Dieux pour faire un homme. Mais
retournons aux exemples des femmes.
Combien de fois dit-il , Telle que Penns
ou Diare, & telle Diane fur les monts ? 11
ne fe contente pas d’égaler les hommes
aux Dieux, il compare la chevelure d’Eu-
phorbe aux Graces, quoyqu’elle fuft alors
toute fanglante. Le refte de fon ouvrage
eftplein fe femblables comparaifons , eu
plutoft il n’y a point d’endroit qui ne foit
embelly de quelque image des Dieux,

damnicz en ma perfonne, ou que-

-

Prenez donc garde Pue vous ne le con=-  :

ne permettiez aux autres ce que vous ne~—"

me voulez pas fouffrir. Il pafle plus ou-
tre , il compare les Dieux i des chofes
inferieures 4 I’homme , & donne & Junon
le regard d’un Taureau, fans parler de
I' Aurore aux doigts de rofes. Un autre
compare les paupieres de Venus 3 des
fleurs ; tant le champ des eomparaifons
eftun champ vafte & libre. Mais fe faut-
il éronner qu’on prenne I'exemple des
Dicux,puifqu’on prend jufqu'ileur nom?

/



208 DE’FENSE DU DISCOURS
$upirer, Témoin les Zenons , les Epheftions, les
;:""";’:’ Dionyfiens , les Poflidoniens, & les Her-
Nepruns, miens, Une Reine de Cypre s’eft nom-
Meraure. mée Latone , fans que cewve Déefle s’en

foit offenfée , ny qu'elle I'ait changée en

rocher , comme Niobe. Je laifle a (Part
les Egyptiens, qui ne font point de {cru-
pule de prendre le nom des Dieux, quoy-
qu'ils foient les plus fuperftiticux de tous
les hommes ; de forte qu'on diroit qu'il

n’y en a point d’autres au pais. Les Phi-

lofophes mefmes ont bien la hardiefle

d’appeller 'homme , I'image de Dieu.

Vous ne devez doncpoint craindre qu'ils

me puniffent pour ce regard ; & quand

je ferois coupable pour avoir dit ce que -
vous me reprochez, vous ne le feriez pas
pour I'entendre. Je pourrois ajoiiter en-
core plufieurs chofes 4 celles-cy 3 mais

j €épargne ta memoire.

Porystrare. Non pas trop, a
mon avis ; car tu as paflé le temps que
je tavois prefcrit, & je ne {cay com-
ment je pourray retenir un fi long dif-
cours. Mais je m’en vay de ce pas m’en
décharger; & par le chemin je fermeray
les orciﬁcs » & a unbefoin les yeux, pour
ne voir ni entendre rien qui puiffe trou-
bler les images de ma memoire.

Lycinus. Va, & prens garde de
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t'en bien acquitter. Lorfque le Juge vou-
dra prononcer la Sentence , je m’y ren-
dray , pour m’entendre condamner ou

abfoudre, |
- SIIIIEITTEIEITITIS

TOXARIS,
. ovu | l
DE CAMITIE
DIALOGUE.
Mxe'sire eT TOoxARIS

C'eft la difpute dun Scythe & dun Gree
tonchant | Amitié , dont chacun rapperse
des exemples & Pavantage de fon pais,

Mne'sire. Uoy , Toxaris , vous

_ facrifiez 4 Pilade & &°
Orefte, comme d des Dieux 2

T o x ar1s. Oiiy, Mnéfipe, non
pas toutsfois comme 4 des Dieux, mais
comme i des Heros. .

MnNy's1p 2. Mais eft-ce la colirume
Farmy vous, d'honorer les morts par des
acrifices 2 .

T o x AR 1s. Non feulement cela,
mais de celebrer des feftes d leur hon-
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neur , lor{que nous croyons qu’ils Pont
merité.

M N g’s 1 p e Er que pouvez-vous

“efperer de ces loiianges 2
T oxaRris. Deporrer la poftericé
4 I'imitation de leurs vertus , & de don-
ner cetre confolation aux gens de bien ,
de voir honorer la memoire de ceux qui
leur reffemblent ; outre qu’il ne nuic point
d’avoir les Heros favorables.
M~ E’s 1 P 2. Maisqu’avez-vous tant

admiré en des érrangers qui eftoient vos.

ennemis? Car ayant efté pris fur vos co-
tes , aprés avoir fait naugage, & eftant
prefts a eftre facrifiez , ils tuerent leurs
Gardes , & maflacrerent voftre Roy; puis
emmenerent la Preftreffe de Diane capti-
ve, & la Déefle mefme 4 qui on les vou~
loit facrifier. Si vous lcs%onorcz donc
aprés des homicides & des facrileges,
prenez garde que vous ne portiez les au~
tres 4 vouloir fuivre leur exemple , & que
vous ne demeuriez i la fin fans Dieux &
fans Roy. Que fi ce n’eft pas pour cela
que vous leur rendez cet honneur, qu'eft-
ce donc qui vous oblige 4 facrifier 4 des
gens qui devroient {ervir eux-mefmes dc
vi&imes 2

Toxarts. Quand il n’y auroit que
I'aion dont tu parles , elle eft affez il-
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Tuftre pour devoir eftre couronnée. Car
quelle hardiefle n’eft-ce point 4 deux par-
ticuliers , de s’embarquer fur le Pont-
Euxin, qui n’avoit cfté ?rcqucnté jufqu’a-
lors que par les Argonautes; fans crain-
dre ny les Fables fu pais, ny le nom
d’Inhofpitaliere qu’on donnoit 4 cettg
mer? Et quel excés de valeur 4 des captifs,
de tuer un Roy au milieu de fes Gardes,
& d’emmener prifonniers , jufqud fes
Dieux ? Ne font-ce pasd des a&tions plus
qu’humaines, & dignes d’éternelle lotian-
ge ? quoyque ce ne {oit pas pour ¢ela en-
core que nous les adorons.

M~ E's1rE Etqu'ont-ils faitde plus
illuftre 2 Car pour ce qui eft de la navi-
gation dont tu parles, les Pheniciens en
entreprennent tous les jours de plus lon-
gues & de plus dangereufes, d’ot ils ne
retouenent en leur pai’s que fur la fin de
I’Automne , aprés avoir couru toutes les
terres & les mers 5 de forte que fi Ceft
Bour cela que vous honorez Orefte &

ilade , ces gens-ld meriteroient mieux
d’eftre adorez qu'eux , quoyque fouvent
ce ne foient que de fimples marchands
portez de l'amour du gain,
- Tox aruis, Ecoute comme des Bar-
bares ( car ¢’eft ainfi qu'on nous appelle)
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ont de meilleurs fentimens des Grees, que
Ies Grecs mefmes. Car nous avons baty
des Temples 4 des hommes 4 qui vous -
n'avez pas feulement drefl¢ des fepul-
chres. Ou trouverez-vous un tombeau
illuftre, ou d’Orefte, ou de Pilade, dans
Argos & dans Myccnes , au lieu qu'ils
font adorez parmy les Scythes 2 fans que
pour eftre érangers on les ait jugez in-
dignes de cet honneur, Car la vertu eft
adorable , mefme dans les ennemis. Ce
qu'ils ont donc fait enfemble, & I'un
pour l'autre , eft gravé dans le Temple
d’Orefte , fur une colonne d’airain ; &
¢’eft la premiere chofe que nous appre-.
nons 4 nos enfans , afin que ces femences
de vertu étant cultivées de bonpe heure
dans leurs ames, y prennent de profon-
des racines ; de forte qu'ils oublieroient
plutoft le nom de leurs Peres, que celuy
de ces illuftres Amis , qui ont laifl¢ un
exemple d’amitié 4 tousts Siecles. Leur
action eft encore dépeinte anx parois du
Temple, o I’on voit d’un cofté un vaifs
feau brifé contre des écueils , & ces deux
Heros emmenez captifs, & couronnez

Des Grees. Je prens | de 1a fagen l1a plus bel-
la liberté de tourner la } le , pour trouver les
. peafte de mon Auceur, l graces que je cherche,
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comme des victimes qu’on veut immofer;
& de I'autre , on les voitles armes dla
main, quiont brif¢ leurs chaines, & qui
défendent leur liberré aux dépens de la

vie de plufieurs , & du Roy mefme, puis ’
enlevent Diane & fa Preftrefle. On les Ipbigs
fuit comme ils commencent 3 voguer, & mes
Yon attaque leur navire ; les uns grim-

pent fur le gouvernail , les autres s’atra-
chent aux cordages ; mais ils fontrepoul~

fez par rout vaillamment, & contraints

de (E; fauver 4 la nage , on bleflez, ou
¢tonnez de la bleflure des autres. Le Pein-

tre a pris garde fur tout 4 faire éclater

leur Amitié , qui eft le fujet principal de
noftre adoration , puifque tu le veux {ga-

voir. Car les Scythes ne croyent pas qu'il

y ait rien au monde de plus divin, ni de

plus grand threfor , quun bon amy , &
n’ont point de vice plus en horreur que

la erahifon & la perfidie. Ceft pourquoy

ils font gloire d"aider leursamis dans les

plus grands dangers, & de fe facrifier
pour leur fervice, & ont pris ceux-cy
pour les Dieux prote@eurs de I'Amitié,

Car ils font depeints qui negligent
chacun leur prapre falur, pour celuy de

eur amy, 8 qui le couvrent de leur corps,
Jorfquils ne le peuvent plus défendre de
leurs armes,
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Mnre'sipr Certes, Toxaris , us
montres bien que les Scythes ne font pas
feulement fideles amis & belliqueux ,
mais éloquens ; tant tu as f¢i bien dé-
peindre ?a valeur & 1'amitié de ces deux
grands Ferfonnages, & rendreraifon d’'u-
ne chole qui meftoit encore inconnué,
Car je ne croyois pas, pour te dire la
verité, que I'amiti¢ fuft en fi grande ve~
neration parmy les Scythes qui n’avoient,
4 mon avis, qu'une impetuofité brurale,
& qui eftoient fans tcmrrcﬂ'e ny affe@ion
pour leurs proches ; ce que je jugeois

ar leur couftume barbare, de manger
eurs peres aprés leur more.

T ox A rR1s. Jene veux pas mainte~
nant défendre nos couftumes , ny faire
voir qi’elles font plus juftes que les vo-
tres. Wl me fuffit pour cette heure de mon-
trer que nous E)mmcs meilleurs amis.
Car vous parlez micux que nous de la
Vertu , mais vous la pratiquez plus mal
& pleurez en voyant Orefte & Igiladc fur
les thearres s’entrebattre 4 qui mourra le
premier , & fe facrifiera %our {on com-
pagnon ; tandis que vous abandonnez vos
amis , lorfqu'ils ont befoin de voftre af~
fiftance ; & demeuvrez muets , quand ils
implorent voftre lecours ; comme ces pef-

fonnages de Comedic, qu'on ne produit
que
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que pour fa montre. Si tu veux donc
Laiffer 4 part ces vieux contes d’amitié prgopiz

ue Yous rebartez fi fouvent, & qui nekr e dlc
?ont connus que dans les Fables , pout ;:;';,‘,f'f.
alleguer des exemples modernes , rious & de Pi.
verrons qui en apportera de plus beaux rithods.
& je ne te cele point que j'aimerois micux
eftre vaincu en combar fingulier , au ha-
zard de perdre la main droite, {elon la
couftume de mon pais, que de tecedes
Phonneur de cette difpute, o il y vade
la gloire de ma patrie.
M 2’s 1 P E. Quoyque ce tre foif pas
peu de chofe d’entrer en champ clos,
contre un fi adroit & vaillant Champien,
je ne trahiray point pourtant ’honneur
de la Grece. Car il feroit étrange qu'elle
Ie cedaft maintenant & un Scythe, aprés
Yes avoir vaincus par la main de deux de
fes Citoyens 5 & {1 je fouffrois ceraffront,
je meriterois de perdre , non feulement
la main , mais la langue. Sitveux donc,
nous alleguerons chacun des exemples
d’amitié , 8¢ celuy qui e produira le
plus , remportera la victoire.
" Toxarxs. Il ne faur pas que la
uantité I'emporte’, mais la qualité¢, &
2: contenter d’en alleguer chacun cinq
ou fix ; car celairoit 4 I'infiny.
M r’s1rpe. Je leveux, tu commen-
Tome 11. Cc
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ceras le premier, aprés avoir fait fer=
ment de ne rien dire que de veritable ;
car il ne feroit pas di&icile de faire un
mauvais Roman.

ToxAR1s. C¢ft & toy & commencer,
puifque tu as donné lieu 4 la difpute.

MnE's 1r&. Quel Dieu veux-tu que
je te jure 2 Te conrenteras-tu de Jupiter

hilien, qui eft le Dieu de I’ Amitié pars
my les Grecs 2

T ox aris. Oiiy, & jattefteray ce-
luy de mon pais, qui répond i celuy-li.

Mne’stpe. Je te prens donc 4 témoin,
o Jupiter Philien, & proteite de ne rien
alleguer .icy , que je n'aye ved moy-me(-
me , ou que jc n'aye appris de perfonnes
dignes de foy. Je commenceray par I’a-
mitié d’Agathoclés & de Dinias, qui eft
fi celebre en lonie. Le premier eftoit de
Samos, & n'a rien dilluftre que fon
amitié. L'autre d’Ephefe , de famille an-
cienne & opulunte , mais qui s'éoit enri-
chie dcpuis peu. Or comme ceux qui
font devenus riches en peu de remps,
- ont tofijeurs pluficurs gens antour d’eux
pour fervir 4 leur divertiffement , Dinias
nc manquoit pas de ces fortes de Cour-

C'eft & toy & com- | ajofitaft cela
mencer. Le tailonne~ ;| Famille ancienme. 13
ment vouloit qu'on l fuite lc declare.
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- tifans, qui font la cour 4 nos richefles,
plaroft qu'd nous mefmes. Mais Agatho-
clés qui l'aimoit dés fa plus tend. ¢ jeu-
nefle , ne les pouvoit {ouflrir , quoyqu'il
ne laiflaft pas de vivre avec eux pour
complaire d fon amy, qui en eftoit {i
charmé , qu’il en faifoit plus d’eftat que
de luy, jufques-1a ?u’il luy devint mefme
infupportable par fes frequentes remon-
trances. Car il ne pouvoit s empefcher
de luy reprefenter la grandeur & l¢ me-
rite de fes anceftres , & de le conjurer
avec larmes de ne pas diffiper lc bien
que fon pere avoit amaflé avec beaucoup
de peine ; tant qud la fin Dinias ne l'ap»
pelloic plus 4 fes plaifirs, & f{c cachort
“de luy, lorfqu’il vouloir faire quclque
partie. Comme un mal en attire un au- -
tre , ces flaceurs luy mirent dans 'ef~.
prit Vamour d'une celebre Coquetse, qui
eftoir adroite 4 gagner les cceurs , &
tantoft par des dédains affeGtez , tanroft
pat de feintes. carefles , fgavoir fi bien.
enflammer ceux qu’elle avoit pris , qu'ils.
ne s'en pouvoient défaire. Lorfquelle
eut attrapé ce jeune homme fimple &
niais, 4 I'aide de fes faux amis, qui met-

D’une celebre Co- | mée plus bas. Du refte,
guette. La qualicé de ) cccy eft tranipofé.
fon mary fera cxpxi-l _ o
Ccij
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toient tout en ceuvre pour le furprendre;
elle ne le laiffa pas c’ciapper ; mais aprés
I'avoir enveloppé dans fes filets, pour
en micux triompher, elle feignit de I'a-
mour , & canfa mille maux a ce pauvre
infortuné, D’abord on voyoit courir les
Benquets» poulets , 8 roms ces perits prefens qui tien
&%  hent lieu de grande faveur 3 un Amant.
Ses fervantes luy faifoient accroire qu'el-
Ie ne dorimoit ni nuit ni jour, & qu'elle
ne faifoit que fonger 4 luy , & fofipirer 5
ce qui gagne principalement le ceur de
ceux qui ont bonne opinion d’eux- mef-
mes : [ bien qu’d la fin it fe perfuada
qu'elle I'aimoit. Car elle couroit Fem-
braffer quand il arrivoir , Farreftoic
guand it vouloit partir , faifoit femblant
e ne {e parer que pour luay , & {gavoit
mefler & propos, fes larmes, les dédains
& les foupirs , parmy les attraits de fa
beauté, & les cﬁrmes de fa voix & de
fa lyre. Enfin, aprés plufieurs allées &
venu¢s il en jouit, & on crutc de ce mo-
ment qu'il eftoit pris. Pour le mieux en-
ager , elle feignit qu'elle eftoit grefle:
56%:1}' 3 & de peur qu'il ne vinft 4 fe dé-

Teus ces petits pre- | cule de dirc , Des bom
Jens qui tiennent liew | quets A demy fecs, &
& grande. favenyd un | des fruits qu on o mog~
Amans, L (eroic ridi- | dus :
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foufter par la jouiffance , elle nc le vou-
oit plus voir fi fouvent, pour ne point
donner, i ce qu'elle difoir, de jamﬁc
3 fonmary, qui eftoit un homme de
condition , & des principanx de la vills
d Ephefe. Cela I'enflamma de forte, que
ne poavant fouffrir fon abfence, il ex-
veyoit tous les jours quelgues-uns de fes
amis Ia vifiter ; il ne s'entretenoit que
delle ; & ‘orfqu’il ne la pouvoit veir,
il fe canfoloit par la veiie de fon pot-
trait. Cependant il luy donneit tour ce
qu’il avoir, meubles, argent, maifens,
pierrerics ; de forte quen pea de temps
on vit fondre cette famille fi opulente ,
qui eftoit la premiere du pais § & lorf-
qu'il n’eut plus rien, ellc le quitta pour
un jeune Candiot fort riche ,qui com-
men¢a d'entrer fur les rangs, furpris
par les mefmes artificess Dinias s'enr
plaint inutilement, rant que fe voyant
abandonné Xar fes faux amis., & par fa
perfide maiftreffe, il a recoursd Agatho-
clés, qui voyoit tour cela it y avoit long-

Des principanx de ] jonrs quelques-uns de
ta wville d'Ephefe. 11| fes amis. }'aime micux
n’y a que le nom des | dire ccla, que de met-
deux amis , qui {oir ne- | tre qu'il les faifoit ve-
eeffaire au conte. nir chez luy.

Envayeit  teus Ie:l
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temps , fans le pouvoir empefcher. Il
luy conte donc fon avanture, avec quel-
que ﬁudeur d’abord 5 mais 4 la fin il
tranchc le mot, & luy avoué¢ franche-
ment qu’il ne pouvoit plus vivre fans
elle. Agathoclés qui vit que ce feroit
peine perdu¢ d’eflayer de I'en diffuader,
& qu'il n'eftoir pas temps de luy faire
des reproches , vend une feule maifon
qu'il avoit, & luy en donne l'argent.
Aufli-toft il va trouver fa maiftrefle, qui
le regoit 4 bras ouverts, & fes flateurs
rentrent en grace Comme auparavant
leurs amourettes recommencent, fi bien
qu'elle luy donne rendez-vous la nuit :.
mais il ne fuc pas Plﬁtoﬁ entré , que le
mary fe prefente I'epée 4 la main, foit
qu'il en fuft averty par {a femme, ou
non, & menace de le tmer. En cette ex-
trémité il ne perd point le jugement ;
mais empoignant un bafton, il luy en
donne un fi grand coup fur la tefte, qu’il
Vaflomme , & de rage en fait aucant a fa
femme, quiil acheve aprés de tuer avee,
Pépée de fon mary. Enfuite, il repoufle
les valets éronnez, qui fe metoient en
devoir de l'arrefter, & fe fauve chez
Agathoclés, otl dés le matin il eft pris
& mené au Gouverneur de la Province 5
qui le renvoye 4 I'Empereur , aprés avoic
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vout confeflé. Dans cette trifte conjonc-
ture fon amy ne le quitte point, & le
fuit prifonnier en lralie, ot il entre-
prend fa défenfe ; comme il fur condam-
né, il 'accompagne dans fon exil, & va
demeurer avec %uy en la petite Ifle de
Gyare, o il fur confiné pour le refte de
fes jours. Il employe li 4-le nourrir le
peu de bien qui luy reftoir ; & lor{que
tout fur mangé, il fe loiia & des pef-
cheurs d’huitres 4 I'écaille, qui fervent
a la teinture de la pourpre,, & lentre-
tint de fon rravail , fans I’abandonner
mefme aprés {a mort. Car il s’habitua
ld, & ne retourna point en fon pais.
Voild un exemple d’amitié qui eft arrivé
en nos jours, & il n’y a pas plus de cing
ans qu’ Agathoclés eft mort en cette Ifle.

Tox arrs., Je voudrois que
n’eufles pas fait de ferment , pour avoir

Pl
Tl

la liberté de ne te point croire, tant cet -

exemple me touche & me femble digne
de mon pais. ,

M nE's1pg. En voicy un autre, qui
n'eft pas moins illuftre , que j'ay appris
d’un Pilote de la Caleide , & dont jay
cu la confirmation par ceux-l mefmes
qui y avoient part. Il difoit que venant
un jour d’lealie 4 Athénes, vers le cou-
cher des Pleiades, la tempefte le prit
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au fortir du détroit de Sicile , & le pors
ta 4 la veiic¢ de I'lfle de Zacinthe, fans
‘cﬂu’il puft furmonter I'effort des vagucs.
1l avoit plufieurs perfonnes dans {on na-
vire, & entr’autrcs deux jeunes hommes
de fon pais ; I'un rebufte & vigoureux,
nomme Euthydique ; Pautre tout pafle
. & défair , appellé Damon , qui nefaifoit
que de relever d'une grande maladie.
Celuy-cy fe trouvant mal de P’agitation,
sapprocha du bord du vaiffean, qui
dans cet intervalle vint 4 pancher dun
coup de vent, & le renverfa dans la
mer. En tombant il crie 4 I'aide a fon
amy, qui fe jette auffi-toft aprés fans de-
liberer , quoyque ce fuft en plein minuit,
& qu'il fuft déja couché, & commence
a le foulever fur les flots, ou il nefe
pouvoit plus foitenir 4 caufe de la pe-
fanreur de fes habits , & de la foiblefle
ott il eftoit. Ceux du navire émus de
compaflion , les voulurent aider ; mais
ils furent emportez en un inftant par la
violence de la tempefte ; & tout ce qu'ils
- purent faire', fur de leur jetter quelques
picces de liege gvec Uéchelle an vaifSean.
Arreftons-nous-13, je te prie , 4 confide-

Avec [échelle dnv| ¢e qu'ils nc s’en fervi-
waiffean. Je n'ajoiite ! rent pas.
point des perchys, par- l

b {5 4
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| -~ rer fi quelqu'un peut donner de plus
: fortes preuves de fon amitié, que firen
| “gette occafion Euthydique, de fe jetter
‘ -en plein minpit dans la mer pendant la
tempefte , & de s’expofer 4 une mort
gfoute certaing, pour fauver fon amy,
ou perir avec luy. Reprefente-toy le
bruit & 1a hauteur des vagues émués &
blanchiffantes , meflé de I’horreur des
-tenebres ; I'un mourant, qui- tend les
bras 4 fon amy , & qui implore {on affif-
tance ; I'autre outré d’amour , qui fe pré-
cipite aprés luy , de peur qu'il ne meure
tout feul. As-tu vell de plus beaux exem-
ples d’une vexitable amitié?
- ToxaRr1s. Hafte-toy, je te priey '
.de me dire ce qu'ils font devenus ; car je
brufle de le f¢avoir. .

M g’s 1 re. Ne crains point, ils phi-
lofophent tous deux prefentement dans
. Athénes ; mais le Pilote emporté par la
tempefte, ne m’a plt conter I'hiftoire ow; i,
que jufques-l3 ; & jay appris le refte de §%rge
‘Teur bouche. lls difent done qu'ils na- .5.5,'
gerent d l'aide de quelques lieges juf-
qu’au point du jour , qu'appercevant I'é~
chelle du navire. qui eftoit faite de grol-
fes planches, ils monterent tous deux
deflus, & fe (auverent dans I'Ifle qui eftoit
_proche, Maijs pour ne te paing arzclier

Tome 11, - Dd

’
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davantage en des moralitez inutiles,
-voicy un troifiéme exemple qui ne le’
cede point aux deux autres. Eudamidas
-de Corinthe en mourant, fit un tefta-
‘ment qui fembleroit ridicule a tout autre
qu’d un amy : car n’ayant pour tout bien
dque deux amis , 41 laiffa 4 I'un de nourric
fa mere, & 4 l'autre de marier fa fille s

Carixéae, 8 'un eftanc mort cing jouts aprés, foit

de regret, ou autrement , celuy qui ref-

toit executa la commiflion de tous les

-detix ; car ils eftoient {ubftituez un 3
Tautre : & pour rendre fon action plus
illaftre , il maria la fille de fon amy &
1a fienne en un mefme jour , & leur don-
na 3 toutes deux un melme mariage.

0%, ev. Quant 4 la mere, il la nourrit jufqu’a la

Jente-

wment.

fore pre-mort , quoyque le zeuple criaft que le

défunt avoic trouvé le fecret d’heriter
-aprés fa mort de fon amy. Que te fem<
ble, Toxaris, de la generofiré d’Aretas;
car c’eft ainfi qu’il fe nommoit, de payer
fi gayement la part de fon coheritier
avec la fienne ? Ne merite-t-il pas de
faire un de nos exemples, 3 la gloire &
4 Pavantage de fa patrie?

T oxanris. Oiy, fans-doute, %uoy‘
que j'admire encore plus la hardiefle &
1a confiance du teftateur ; car celuy qui
» la relolytion de fairg un -femblabic
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teftament, eft capable.non feulement de
Pexecpter, mais de quelque chofe en-
core de plus ; & je ne doute point.quil.
n’cuft nourry la mere de fon amy, 8
marié {a fille, mefms fans en eftre prié.,

Mg sap e Tu dis vray, paffons a-
Liexemple de Zenethémis de Marfeille,,
qu'on me montra en Italic, comme iy
eftois Député de mon pas. Cleftoir un.
homme de belle taille & de bonne mine,.
que je trouvay qui alloit 4 1a campagne,
avec.fa femme a fes coftez, qui eftoit.
aufli laide qu'il eftoit beau. Car outre
qu’elle eftoit borgne & petite, clle eftoit,
contrefaite , & perclufe de la moitié dis
corps, & tomboit mefme du haut mal ,.
i ce quon difei;. Comme je m’eftons:
nois..donc que ‘la fortune enft apparié,
deuxchofes fi diflemblables ,- celuy qui
m’accompagnoit me fitce recit. Le pere,
dit-il , de ce monitre-que tu vois, eftoit
" un riche homme de Marfeille, amy de,

Zenothémis , nommé Menecrate , qui
pour avoir rendu une Séntence injufte ,
fut declaré infame, 8¢ tous fes biens.
confifquez , felon la rigueur de la Loy.
Accablé d'un fi grand coup de fortune,
il eftoit ‘encare plus afflige par:la confi-
deration de fa fille unique, qui cftoic en
age dleftre mariée , fans qu'il euft dg
: ' Ddij -
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uoy la pourvoir ; car comme tu wois,
elle n'effoit pas de taille 4 eftre mariée
pour {a beauté. Comme il s’en plaignoit
donc 4 Zenothémis , & déploroit fa con-
dition , parce qu’il 'aimoit rendrement :
Ne crains point, dit-il, les Dieux I'ont
pourveiic ; & li-deffus il lc prend par la

" main, le mene chez foy , & partage aveg

luy fes trefors, qui ‘n’eftoient gueres
moins grands gue ceux qu'il avoir k:erv
dus. Ilajoiita 4 cetee largefle un feftin,
comme sl euft eu envie de marier fa
fille 4 quelqu'un de fes amis ; & lorf-
qu'ils eurent foupé ; & fait les effufions
dccofitumées , Zenothémis rempliffant

fa-coupe, Regoy , dit-il, cette coupe de

Ia main de ron gendre ; ear j*épouferay
aujourd’huy ta fllle, & le contrat eft
tout drefi¢, ot je confefle avoir receu
eh mariage vingt-cinq talens. Comme
Fauere réfiftoit, & ne pouvoit fouffrir
w'un homme fi riche & fi bien fair,
3’ oufaft une fille {i pauvre & fimal faite,
il la prit entre fes bras ; & alla confom-
mer fon mariage dans une autre cham-
bre , puis vint retrouver la comgégnie,
H I'a toftjours tenué depuis pour {a fem-
me, luy faifant mille carefles , & la'mew
© Car commy ¢w voit, Le refte eft exprimé pluy
mg.i';“.r;" E S PO .
ik
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nant avec luy , comme tu vois. Car bient
_loin d’en avoir honte, il s'en glorifie ,
préferant amitié 4 tous les autres avan-
zages.. Aufli le Ciel a beny fon aion, &
luy a donné un beau fils, qu’il a prefen-~
té depuis peu au Senat en babit de dewil ,
rour faire plus de compaffion; ce qui
a tellement touché, qu’il a remis au
petit-fils la confifcation de fon ayeul ; &
.en fa faveur, I'a reftably en fes gicns &
en fa dignité. Tu aurois bien de la
peine 4 m'apporter un femblable exem-
le de ton pais, ol vous n’aimez que
les belles. Mais paffons au dernier, qui
fera de Demetrius de Sunion. 1l avoit
efté élevé. dés fon enfance avec Anti- Atepe:
phile, & voyagea avec luy en Egypte , ¢t
- pour »a‘lpprcndte la Philofophie Cyni-
. que, fous ce Philofophe de Rhodes,
qui cftoit alors fi celebre ; mais Anti-
phile vouloit étudier en Medecine.
Comme Demetrius eftoit -allé voir les
-antiquitez du pais, & navigeoit, il y
javoit déja fix mois, fur le Nil, ayant
laiflé au logis fon camarade, qui ne pou-
voit fouffrir les chaleurs & les autres in-
commoditez du voyage ; il arrivad An-
tiphile un aceident, qui luy fit bien re-
P : qut luy
.greter 'abfence de fon amy. Car un,tf;e
. En babit de dewil, Ce qui fuit ne fere de rien,
) ‘ Dd iij

\



ey

;18 TOXARIS,

fes efclaves s’affocia avec quelques vo-
leurs pour piller le Temple d’Anubis,
d’et ils emporterent la ftatué du Dieuy
avec pluficurs autres chofes qu'ils- cas
cherent fous un lit , au logis &’ Antiphile,
Mais les voleurs ayant efté pris comme
ils vendoient quelque piece de leur lar-
cin , ils confeflerent tout i la queftion ;
de forte qion arrefta Fefelave, & ens
fuite le maiftre , qut eftoit aex écoles pu- .
bliques, aprés avoir trouvé chez luy le
butin. Car l'indignité de I’'a&ion faifoir
qu'on ne P'ofoit {ecourir , & ebacun Fa-
‘voit en horreur comme un facrilege , &
eut cri faire un crime de boire meinte &
~ de manger avec luy. Cependant fes deux
autres efclaves emiportent tout ce qui
luy reffoit, tandid quil ¢k en’ prifon
abandonné de tour le monde, & tour-
ihenté par le Geolier, qui croyoit faire
fervice 4 Dieu e le maltraitane, & qui
ne le vouloit pas feulement ouir lorf
qu'il fe vouloit juftifier. 1l‘tomba: dore
malade de fafcherie & de mifere ; car il
couchoit fur laterre, fans pouvoir eften-
dre fes jambes pour'dormit , parce qu’on
Ies attachoit la nuit 4 une piece de bois;
‘mais de jour il n’avoit qu'uné main lide
avec le cou. Toutefois le bruit des chaf-
‘mes- Pempefchoit de pouvoir repofer le
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jour, non plus que de nuit, parce qu’il
eftoit enfermé pefle-mefle avec plufieurs
autres criminels dans un cachot puant,
ot il avoir de la peine 4 refpirer. En ce
funefte eftat, infgpportable mefme aux
plus robuftes , 84 plus forte raifon 4 un
jeune homme, qui avoit efté eflevé ten-
drement, il commengoir 4 défaillir pen
a-peu , & ne vouloit déja plus rien pren-

“dre, lorfque Demetrius, qui ne fcavoit
rien de Vaffaire , arriva; & fi-toft qu'il
I'eur apprife , courut. en hafte 4 la
prifon , ot I'on ne le voulur pas laiffer
entrer, 4 caufe qu'il eftoit tard , & que
le Geolier eftoir retiré, & les Gardes:

fées. 11 falut donc attendre jufqu'au
mdemain > qu'il eut de la peine mefme
4 entrer, & encore plus a reconnoiftre
fon amy tour défiguré, aprés l'avoir
cherché long-temps , comme on fait un
homme entre les morts , en un jour de
bataille, Et s’il ne fe fuft avifé de I'ap-.
peller par fon nom, il ne 'euft jamais
pli trouver. Mais comme il eut répon-
du, il le reconnut 4 fa voix ; & luy dé-
rournant les cheveux de deflus le frone,

- S'évanouit 4 ce fpedtacle, & Antiphile

aufli. Demetrius eftant revenu- le pre<

mier, aida fon compagnon 4 rcprendre

fes efprits, & luy donna la moitié de
Dd iijj
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fon manteau, au lieu des haillens dont -
il eftoit couvert. Enfuite il fortit pour
Faffifter ; & comme il n’avoit ni credit
ni argent, il {e lotioit pour porter des
marchandifes fur le port ; & aprés avoir
travaillé rout le matin, il portoit rout ce
w'il avoit gagné 4 fon amy, dont ils
3onnoient une partie au Geolier , & s’en-
tretenoient du refte. Mais la nuit venué,
it falloit qu’il fe retiraft, & qu’il dor-
mift 4 la porte, fur un perit lit qu'il s’é-
toit fait d’herbe & de branches d’ar-
bres 5 car on ne le vouloit pas laiffer
coucher dans laprifon. 1ls vécurent ainft
quelque temps , julqu'd ce qu'un des |
prifonniers eftant mort de poifon & ce |
quon croyoit , on ne voulut pas laiffer |
eentrer perfonne ; fi bien que Demctrius
qui ne pouvoit qluittcr fon amy, salla |
par defefpoir, declarer complice du mef-
me crime, & fut attaché avec luy. En-
core eut-il bien de la peine d’obtenir
cette courtoific du Geolier. Cependant,
ils tafchoient d’adoucir leurs maux
par leur converfation, & chacun avoit
plus de foin de la fanté de fon compa-
%non que de la fienne, particulierement
emetrius, qui eftant tombé malade,
ne laiffoit pas de faire rout ce qu'il pou-
voit pour confoler Antiphile. Sur ces
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entrefaites un accident imprévi leur ren-
dit 1a liberté, lorfqu’ils ne I'attendoient
plus. Car un prifonnier ayant recouvré:
une lime, rompit la chaifne ou ils
eftoient tous attachez , & fe fauva avec
les autres , aprés avoir twé les Gardes :
mais la plufpart furent repris comme ils
s’écartoient degd & deld 5 & cependant
nos deux amis demeurerent dans la pri-
fon, & arrefterent leur efclave, aimant
mieux mourir que de pafler pour coupa-
bles d’un crime pire que la mort mefime::
& le Gouverneur de 'Egypte ayant appris
cette nouvelle, les mit tons denx en liber-

“ €, aprés qu'ils enrent jufbifié lenr innocence,

Mais plein d’admiration de leur vertu,
il donna dix mille dragmes 4 Antiphile, 150e.
& le double 3 Demetrius, qui fe retira #r¢*
vers les Gymnofophiftes des Indes, &
Laiffa le tout & fon camarade , lequel de-
meura au pais ol il eft encore 4 prefent.
Voild, Toxaris , cing exemples de I'a-
mitié des Grecs , que j'aurois plus eften-
dus , fi tu ne Ceftois plaint que nous
avions plus de paroles que d’effet. Car
j aurois rapporté les harangues que De-

Il les mer tous desx | tranché ce dont on (e
en liberté, aprés twoir‘ ouvoit paffer , afin
julifié leur innocence. K’cﬁrc plus court &
J'ay accourcy ou re- | plus act. - o
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-merrius fit devant le Juge, ot pour dé-:
charger fon amy , il s’imputoit le crime.
dont on l'accufoit , jufqu’d ce que P'ef-:
clave les déchargea tous deux 2 la quew
ftion. Regarde fi tu as quelque chofe.
que ta puifles oppofer i de fi grands
exemples, fi tu ne te veux refoudre 4 la
peine,, dont tu as dit quon puniffoit les
vaincus parmy les Scythes. Mais aprés
avoir fi bien défendu des eftrangers, ts

Or-fe ¢ ne voudrois pas trahir ra patrie.

Toxaris. Ettoy, ne crains-tu
roint que P'on te coupe la langue, de
‘employer ainfi contre toy-miefme, en
m'encourageant 4 ta défaite » Mais je
vais commencer fans préambule. car ous
wre que ce n'eft pas la colirtume de :mon
pais, il n’eft pas befoin de difcours ,
quand les effets parlent plus haut que
les paroles. Aurelte, n’attens pas d’ouir
icy Phiftoire de quelqu’un , qui en faveur
de fon amy aura-%poufc’ une femme
laide , ou par charité mari¢ fa fille, ou
qui fe fera enfermé avec luy en prifon,
pour en fortir plus glorieux. Tourt cela
n'cft que jeu, au prix des cxemples que
je te veux alleguer. Ce n’eft pas que je
_te condamne d’avoir dit ce que tu f¢a-
vois , puifque tu n’avois rien de meilleur
a dire; & que la longue paix dont jouit
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Ih Grece, cmpefchc qu'ellene fe ‘Puiﬂe
fignaler en de plus-grandes occafions ;
car lé-bon-Pilote ne fe reconnoift que
dans la rempefte. ‘Mais pour nous- qui
fommes tofijours en guerre avec nos vois
fins, foit pour P'attaque ou pour }a dé-
fenfe, il‘fg prefente ‘tous les jours mille
fujers de témoigner noftre courage &
noftre amitié, qui font les feules armes
que nous eftimons invincibles. Premie~
rement nous ne choififfons point nos
amis 3 table comthe vous, ni ne prenons
fos voifins, 'ni -nos camarades. Mais
lorfque nous reconnoiffons un brave
homime , nous Techerchons fon amitiéy,
comme on fait une maiftrefle ; & celuy
iJui luy rend plus de fervice; ceft celuy
qui"l"emp@rte." ‘Enfuite on fe jure 'un'd
Fainré une. amicié invialable 5 ce qui fe
fait en cette fagon : On fe pique le boue
des -doigts-, & 'l'on- en- regoit le fang
dans udg"cdup'ef,--'o& ¢hacun trempe la
pointe de fon efpée , & puis goiue de
cetre liquéur préciedfe , qui eft la mar-
que d’une amutié éternelle, & un témoi-
gnage qu'on veut épancher fon fang I'un
pour l'autre. Per{onne ne peut avoir que 0u, rrey
deux amis ; & ceux qui en ont davantage it
font mcféftimez , comme des €ourti- rrors

{anes qui s*abandonnent i tout le mon- fene ol
lll“,
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, ‘Parcc que l'amitié™e perd , eftant
divifée en tant de parties. Mais pour
entrer en matiere , je commenceray par
ce qu'a fait depuis peu Dandamis, enune
bataille contre les Sarmates , voyant em-
mener captif Amizoque quil aimoit,
Cependant, je te jure par lair que nous
-gefpirons, & par le Cymeterre que nous
portons, qui font les plus grands Dieux
que les Scythes adorent, que. je ne te di-
ray rien que de veritable. .
Mu p’sipe. Je taurois affez crii fans
jurer ; mais t as bien fait de ne pas
prendre 4 témoin des divinitez de gran- ‘
de importance, afin de pouvoir mentiz {
plus hardiment. . . - ‘
ToxaRris. %oylm ne veux pas |
ue je jure par les fymbolés de la Vie &
de la Mort; qui font les plus grands
‘Dieux qu’on revere? : .
. Mxr'sirg Sicela eft, w pouvois
- appeller 4 témoin plufieurs autres dei-
tez ; car il y a plufieurs genres de mort.
. T o x AR 15, Ne (caurois-tu t'empefl-
cher de: chicaner un homme qui porte
une épée @ fur tout, aprés qu'il c'a Yaiﬂ'é
parler tout ton feiil, fans tinterrom-
pre. ,
- Mwnvesire Jay tort, je I'avoué, -
& t'en demande pardon. T peux dire
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faintenant tout ce que tu voudras , fans
craindre que je t'interrompe. ' :
- Toxargs. llyavoit quatre jours
" qu' Amyfoque & Dandamis s’eftoient ju-

fez une amitié érernelle, & qu'ils avoient
bii du fang {'un de I'autre pour confir-
mation d_e%cur alliance , lorfque les Sar=
mates entrerent en Scythie avec trente
mille hommes de pied , & dix mille
chevaux.. On s’eftoit campé {ur P'yne &
Yautte rive du Tanais, pour leur gmpefz
cher le paflage ; mais il‘s) enleverent d’as
botd tout ce qui eftoir au deld, i la re-
ferve de ceux qui fe fauverent de bonng
heure au degd du fleuve. Sur ces entré~
faites, Dandamis voyant fon amy pris,
fonnider', .qui -imploroit fon affiftance ,
pafle Peau 31a nage pour Valler fecou<
rir:jomais il me fur pas gli‘no,{’c i Pautre
bord ; qu'il fur enveloppé par lgs enne-
mis ; & fur le point de perir , il 's'écria -
qu’il venoivpour racheter un prifonnier.
A ces motsiils s’arrefterent tout court,
& le menerent.au General , qui luy de-
manda d’abérd quglle rangen il vouloit
domner. Moy-me{me, dit-il , pui(qu’fm
m’a pris tout mon équipage , & que les
Scytll\)cs n'ont point '(cli?;{:ltrgc bienjq' Cleft
stap , reprit le Barbare , nous nous con-
tepterops. dome:pattie ; §¢ 1d-deflus i



326 TOXARIS,
luy fir arracher les yeux, & le renvoya
avec fon amy, plus joyeux de cette con-
quefte, qu'affligé dela perte de fa veiié.
Sa prefence rendit le. courage aux Scy-
thes, qui.criirent n’avoir rien perdu en
confervant un fi grand trefor, Cela
eftonna mefme les -enhemis, lorfquy’ils
vinrent 4 confiderer i -quels gens -ils
avoient affaire ; fi bien qu’ils fe retire-
rent la nuit en sumplee , aprés avoir
bruflé les chariots. quils avoient pris,
& laiflé une partie du- butin.; Gependang
Amifoque .ne voulur point conferver 14
lumiete que fon-amy- avoit;perdus pout
Yamour de luy ; & I'an voit maintenant
ces deux illuftres aveugles: nourris aux
dépens du public, qui revere deur verwu,
Que (fcux-tu’ oppofer ,. Mpéfipe, 4 un fi
rand: exemple;, :quand jete laifferojs la
Fibcrté d’en feindro 4 ra-fantaifie, & que
je tabfoudrois du fezment de fidelité
‘que tuas juré? Sieu avois d-traiter une fi
noble matiere, combien y aurois-tu meflé
d’ornemens. ¥. Combien:de regrets. de
Dandamis aprés la perte de fon amy?
Combien de harangues pour le r'avoir 2
Combien de témoignages de ;joye en
donnant fes yeux pour rangon ? Com»
bien d’acclamations 4 leut retaur , & le
xefbe''que. tu fcais - beaucoup. micux que
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“.moy ? car je me fuis contenté de rap-
porter la chole nuément , fans rien alte-
rer de la verité, Paffons d un autre exem-

le qui fera encore plus court. Belite,
»f’un. des parens d’Amifoque, voyant
-Bafthé fon amy , terraflé 4 la chaffe par
-an lion, & fur le point d'eftre devoré ,
faute en bas'de fon cheval,, & ﬁ:a?pe la
‘befte par derriere, pour Pobliger a tour~
‘ner fur luy ; & voyant qu’elle ne vouloit
-point lafcher pri(}c', il luy met la main
-dans la gueule , pour luy arracher mefime
d’entre les dents fon amy. Le lion irricé
fe jette fur T'un, aprés avoir foiilé fa’
rage fur I'autre ; mais Bélite en mourant
lay paffe fon épée au travers du corps,
& venge d’un mefme coup la mort de
fon amy & la fienne. Pour éternifer cette
-action , on a enfermé par Edit public, ces
-deux amis en un mefme Yombeau, & mis
‘le lion auprés en un tombeau feparé. Mais
e t'arrefte pointd ces deux exemples,
‘en voicy un troifiéme plus confiderable,
-de trois amis-qui ont fait des merveilles
Tun pour l'autre. Arfacomas ayant efté
‘envoyé en ambaflade vers Leucanor , Roy
du Bofphore, qui avoit taidé trois mois
4 envoyer le tribut qu'il paye tous les
ans aux Scyches, fut traité magnifi-
Quement par ce Pringe- 4 :fon -dépare,

“
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aprés avoir efté fatisfait fur fa demande.
Pour plus grand honneur , le Roy voulut

-que fa fille fuft prefente au feftin, avec

tous les grands qui la recherchoient en

-mariage , du nombre defquels eftoir Ti-
-grapate, Prince des Lafiens, & Adyr-
~maque , Duc de Machlyne. Mais Arfa-
:comas ne l'ent pas plitoft veiie, qu'il en
-devint amoureux : & comme c'eft la
-colitume de faire la demande a table fur

Ia fin du repas, & de dire qui 'on eft, -

& ce qu'on a, lor{que tous les autres

-eurent vangé 3 l’cnvy‘}eurs trefors & leur

‘puiflance , aprés avoit fait les effsfrons

.mecoitumees , il prit la coupe comme eux,

.mais jl ne rc.‘épandit point de vin, parce
{e

fait point parmy les Scy~

que cela pe
. :tlcs 3 & ayant bii un grand trait, il pria
.le Roy de luy donner {a fille en mariage,

a caufe qu'il {urpafloir tous les autres
tant en richefles qu'en credit. Comme

.le Roy paroiflgit ¢ffonné de ce difcours,
{gachant bien que les Scythes font fort
_pauvres, & que celyy-cy particulierement

n’avoir pas beancoup de bien; & qu'il

Juy demandoit en riant, combien il
.avoit de troupeaux & de chariots , qui
.font les richefles du pais: Je n'ay rien
- Les effufions accontumées, Cela fait voir que
(Fitpjc [a fin du repas. '

de
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de tour cela,dit-il;mais jay vaillant deux
amis;qui furpaffent tous les autres tanten
eftime qu’en valeur. Cela fit rire toute la
compagnie, qui crut qu'il eftoiryvre, & le
lendemainleDuc de Machlyne fut preferé
arous fesRivaux,& emmena {a maiftre(fe.
Arfacomas de retour , conte fon avan-
ture 4 fes deux amis , Loncate & Mafen-
te , & leur dit que cet affront les tou-
choit tous trois également , & qu’on

" avoit freferé de vains tréfors 4 la gran-

deur de leur amiti¢ ; de forte qu'ils refo-
lurent enfemble de tirer raifon de cette
injure. 1l faur , dit Loncate , partager
entre nous la vengeance : } apporteray la
teftc du Roy , & Mafente enlevera ta
maiftrefle,, tandis que t armeras le pai's
pour foiitenir 'effort de ces Princes, gui
ne manqueront pas de nous venir fondre

fur les bras. Or tu aflembleras de gran-

des forces , tant de nos gens que des

:tiens j-outre ceux qui te viendront fervie

volontairement, attirez par le bruit de ta
vaillance , & par la compaffion qu'on au-
ra de ton infortune. C’eft la couftume
des Scythes, lorfque quelqu'un eft offen-
{é , & qu'il n’a pas le moyen de fe ven-
ger , de faire roftir un baéuf, puis le
metre en pieces, & s’afleoir fur la peau,
au milien detoures ces viandcs, les mains
Tome II. ' Ee

-
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fiécs derriére le dos, comme un prifon<
nier, Tous ceux qui paflent par-ld, &
qui le veulent fecourir, en prennent un
morceau , & jurent de luy amener , I'un
cinq chevaux, l'autre dix;, chacun felon
fon pouvoir ; & ceux qui n’ont que leur
petfonne , d’y venir eux-mefmes : & en
difant cela, ils mettent le pié droit fur le
cuir da beeuf, pout confirmation de leur
promeffe. On amafle- par ce moyen de
grandes forees, 8 plus confiderables ens
core par la valeur que par le nombre,
parce qu’elles ne font compofées que d’u-
ne brave jeunefle,, qui s’y porte volon-
tairement par la confideration de ’hon-
neur ou de ’amitié. Arfacomas aflfem-
bla donc par ce moyen cinq mille che-’
TantIr-vaux & vingt mille hommes de pié,
{,‘;,',f,",' Cependant , Loncate arrive inconnu au
gwausre, Royaume du Bofphore , & tirant 3 part
le Prince , comme pour luy communiquer
quelgue affaire d'importance , il entre feul
avec luy dans le Temple de Mars, ot il
luy coupe la tefte , & la mettant fous fon
manteau remonte a cheval , en criant
qu’il ne tarderoit point 4 revenir, com-

Comme posey Iy com- l ajoliter ce que faic
muniguer quelgue af- | I'Auteur , qui n'eft que
faire & importdce.C'eft | trop long en cet cnw
aflez de dire cela, fans | droir, -

-
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me sil fuft allé & quelque commiffion de
la part du Roy. 1l fut donc bien loin,
avant qu'on euft découvert le meurtre 3
outre quon negligea de le pourfuivre ,

our fonger d l'clc@ion d’un nouvean
rince , parce que le pais eft partagé en
-diverfes factions. D’autre cofté, Mafente
averty en chemin de cette mort, en porte
de premier la nouvelle au Duc de Mach~
lyne, & luy dit qu'on le demandoit pour
Roy comme gendre du défunt; Quiil fe
‘haftaft donc de fe faifir de ’Empire , &
‘qu’il menaft avec luy fa femme qui eftoit
la legitime heritiere ; Qu'il luy difoic
cela comme fon parent & fon amy, parce
‘que le feu Roy avoit pris femme d’entre
les Alains , d’oll il eftoit , & que les fre-
-fes de cette Princefle 'avoient envoyé
pour le porter 4 cette entreprife , & em-
efcher 1'élection du frere baftard du
oy, qui eftoit ennemy des Alains , &
amy desScythes. Or comme ces nations
s’habillent de mefme , & patlent mefine
langage, onne pouvoit découvrir la four-
be; outre qu'il s’eftoit fait couper les che-
veux , pour mieux joiier fon perfonnage;
patce queles Alains les portent plus courts
aue les Scythes. Le lguc de Machlyne
s'avance donc 4 grandes journées pour
-prévenir I'élection , aprés luy avoir faiflé

Eeij

N~
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1a conduite de la Princefle, comme 4 {fon
parent. 1l monte avec elle fur fon char,
& quand la nuit fur verué, il la mit fur
un cheval, 4 I'aide d’un cavalier qui le
fuivoit ; & quittant le chemin du Bof-
phore, il prend celuy de Scythie , o il
-arrive le troifiéme jour, aprés avoir don-
“né-quelques heurces de repos d la Prin-
cefle , & la remet entre les mains d’Are
facomas , telle qu'il la defiroit; car le
"Duc de Machlyne ne I’avoit pas encore
époufée. Comme Arfacomas ne fe pou-

voit laffer de luy rendre graces, il dit

quc c’eftoit comme fi la main gauche re-
- mercioit la droite du fervice qu'elle luy
-rend ; Qu'il ne pouvoit moins faire pour
luy, & que deux amis ne font pas feule-
ment comme les deux mains , mais fui-
vant le proverbe, comme les deux doigrs
de la main. D’autre coft¢ , le Duc de
Machlyne averty de la trahifon, & de
*éleCtion du baftard dont j'ay parlé, re-
tourne tout court en fon pais ; & entre
avec une grande armée en Scythie, & le
baftard auffi de fon cofté , avec quarante
mille Alains ou Sarmates, fans compter
les Grecs qui avoient pris fon party.
' Aprés leur jon&ion , leuts troupes fe
trouverent monter 4 quatre- vingts & dix
-mille hommes, dont il y avoit trente
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mille Archers 4 cheval. Nous marchaf-
mes contre eux avec environ trente mille
foldats;en comptant la cavalerie parmy
laquelle j'eftois, ayant mené cent volon-
taires avec moy. Nous ne les eufmes pas
plutoft appergils , que nous dérachafmes
_ contr’eux noftre Cavalerie, pour attaquer
Yefcarmouche ; mais aprés un long com-
bat, nous fufmes rompus ; ce qui n'em-
Arefcha pas que la plus grande partie de

’armée ne fe retiraft en bon ordre, fous
la conduite d’Arfacomas , fans que I'en-
‘nemy Pofaft attaquer. Mais 'autre out
eftoit Loncate & Mafente , fut inveftie,
& ils y furent tous deux bleflez , l'un i la
cuifle , & l'autre d 'épaule & 4 la tefte;
ce qu'Arfacomas ayant appergil , il eut
honte d’abandonner des gens qui avoient
tant fait pour luy , & s’ouvrant un paffa-
ge rar le fer, il alla enlever fes deux amis.
Cela rendit le courage aux fiens , de (orte

que les ennemis plierent, fur tout depuis

Tfﬂ eut coupé en deux le Duc de Ma-
chlyne d’un coup de hache. Lelendemain
-ilsenvoyerent demander la paix. Ceux du

Bofphore offrirent de payer double tri-
buit, les Machlyniens de livrer des Ofta-
_ges; & les Alains de fybjuguer la Sindia-
nc , dés long-temps revoliée, fi bien que
la paix fut faite 4 ces condicions, Voild
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comme les Scyches {ervent leurs amis. -
Mnr'sire. Cette hiftoire a quel-
que chofe de Roman , Toxaris ; & je
croy, fans offenfer les Dieux que tw as
jurez, quetu y as un pey meflé de ton in-
vention , pour faire la piece plus belle,
car tout reiiffit 4 ton Heros , contre fon
efperance. : -
Tox arts. Ceffunemarque de vofire
incredulité , ou pliitoft de voftre foiblefle,
a vous autres Grees. Car vous avez de la
peine d croire, c¢ que vous auricz de la
peine d pratiquer ; mais je te veux confir-
mer cet exemple par un autre qui m'eft
arrivé 3 moy-mefme. Comme je fortis
de mon pais, pour aller érudier en Gre-
ce, en ra compagnie de Sifinnés , avec ‘
qui j'avois efté élevé dés. mon enfance ,
nous arrivalmes 3 Amaftris {ur le Pont-
‘Euxin, & dés que nous fufmes débar-
quez ; nous allafmes nous promener fur !
1a place , aprés avoir renfermé nos har-
des dans une hoftellerie. Mais au retour \
-nous trouvafmes qu'on avoit crocheté nas ° :
ou. L coffres , & emporté tout ce que nous 1
Jenwe avions; de forte que par defefpoir, com-
s mire_me un jeune homme , je me voulois don-
C’eft une marque , | {cra pas'trop long; car ’
cre. }c ne fais pas di- | j’en ay retranché ce
re 4 lautre , qu'il ne l qui Veftoit,
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ner de mon épée i travers le corps,
pour n'eftre point contraint par la faim
de faire quelque chofe d’indigne de moy;
lorfque Sifinnés me retint, avec affu-
rance qu'il trouveroit quelque inven-
tion pour nous faire fubfifter. Car nous
n‘avions pas feulement dequoy vivre ce
jour-1d , fi bien qu’il fur contraint de

rter du bois pour avoir du pain. Mais
feolendcmain comme il fe promenoit fur
la place, il vir faire montre 4 quelque
jeunefle de bonne maifon , qui fe devoit
battre trois joursaprés, pour un prix que
laj ville donnoit 5 & lorfqu'il U'edt ap-
pris , il rev.in't tout court , me dire que
je ne me m’xﬂe point en peine, & qu'il
avoit trouvé dequoy nous enrichir en un
inftant. Quand les trois jours furent
écoulez , que nous paffafmes du mieux
que nous pufmes, il me mena au thea-
e , ou rour le peuple eftoir aflemblé
sour voir les jeux. Il ne fe pafla rien
d’abord de confiderable , car ce n’eftoic
que quelques chafles d’animaux, ou bien
des criminels liez , que I'on faifoit dé-
chirer par des beftes ?arouches. Mais en-
fuite, on vit entrer un grand jeune hom-
me bien fait, fuivy d’un Heraur qui cria,
Que celuy qui fe voudroit battrecontre
luy , recevroit dix mille dragmes. Si- jio%
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nnés incontinent fe prefente , & ayant
touché l’argent me I'apporte , & me dit:
Si je fuis vi&orieux, voild dequoy conti-
nuer noftre voyage ; finon, tu retourne=
ras au pais, avec cet argent , aprés m'a-
voir rendu les honneurs de la fepulture.
Ces paroles m’ayant tiré des larmes de
pitié, il s’arma de tdures pieces , horf~
mis de I’habillc ment de tefte , & entrant
au combat , requt d’abord un fendant fur
le jarret, dont il perdit beaucoup de fang,
ce qui faillit  me faire évanour, croyant
que la bleflure fuft mortelle. Mais com~
me fon ennemy s’avangoit plus hardi-
ment aprés ce coup, il luy en porta un
autre au defaut de la cuirafle , dont il le
renverfa mort 4 fes pieds. Aufli-toft il
s'affic fur le corps , ne fe pouvant plus
tenir debout, & je le fis emporter au lo-
gis » aprés qu'il eur efté proclamé vico-
rieux. Il fut fi bien traité de fa bleflure,
qu’il en échapa , & il eft maintenant au
pais, ol il a époufé ma feeur. Voild com-
me il hazarda {a vie, pour me conferver
la micnne ; & il y a encore icy plufieurs
Amatftriens , qui Pont vii, fans qu'il foit
befoin d’aller rechercher la preuve de
cette hiftoire chez les Alains, ou chez
les Scythes. 1l ne me refte donc plus
qu'un dernier exemple pour remporter
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} 1a victoire , & je n’en prendray point
| .d’autre que celuy d’Abaucas , qui allant
 la ville des Boryftheniens, avec f{a fem-
ame & fes deux enfans , en la compagnie ! %ux de
d’un de {es amis , fut attaqué en chemin /i1, <%+
par des voleurs , & fon amy bleflé 4 1a i ma.
«cuiffe , de forte qu'il ne pouvoit plus fe "%
Afofitenir. Cependant ,ele feu s'eftanc pris
la nuit au logfis ot ils eftoient, il charge
fon amy fur fes épaules, & le fauve 4
wravers la flamme, laiffant fes petits en-
fans qui luy tendpient les bras, & re-
- pouflant{a femme qui le vouloitarrefter.
11 luy cria feulement qulelle le fuivift, ce
quelle fir avec un perit enfant qu'elle te-
noit embraflé, qui far étouffé par la va-
peur du feu, mais ’autre qui venoit aprés,
échapa. Comme on luy reprochoit en-
{uite qu’il aveit abandonné fes enfans,
pour (?auver un eftranger : J'en pouvois,
dit-il, avoir d’autres , mais je n'eufle ja-
mais recouvré un {emblable amy. Voild
mes exemples , tu as dit les tiens, il ne
refte plus que de trouver um Juge, pour
{cavoir qui dojt perdre la langue, ou la
main.
Muxre’'siee Uen falloic élire un au- -
paravant 3 mais puifque nous ne 'ayons
pas faimy il faur remertre noftre difpu e

a uneautre fois, & rapporter de nouveau..
Tome 17,
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exemples , aprés avoir choifiun Juge qui
fera porrer au vaincu la peine que les
Loix ordonnent. Que fi ta crois caa trop
cruel , au lieu de nous mutiler les mem-
bres , nous les multiplicrons plutoft par
noftre union, & ne ffe’rons qu'un mefme
corps & qu'une melme ame , comme ce
Geryon des Fables, qui eft 4 mon avis,
un {ymbole de T'Amitié. 1l n’eft point
befoin pour cela de fermens, ni de vaines
ceremonies ; la Paﬂion que nous avons
tous deux témoignée , pour rendre cet
honneur 4 noftre pais, fait aflez voir que
nous eftimons I’Amitié¢ pardeflus tout.
T o x aARr1s. Jele veux, foyons amis
deformais jufqu’a la mort ; & fi nous ne
pouvons toujours vivre enfemble, vifi-
tons-nous pour le moins par lettres , &
_vien me voir quelquefois en Scythie , !
comme je tiray voir en Grece.
M~ e's1PE. Jentreprendrois de plus
grands voyages pour trouver un amy faig 1
comme toy.
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L'ASNE DE LUCIEN-

L’ Autenr feint qu’aliant en Theffalic , il
logea chex une Magicienne , qus f¢ chan-
gea en oifean powr aller tronver un
Amant 5 mass comme on en voulsit faire
autant de luy , on pris une boéte ponr
Lautre | & on le changea en Afue. 1l
prend occafion de-1a de conser les diver-
Jes avantures qus luy arriverent , jufqn’a
ce gi’il reprit fa premiere forme. Apu-
lée a divobé ce fujer ; mass il La plus
étendn.

C O m Mk jallois 2 Hypate en Thef-
falic, pour quelques affai.es, je ren-
contray en chemin plufieurs habitans du
lieu, de qui j'appris qu'un nommé Hi-
parque , chez qui je devois loger , eftoit
un homme fort riche , mais fort avare ,
qui n’avoit qu'une fervante, & qui vivoit
fort mefquinement. Lor(quc je fus arrivé
A Hypate. Ceft plit- | {uite de {on valer, & de
toft Larifle,ou il alloir, | {es hardes. Etil dic en
& il devoit paffer par l ue!que endroit , que
Hypate ; mais il n'eft | fon voyage de Lariffe
pas queftion icy d’une i n'cftoi: qu'.une feinte.
verite hiftorique. Da !  Lorfque jefis arvivé
refte, il fera parié en- l chez luy. 11 ne lert de

Ffl)
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& fin logés ayant pris congé de ma com=
pagnie , je frappay 4 la porte, & fa fem-
me me vint ouvrir , aprés m’avoir fait
_ long-temps attendre, & me demanda ce
~ que je voulois, Je luy répondis que j'ap-
portois des lettres 4 fon mary , d’'un de
fes amis de Patare. Elle rentra aufli-toft,
aprés avoir refermé la porte , puis me ‘
revine dire que je ferois le bien venu. Je
lestrouvay enarrivant qui commengoient
3 fouper , eftant rous geux couchez fuc
caflume yp perie lit, avec une table devant eux;
ajcienne. o= IS .
mais ils faifoient forc mauvaife chere ,
car je ne vis rien {ur la table. Lorfqu'Hi- 1
arque eut lit mes lettres, il s’écria que
e Philofophe Decrian eftoit un galans
_homme de luy adrefler fes amis. &1_9 le
logis eftait ?etit » £omme je voyois, mais
w’il eftoit a mon fervice, & que ma pre-~
?cn,cc le rendroit plus illuftre. Alors, ap- ]
ellant fa fervante , Prenez les hardes de
i}ionﬁeur , dit-il , & le menez dans une
chambre, & de-1d au bain, car il doit
eftre las,aprés le chemin qu'il a fait. Elle
me mena cronc en une petite chambre fore
propre,, & me maontrant le lic: Clefl-13,
dit-clle , que vous coucherez , & j'en
riendedire ciu’il yavoit ' le loEis eftoit petit ; &
pn jardin 4 la maifon ; { la chambre o1t on I
gaisil dira enfuite que mena , forg propre,
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drefleray un autre en ce coin pour voftre
valet. De-ld jallay au bain, aprés avoie: -

donné del’argent d la fervante, afin d’as

cheter de 'orge pour mon cheval. -Aut
tetour , mon hofte me pria de me mettre:
d table. Le feftin ne fur pas fort magni-
fique , miais il y avoit de bon vin vieux
dont nous fifmes caroufle aprés fouper's
& puis je m’allay coucher , aprés nous
eftre entretenus de diverfes chofes, com«
me on a de couftume en tes rencontres.’
Le lendemain il me demanda o j’allois,
&fije faifois eftat de demeurer-13. Je luy
réporidis que non, & que je voulois aller
pour quatre oucinq jours 4 Lariffe,quoy-
que mon deffein en effet fuft de demeu-
rer quelque temps 4 Hypate , pour voir i
j’y pourrois rencontrer une Magicienne,
comme on dit qu’il y en a plufieurs , qui
.me fift voir quelque évenement excraor-
dinaire. Dans cette refolution, je me
promenois par la Ville, lorfque je ren-
_contray une femme affez bien faite, qui
paroiffoit de condition 4 fon train & 3
fon habit. Elle me demanda qui j'eftois;
& come elle I'eut appris , elle s’écria que
jeftois fils d’une de fes meilleures amies,
dont elle n’aimoit pas, moins les enfans
.que les fiens propres , 8 que javois tort
_ﬂc n'eflre pas venu defcendre chez elle,
| CEE i
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mais que tout de ce pas elle m’y vouloit
mener. Je luy fis mes excufes, & luy dis
que je ne pouvois pas honneftement quit-
ter mon hofte, qui m’avoit fi bien regeu;
mais qu'il n’auroit que mon corps , &
quelle auroit mon efprit. Comment,
reprit-clie , eftes-vous logé chez ce vi-
lain avaricieux d’Hiparque? Ne luy dites
point d’injures , luy dis-je, aprés m’a-
voir fi bien traité. Alors fe foitriant ,
-elle me dit d Poreille , que je priffe bien
garde 4 ne point faire amitié avec {a fem-
me , qui eftoit une des plus grandes Ma-
* giciennes du pais, qui changeoit les uns
‘en beftes, & tuoit les autres , lorfqu’ils
ne vouloient pas faire fa volonté. %Jielle
eftoit de complexion fort amoureufe , &
que ma jeunefle , jointe 4 la c&ualité dé-
tranger , luy donneroit affez de prife fur
moy. Alors , tout ravy d’avoir rencon-
tré ce que je cherchois, je pris brufque-
ment congé d’elle,, & me retiray en haite
au logis, révant aux moyens que je tien-
drois pour venira bout de mon deflein ,
& fai(ra’nt eftar de gagner la fervante, qui
-eftoitfort jolie, & quifgavoit fans doute
les fecrets de fa maiftrefle. Car d’entre-
prendre-fur la femme de mon hofte, ¢’euft
efté 2 mon avis violer le droit d’hofpita-~
lité. En arrivaat, je trouvay , par ben-
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heur, la fervante feule qui appreftoit d
fouper , & commengay 4 la cajoler fur
la grace qu'elle avoit a faire la cuifine ;
- Elle me réponditaflez plaifamment,gu’c/e
7 avoit 'FM moins bonne grace au lit qu'a la
table. Tout {urpris de cette réponfe, je
m’approchay pour la carefler ; mais elle
me dit en fe retirant, que je ne m’appro-
chafle pas trop prés , {i je n'avois envie
de me brufler. Car fi elle m’avoit tou-
ché feulement du bour du doigt, elle me
mettroit tout en feu : & que i%s Charla-
tans ne vendoient point d’onguent pour

uerit cette bruflure. Comme je rioss de
ﬁ; entilleffe de fes reparties, & que je
Tappellois belle Cuifiniere : Vous ne {ga-
-vez pas , dit-elle, quelle Cuiliniere e
fuis; car fi je veux, je vous accommode-
ray de toutes pieces , & vous bacheray
menn comme chair 4 pafté. Je luy répon-
dis , Qu'elle m’avoit déja mis en capilo-
tade , & que je penfois eftre fur le ré-
chaut, tant je fentois de ehaleur. Elle

- Qu'elle ' avoir pas
moins bonne grace au
lit qw’ & la table. Jay
changé la raillerie qui
eftoit fale.

Comme je viok. J'ay
rejetté plos bas ce
quelle dic icy , Que

guand elle luy jetteroit
des pierres , €.

Et vous hacheray me-
ns comme chair Apafté.
Cela a du rapport & ce
qu'il dic, & fent 'ef=
prit d’une fervante,

FF iiij
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s'éclata de rire 4 cette réponfe , & me
dit , gi’elle effoir grande Magicienne , 8
que fi elle m’avoit une fois charmé, elle -
pourroit aprés cela me jetter des pierresy
que je ne voudrois pas m’enfuir. Je luy
répondis que je fentois déja Feffort de
fes charmes , & que je nela pouvois quit-
ter. Aprés quelque conteftation , nous
tombagnes a la fin d’accord , & elle me
promit de venir dans ma. chambre ,
quand {a maiftrefle feroir couchée. Com-
me fon maiftre fac de retour, & que nous-
eu{mes-foupé , je me retiray, aprés quel-
gues fantez , feignant d’avoir envie de
dormir. En entrant dans ma chambre, je
trouvay la collation prefte , & mon lic
tout femé de feuilles de rofes. On avoit
- mefme tranfporté ailleurs celuy de mon
- valet, Si-toft qu’elle eut couché fa mai-
trefle , elle me vint trouver , & nous fif~
-mes collation ; nous nous portafmes force
fantez , & foree baifers , gouftant les pré-
-mices de Pamour : Aprés quoy, on verra.
o elle eftoit grande | tez. 1l n’ya point d*ap-
M%icimneﬂ: é»gc. Jay | parence gc l:Ijz:e qu’iPI;
agence cela d’une autre ' bedirent beaucoup; par-
forte que I’Auteur ., | ce qu'ils reboivent en~
‘comme je fais fouvent, | core aprés ; & quiil
pour luy donner bon- | n'eft. pas neceflaire de

ne grace, tant boire pour faire
Aprés quelques [an- | 'amour.
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bien-toft, dit elle, fi tu fgais aufli bien
faire que dire; car je m’appelle Paleftre,
& n’ay point encore trouvé d’Achlere qui
m’ait vainGué 4 la lutte. Comme jeus
accepté le combat, clle fe deshabille, 8 !ly«icy
me :rit que le champ cftoit ouvert 4 ma 7 %7
valeur. Aprés quelques rours d’efcrime 4 rerran-
ol chacun tafcha de montrer ce qu’il fga< chée.
voit faire , nous remifmes la partie au
fendemain 5 & je pris tant de pfaiﬁr ice
divertiffement , que jen oubliay Fre{quc
le fujet de mon voyage. A lafin je la priay
de m’'apprendre quelque fecret de fon art,
puilqu’elle eftoit fi grande Magicienne ,

& qu’il eftoit impoflible qu’elle n’eufk
+ beaucoup profité {ous une fi fcavante mai-
wrefle. Elle me jura qu'elle ne fcavoit
i})im d’autre métier que celuy que la

ature luy avoit appris , & que C’eftoit
K le charme dont erlc avoit entendu par-
ler. Mais elle me promit de me faire voir
Ia femme d’Hiparque , lotfqu'elle fe me-
tamorphoferoir en quelque animal.Quel-
ques jours aprés , elle me vint dire que
Foccafion fe prefentoit de contenter ma

Le [ufet de mon voya- ‘ fi-toft.. Je ne touche
ge. Jenedis pas & La- | pas auili {fon averfion
riffe, parce qu’il a dit I pour les femmes , qui
quil n'y vouloit pas ; n'eft que trop- expri-
aller, ou pour l¢ moins l mée dans ce livie,
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curiofité , & que fa maiftrefle fe devoit
changer en oifeau pour aller trouver fon
galant;Que j’eufle bon courage, & qu’elle
me la montreroit en cet eftat, La nuit
venue , elle me mene fans bruic, 3 la
porte de fa chambre, od rggardant par
une fente, je vis fa maiftteffe toute nué,
qui jettoit deux grains d’encens dans une
lampe allumée , & murmuroit tout bas
qucrques paro'es ; ce qui dura affez long-
temps. Enfuite, tirant une phiole de
fon armoire , elle s’huila par tour jul-
qu’au bour des oniles, & enun inftant fut
transformée en hibou ; car fon corps fe

couvrit de plumes, fon nez fe courba en -
p

- bec, fes bras s’alongerent enaifles, & elle

s’envola par la feneére avec un grand cry.
JYe fus fi furpris de cette merveille , que
je faillis i tomber de mon haut, doutant
fi je fongcoig ou fi j’érois éveillé ; tant
quid la fin revenu 4 moy, je conjuray
ma nouvelle maiftreffle de ‘me vouloir
transformer de mefme , pour voir ce
qu'on devenoit en cet eftat, & fi 'on
confervoit encore fon jugement. Elle
entre aufli-toft dans la chambre , ne me
pouvant rien refufer, & m’apporte une
petite bouteille, dont je ne me fus pas
platoft huilé , qu'au lieu de plumes, tout
mon corps fut couvert de poil , mon vi-
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fage & mes oreilles s’alongerent , mes
doigts f¢ durcirent en corne , & il me for-
tit par derriere une longue queué ; de
forte que me regardant au miroir, je
trouvay que jeftois un Afne. La fille
eftonnée aufli-bien que moy, d'un fi
érrange accident , commence 4 fe frap-
per leftomac, & 4 s’arracher les che-
veux , & sécrie qu'elle avoit prie une
- phiole pour 'autre , degeu€ par la ref-
femblance , 4 caufe qu'il y en avoit plu-
fieurs dans I’armeire; mais que je patien-
tafle jufqu’au lendemain, & qu’elle m’i-
roit acheter des rofes , dont je n’aurois
pas pliiroft goufté, que je reprendrois ma

remiere forme. En difant cela, elle me
affoit la main fur le dos , & me manioit
E:s oreilles, comme on fait d cer animal
uand on le veut carefler. Cependant,
fous la figure d’une befte , je confervois
Ie fens d’'un homme , & entendois tout
ce qu'on difoit , mais je ne pouvois m’ex-
‘pliquer ; & comme jouvris la bouche
pour me plaindre, je commengay 4 brai-
re, au lieu de former des paroles. Cela
_me rendit fi honteux , que je m’en allay
baiflant la tefte droit 4 I’écurie , me cou-
cher auprés de mon cheval , & du bau-

Se durcirent en cor- | micux de la forte, que
4. Je lay crouvé | comme il le dit.
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det de mon hofte , gui me regirent &
grands coups de pieds , au liew de me fai-
re place, tant ils avoient peur que je ne
vinfle manger leur foin. Je me retiray
donc en un petit coin, fort mal fatisfair
de leur reception, & bienrefolu de m’en
venger le lendemain. C'eft alors que fai-
fant reflexion tout 2 loifir , fur le rriffe
ératou j'eftois, je commencay 4 condam-
‘ner ma carioficé , & 4 reconnoiftre ,
Qu'il Weft rien qui puniffe
Un bomme vicienx ,comme fon propre vice,
Si par hazard, difois-je en moy-mefme;
j’aﬁois eftre rencontré en cet eftat par
quelque loup , ou quelqu’autre befte fa-
_rouche, j: jouérois bien le perfonnage
que je reprefente. Sur ces entrefaites,
jentens percer la paroy , & vois entrer
des voleurs I’épée 4 la main, qui aprés
avoir lié ceux du logis , pillerent tout ce ‘
ui eftoit dedans, & en grent des balots
gont ils me chargerent avec mes compa-
gnons. Enfuite, nous chaflant devant
, eux , ils gagnerent la porte par des rués
Qui me yeglivent & | cienx , comme fon pro-
grands coups de pieds. | pre vice. Je ne me fers
Il eft mieux comme | pasdecelacommed’al-
cela , que de dire, Ils | legation , mais comme
'y préparerent. ) l d’expreflion, parce que
Qu'il weft vien qui } ce Vers exprime bier
puniffe un homme vi= | ¢ que je Yeux disey .
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détournées , & de-ld des montagnes voi-
{ines couvertes de bois, ou ils arriverent
fur le point du jour. Je ne puis dire le
mal que fouffroient mes camarades : mais
on ne {gauroic exprimer la doulcur que je
fentois 4 marcher fur les cailloux, avec
une charge fur le dos, moy qui eftois un
afne de bonne maifon , qui n’eftois pas
accouftumé 4 la fatigue, Je bronchois
donc d chaque pas ; mais on me faifoit
‘relever 4 coups de bafton. En cette ex-
trémité je voulus m’écrier , O Cefar, pour
implorer le {fecours du Prince ; mais la
.parole me manqua fur 'O, & je ne fﬁs
achever le refte ; fi bien que cela ne fer-
yit qu'd me faire battre par les voleurs ,
gue je trahiflois par mon cry. Je refolus
donc de continuer paifiblement mon che-
min, puifque je réiifliffois fi mal 4 me

laindre , outre qu’on nous emmufela
pour nous empefcher de paiftre en allant.
Sur le midy nous arrivaf{imes 4 un hameau
de connoiflance , ol nous fulmes fort
bien regils ; & tandis que nos maiftres
difnoieat , on nous donna quelque poi-
gnée d’orge ; mais je n'en plis jamais
goufter , parce que je n'y eftois pas ac-
couftumé , & voyant le jardin ouvert, je
'y jettay 4 corps perdu,pour aller man-
ger des rofes qui paroiffoicnt, & reprens
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dre ma premiere forme. Mais en arri-
vant je trouvay que c’eftoit un laurier-
rofe, qui eft un poifon mortel aux afnes
& aux chevaux. Cependant, comme je
mangeois quelque falade pour me ra-
ﬁ‘a'x‘ciir, le Jardinier arrive avec le bafton
4 ]a main, & m’en donne quelques coups;
mais je tournay le derriere fi 4 propos ,
“que je le jetay 4 la renverfe d’un coup de-
pied d I'eftomac, De-1a je pris le chemin
des montagnes ; & luy de crier qu'on
lafchaft les chiens aprés moy ; ce qui
m’obligea de regagner en hafte mon écu-
ric , pour éviter la rencontre de grands
vilainsdogues, gw'on faifoit combattre con-
tre des Ours ; mais je ne laiflay pas en ar-
rivant de recevoir quelques coups de bi-
ton du Jardinier , pour payement de fa
falade; ce qui fit que je la luy rendis au
ncz. Lor{que nos maiftres eurent difné,.
on nous remit noftre charge pour conti-
nuer noftre chemin, & par malheur la
plus (groﬁé m’échiit en partage ; dequoy
defefperé, je deliberois de me coucher
14 pour me faire décharger, lor{que I’au-
tre baudet qui avoit peut-eftre le mefme
deflein, s’eftant laiflé cheoir , comme on

Qu'on faifoit com- l bles de combatire; mais
battre contre des Onrs. ¢ comme je le dis, cela
11 dit feulement, capa- | faic plus d'effee,
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le voulut relever , & qu'on vit qu'iln’en
vouloit rien faire , on luy coupa les jar-
rets , &onle jetra en bas des rochers; ce
qui me fit fage aux dépens d’autruy. Je
commengay donc 4 doubler le pas, quoy-
qu'on partageaft encore fa charge entre
le cheval & moy ; ce qui me faifoit cre-
ver de dépit. Mais voyant que rout me
réiiffiffoit 4 contre-pied , je refolus de-
formais de porter mon mal en patience ,
& me haftay d’aller , {ur Pefperance de
trouver des rofcs au gifte , qui n’eftoit
pas loin. Nous y arrivafmes avant la
nuit,& trouvafmes en arrivant une vieille
affife prés d’un bon feu, qui nous aida 4
nous décharger , & ferra tout ce que
nous avions apporté. Les voleurs luy de-
manderent pourquoy elle eftoit ainfi af=
fife les bras croifez , fans leur apprefter 4
manger : mais elle dit que tour eftoit
preft, & qu'ils boiroient d’excellent vin,
& mangeroient de la venaifon. Ils fe
deshabillerent donc, & s’huilerent prés
du feu ; puis s'eftant lavez avec dé l'eau
chaude, fe mirent 4 table. Sur ces entre-
faites , il en arriva encore d’auites avec
quantité de beaux meubles, & devaiflclle
d'or & d’argent, quils remirent evwe
les mains dela vieille > puis s'aflirent 4
table auprés de leurs camarades. Pendant
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1e repas qui fur aflez long & plantureux ,
ils s’entretinrent de tout ce que peuvent
dire des voleurs, aprés avoir fait un
beau coup. Cependant le cheval & moy
eftions attachez au ratelier , ol je faifois
tres - mauvaife chere. Mais lorfque la
vieille fe fut retirée, je mangeay un mor-
ceau de pain que je luy avois efcroqué,
Le lendemain ifs partirent tous enfemble,
laiffant un d’entr’cux aulogis avec clle,
ce qui me failoit enrager : car fi elle cuft
efté toute feule, je me fufle fauvé aifé-
ment ; mais c’eftoit un jeune homme ro-
buifte & vigoureux qui avoit 'épée au
cofté, & jerroit de temps en temps des
regards detravers fur 1a porte qu'il avoit
fermée. Trois jours aprés les voleurs
revinrent {ur le minuit, avec une belle
fille qu'ils avoient prife, qui pleuroit &
{e defcfperoirt, fans vouloir ni boire ni
manger ; ce qui me tiroit des larmes de
compaflion. Sur le point du jour quel-
ques efpions rapporterent qu’il paﬂeroit
bien-toft un eftranger avec grand équi-
pages fi bien qu’ils {e leverent de rable
en tumulte,, & s’armerent , puis fortirent
en foule, emmenant avec eux le cheval
& moy , aprés avoir laiflé en garde la
fille 4 la veille, Je n’allois qu’a coups de
bafton , croyant qu'on me menoit au
combar ;
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combat ; mais lorfque nous fufmes arrivez
fur le grand chemin, I"étranger futincon.
tinent devalifé , 8 I'en noys chargea de
ce quil avoit de meilleur , liaif?ant le
refte caché dans le bois. Cependant,
comme on nous faifoit marcher en dili-
gence , j'allay heurter par hazard contre
un caillou qui me fendit la corne du pied;
ce qui me fic boiter affez long-temps =
mais lorfque je vis qu'on deliberoit de
me traiter comme on avoit fait mon ca-
marade , je vaitquis ma douleur, & fis
Ie refte du chemin, comme fi je n’eufle
point eu de mal. On alla requerir la nuit
mefme , ce qu'on avoit caché dans le
bois ; mais on ne mena que le che-
val, & l'on me laifla au logis 4 caufe
de ma bleflure. Comme on fut party,
je difois en moy-mefme , Q’attens-tu
fcy davantage, a fervir de pafture aux
corbeaux 2 Ne vois-tu pas comme on a
traité ton camarade, & qu'on ten a
voulu faire autant par le chemin ? Prens
une bonne refolution. Voilila Lune qui
luic, il 0’y a qu'une vieille au logis , tu
n’és point lié. Dans cette penfée, je
cours droit 4 la porte, & la vieille apr és
moy pour m'arrefter ; mais voyant qu'elle
n’eftoit pas aflez forte , & que je Pentrai-
nois, quoyqu'elle me retint par la queud,

Tome 1, R
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clle appelle 4 fon fecours la Pucelle : qui
prenant fon temps monte {ur moy , &
me pique , priant les Dieux de favorifer
fa retraite , & promettant tout bas de
-me donner la li%erté M ﬂje la pouvois ti-
rer hors de peril. Pouflé de cette efpe- |
rance , & de la gloire d’un fi beau d[::f- ‘
fein, jallois comme un geneft d’Efpa- 4
gne , & non pas comme un bauder eftro-

pié, lorfqu’en un tournant nous rencon- |
tralmes les voleurs qui nous arrefterent
tout court, & demanderent d |a Belle en
riant, ot elle alloit ainfi la nuit, & fi
elle n’avoit point peur des efprits. On
nous ramene donc au logis ; mais comme
je n’eftois plus piqué des aiguillons de
la liberté & de la gloire, je ne me pou-
vois prefque folitenir fur ma mauvaife
jambe ; c@ qui faifoit crever de rire nos
-voleurs. Comment, difoient-ils, maiftre
‘bauder, lorfquil eft Txeﬂ:ion de fuir,
'vous allez vifte comme le vent; & quand
il faut retourner i la maifon , vous ne
fgauriez faire un pas Nous vous appren~
‘drons bien tantoft voftre legon: & en
difant cela, ils commencent 2 charger
fur moy, tant qu’il. me font une bleflure
:a lacuifle. En arrivant ils trouverent la
vieille qui s’eftoit pendu€ de defefpoir ,
& la roulerent en bas des rochers, en
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admirant {a fidelité. Enfuite ils lierent
la Pucelle pour empelcher qu'elle ne fe
fauvaft une feconde fois ; & s’érant mis
4 table , délibererent en beuvant, quel
fupplice ils luy feroient fouffrir, & 4
moy aufli , pour punition de noftre cri-
me. Li-deflus, Fun dit qu’il la faloit
enfermer toute vive dans mon ventre ,
aprés m’avoir arraché les entrailles , &
nous expofer ainfi fur la pointe d’un ro-
cher, pour fervir de pafture aux oifeaux,
& la faire mourir de faim & de puan-
teur. Comme chacun approuvoit I'extra-
vagance de ce fupplice , & quon fe pré-
paroit 4 I'execution, le Ciel qui n’avoit
pas refolu de nous perdre , amene dans
cet intervalle, le Prevoft avec fes At-
chers, conduits par le fiancé de la Pu-
celle, qui fe faififfent en un inftant de
tous les voleurs , & les menent au
Gouverneur de la Province. Pour le
fiancé, il charge fa maiftrefle fur mon
dos, pour la ramener 4 fon pere; & par
tout out nous allions, on nous jettoit des
fleurs en paffant ,' & l'on accouroit au
devant de nous avec des acclamarions &
des cris d’allegrefle. Lorfque nous fii-
mes arrivez , ellc eur grand foin de me
faire bien traiter, comme le fidelle com-
pagnon de fa bonne & de fa mauvaife for-

. Gg ij
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tune, & celuy qui avoit contribué rour
ce qu’il avoit pu 4 fa délivrance. Mais
je ne pouvois manger de ce qu’on me
donnoit, & jenviois la condition des
chiens que je voyois faire bonne chere 4
la cuifine , maudiffant en mon cceur le:
Deftin, qui ne m’avoit pliitoft fait le-
vrier que bauder. Quelques jours aprés
les noces, cette Dame pour s’acquitter
de {a promefle , me fir donner la liber-
¢, & me lafcher parmy les- Cavales,.
qui eftoit la plus belle récompenfe qu’on:
puft donner aun animal fait conmemoy..
Mais le Deftin qui n’eftoit pas encore:
las de me-perfecuter , voulut que la fem-
me de celuy 4 qui P'on m’avoit recom-
mandé , me filt porter la farine & tour-
ner la meule, au lieu de me laiffer en li-
berté : & pour comble de malheur, les.
Chevaux jaloux de me voir parmy leurs.
Cavales, croyant que je n’eftois pas-la
pour enfiler des perles, eftoient fans
cefle aprés moy 4 me perfecuter. Acca-
blé donc de tous maux, & ne mangeant
que du fon, 4 caule qu'en me déroboit
_mon orge, au lieu d’un alne gras. & re-
fait, je devins une méchante haridelle..
Drailleurs , on m’envoyoit querir du bois.
fur une montagne droite & pierreufe,
fous la conduite d’un petit coquin qui:
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me chargeoit comme un Elephant, &
ne ceffoit de me battre , foit que jallafle
bien ou mal ; & pour me faire enrager
davantage, il me frappoit totjjours aw
mefme endroit avec un bafton notieux.,
dont il me fit une large playe , 4 laquelle
on ne donnoit jamais le loifir de guerir.
Non content de cela, fi ma charge pe-
foit plus d'un cofté que d’autre, au liew:
de me décharger de ce cofté-1i, il chac-
geoit I'autre de pieries , pour avoir plii-
toft fait, & montoit encore fur moy
pour paffer un petic ruiffeau qui eftoit aw

ied de la montagne, de peur de fe
mouiller le bout des pieds. Que fi je ve-
mois 4 fuccomber {ous le faix , au lieu de
me foulager , il me frotroit 4 grands
coups de bafton tour le long de I’épine:
du dos ; de forte que j'eftois contraint
de me relever tout {eul, pour éviter um:
plus grand mal. II s’avifa d’une autre
invention pour me faire aller plus vifte ;
ee fut de m’attacher une branche d’é-
pine au derriere, qui me piquoit 4 me-
fure que je marchois ; & lorfque je vou-
lois m’arrefter , il me battoir tout de
nouveau. Pour me venger, je luy tiray.
un jour quelques ruades , dont il fe fou-
vint toute {a vie ; & il ne s’en fouvenoit
jamais,qu’il ne m’encoutdt quelque éguil-
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lecte de ma peau. Un autre jour que je
n’avangois pas aflez 4 fon gré, eftant
chargé d’¢roupes , il mit un charbon ar-
dent entre mon dos & la charge, dont
il m’eutt bruflé tout vif, fi je ne me fufle
plongé dans un eftang ; & pour excufe,
il dit 4 fon maiftre que je m'eftois jecté
dans le feu, Une autre fois il vendit ma
charge de bois 4 un paifan, & dit que je
I'avois jettée en bas des rochers; & que
dés que je fentois quelque femelle, on
ne me pouvoit plus tenir. Le maiftre
donc commanda qu'on me tuaft, &
?u’on donnaft ma chair aux efclaves ; &
1 'on demandoit ce que j'eftois deve-
nu, qu'on dift que les loups m’avoient
mangé. J'évitay ce malheur par un plus
grand ; car un voifin luy dit que je pou-
‘vois rendre encore de bons fervices, &
qu'il ne falloit que me chaftrer pour me
rendre doux comme un agneau. Cela
fut donc conclu 5 & l'on alloit paffer &
Pexecution, lor{que la nouvelle arriva,
que les jeunes mariez s’eftant allé prome-
ner fur mer dans une chaloupe , avoient

Promener [ur mer. Le | Evenemens extraordi-
Grec dic feulement, | naires, quand on peut
fur le bord de U'eas, | fairc les chofes regu-
mais il ne fauc point } licrement,
samufer a faire des

W
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efté fubmergez ; fi bien que les valets
ne fongerent plus qu’d faire leur main

our fe fauver, tandis que la maifon
eftoit fans maiftre. Dans cette conjonc-
ture, celuy qui faifoit paiftre les che-
vaux, les chargea & moy aufli, de ce
qu’il puft emporter , & fe retira en dili-
gence. Mais quoyqu'on nous contrai-

nift de marcher jour & nuit, trois jours
gurant ar un mauvais chemin, ce mal
me femEloit doux auprés de celuy que
j'apprehendois. Enfin nous arriva{mes pfire
4 Beroée, qui eft une des meilleures vil- chafiré.
les de la Macedoine , ot dés le lende-
main on nous mena vendre au marché ;
mais perfonne ne vouloit de moy, s’il
ne f{e fuft Prefenté un de ces vieux Preftres
de la Deeflc de Syrie, qui m’acheta
trente dragmes. Lotfque nous fufmes 7. livres
arrivez chez luy, il dit a {es compagnons dix flso
Eunuques, quil appelloit fes Pucelles, -
qu'il leur avoit amené un beau mignon
pour les divertir, ce quiles rendir tout
joyeux ; mais lorfqu’ils m’eurent vi, ils
commencerent 4 le maudire , & a luy re-

rocher que c’eftoit pour s’en divertir
fuy-meﬁnc » & luy fouﬁaitetent une heu-
reufe lignée de noftre mariage. Dés le
lendemain ils chargerent fur mon dos
leur Déefle pour aller par pais ; & lorf~
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que nous fufmes arrivez au premier vil-
lage, Pun d’eux fe mit 4 joudr de la flite,
au fon de laquelle les autres commence-
rent 4 danfer & a branler la tefte ,. jout
furieux, jettant leurs chapeaux , & fe ti~
rant du fang des coudes & de la langue,
tant que I terre en fur toute rouge ern
un inftant. Cela ne me plaifoit pas trop ,
de peur qu'il ne leur prift envie de m’en
faire autant, & de dire que la Déefle
vouloit de mon fang en facrifice. Ce-
pendant par ce bitclage ils amaflerent
quantité d’argent : car on leur donnoit
julqu’d de P'orge pour moy, & le refte
de leurs petites neceflitez. Mais comme
nous fufmes dans un autre village, ils
prirent un grand gargon fort & robufte,
pour leur fervir d’¢talon; ce qui me tou-
cha tellement, que je ne pis m’empef{-
cher de crier, en voyant leur infamie,
O Fupiter , fans fonger que javois perdu
Ia parole. Quelques paifans qui avoient
perdu un baudet, accoururent au cry,
penfant que ce fuft le leur, & en en-
trant découvrirent tout le myftere; de
forte que le bruit encourut auffi-toft par
tout , ce qui les obligea & d¢logerla nuic
fans trompertte.. Comme ils furent hors.
du village,, ils me pendirent 4 un arbre ,,
& me fouctterent dos & ventre, pour
i T aveig
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avoir revelé leur honte : julques-li que
franfportez de fureur, ils me voulurent
égorger ; mais la Déefle jetta des re-
ards fi furieux , que cela les arrefta. Ils
?a chargerent donc tout de nouveau fur
mon dos , & continuetert leur chemin ;
tant qu'ils arriverent fur le foir en la
maifon d’un Gentilhomme qui les receut
fort bien, & luy fit des facrifices 3 mais
t 'y fus en grand danger. Car par mal-
heur un de fes amis Iny ayant envoyé un
cuiffor d’afne fauvage, les chicns le
mangerent 4 [a Cuifi;ne, fi bien que le
Cuiéniet {e vouloit pendre de defefpoir,
craignant la colere de fon maiftre ; ﬁ’orf{-
que fa femme luy confeilla de m’égor-
ger , & de mettre une de-mes cuifles en
%a place, parce que jeftois gras & refait.
Yeftois donc mort , fi je n'eufle enten-
du mey-mefme la trahifon, & couru,d
I'eftourdie en la chambre du maiftre, ot
je renverfay d’abord la table &'les flam-
Leaux. Mais je faillis 4 trouver ma per-
te , oll je cherchois mon falut ; car tout
le monde fe vouloit jetter fur moy, com-
me {ur un furieux ; & on m’alloit mettre ,
en pieces, fi de frayeur je ne me fuffe’
-fauvé en I'appartement de mes Preftres,
ol ils m'enfermerent pour me tirer de
ce danger. Nous partifmes donc le len-
Tome I, ' Hh
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demmin de grand matin, & atrivafmes
en un gros Bourg, ot ils dirent que la
Déefle vouloit coucher dans le Temple;
de forte que les habitans credules la
vinrent prendre auffi-toft ayec grande re-
verence , & la placerent prés la Patrone
du lieu. Pout nous; on nous mijt dans
une méchante maifon , ot nous demeu-
rafmes aflez long-temps ; & au déparr,
nous emportafmes avec noftre Deéefle,
une coupe d’or du Temple ; mais les ha-
bitans I'ayanc découvert, coururent aprés
nous ; & la tronyant dans noftre équi-
page, ils mirent les Preftres en prifon, 1
& me-vendirent a un Menfnicr, ‘?ui char- |
gea auffi-toft fur moy dix boifleaux de 1
bled , 8 me mena chez luy par un fen-

tier rude & épingux, En arriyant, -ic vis
quantité d’animaux de ma forte, a qui
Pon faifoit tourner la meule, ce qui me
fur de mauvais préfage ; comme en effet,
-on me mit 4 haftelier dés le lendemain,
aprés m’avoir bouché les yeux; & parce
que je feignois d’eftre tout neuf a ce
mefbier , on commenga 3 m'inftririre §
soups de bafton, Cela me it tournet

Meufnier. Le Grec | que les anciens n'a=
dit, Boulanger ; mais | voient point de moulig
il tenoit lieu de Meuf- | 3 vent i 3 cat,
pier, parce qu'on tens l : : 1

Lt
[
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vomme une giroweste, ayant déja appris
Plufieurs fois 2 mes dépens, qu’il ne
faut point fe laifler prier de faire {on
devoir. Comme mon Maiftre vit que je
diminuois 4 veli§¢ d’eil, & que je ne
pouvois porter.un {i grand travail, il me
wendit 4 un Jardinier , qui fe fervoit de
oy 4 porter des herbes au marché. La

condition eftoit affez douce ; car tandis
- qu'il travailloit au jardin, je demeurois
tout le jour 3 ne rien faire 3 mais je ne
mangeois aufli que quelques méchantes
daitues powrries qui- m’engendroient des
«ruditez; outre que 'Hyver approchoit,
& qu'il navoit pas de qusy (e sourrir , ni
moy auffi. Sur ces entrefaites il pafla un
foldat Romain , qui luy demanda quel-
que chofe en fa Tangue; & comme il vit
qu’il ne lay fépondoir rien , il luy donna
an coup de bafton , fans confiderer qu'il Owfeui,
ne P'avoit pas fait par mépris, mais parce
«qu’il n’avoit pas entendu ce qu'il difoit,

Comme yne givoucette.
Lc Grec dit, Comme

un fabot ; maisla com--

parailon n'enveft pas fi
'gclle en noftre langue.

Laitués pourries. 1l
y a au Grec, dures¢h

ameres ; mais le mot

-tle dures eft ridicule en,

cet endroit, pour um
afne ; & celuy de pour~
ries, donne {ujet 2 une

.galanterie qui fuit. -

De quoy fe nourrir.
1l y a auGrec, fe con-
wrér; mais un afhe n'a
point befoin de couver-

mre. . -
Hb'ij

.
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a caufe de la difference du langage. Ce-
ndant le Jardinier irrité fe jette fur
uy , & le renverle ; & comme l'autre
crioit qu'il le tuéroit, il le bartit de telle
forte, aprés luy avoir ofté (on épée,
u’il fut contraint pour fe fauver, de
contrefaire le mort, Le Jardinier le
laifle donc 1, & chargeant {on épée fur
mes panniers, me chafle vers la ville,
Le foldar de retour en avertit fes cama-
rades, qui nous font chercher par tout;
& ayant découverr on nous eftions, y
menent le Magiftrar. Mon maiftre eftoir
caché dans un coffre, & moy dans un
grenier , ou l'on m’avoit enlevé par une
ponlic ,comme en lien ott 'on ne me vien-

droit jamais chercher. Mais par une mau. -

dite curiofité, caufe de mon premier
malheur , comme j’entendi$ du bruit en
bas, je mis la tefte 4 la feneftre, pour
voir ce qui {e pafloit ; ce que les fordats
ayant appergl , ils me montrerent en
Jiant, an Juge, quientrant 14 deflus, cher-
cha tant mon maiftre, qu'il le trouva , &
le fit metwre en prifon. Pourmoy onme livra
aux foldats, qui me vendirent deux écus

Enlevé par une pou- l ¢’eft ainfi quon charge
Zie. Je me {uis fervyde | les chevaux dans ‘les
ceree expreflion qui eft | Navires. ,

plus gaye; outrc.que j Pour moy on melivra,
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au Cuifinier d’un Seigneur de Theflalo-
nique, qui avoit fon g‘ete Sommelier au
mefine logis. Ils me placerent en un pe-
tit coin de leur appartement : mais com-
me ils reflerroient pour eux le refte des
viandes, je pris mon temps qu’ils eftoient
allez au bain ; & entrant dans leur cham-
bre, je commengay 4 faire bonne chere
de ce qu’il y avoic, ravy de wouver de la
viande d mon appetit. lls n¢ s’en apper-
clirent point la premiere fois, 4 caufe de
la quancit’é de mers , outre que je m’eftois
un peu cpargné ; mais comme j’y re-
tournois fouvent, ils commencerent 4 (¢
regarder Uun Uantre de manvais il 8¢
compterent tout depuis en le refferrant.
A la finvoyant que je ne mangeois poit
d’orge, & que je. ne laiffois pas d’en~
grailler, ils entrerent en quelque foup~
.gon 3 & m’ayant épi€ , découvrirent rour
par la fente de la parte. .ils furent fi
eftonnez du commencement , quils de-
‘meurerent comme immobiles ; mais en~
fuite ils allcrent appeller le refte des
gens pour en venir rire avec eux. A cet
-afpectil fe fir une huée generale , dont le

Il y aicy un Proverbe | regarder de mauvais
Grec qui n'eft pas A | ail. Ceft aflez de cela, -
noftre ufage. fans leur faire dire des
- Commencereut A [¢ | injures.

seu
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Scigneur ayant entendu le btuit, il y ae-
courut luy-mefme ; & me voyant man-
ger de bonne grace d’un merceau de
fanglier , il ouvrit la porte de la cham-
bre, doat je fus tout furpris ; mais pour
faire durer le {peacle, il me fic mener
dans la falle, & fervir magnifiquement
tant de chair que de poiffon. Quoyque
jeufle déja beaucoup mangé , neanmoins
croyant qu'il y alloit de mon honneur,
& que cela pourroit contribuer 4 ma k-
berté, & fervir & me faire reconnoiftre,
je me mis 4 rable fort proprement , &
commengay 4 goufter de tout 3 & com=
me quelquun fe fucéerié , qu'il me fal-
foit apporter du vin, ke maiftre com-
tanda au-’on m’en donnaft, & j’en beus
un grand trait. Alors, tout ravy d’avoir
trouvé un fi grand trefor, il m’achetre
de fon Cuifinier , le double de ce que je
luy couftots , & me donne 3 un affran-
<hy fPom' m’inftruire ; ce qui ne luy fue
pas fort difficile , parce que j’en fcavois
plus que luy. Je me couchois donc quand
il vouloit fur un lic, & m’appuyois fur
le coude, comme on fait quand on veut
manger. Je lutois avec luy , danfois fur

les pieds de derriere , & faifois mille

autres gentilleffes , donnant 4 connoiftre

par un branlement de tefte , que jenten-
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dois tout ce quon me difoit. Le brus-
court par tout de certe merveille. On m’ads:
mire comme un prodige , ne fcachand:
pas que dans get aFnc il'y avoit un hom-.
me enfermé 3 8 comme le ‘temps.appro-:
choit que mon Maiftre devm: donner
un {petacle de;Gladiateurs 4 Theffalo-
nique , il me mena avec luy , & je le por-,
tay [fur mon dos une partic du chemin.
. Lorfque novs fulines arriver 5 le peuple.
accourut. pour me vou' ycar [a renoms
mée en eltoit déja répandué par rour,
& il me fic mettre au bout de-ka sable ,
ol je faifois mille fingeries: pendant.qu’il.
difnoir.- On ne laiffois, pas de.the:mon-
trer ch particulier. » de. quoy l'affranchy.
ticoit beaucqap 4 argent 5 & comme:
tous.ceux qui me vengient voit , .1 ap=
portaient quelque chafe., je deving:en.
fort bon poiat.. D'aillenes ;j'efoiabeant
& poly , o5né d'une. hlle houlle deve-

urs,:avec det ptites: dlochetres d'ar<
gent, & le werds ‘ds mefae.; de forte
qu'une Dame devint amontenﬁ: de moyy
& achera d grand pnx une de mes nuits

Le bruit. mm pm' Il yaaqu d-’oré-
nr de uits mer'vptlle d argent ;. mal; is, ns,
Lo ‘refte eft expnmc pmwms 'pas * comio-
enfuite. - 1. l démenncpe‘!bt lc c{er-*
&t le mordlxdymjmc‘ ‘TRAT INPT.. B
Hh ux,
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de Paffranchy. Auretour du fouper
nous la ctouvalmes qui'avoic-fair drefler’
un li par terre pobr elle ‘& 'pour moy;*

au licu ol javois accofitamé de cou-.

cher; -avec de beaux tapis , ‘& force’
carreaux , pour eftre plus mollement & :
plus ‘déliticufement. Au' milien de la :
chambre eftoir une lampe d’atgent , d.1a’ '

lueur de laquelle elle fe frota & Moy’ .

auffi ,: d’one “huile tres- précienfe ; puis

m’embraflant , mée traina par le’cou far-,

Ie lit, avec des‘paroles & des carefles,

comme fi yeufle efté fon galand. Je ne

mie fis:pas beaucoup priet , parce quelle’
eftoic:belle, & que'je me portoig fore:
bien } mais comme je-n’avois point ca-'
reffé de femmes depuis ma metamor-
phofe., je craignois de la tuer, & quon
ne-me punift aprés comme un homicide.

A la fin énhardy , par ’exemple de Pafi--

phaé., qui avbit'bie 4imé un Tauteau,

. je me ‘mis éx devioir de M fatisfaire; &
trouvay!quesc'eftoivd graiid tore'que’j’as
vois eu cette frayeur. Le jour venu, elle
fe leva 4 regret’, & fortit avec {es gens
qui lfatrenfoient dans une antichambre,

- aprés avoit obtenu! upe feconde nuit )
pout le me{me prix. Mais mon Maiftre
averty par fon affranchy, nous vint re-
garder 4 travers la potte ; & chonné de

L
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cette merveille , refolut de donner ce
plaifir au peuple, & d¢ me faire eou-
- ¢her publiquement avec une efclave de
eelles %ui font condamnées 4 la mort.
Sur la hn donc des jeux, on me mit
dans un lit, dont le bois eftoir garny
&or & d’écaille de rortué , & lefclave
auprés de moy ; & en cet eftat on nous
traifna avec une machine au milieu de
Famphiteatre, aw grand eftonnement de
toit le peuple. Il y avoit 1d une table
couverte de toutes fortes de mets, &
fervie par de beaux gargons, qui nous
donrioienit 4 boire dans des-coupes d’or
miais outre la honte que j’avois de cou-
cher’ ave¢ une femme devant tout le
mionde, je n'eftois pas trop en feureté,
craignant que quelque befte farouche ne
me- vint devorer. Dans cette apprehen-
fior il vine 4 paffer un homme qui por-

Ox, enfin
e jowr
des jews
eftans av=

rivé,

Cefoit

b 4v0it
des veid=

toit des rofes; ce qtie je .n'eus pas- plii-es au-

roftappereii ; qué je courus en manger,

tour @€
Pamphi=

& ‘repris ma premiere forme: - Jamais ;peatves

fpectateurs ne demecurerent plus efton-
nez ; les uns vouloient qu’on me bruflaft
comme-un Magicien ; les autres , qu'on
apprift; de -moy auparavant , les raifong
de certe merveille , lorfque je.m’appro-
- chay du Gouverneur de Ja Province qui
cftoic prefent ; & luy ayant-faic le recit

o elles
efloient

renfer=

méesq

L
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de mon hiftoire , joffris de tenir prifors
julqu’a ce que jeufle juftifié rout ce que
je luy avois dit. Mais ayant appris mon
nom , & celuy de mon pais, il me fauca
au col tour tranfporté, & dit qu’il me
connoiffoit fort bien, & que mon pere
eftoit {on intime amy, de forte qu’il
m'emmena avec luy. Au bruit de cet
accident , mon frere arrive avee de Par=
gent pour me racherer ; mais le Gouvers
neur me declara libre en pleine affem-
bl¢e. Alors je crits qu'il eftoit de mony
devoir d’aller remercier cette Dame 4
qui avoit témoigné tant de bonne vax
Ionté pour moy pendant ma metamar+
phofe, m’imaginant que fa paflion. req
doubleroit lorfqwelle m¢ verroit hem-
me. AMais it arriva tous le contraire © cax
je reconnus de la froideur dans fon en=
tretien, que je ne {lis 4 quoy attribuer 4
fi ce n’eftoit 4 quelque avantage. que j'a-
vois perdu. Comme je luy en deman-
dois Ya caufe, elle me dix de fort bon-
ne grace, quelle voyeit bien que fon

amour n’aveit efté qu’un effet de fa cu-

riofité , & qu'elle n’avoit plus la mefmg
paffion pour moy , maintenant que §é=
. Mais il artiva tour | ‘plus deficatement qué
le contraire. Je paflc | je puis. o
icy pluficurs falerez le l :

. ]
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tois homme. Je retournay donc au lo-
gis rout honteux, & contay mon aven-
ture 4 mon frere, qui m'en fir long-
temps la guerre. De 13 nous nous em-
barquafmes par un bon vent , & ne fii-
mes pas plivoft arrivez au pais, que
jallay rendre graces aux Dieux, d’a-
voir échappé de fi grands dangers, &
d'eftre arrivé au port aprés tant d'o-
rages.
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FEeRiTTeethiiRnatinnaeRieieg

JUPITER CONFONDU.
DIAL OGUE

JuriTeR ET *uN CYNIQUE.

L’ Autenr foitient en ¢¢ Dialogue , que le
culte des Dienx eft inutile , parce qu'ils
ne [cauroient changer Pordre des Par-
ques , que Lon nomme le Deftin, Mais
quoyque cette dotlrine foit impic, clle ¥’
aucune force comsre les Chreftiens , qus
# attachent pas Dicu au Deflin o mais le q
Deftin 4 Diew, €& qui croyent gue cen'eff
autre chofe que le decret de fa Provi-
dejce,

Le Cynique. Y UPITER, je ne defire
Jni les grandeurs ni les

richefles, que les hommes te demandent -
avec tant de veeux & de larmes, & que
tu as tant de peine 4 leur accorder.
Mais, comme Philofophe, je cherche
13 verité, & voudrois bien feavoir s'il

eft vray ce que difent Hefiode 8 Ho-
* On Cynique. L'Au- I mais cela n’cft pas ne-

teur en fait un hom- | ceflaire.
me nommé Cynifeus ; l
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mete , Que les ordres du Deftin font in-
violables.

Juriter. Quien doute?

Lz Cynique. Celuy-cy s’eft donc mé-’
pris, quand il dit, parlant de quelqu'un,
de peur qu'il ne defcende anx Enfers malgré
la Parque. .

Juriter. Il eft vray, car il nefe
fait rien que ce quelle ordonne : mais
Ies Poctes , lorfque leur fureur les quitte,
font fujets a faillir comme les autres : ce
qui-n’arrive pas tandis que les Mufes les
infpirent.

Le Cynique. Je le croy; mais fi ce
ﬁue m.dis eft veritable , le Fortune neft

onc qu'une chimere, quoyqu’on celes *
bre tant fon pouvoir , & que fon nom

_foit tolijours en la bouche des hommes.

Juriter. 1l neft pas permis de tout
{fcavoir : mais pourquoey faifois-tu cette
queftion du Deftin 2 :

L Cynique. Dis-moy premierement
{i les Dieux {ont fujets comme nous, aux
ordres des Parques.

JuriTzr. Il n'en faur pas douter,

was-tuy 4 rire 2
" Le Cynique, Ceft qu'il me fouvient

La fortune. Je ne ] Vordre des Parques,
Ais pas le deftin, quij comme je Fay dic @
Aclt aure chofe gue | I'Argument,
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de ce qu'Homere te fait dire dans une
aflemblée des Dieux, %’avec une chai-
ne d’or tu peux enlever les hornmes & les
dlemens , qui et la marque d’une puiffan-
«<e extraordinaire ; au lieu que fi ce que
tu as dit eft vray , tu ne tiens toy-mefme
qud un filer, oi tu demeures accroché
comme un poiffon 'eft 4 'hamegon. Les
Parques auroient bien plus de fujer de
faire les vaines que toy. : .
Yurirer. Que veux-tu conclure de ld 2
Le Cywnique. Que fi les Parques font
fes maiftrefles du monde , & qu'on ne
puifle éviter ce qu'elles ordonnent, on
eft bien for de vous adrefler des yoeux
& des facrifices, puifque vous ne Tgau-
giez faire ni bien ni mal, & que vous
n’eftes tour au plus que les executeurs de
{eurs ordonnances.
JuriTer. Ce font-1a de faufles {ubti-
litez , que tu as apprifes de ces nouveaux
Do@eurs qui nient la Providence : mais
ils fe repentiront toft ou tard d'une fi
damnable do&rine.
Ousper  LE CyNiQUE. Je te jure par le fuleau
f:,};: des Parques , que je V'ay fait innocem-~
"7 ment, & que je me {uis embarqué infen-

fiblement dans cette difpute ; mais. ce-

Enlever les bommes | fableeft expliquée plug
& les élemens, Cette lawlong-ailfwi.
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pendanc tu veis la conftquence quon cn
Pl“t trey. . . ]

Jue1TER. Celaferoit bon, s’il ny

avoit point d’autre fujet de nous faire
des prieres. Mais, ou I’on nous remer-
cie (ﬁzs graces qu'on a receu¢'s par noftre
entremife , ou I'on nous en demande de
nouvelies , ou 'on nous revere comme
une natpre plus haute & plus excellente,
Aprés tout , encore fait-on la reverence
i celuy qui nous apporte des prefens de
1a part de quelqu'un. '
- Le Cyniqut. J'en tombe d’accord ,
pourveu que tu m’accordes auffi que vous
n’avez aucun pouvoir de vous-mefmes,
& q ous n’eﬂ:es'que comme un outil’
entre [e§mains du Deftin, D’ailleurs, fi
quelqu'un de ces Philofophes Que tu
condamnes, eftoit prefent, il te deman-
deroit pourquoy vous faites rtant les
vains , puifque vous dépendez comme
trous , d’un ordre fuperieur , & que vous
eftes efclaves d'un mefme maiftre. Car
toute voftre immortalité pe fert qu'
éternifer. voftre fervitude , an lieu que
nous fommes délivrez de la-noftre par la -
Fhort. - V
_ Lu vois la confequen- | ques petites fnterraga~
#¢ g’ on en peut tirer. | tions dont le feng ¢ff
Je raranche icy ’qucg,-_«-l exprimé ailleuts,

%
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JuriteRr. Mais cette dépendance
n’empefche pas que nous ne vivions 3
noftre aife,, & dans une parfaite feli<
cité.
Le Cynique. Celaeft bon pour toy
& pour quelques autres. Mais Vulcain
eft-1l heureux de travailler 'continuelle-
ment 4 fa forge , comme un courtaut de
boutique ? Et Promethée jouifloit-il de
{a felicité en croix, ou Saturne dans les
fri[ons du Tartare ; pour ne point par-
er de Neprune & d’Apollon, qui ont
fervy 4 Laomedon, & 4 Admete ? Je
laiffe 4 part que vous eftes expofez com~
me nous aux voleurs & aux facrileges ,
#& qu'on vous fond fouvent au ,u{et N
qui n’eft pas un petit fupplice. »®
Jurater. Tu ne peux tempefcher de
nous dire des injures ; mais prens garde
«que tu ne t’en repentes un jour.
Le Cywnique. Laiffons 4 part les me-
. naces. Tu ne me {gaurois rien faire,.f
le Deftin ne I'a ordonné ; & combien
voit-on aprés tout, de facrileges ime
punis 2 o ,
JoriTer. Ne difo_is,-jc pas bien que . .
tu eftois de ces Philofophes qui nient la -
Providence 2 o _
Lz Cy~ique. 1l femble que tules ap-
prehendes , je ne fgay pourquey ; mais
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je voudrois bien {gavoir ce que c’eft que

voftre Providence , & fi elle eft maiftreflc -
ou eiclave du Deftin, .

JuriTer. Je vay déja dit que w ne
pouvois tout fgavoir. Mais pour une
queftion tu en fais une douzaine, &
toute ta Philofophie ne tend qu'a mon~
trer que nous n'avons aucune part aux
chofes du monde ; ou pour le moins aus
cun pouvoir.

Le Cynique Ceft toy-mefme
ui le dis, en rapportant tout & l'or~
re des Parques, I{J ce n'eft que t ten

repentes 4 cette heure , & que tuveuilles
eftablir ton Empire au préjudice du
leur. i , '

J eR. Nullement.

Le CyNique. On feroit denc mienx
de s’adrefler d elles qu’d vous ; quoyque
cela foit inutile augi, ¥uifqu’clles ne
peuvent changer ce quiclles ont une fois
erdonaé , & que c’eft une fatalité inévi~
table. .

Jurrter. Cleft-ld une do&rine Gapae
ble de boulverfer tout le monde , & de
mettre I'Univers en combuftion. Mais
quand il n’y aureit autre chofe, nous

On feroit dowe miesx. ] que comme un outil
Je dis et ug aurre en- 4 en. I main des Par—
droit , quiils ne font | ques, - o

Tome 11, ki
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meritons bien qu'on nous remercie de

ce que nous prédifons avenir.

* Le Cynique. A quoy fert de fcavoir

¢e qu'on ne peut éviter  Car ce que
vous diftes au pere d’Edipe et ridicule ,.
Garde-10y de te marier, pAarce que ton fils

#¢ tuéra , puilqu’il eftoit aufli-bien deftiné

i fe marier, qu'a eftre tué par fon fils ; & le-

4ils de Crefus ne pouvoit éviter la more ,.

ou il eftoit cntrai?né par le Dettin , aufli-
bien.qu'ata chaffe. Ce n'eft donc quune:
waine curiofité des hommes de vous im- ‘
portuner de chofes.que vous ne pouvez:
<hanger ; outre que la plufpare de vos.
©Oracles font trompeurs ou ambigus ,. |
& qu'on ne fgait ft c’eft I'Engliice des
Lydiens , ou celuy des Perfes Cre-

. fus renverfera cn. paffant le fleuve de
Lydie..

JuryTER. Lor{qu’ Apolon rendit cex
Oracle, il eftoit en colere contre ce
Prince , pour la. fupercherie qu'il luy ‘
avoit faite. [

Le Cyniqu:. MaislesDieux {e peu-
vent-ilsmettre en colere,vit qu'eftant {ans.
corps, ils font exempts de paflion ? Dis.
plitoft qu’il ¢ftaic ordonné que Crefus- ‘
feroit trompé par 'Oracle, & raméne
tout au Deftin, jufqu’d vos actions & d. |
vos paroles..
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" Jupgrrr. A ton conte nous fommes
mmoins que. sign :.mais ru as tailon de
‘nous méprifer , voyantque je r'épargacs,

moy qili tiens un foudre. SRR

Le Cyniqys. Netay-je pas dit quetu
ne me {caurois rien faire, file Deftin ne
Ta ordpnpé: & quand tume frapperois,
-je ne.m'en prendrois pas.d; toy, ‘mais
aux Parques. Dis-toy tousefois.:: D’ow
yient:que laiffant impunis.tang de par-
Jares & de {acrileges , tu €amusfes & four
droyer. des chefnes & des rochers, &
quelquefois des innocens 2 Tu ne rér Poyex

\P.Ol‘!sftic‘ll ¥ cﬁ-—ce q_u'ﬂ ncun’cﬁ pas B,"‘ P Argua

. . . mens du
mis de tout {¢avoir  Pourquoy Phacidn pistogue
& ide meureni-ils dans une:. hon- 94 fW

reufe reté 5 tandis gne Callias. & Ale
cibiade triomphent dans 'opulence ¥
Pourquoy Socrare eft il contraint d’ava-
ler du poifon 3. Pourquoy les Tyrans
maflacrent-ils les gens de bien @ En
un. mot , pourquoy faut-if que l¢ vicg
triomphe , & ‘que la-vereu foic oppri-
mée - . Coe e
. Juesrea. Tu ne. fcais pasce qui eft
preparé la-bas aprés la.mort,” s

* Tandis qué Callias
g0 Alcibiade. Ces e~
semples fuffilent ; ou-
s que les ayeres n'é-

tant pas aflez connug
parmy. MOUS ,- & fe-
roicat pas d'effet,:

g
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Le Cynique. Nows le [pdkrons quand
mous' y-ferons. Mais fi:déste' monde les
+méchans eftoient punis, ‘& les gens de
bien récompenfez 5 cela (éroit de grand
poids pour nous porter au bien, & nous
- -dérourner du mal. : :
“Jurirer. Eft-ce quetu doutes du fup-
plice des uns;, & de la récompenfe des
autres , aprés.cerre vie? S
-~ Les Gy wrque. Je fcay bien ce
quon en dic. Mais ; dis-moy , pourquoy
‘eft-ce qu'on les récompenfe , ou’ qu’on
les punic? . ; :
Jurxrer. Parce quils I'ont’me- -
T ridé. A X
" Le:Cynrqu'e. Mais on erite
ni peine ni récompenfe, c}ua t ce
qu'on fait , on le fair par Pordre d’au-
truy ; de forte que fi nous fiivons ce-
luy des Parques, ce' font-elles, & non
pas :nous’, ‘qu’il fane. récomipenfer ou
- ‘Juwrirer. Tuesun impudent So-
phifte, qui ne merites point de réponfe.
. L'e. Cy n1que. Ta asraifon’; car
tu aurois de la peine & men faire. Je
voudrois bicn fgavoir oi eft la demeure

. Nous le [paurons | plitoft une boutade
z:mml nous y _ferens. | qit’une raifon,.
Ce Qi ajoitec, Y
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des Patques , & comment trois pauvres
vicilles fe peuvent mefler de tant de
«<hofes.” Je les.trouve bien miferables,
& ne voudrois pas changer mon deftin
au leur.  Mais je ne te veux pas impor-
umer davantage : car je ne fuis peurt=
“eftre pas predeftiné d eftre plus {cavant.
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T IBTIEITE TIIII
JUPITER LE TRAGIQUE.
DIALOGUE. .
Les Dieux, & quelques autres patlentc

Il chogque icy tout owvirtement la Providence s
mais le plas fors argument qu’il ait, eft riré
des defordres qu’ on vo't arviver dansle monde
ce qui en aemburrafsé & asres auffi-bien que
luy, &b de tres-faints Per[onnages. Mais [ans
parler des peines ¢ des vécompen(es éternelles,.
on peut dive, Que la fagefle de Dien [rait ti-
ver le bien du mal . ¢ gue les afflictions de
oette vie [ervent anx uns &' éprouve ou & inf-
truction, ¢ anx awntres de chafiypngsnt. Que

U adverfité contribué plus que | ¢ &
former Fbomme (pirituel . qui chef-
& ®uvre des Ouvrages de Diew la fe--

Yicité ne confifte pas dans les grandewrs ¢o les
rvicheffes , comme s'imagine le pesple ignorant,.
mais dans la [atisfadtion de U efprit. Au vefte,.
on voit wrriver des chofes f§ 4 point nommé
dans la conduite du monde., tant pour la pu-

nition des méchans, que pour la jufbification
dos gens de bien, qu’ on ne peut douter que ce:
e [oit un effet de la Providence,, guoyque fes
vefforts nows foient [owvent inconnws.

MERCURE. U’as-TU, Jupitery
d’eftre ainfi:triffe & ré-
vewr, comme un Philolophe 11 faur qu'il

ﬁrriﬁe & révewr, Yexprime la palewr plug:
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¥ ait quelque chofe d’extraerdinaire; ne-
nous le cele point..

MINE RV fe 2'en prie, pere des Dicux

& des hommes;.Dy-nous ton'mal’, nous:
y trouverons peut-eftre quelque remede,

Jyriren. Al 'y a rien de fi-funefte &
deft

tragique', dont la nature des Dicux:

ne {oit capable.. .

Mercvre. Grands Dieux-!'quel com<-
mencement ! :

Juriter. O race maudite , que tu me'
fais de mal ' Ah le méchant animal que:
tu as fait, Promethée L.

Minerve. Qu'y a-t-il ¥ Dy-le hardi~
ment, il n’y a icy que tes amis..

Ju . Ah'! mon feudroyant ton~
nerre épouventail de cheneviere.

MintRVE. Modere ta fureur , & parle’

un langage plos humain ; nous ne fga-
vons pas affez b.en noftre Euripide pous’
& répondre.

Junon. Je fgay bien ce que ceft, (ans:

qu’il le dife. »
Jur.ter. Nullement , tu en paroi-

trois plus rouchée. o
Junox. Je fuis {i accouffumée i rece~

woir de tes affonts , quiils ne me tou-

Fe e prie, pere des I Vers, parce qu’clles’é--

Diesx. Il p'cit pas 2 | to.nc de ce que Jupitcs:

peopos qu'elle parle en | y parle,
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chent tantoft plus. Mais je gagerois, 4
te voir ainfi pafle & mélancolique , que
tu as quelque amour en la tefte 5 car ce
forit les marques de cette patlion , aufli-
bien que les fanglots & les larmes.

Juriter. Tues plaifante , de croire
que Famour me puiffe donner tant de
peine. - :
* Junon. Je ne connois que cela qui t'en
puiffe donner.,

Juriter. Nos affaires , mes amis 5
font fur le point de perir , & ; comme
on dit, les firs font an fen. ,

Junon. La terre a-t-clle produit quel~
que nouveauw monftre ? ou fi les Titans
ont brifé leurs chaifnes , & vﬁn re=
commencer la guerre ? .

YuritER. Nullemenr ;. Tout va biers
dans les Enfers 5 & il n’y a rien 4 crain~
dre de ce cofté-1x .

Junon. Pourquoy viens-tw done faire

Les fanglots ¢o les | refte eft exprimé plus
darmes. 1l et plushon- | bas. v
nefle dele mettre ainfi, |  Nwllement, tout v
que de dire tout crit- | bien. Il n'eft pas & pro~
snent, que Jupiter pleu- I E:s de mertre cecy en:
roit.- , rrae de Vers ,. parce

Les fers font aw fes. I qu'on I'a prié de parler
Je mets un proverbe | m langage plus hu-
Brangois pour unGrec, | main , & quil I'a fait.
felon ma couftume. Le l .
icy,
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iey le Comedien , & nous reciter des -
Tragedies d’Euripide? '

JueiTer. Un Philofophe Stoicien &
un Epicurien eurent hier une difputc
touchant la Providence, en la prefence
de plufieurs perfonnes doctes. L'Epicu-~
rien vint julqua nier qu’il y euft des
Dieux ; & quand il y en aaroit, qu’ils fe
meflaflent des affaives du monde. L’au-
tre fouftint courageufement ndtre party;
mais d caufc dela foule, on ne pit rien
conclure , & l’on remit la partie au len-
demain , qui eft aujourd’huy ; Cepen-
dant chacun eft en fufpens de liffuc de
cette difpute. Tu vois qu'il ne s'agic ]laas
dc bagasklles , & que jamais affaire plus
importante n’a efté traitée fur la terre,
ni dans le Ciel ; car il eft queftion de
fcavoir finous ferons encore adorez , ou
fi nous-pafferons pour des fables & des
fictions Poétiques.

Junon. Je ne m’étonne plus de ta ré-
-verie , ni des termes tragiques dont tu
t'és fervi pour exprimer ta 3ouleur 5 car

" Ia chofe le merite bien.
. JurstER. Cependant, t croyois que
c’éroit quelque amourette ; mais fans per-
dre le temps en des plaintesinutiles, {on-
geons 4 trouver quelque prompt expe-
dient.
Tome 1L, Kk
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Mercure. Je fuis d’avis que I'on pus
blie I'Affemblée , puifqu’il s'agit de l'in-
tereft de toute la Communauté : il ne
faur quelquefois qu'un fot pour donner
un bon avis. =
Junon. Je fuis de mef{me fentiment.
Minerve. Ce n'eft pas le mien. 1l
ae fc refout rien d’ordinaire dans ces
grandes Affemblées ; car l'un fe plaift 4
défaire ce qu'a fait I'autre, & cela ne fer-
vira qu'd troubler le ciel. Mais comme
la chofe prefle, je {erois d’avis que tu
donnaffes ordre en particulier , que le
Stoicien remportaft tlg. victoire , & que
laffront en demeuraft 4 I'Epicurien.
Mercure. Il n'eft pas aifdde fur-
rendre des gens nourris dans les,fubti=
fitcz de I'école, ni de faire une fuper-
cherie en une difpute publique. D’ail-.
leurs , fi Jupirer d?écide tout {eul une af-
faire de cette importance , on dira que
Ceft un Tyran , qui fait tout de {a refte,
fans prendre avis de perfonne. .
JuriTsr. Va donc publicr 1’Aflema
blée.
- MgRcurz. On fait a fggvo&r dela
part de Jupiter , que Ie Confeil fe tien-
dra dans une hewre s Qu'on ne manque

Dans une heure. Ja- | qu'ils arrivent aufli-
joulte ¢es mots , parce | toft, .

s
-




LE TRAGIQUE. 18y
pas de s’y trouver, parce qu'il s’agit d’af-
?aires de confequence , ou.chacun a in-
tereft.

Jurrrer., Ce ftyle n'eft pas aflez éle-

_vé, pour une avanture {i tragique. Il faue

patler en Pocte en cette rencontre , &
non pas en Sergent. A
Mercure. Mais je n'entens rien en
Poclie 5 & fi je m’en veux meller, jo
cours fortune de me faire mogquer de mot,
comme Apollon dans fes Oracles, quoy-
que pour {auver fon honneur , il y entre-
mefle toiijours quelque obfcurité.
JuriTer. Ne te fouyient-il point de
‘quelque endroit d’Homere 4 ce propos?
Mereune. Il ne m'en fouvient pas

~xrop bien, mais je tafcheray de m’expri-
‘mer & fa fagon ; Que tous les Dieux,

grands & petits , mafles & femelles, jul-

-qu'aux Nymphes 8 aux Fleuves , ayent

2 fe trouver promptement au Confeil des
Dieux, pour des affaides qui concernent
roure la Cour celefte.

JurrTeRr. Bon, les voild qui arrivent
en foale. Que chacun fe place felon for
merite & fon rang ; ceux d'or les pre~

De m'exprimer & [w] Selon fon merite b
fagon. Je mets cela, | fon rang. Jexprimo
pour weftre point obli- l enfuite 'art & la ma~
B¢ a traduize des Vers, | tiere.

Kk jj
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miers , & enfuite ceux d’argent, d’y~
voire, ou de cuivre ; & de pierre mefme,
pourveu qu’ils foient de la main de quel-
" gueexccllent Sculpteur. Car pour lerefte,
qui n'cft confiderable ni par l'are, ni par
Ja matjere , quil fe range en foule vers
la porte , pour fervir de nombre,
Mercurze. Mais qui I'emportera de
Jun ou de Paytre , lorfqu’il y aura con-
teftation 2 Préferera-t-on la ftatué d'or
d’un vil artifan , 4 celles de Myron & de
Phidias , qui ne font que de cujvre , on
de pierre?
JurrteR. 1l faue que Por I'emporte ,
quoyqu’il fuft mieux de ’autre fagon.
_ Mereure. Cleft faire juftement com-
me dans les Eftats corrompus , ot l'on
préfere les richefles au merite. Fera-t-il
pas beau voir Minerve , Apollon, Venus,
& tous les autres Dieux de la Grece, paf-
Bendis , fer aprés ceux des Barbares ? Car les pre-
Haine, Iiers n'ont tout au plus qu'une feuille
wnbie. d’Or 5 oU quelque filet fur I'yvoire, &
font de bois au dedans , plein de mou-
ches & d’araignées ; au lieu que les ay-
tres font d’or maﬂif{
Jurrter. N'importe , je le veux.
Nerrune. Quelle extravagance, Mer-
cure , de placer devant moy qui fuis fre-
Wmbis, te de Jupiter,ce monftre d vifage de chienl
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_ M:ereure. 1l s’en faur prendre d ton
frere , qui le veut ainfi ; & non pas a
moy , qui ne fuis que fon valet. Nevois-
tu pas qu’Anubis eft d'or, & que tu n’és
que de cuivre? Car lor{que Lyhppe te fit,
la pauvreté des Corinthiens ne leur per-:
mettoit pas d’avoir des ftatués fi pré-
cieufes. . ) :
Venus. Ceft done 4 moy de pafler la
premiere ; car Homere m’appelle toii~
jours Dorée.
Mercure. Cen’eft quune épithete,
ma mie, qui ne fait rien a la verité de la
chofe ; car dans Cnide tu n'és que de
marbre blanc, Homere s’eft bien  abufé
en d’autres endroits y comme quand il
appelle Apollon pere des threfors , luy qui
a efté contraint de mendier , & que m
verras tantoft au bas bout, joitant au Roy
dépouillé, parce que les voleurs luy ont
dérobé fa couronne , & fes autres orne- 4, 1.
mens. Ce fera beaucoup fi tu n’és pas la vills de
dernicre. JaLyres
Le Corosse »e Rropes. Ceft 4 moy
de paffer devant 5 car fi je ne 'emporte
rar la qualité , je 'emporte du moins par
a quantité : & quoyque je ne fois que
de cuivre , on en pourroit faire de moy

Dorée. 1l y a au | ne revient pas a noftre
Grec, A'or ; mais cela | Langue.
- Kk iij
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plufieurs d’or , fi I'on voudoit ; outre que
j¢ fuis un chef-d’cenvre de I'Art, & ve-
ritablement I'unique, comme le Soleil
que je reprefente,

Mercore. I} femble qiil ait raifon.
Que ferons-nous , Jupiter?
~ Jourrter. 1l eftoir bien befoin de faire
venir ce grand Coloffe , pour nous faire
tous pafler i)our des Pygmées 2 Qu'il fe
retire ; car le plancher de la falle n'eft
pas affez haut pour le faire entrer , ou
gn'il [¢ mette fur fes genouwx en quelque
coin vers la porte, s'il n’aime mieux fe
tenir debout 4 I'entrée , pour fervir de
decoration. .

Mer cure. Voicy encore une autre dif-
ficulté, de fcavoir qui paflera le premier,
d’Hercule ou de Bacagus. Car ils-font
tous deux fils de Jupiter , tous deux de
'la main de Lyfippe, toos deux de mefme
métal , fans qu'on puiffe reconnoiftre qui
eft le plus ancien dans les tenebres de
Pantiquité.

Juriter. Nous confommierons tout le
jour en de vaines ceremonies. Que cha-
cun {e range comme il pourra, {ans pré-
judice a fa qualicé, une autre fois on re-

Q' il fe mettefur fes l peta le Siege d’unc de
gononx.Cela eft micux | fes fefles,
que de dixe qw'il occu~ l
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glera les féances. Mais -quel bruic eft-ce
que j’enrends ? )

Mercurs. Cleft qu'ils demandent
les diftributions ordinaires de Neétar &
d’Ambrofie.

Jurrrer. Hn'eft pas queftion icy de
faire bonne chere ; Dis-leur que la chofe -
prefle, & que c’eft une affaire d’'impor-
tance.

Mircure. Je ne fcay comment me
faire entendre & tant de peuples diffe-
rens. 1l vaut mieux faire figne de la main,
towt le monde m'entendra. Courage, les
vaild un peu raffis. Parles, tout le mon-
de a les yeux fichez fur toy. -

JoriTer. H faue que je te die mon
infirmité. Tu f¢ais comme jay couftume
de tonner dans les Affemblées ; mainte-
nant, fois que lagrandeur du peril m’ef-
fraye , ou cette foule nembreufe, je ne
fay plusoi j'en fuais , & j’ay oublié mon
exorde.

MEeRrcure. Tout eft perdn ; car ton
Ailence eft fulpect, & on le prend pour
un indice d’un plus grand mal.

JurrTeR. Je ne {gay par oti aommen-

Tonut eft perdu. Je ne | tée, & dont il fera faic
parle point icy de la | mention encore danscg
chaifne d’or J,e Jupi-} Dialogue.
tex , wrop de fois repe- t

Kk iiij
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cer. Si je debutois par ce vers d’Homere s
Econtez-moy , grands Dienx , & vous ,
grandes Déeffes | & ce qui fuit.

Mircure. Tu ferois mieux de pren-
dre un exorde des Oraifons de Demo--
fthene , en y changeant quelque chofe
rour 'accommoder au {ujet, comme font

es Orateurs modernes.

Jurrter. Tu asraifon; c’eftun grand
foulagement. Je croy, Meflieurs, que
quand vous aurez appris l'affaire dont ik
s agit, il ne fera point befoin de réveiller
voftre attention , ni voftre courage. Car
vous n’en avez jamais eu de plus impor-
tantes, & quand je me tairois, la chofc
patle d’elle-mefme, & vous reproche
voftre negli%cnce. Mais pour venir aw
point dont il s’agit, puifque Demofthe-
ne me manque, je vous diray fans préam-
bule, Que jafliftay hier avec quelques
autres , au facrifice que fit Mnefithée ,

our eftre échapé du naufrage. Lor(que
fa ceremonie fur achevée, chacun fere-.
tira 3 mais comme il n’eftoit pas tard ,
jrallay faire un tour au Ceramique , ré-
vant 4 I3 mifere de noftre condition , &
4 la mauvaife chere qu'on nous avoit
faite. Car 4 quinze ou feize que nous
eftions, Mnefithée ne donna qu'un vieux
Coq tout catherreux, & trois ou quatre
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grains d’encens pourry, aprés nous avoir
promis dans le peril , des Hecatombes.
Sur cctte penfée , eftant arrivé au Peci-
le, je vis une grande foule de peuple af-
femblé , tant fous les portiques, qu’a dé-
couvert , autour de qnelques perfonnesy
qui crioient & pleine tefte,& je me doutay
aufli-toft que c’eftoit une difpute de Phi-
lofophes. Je m’approchay donc pour
Ventendre , aprés w'sftre envelopé d'un
nuage, lpour n’eftre pas reconnu, & cou-
doyay les plus proches pour me faire
place. Je trouvay en arrivant , que c’é-

-—toit UEpicurien Damis gui difputoit de la

Providence , contre le Stoicien Timoclés,
& Pavoit reduit 4 tel point, par la force
ou la fubtilité de fes raifons, qu'il ne
favoit plus o il en eftoit; dequoy Da-
mis ne faifoir que rire, & pour le piquer-
davanta-gc » il le railloit inceffamment.
Alors , connoiffant le peril , & voyant.
que Damis avoit les rieurs de fon cofté
jefiendis la nué qui me cowvroit , fur le
refte de I’Affemblée , qui fe fepara aufli-
toft , croyant qu’il fuft nuit, & remir la-
Aprésm’eftre envelo- | eft expliquée plus aw
pé d'un nusge. Cela | long enfuire.
eftant, il n'a point be- l Feftendis la nué qui
foin de prendre la fi- } mé coxvroir. Cela y
gure d'un Philofophe. | vient mieux que la nuit,.
Qi difputoit de la | ou'un nouveau-nuags.
Providence. La chofe l
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partie au lendemain. Cependant , jent
oyois Lf»luﬁcurs au retour , qui donnoient
gain de caufe 4 'Epicurien , quoygqite
d’aurres fuflent d’avis, avant que de rien
refoudre , d’attendre la fin de la difpute.
Je vous ay donc aflemblez dans cer in-
tervalle, pour trouver quelque bon ex-
chient. Vous voyez l'importance de
"affaire 5 & que fi Damis l'emporte, il
ne faut plus efperer d’offrandes ny de fa-
crifices 5 fi bien qu'il faut donner ordre,
sil fe peur, que Timoclés gagne la vic-
toire , & que l'affront demeure 4 TEpi-
curien, Que chacun fe leve pour aller
aux opinions.
Mercure. Paix, Ecoutez. Que tous

ccux qui ont droit de parler en cette Af-.

femblée , le faffent en bon ordre & fans
tumulte. Quoy ? perfonne ne bouge? s
fe regardent 'un 'autre tout éperdus ,
comme s’ils avoient efté frappez de la
foudre. Puiffiez- vous devenir anffi muets
que vos ftatués , & retourner dans voftre
premier neant.

Mowmus. Pour moy, je ne trahiray
point le public par mon filence , & diray
mon avis librement, fi on me le permer.

Juriter. Parle, fi tu as quelque cho-

Puiffiez-vous devenir | me de reflentiment ,
muets. Je fais dire ce- | pliitoft qu'a Momms.
A
12 3 Mercure par for- l

-

ma !
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fe 3 dire qui foit pour le bien general.
Momus. Je m'eftois totijours bien
douté, Meflicurs, du malheur qui nous
eft arrivé ; c’eft 4 tort qu'on s’en prend
d Epicure & 4 fes Difciples. Car quel
~autre fentiment peuvent avoir de nous les
hommes , en voyant le peu d’ordre que
nous apportons aux chofes du monde 2
oti le vice triomphe de la vertu; ot les
innocens fouffrent la peine des coupables;
& ot l'on nentend que des Oracles
trompeurs , & des querclles, des divi-
fions & des amourettes des Dieux , &
autres chofes femblables que content les
Pocres. Et vous trouvez eftrange, aprés
ccla, que quelques-uns en murmurent: je
m’¢ronne bien plus; qu'il y en ait encore
d’aflez fots pour nous facrifier. Je te prie,
Jupiter , de me dire ; car on peut parler
icy en roure liberté , fi tu és jamais avifé
de faire une recherche cxadte des mé-
chans & des gens de bien, pour punir
les uns & recompenfer les antres. S’il
n’avoit pris envie d Thefée de nerroyer
‘les grands chemins de voleurs, feroit-il
feur maintenant d’aller 4 Athenes? Etfi
Hercule 4 la perfuafion d’Eurifthée,*n’a-
voit purgé la terre de monftres , ot en
feroit-elle aujourd huy 2 Qui la délivre-
‘roit des Scirons , des Cercyons , & des
Pityocampres? Et que feroit-clle contre
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I'Hydre & les Harpies , fans parler des”
Centaures & des chevaux de Diomede -
Nous fommes affis tour le jour , les bras
croifez, a regarder de quel cofté vient
le vent de quelque facrifice ; fans donner
ordre & rien, & laiffant rout aller 4 I’a-
vanture , & s’il faut ainfi dire , comme il
plaift & Dien. Bien loin done de trouver
eftrange ce qui eft arrivé , je crains qu’ik
narrive pis , lor{que les hommes com-
menceront i {e déniaifer, & a reconnoi+
tre que tous leurs veeux & leurs facrifi-
ecs font inutiles, & que les chofes n’en
vont pas mieux pour cela. Il faur done
aller 4 la fource du defordre; & ne pas
tant fonger & perdre nos ennemis , qu'a
reformer les chofes qu'ils trouvent 4 re-
-dire 4 poftre conduite. Vous fcavez ,
Meflicurs , que je parle fans paflion & -
fans intereft, puifque ma divinité n’eft
reconnué que de fort peu de perfonnes;
& que pour un Aurel que j'ay, les autres
en ont cent, )

Juriter. Laiflons ce folitre , qui ne
cefle de crier contre les defosdres, fans
y apporter aucun remede. Il eft bien-aifé
de reprendre ; mais mal-aifé de faire
mieux,comme dit fort bien Demofthene.

Neriune. Pour moy, Meflicurs , qui
n’ay pas grand comnmcrce avec la terre ,
& qui ne me mefle que du falut de ceux
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qui navigent; je fuisd’avis de foudroyer
cct impie , qui nie noftre Providence,
Cela fera voir pour le moins, que nous
ne laiflons pas tous les crimes impunis,&
empefchera que l'erreur ne triomphe
prefentement de la verité,

Juriter. Ceeft bien chanté. Ne fcais-
tu pas que nous ne {gaurions faire ni bien,
ni mal, file Deftin nel’ordonne 2 Autre-
ment aurois-je laiflé impunis les facrile-
ges qui m’ont coupé l'or de ma cheve-
lure dans mon Temple d’Olympie; &
toy le pelcheur qui t’a emporté ron tri-
dent 4 Gerefte 2 D’aiileurs, il ne faut
pas prendre un confeil qui terniffe noftre
gloire. Si nous faifons mourir celuy-cy
avant la fin de la difpute,, on dira que
nous en apprehendions I'évenement.

‘Nerrune. Prens un autre avis, file
mien ne te plaifk pas. R

Arorrow. S'il éroit permis 4 un jeune
homme qui n’a point encore de barbe,
de parler parmy tantd’illuftres vieillards,
je Eerois quelque propofition qui ne fer
roit pas peut-eftre inutile.

. Mowmus. Lachofe eft fi° importante ,
quil faut entendre tout le monde , fans
s’attacher {crupuleufement aux loix, lorf-
qu'on eft fur le Poin.t deles perdre. D’ail-
Jeurs , quoyqu Apollon foir fans barbe,
il, et un des plus anciens Dicux, & des
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confidensde Saturne, joint qu’il a un fils
tout barbu, & qu'il fait profeffion de
fagefle ; fi bien qu’il a intereft de mon-
trer qu'il n’a pas perdu fon temps {ur le
mont Helicon avec les Mufes.

Arorron. Ce n'eft pas 4 toy a m’en
donner la permiflion , mais d Jupiter.

JuriTER. Je te la donne , parle.

Arorron. Je fcay que Timoclés eff
plein de pieté & d’érudition, dont il tire
un grand profit, dans linftitution de la
jeunefle. Mais comme il réiiffic en parti-
culier ,™il fe fait moquer de luy en pu-
blic, 4 caufe de fa timidité ; outre qu'il

arle avec tant de contention, qu'il s’em-
Earraﬂ‘e luy-méme ; & quand il veut.le
mieux faire , C’eftalors qu'il fait le plus
mal. D’ailleurs ,on dit quefes penfées font
fi fubtiles & fidélicates,quela pointe s’en
émoulle , pour eftre trop fine ; & ce qu’il
dit eft {1 obfcur , qu'on a de la peine 4
le comprendre. Or vous fgavez que la
clarté eft la principale partie du dif-
cours.

Mowmus. O le plaifant Orateur , qui fe
coupe la gorge d luy-mefme ! As-tu ou-
blié¢ que tes Oracles font fi ambigus ,
qu’ils auroient befoin d'un autre Apol-
lon pour les interpreter : Tu ne devois
pas te prefler tant de parler , pour ng
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rien dire qui vaille. Mais encore quel
eft ton avis?

. Arorron. De donner 4 Timoclés
un homme qui parle pour luy.

Mowmus. Cela feroit bon, de le voir
difputer par truchement ! Mais 4 propos,
puilque tu es Prophete , ne {gaurois-tu
dire ce qui arrivera de cette difpute,
dont tu nous vois f fort en peine ?

AroLroNn. Jen'ay pasicy les inftru.
mens neceflaires pour cela.

Mowmus. Que t fgais bien te fauves
d propos?}

Jurrter. Parle, mon fils, fans don-
ner caufe gagnée d cet impofteur , com-
me fi ton (ggavoir dépendoit de quelques
vaines ceremonies.

Arorion. Jele veux , quoyqu’il fufk
plus d propos de le faire 4 Delphes ou 4
Colophone,ou nous avons1’eau,l’encens,

& le trepié. Mais il faur tafcherde s’en
acquitter , puifque Jupiter le commande.

Mowmus. Pour le moins parle claire-
ment , qu’il ne faille point un fecond
" Oracle pour t’expliquer. Car tuvois bien
dequoy il s’agir; &'cc n'eft pas wae piece Fair
qu’on te fait comme autrefois , pour t'é- dlifrr 2

: la t oma
prrouver. . . perie de

JuriTER. Arrefte, le voila-qui entre crefiw.
en fureur. Voy comme fa couleur chan-
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ge , fes cheveux fe dreflent, fa gorge
s’enfle, {es yeux fe tournent, fon corps
{c trémoufle. Enfin, il ouvre {a bouche
facrée , & prophetife.

Arorrown. Ecoutez, Troupe Celefte,
les Oracles de Phebus, fur-la conteftarion
captieufe de deux Sophiftes armez de fub-
tilitez & d’impoftures. 1l y aura grand
bruit de part & d’autre, & beaucoup de
paroles perdués. Mais lorfque le Vautour
aux ongles crochus, aura empoigné la
fautcrelle, lescorneilles annonce- pluyes,
jetteront les derniers cris, & les mulets
remporteront lavidoire, tandis que I’af-
ncn.Zappera de fa corne fes petits aux
pieds.legers.

JuriTer. Dieux , I'horrible prédic-
tion ! Mais que veut ce boufon , qui s’é-
touffe ainfi derire?

Mowmus. Qui neriroit d’'un Oracle fi

- clair & fi intelligible ? Scauroit-on dire

lus nettement , qu’Apollon eft un Char-
fatan , & nous des a(l;_es baftez , d’ajoll=
ter foy 4 fes impoftures?

Hercute. (l;lfquu’el’cranger dans le
Ciel , je ne laifleray pas de dire mon

~{entiment, fi Jupiter le rouve bon. Je
fuis d’avisde lai[ﬁr commencer la difpu-

te; & fil'on voit que Timoclés ait du
pite, je renverferay le portique fous le-
quel
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quel ils font, fur toute la troupe,
+MowMus. Voild I'avis d'un méchant
homme, de vouloir enveloper en mefime
caufe l'innocent & le coupable. Mais
Popinion n’eft pas feulement cruelle 8
barbare , elle eft fotte & impertinente 5
car tu dois avoir appris depuis que tu és
dans le Ciel , que tu ne peux rien {ans
Yordre des Parques , & que ce font elles;
qui font tout. ,

Her cuse. Quoy! ce n'eft pas moy qui
ay tu¢ le lion de Nemée, & L'hydre de
Letne?

Mowmus. Non, ce font les Parques
par ton entremife.

Hercuce. Et maintenant, fi un facrie
lege a pillé monTemple, ou renver{é ma
fiatué, je ne m’en pourray venger, fi elles:
ne le veulent » Si cela eft, je vousdiray lie
brement, ecomme un groflier Beocien ciue-
je fuis , qui dis les chofes comme je les
penfe, que j'aime mieux quitcer le Ciel,.
& delcendre dans les Enfers, ot je feray,
pour le moins rchc&é des Ombres.

JuriTer. Voild un- habile homme ,
qui fournit des armes 4 fon ennemy con-
tre foy-mefme 2 Mais qui eft ce beau fils
fi-poly, avec fescheveux retrouflez 4 Fars-
tique? Cleft ton frere, Mercure, qui fer

- tient au marché prés du Pécile, & qui

Tome 11. L}
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Sratué eft tout luifant d force d’eftre frorté d*huile,

dairain

4 Her. pour fervir de moule aux Fondeurs & aux’

cure , an Statuaires, Qu'as-w 4 courir , Herma-
ik goras? y a-t-il quelque chofe de nou-
®s  veam?

HerMacoras, Oily, & qui merite
quon y donne ordre promptement. Car
comme on m’accommodoit & qu’on me
frotteit pour l'ufage que vous fcavez ;
jay vi arriver deux mornes & pafles
Athletes, qui fe préparoient au combar,
faivis d’une grande fonle de peuple.

Jurster. Nous {gavons ce que C’eft,
patle ; Le combat eft-il commencé?

HermacorAs. Ils n’en font encore
qu'aux injures'; mais ils eftoienc prefts
d’en venir aux coups , quand je fuis
party.

Jurster. Il ne refe plus, Meflicurs,
que d’écarter les nuages qui nous déro-
bent leur veué , & de les regarder faire.
Que les Heures tirent les rideaux du
Ciel , & en ouvrent toutes les portes.
Dieux , la grande multitude | Mais Ti-
moclés me paroift toutinterdi, je crains
bien qu'il ne fuccombe. Toutefois, il n’y

Frotté & huile. ¥}l y a | Du refte, Hermagoras
au Grec, de poix 5 mais | patle icy en Vers; mais
il nen eft pas befoin | cela ne fert de rien,
pour fervir de moule. l
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aplus moyen d’y donner ordre, il ne refte
qu’d faire des veeux pour luy en particu-
hier.

Timocre’s, Hé bien, impie ! Tu dis
qu'il i’y a point de Dieux, & qu'ilsne fe
mellent point des chofes du monde 2

D A m 1 5. Dis-moy premierement ce
qui t’oblige 4 en croire. :

TimocLEs. Non, ceft & toy de
répondre. :

D am1s. Nullement, c’eft 4 toy.

Jurrtex. Le noftre fait mieux en
ce qu'il crie plus fort. Courage, Timo-
clés, crie bien haut, afin qu’on ne puifle
entendre les raifons de ton adver&ire 3
car c’eft en ccla que confifte la vic-
toire. :

Timocrr's, Par les Dieux, je ne
répondray pas le premier,

D am1s. Parle donc, puifque tuen
as juré ; mais du moins que ce foit {ans
injure, & puis je te feray réponfe.

Ti1MmocLES. Dis-mey, méchant :
Croy-ta que les Dieux ne {e meflent
point des chofes du monde, & que tout

“{e faffe  aventure? :
D am1s. Ouy.
Timocre's. Et vous ne lapidez

Dis moy , méchant. Je stiinis plufieurs petites
interrogations en une. )
L1 ijj
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" ‘pas un homme qui tient une fi perni-
cieufe doctrine 2 4

Damirs. Tu as tort d’émouvoir
contre moy le peuple. 11 ne me faur pas
vaincre par la crainte, mais par la rai-
fon. Tudevois pour le moins te montres
aufli patient que tes Dieux , qui ne me
font aucun mal.

Timocrr's. llst’en feront, mé~
chant ; & ne laifleront pas un fi grand
crime impuny.

D A M1 s. Ls ont affez d’autres affai-
res {ur les bras, fil'on t’en veur croire ,.
puifqu’ils fe meflent de tant de chofes,
C’eft pourquoy ils ne puniflent pas tes
parjures , gout ne rien dire du refte,
puifque je I'ay promis ; car ils ne pour~
roient pas, 4 mon avis, prouver mieux
leur Providence, qu'en te faifant perir..
Mais peut- eftre qu’ils font bien loin
maintenant , chez les Ethiopiens irrepre-
henfibles , ot Hs vont {fouvent feftiner,.
& mefine {ans qu’on les en prie.

TiMmocri's. Quefauril répondre.
4 un fi impudent Sophifte?

Damirs. Il ne faur qualleguer les.

aifons que tu as, pour prouver une
}’rovidence, fans te mettre en colere:
car il y a long-temps que je les attends,

TiMmocLE"s, Les voicy. Premiere~
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ment le bel ordre du monde ; le cours re-
glé des Aftres & des Saifons ; la compo-
fition admirable des Pl’antes & des ani-
maux ; leur production encore plus mer+
veilleufe ; la fagon de connoiftre, de
voir , de fe mouvoir , de fe nourrir.

D aM1s. Tu pofes ce qui eft en difpute;
car j= ne nie point tout cela, mais je nie
que ce foient des effets de la Providen-
ce. Cleft affez que les chofes confervent
leur nature, fans que perfonne. s'en
mefle : mais tu appelles ordre , ce qui
n’eft qu'une neceflité, & penfes que c’eft
aflez , pour prouver ta Providence, de
dire comme les chofes {ont j mais ceft:

T s pofes ce qui eft en
difpute. Quand cela
ne prouveroit pas di-

 re€ement la Providen-
ce, cela prouvereit
tolijours un principe
tout fage & tour puils
fant ; car ces chofes
ne peuvent avoir efté
faites 2 I'aventure : &
la fagefle du principe
emporte avec foy la
fagefle de la conduite

& de la diretion. Du.

refte, cet Auteur a ma-
licieufement mis toutes

Ies bonnes raifons en |

; guer , sl

trois mots ; & pour-
rendre la chofe plus:
ridicule , il fair eften-
dre celuy qui les alle-
gue en des Vers, {ans’
force ni autorité. C'eft.
pourc{luo y. je les ay re-
tranchez , parce que
cela impofe au leCtenr
qui voit pafler legere—
ment fur ce qu'i? ya
de bon, & s’arrefte fur
des fotifes, qui ne font
qu'embarafter, & offa-
faur ainfi-

ire , la difpuce.
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un foible Argument, apportes-en un
autre.

TiMoctre’s. Je ne croy pas qu'il
foit befoin d’autres preuves , outre le
confentement general des hommes, qui
eft comme la voix de la Nature.

D amrs. On n'en fcauroit tirer de
confequence bien forte, parce qu'ils
adorent tous des Dieux differens. Les
Scythesun Cimeterre; les Thraces un Fu-
gitif de Samos; les Phrygiens la Lune; les
Echiopiens le Jour;les Cylleniens Phalés;
les Affyriens une Colombe; les Perfes le
Feu; les Egyptiens I'Eau : car ils ado-
rent tous en commun cet Element, quoy-
qu'en particulier chacun ait fon Dieu fe-

aré. Les uns un Taureau ou un Singe;
res autres une Cicogne ou un Croco-
dile ; ccux-cy des Oignons ; ceux-li un

Chat ou un Monttre a tefte de chien. 11
¥y en a qui adorent I'épaule droite, les
autres la gauche, ou la moitié de la tefte.
Quelques-uns, un plat ou un gobeler de
terre. Y a-t-il rien de plus divers & de
plus ridicule 2

TimocLE S, Mais ils saccordent

Mais ils s accordent. | Ia connoiffance d'une
Jajoiite cela qu'il a| divinit¢ et comme un
oubli¢ par malice, & | principe naturel dans
qui fert a montrer que | homme.

)
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pour le moins tous en ce point, qu’ils
adorent une Divinité, quoyqu'ils ne la
connoiflent pas.

Mo mus. Ne difois-je pas bien,
Meflicurs , qu'on examineroit un jour
toutes ces fagaifes » & qu’on s’cn riroit ?

Jurrrer. Tu as raifon, j'y don-
neray ordre , dés que le peril fera paflé.

TiMocrr's. Venons aux Oracles
8¢ aux Prédi&ions, qui font les nouvel-
les preuves de la Providence & de la Di-
vinité,

D a M1 5. Ne parle point de ces mon-
fires 4 double vifage, comme les Por-
traits de Janus ou cTc Metcure ; ou bien
je te demanderay duquel tu te veux fer-
vir, fi ce fera de celuy de Créfus qui
luy cofira fi cher, ou de quelqu’autre.

Mo mus. 1l touche les chofes que je
craignois le plus. Ou eft noftre Pro-
phete 2 qu’il vienne défendre fa caufe.

" Juriter. Ah! quetues importun,
Momus, avec tes boufonneries hors de
faifon !

TiMmocrE's. Ne vois-tu pas que
tu renverfes les Temples & les Autels,
par ces maximes? _

Dami1s, Nullement. 1l ne m’impot-
te que P'on brufle des parfums qui fen-
tent bon, ni qu'on égorge des victimes,
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dont on fair aprés bonne chere. Mais je
voudrois bien avoir reaver{é I’Autel de’
la Diane des Scythes, fur lequel on im-
mole des hommes. | .

JuriteRr. Que voild un infolent ma-
raut, qui parle indifferemment de tout,.
fans reverer ce quil n'entend point , ni
diftinguer I'innocent d’avec le coupable ¢

Mo Mus. Il n’en trouvera gueres par-
my nous, ot il n’y ait quelque chofe a.
dire,, & je crains qu'il ne s’en pgenne a-
toy-mefme.

Timocrt’s. Nentens-tu pas ton-
ner Jupiter 2 )

‘D aMmis. Yentens bien tonner; mais’
fi c’eft Jupiter ou non, je m’en rapporte-
a ceux qui viennent de Candie , qui di-
fent qu'il eft mort il y a long-temps , &-
qu'on y montre’encore {on fepulchre.

Mo Mus. Voildce que jattendois..-
Quoy ! tu paflis , Jupiter ? Faut-il crain-
dre un pauvre Philofophe-? A

Juriter. Ne voy-tu pas que le peu--
ple luy appliudic?

Mo mus. Ou eft donc maintenany
ton pouvoir » Toy qui enleves d’un feal
coup les hommes & les ¢lemens.

T1mocL g’ s. Dis-moy, impie, n’as~
tu jamais efté fur mer?

D a M5, Oiiy, fort fouvent.

' T1MocLE'S
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TimocrLe’s. Nas- pas pris gar-
de quoutre les voiles & les rames qui
failoient mouvoir ton vaifleau, il y avoit
encore quelqu’un 4 la poupe qui le cons
duifoit , fans quoy il {e fuft égaré
D amis. Il eft vray,
. TiMociLEs. Et w crois que ce
grand vaifleau de |'Univers foit fans con-
dueur , lorfque le moindre petit Navire
ne fe peut pafler de Pilote
D A M 1s. Je te yeux convaincre toy-
mefme, par ton exemple. Dis-moy, pro-
teteur des Dieux , As-tu vefl un Pilote , ;277
ui ne donne ordre que fon vaifleau mes wep
aille bien2 Mais ton Pilote de 1'Uni- 7
vers laifle tout aller a 'abandon. 1l fe
fert pour la conduite de fon navire , de
gens qui n’y entendent rien. Tel com-
mande qui doit obejr, & les plus fots
font fouvent les maiftres. Confidere ces
grands hommes, qui eftoient capables,
s’il faur ainfi dire, de conduire rout feuls
la barque ; & bien loin d’y avoir quel-
que part, ils n’avoient pas feulement
place au fond du Navire, tandis que des
meéchans ou des furieux eftoient au gou-
~vernail. 1l ne faut donc pas s’étonner ,,/<"
qu'un Vaiffeau fi mal conduit, fafle fou- frage,
vent des naufrages. S’il y avoit un fage ’;;,."l:’"f
Pilote , il donngroit les emplois tofijours duifen s
Teme I, Mm -
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aux plus dignes, & occuperoit chacun
4 ce dont il eft capable, chaftieroit les
méchans, récompenferoit les bons, &
gendroit 'Univers floriffant. Si tum’en
crois donc, tu prendras une autre com-
paraifon , car celle-cy cloche.

Mo mus, Foila mftre ennemy qui
triomphe, & qui vogue 4 pleines voilcs,

JuriTeRr, 1l eft vray, Momus;
car noftre Avocat n'eft qu'une befte , &
ne dit rien que de commun & de trivial,

DaMis. Simn'as autre chofe 2
dire, nous n’avons qu’a nous retirer,

TiMmocr e’ s. Qui quitte la partic [a
perd s il faur donc que tu confefles que
tu es vaincu.

DA m1s. Tout ce que tu voudras,
pourveil que tu ne m’'importunes plus.

Timocre’s. Turis, fils de putain .

qui as égorgé ton frere, & couché aveg
t4 fenr , {ans parler de tes autres abomi-

Voila noftre ennemy.
L’ Auteur fe couronne
icy luy-mefme , com-
me il fair fouvent en
d’autres licux ; mais
j'ay touché la réponfe
..deces chofesdansI'Ar-
ument du Dialogue.
Qi quitte la partie,

Is perd, Yo jstianche

.

encore icy un méchant
Argument du Stoicien,
qut infifte fur des cho-
{es qui n'ont point de
force. :

Coucht avecta faur,
Je mets cela au leu
d’augres injures, ou fa-
letez , qui reviennent

mejas 3 nofixe fagon

.
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nations. Mais tu ne m'échapperas pas,
fi tu échappes 4 la vengeasce Divine;
car je t'aflommeray tout d cette heure &
coups de pierres.

Jurrter. Grands Dieux!l'uns’en
va tout riant, & 'autre le fuit tout fu-
srieux. Que ferons-rious en cette extré-
mité 2 L .

M o mus. Le plus court, 4 mon avis,
el de ne pas faire femblant de rien ,. &
de croire le Potte, qui dit, Qu'on #'e
de mal que ce qu'on s'en fais, Qu'importe
qu’il y en ait de eetee opinion, , pourvei
que la foule {oit de noftre cofté 2 '

Jurrtenr., Ah! Mercure, jaime-
tois micux un amy fait de la forte,
qu'un million d’autres. ’

Mm ij
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LESAREANALGRLLSESS
LE SONGE, OU LE COQ.

DIALOGU E.
Le Saverrea Micvie, er son Coq._

Sous la Metemp[ycofe de Pythagore , il dé-
erit les incommeditez, des richeffes , ¢ le
avantages de la panvreté, o

MicvriE, U le Diable emperte

le Coq, qui m’a éveillé
‘comme j'eftois dans la plus haute felici-
té que puifle poffeder un mortel, & qui
n’a pas fouffert que je donnalle quelque
rela%ché ‘4 ma pauvreté, Mais quelle
mouche le piquoit de chanter de fi bon-
ne hcure @ Car ce profond filence me
fait voir qu'il n’eft pas encore jour ; ou~
tre que je ne fens point ce froid piquant
qui annonce fa venué. On diréit qu’il
garde la Toifon d'Or, ou les Pammes
Hefperides tant il eft foigneux & vigi-
lant. Mais fl ne le portera pas loin : car
je Iy tordray le con dés quil fera jour,
pour récompenfe de m’avoir éveillé fi
matin.

Fe luy tordray le) eft plus naturelle que
£o%. Cc{tc expreflion | celle doat il fefere,
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Lz Co q._Je penfois te faire plaifir,
mon maiftre, ‘dpe t’éveiller de bonne
heure , pour gagner de quoy fubvenir &
ta pauvreté ; & {i tu m’avois cril , tu au-
rois déja remis un bout 4 un foulier , ou
refait quelque pantoufle. Mais une autre:
fois je me tairay, puifque cela re dé-
glaiﬁ, quand tu devrois mourir de faim. -

rens garde feulement qu’en dormant
la grafle matinée, tu ne fois heurcux.
qu'en fonge , & malheureux en effer.

. Micy e Quel prodige eft cecy,
grands Dicux, mon Goq parle comme
un hommey .

. Le Coq._ On voit bien que tu nes:
pas fore verfé dans les livres ; car tu au-
rois veu dans Homere le cheval d’A-
chille, s’arrefter au milieu du combat.
pour haranguer, & pour. predire 'ave--
nir,ce qui eft encore plus ;étz,ax}ﬁe, {ans
que ceux qui P'écoflitgient, priaflent Ju-.
piter de détournerce prodige. Que fe-
rois-tu, fi tu avois oily parler le vaifleau '
des Argonautes , ou quelgue chefne de lavibifre
foreft de Dodone., 8 veli des peaux de
beeuf fe trainer ; & leur chair mugird la
broche ? On ne doit pas trouver cela fi

Ou quelque chefne de l mé de le dire ainfi. Il
la. foreft .Ae Dodene. ) .y a hefire au Greg,
Nous avons accoiitu- l

Mm iij
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extraordinaire de moy qui fuis le comis
ragnon de Mercure, qui eft le Dieu d&f
Eloquence, & qui ay cofitume de con-
verfer pamy les hommes. Mais fi tn me
veux promettre de n’en rien dire, jo
tiapprendray la caufe de cette merveille.
1 ¢ v LE Quand je le dirois, on

ne me voudroit pas croire, Mais n'eft-ce
point un fonge que cecy , & fuis-je biery

éveillé ?

Le Coaq, Je tediray unechofe bien plus -

étrange ; c'eft que j'ay efté homme au<
trefois , moy qui fuis coq maintenant.
MicyLre Yay bien oily dire ?uc
Mars avoir un beau gargon qui luy fer-
voit de confident en fes amours ; & qu'é-
tant allé coucher avec Venus, il le laiffa
A la porte, pour P'éveiller quand le jour
viendroit. Mais que ce beau fils s’cftant
endormy, le Soleit découvric tout le my-
flere; de forte que Vulcain enveloppa les
deux Amans dans fes filets : de quoy
Mars indigné, changea ce jeune hom-
e en coq ; qai garde encore Ia cr.eﬂc de
Parmet & les éperens, qu'il avoit lorf-

qu'il fut changé. Et fes defcendans de<

puis , pour reparer {on honneur, annen--

cent la venué du jour.

Leséperons. Y'ay ajoiité ¢c mor, qui vient fore
bicn au fujer, ' o
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L x Coq, Jay oiiy conter cette fable
aufli - bien que toy ; mais ce r’eft pas-1a
le fujet de mon changement, .
Micyr. Queft-cedonc? J'ay grang
de envie de le {gavoir.
L 8 Coq_ As-tu jamais oty parler de
Pythagore 2 ' :
Micyrs. Quiz ce Philofophe gwi
défendoit les viandes ? - :
. LE Coq; Luy-mefme, qui avoit efté
Euphorbe anparavant. ;
Micyyre. Il eft vray quon dic que
c’eftoit un grand Magicien.
-Le Coq. Ne luy dis poins d’injares;
car c’eft moy-mefme. ot
Micyig. Dieux ! I'éttange meramor- -
phofe, d’un Cog en un Philofopbe , ou plu-
toft d’'un Philofophe en un Coq ; mais
comment cela s’eft-il faitiear il me fem-
ble que tu as deux chofes toutes contrai-
res a Pythagore ; 'une, de manger des
feves 5 & l'autre , d'eftre grand caufeur.
L e Coaq. Lorfque jeftois Pythagore,
je n'en mangeois point; & n’ay jamais
enjoint le filence qu'a mes Difciples , &
non pas 4 moy. D'ailleurs, jray paflé

Qui défendois les | lofophe. 1 y a au Gree,
wviapdes. Ceft aflez de l Veftrange chofe d'nm
cela en cetendroit. | coq Philofophe.
D'un ¢oq en wn Phi- ‘
Mm iiij
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epuis par beaucoup de conditions, qui
feroient longues 4 raconter.

Micyri. Conteles moy, jete prie s
car fi 'on me donnoit le choix de re-
prendre mon Songe, quoyqu’il fuft rres-
agreable , ou d’entendre tes avantures,
je ne fgay lequel je prendrois, tant je:
trouve de reﬁémblancc entre un Songe
& ron Hiftoire.

Le Coq_Penfes-tm encore 4 ton
Songe , qui n'eftant qu'un trompeur
agreable , ne te pouvoit donner quune -
faufle felicité ?

Mrcyre. Fenaylefprit i plein, que

je ne m’en puis défaire ; & je crois que:
7'y fongeray toute ma vie.
- Le Coq. Cela eft bien contraire &
Ia nature du Songe, qui eft de s’envoler
en un inftant ; c’eft pourquoy on luy
peint des ailes. Mais celuy-cy eft comme
demeuré pris i la éiu fur tes paupieres.
Que pouvoit-ce eftre encore , pour te
charmer fi fort que t ne le puiffes ou~
blier?

Micvyre. Jay plus d’envie de te le |
dire , que tu n'en as de 'entendre. J

Fen ay Uefpric f l ponfe ; & Pautre n'eft
plein. Il y a deux cho- | qu’unce gentillefle , qui
fes icy , dont jlexpri- | cft alleguée aillears
me l'une dans la xé- lgaqs set Quvrage,

g
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Car le fouvenir feul des plaifirs, donne
du plaifir ; mais conte-moy auparavant
ton avanture. , :

Lz Coq Quand tu auras achevé ton
Songe. Commence ; Que je voye s'il eft’
forti par la porte de corne ou d’yvoire.
-Micyt e. Non; mais par une troi-
fiéme,

Lz Coq, Homere ne fait mention

que de deux. ;
"Micyre Cleft un réveur qui n'’y
connoifloic rien. Cela eftoit bon pour
les fiens, qui fentoient la gueuferie ; en-
core le pauvre homme ne les voyoit-il
qu’d demy : Mais le mien eft forti par
une porte dorée ; ¢ar il ne parloit que de¢
richefles.

Lz Coq, Comms: les Songes fe for<
ment d’ordinaire des penfées quion a’
euds le jour , c’eft fans doute que tu ne
fonges 4 autre chofe 5 car -on met tofi~
jouts 1a felicité en ce qu'on n’a point.

Micvyre. Veritablement, jay pof~
fedé en fonge de grands tréfors. Que
cet or éroit brillant, & qu'il fe rappor-
toit bien 4 la defcription qu'en fait Pin~-
dare , quand il dic, Que Lean ¢ff verita~

Queleau eff verita- | de Pindare , pour nax
blement excellente, . § voir point beloin de le
Jay mis tout l'endroit l repeter,



blement excellente ; mais que l'or eft cof3
me un feu étincelant qui éclate dans la
nuit. Car on diroit qu'il parle du mien.
Mais pour ne te faire pas languir davan-
tage , tu fgais que-je ne foupay pas hier
au logis. .
Lz Coaq. Il m’en fouvient bien; car
je ne mangeay rien de tout le jour que
quatre ou cinq féves que e me donnas
le foir en arrivant ; qui eft un aflez mé-
chant feftin pour un Achlére comme
moy , qui ay fait des merveilles autre-
fois aux jeux Olympiques: |
‘MicyLE Je ne teus pas plitofk. Jd
donné 4 manger ; que je me couchay , '
parce qite j"avois un peu bit ; & en dor- i
mant j’eds un fonge qu'on pourroit nom= i
imer divin , & cette nuit-1d , ambroficns ‘
he ; Eommie fait Homere, o
Le € oq. Conte-moy ton feftin aupa=
tavant; pour contenter mon appctit-, car
je n’ay rien dans le jabot ; & tu fcais que !
¢ {fouvenir d’un bon repas n'eft pas un .
petit regale pour un affamé.
MicyLer. Jetele diray de bon cceur,
vi{que tu le defires. Je rencontray par
Eazard le bon-homie Eucrate qui eft fi
riche; & comme je I'eus falué 4 mon ar-
dinaire , je me retirois tout court , pour
ne luy point faire de honte , parce que

L e
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je n’avois pas mes beaux habits , lors

qu’il me dit que je vinffe fouper chez luyy

& qu'il celebroit le jour de la naiflance

de fa fille. Comme je m’excufois par refs

pect, Non, dit-il , tu tiendras la place

d'un de mes amés qui eft malade. Alors,

je pris congé de luy ; tout joyeux, priane

Dieu en mon ceur d’envoyet a et amy=

1d la goute , fi ce n’eftoit aflez de la fié+

vre pour 'empelcher de venir. Tout le ,

temps qui fe paﬂ'a'dcfmis s JHfqw ak fou=

per, me parut un fiecle , tant javois bes

foin, il y avoit long-temps , d’'une bon<~

ne carref;ne de ventre. Je me promenois .

donc devant 'hosloge , ez artendant quez_.':“l?:"

Pheure fonmaft , & n'en vis jamais de plus chofs e

longue ; non pas mefme celles od je tras mefrefe

vaille 4 credit. L’heure venué , je dou- fc';p us
Savetier

T tiendras la place | leil ; ou & reflofts pour gui pavies

d'un de mes amis. Le
refte fera rouché ail-
" leurs ; ceft affez de
celafig:y. o
Fufqu an [ouper. J'a
mis 13 chofe g ngﬁ'r{:
air ; car de ‘dire, fuf-
qw’ au bain, ccla cuft
efté obfcur. '
En  attendant que
Phesve fonnaft. 1l eft
indifferent qu'on en

faflc un horloge au So-

I'intelligence de I'Au-
teur : & quoyque le
Grec marque que c'é-
toitun horloge folai~
re ; neanmoins j'ay
mieux aimé I'exprimer’
A noftre fagon', ufant
tolijours dans cette
traduction de la libert&
de me difpenfer des cir-
conftances qui ne font
pas abfolpment necef-
faircs, T
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blay le pas vers le logis, tournant mor¥
manteau du beau cofté, & trouvay plu-
ficurs des conviez & la porte, & entr'au-
tres le malade, qui s’cftoit fait porter en
chaife; _ : , ‘
Lz Coq, Quicftoit-ce? . o
Micyre: Ce vieux Pedant 3 la
barbe fale & toufu¢, qui n’enfeigne que
des fottifes d la jeunefle, 11 éroit tout
Eaﬂe & défait, & avoit bien de la peine
a-tirer un flegme du creux de fon efto-
mac , aprés avoir bien touflé Comme
il fut.entré, le Medecin du logis lny dit
qu'il ne devoit pas.venir en cet eftat , 8¢
qu’on luy euft envoyé a [ouper chez luy;
qu'il n’avoit- garde de
manquer 4 ce qu'il devoit 4 Eucrate , &
qu’il fuft venu quand il auroir en la more
entre les deats , de peur qu'on ne Peult
imputé 3 orgueil ou 4 dédain. Alors je
ne plis m’empefcher de dire tout.bas en
grondant, qu’il euft mieux fait de laifler
{a fiévre 4 la maifon, fans venir troubler
I'allegrefle des feftins, par {a mauvaife
mine j & que s’il avoit d mouitir , il va-
loit mieux que ce fult chez luy. Mais il
ne fir pas {emblant de m’entendre 5 & ld-

LeM edecin du logis. | decin étranger,8¢ plus &
Je P'ay trouvé micux , } propos de luy faire di-

que d’en faire un Me- l re cela, qu'an:Maiftre,
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deflus, le Maiftre du logis le vint rece-
wvoir j & luy donnant la main par hon-
-neur , quoyque fes valets Paidallent 4
marcher , il le remercia de la peine qu’il
avait prife. Je méditois déja ma retrai-
te , lorfqu’Eucrate m’appercevant : De-
meure , dit-il , Micyle, tu ne laiferas

as d’avoir place ; car’ jenvoiray mon
fils fouper avec fa mere , dans I'apparte-
ment des femmes. Certe parole me ren-
dit 'ame, quoyqu’il me fichaft de pri-
wer le fils de la maifon de cet honneur.
Lomme tout fur preft, quatre ou cing
grands valets vinrent prendre noftre Pe-
dant, & le mirent en fa place, qu'ilsrem-~
parerent de quantité d'oreillers de part
& d’awre,, pour I'empefcher de tmeer.
On me mit auprés de luy , parce que
perfonne n’y vouloif eftre. Le feftin fuc
magnifigue , & la Mufique excellente ,
entremeflée de boufons & de biteleurs ,
pour faice rire, Enfin ma felicité euft efté
patfaite , fans le voifinage du Philofo-
phe, qui me rompoit la téte des difcours
dc la Vertu & des impertinences dn Col-
lege 5 & je difois en moy-méme , fair
fant reflexion la-deflus , quil n’y avoit
point en ce monde de parfait contente-
ment, ni de rofes fans épines. Voild quel
fus le fefin, Pour mon fonge, il me {¢m-
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bloit en dormant qu’Eucrate eftoit m ore,
& qu'il m’avoir fait fon heritier ; Qu'il
e laiffoit une fource inépuifable d'ar«
gent, quantité de menbles, de vaiflelle
ﬁ'or & de Pierreries ; Que jeftois fervy
par une foule d’officiers & de valets, qui
n'eftoient que pour moy feul ; trainé fur
ain char eftendu vout de mon long, com~
me fi je n’eufle eu ni bras nj jambes. En
cet eftar glorieux, ot tout le monde
m’adoroit , il me prit envie de traiter
ames amis , qui furent auffi-toft aflem-
blez , comme il arrive ordinairement en
fonge : Mais parmy cette allegrefle ,
comme on apportoit le deffert, & que
je beuvois 4 {eur fanté dans une coupe
d’or , toute ma felicité s’en eft envolée
par ton cry, & je fuis redevenu aufli
ucux que j’eftois auparavant, Aprés ces,
fa, tu tronves €trange que je me mette
en colere contre le perturbatenr de mon
xepos, & le plus grand ennemy de ma
joye?

L& Coq. Estufi fou que de croie
ze que la felicité eonfifte en ces cho-
fes?

Micyre. Je ne fuis pas feyl de cetee
opinion. Car il me fouvicnt,‘lotfquc w
eftois Euphorbe , que tu aimois la ma«~
gnificence , & que w allois au combag
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avee des treffes d'or , dont tes cheveux
érojent tiflus. Je croy que c’eft pour cela

-qu'Homere les compare aux Graces ; car
je ne voy rien de fi agreable que l'or,
dont Jupiter mefme fe ferc pour gagner
les bonnes graces de fes maiftrefles, En
gffer, ce meétal ne rend pas feulement
Uhomme illuftre & glorieyx , mais luy
donne cent vertus qu’il n’a Fas s Témoin
mon voifin Simon, qui faifoit le mefme
métier que moy , & que je traitay 'an-
née paflée aux Samunales d'wn plar de
ripes,

r Coq. Qui ¢ ce petit camus, qui

- pous emporta wne écuclle de gerre {ous {on
manteau , & qui faifoit ferment aprés,
qu'il pe I'avoit pas veu€? mais je 'avois
découvert , & je jettay un cry pour t'en

savertir § 4 quoy tu ne pris pas garde.

- Micyrg. Ceft luyy-mefing. Ce ga-
Yand s’étant envichi depuss pew par la more
d’un de fes parens, qui I'a rendu prefque
aufli riche en effet, que je I'ay efté en
fonge , les Dames font devenut's amou-

Awvec des treffes d'or. | Celactt plusaift 2 em-
Ceft affez de cela pour | porter qu'un pot.
Ie {ujet. -§’efbant envichi de-
D’un plat de tripes. | puis pen. Le refte n'eft
Je mets la chofe 3 nd- | pas de ce fujer , & ce
tre air. ui fuit , eft déja rou-
Une écuelle de serve. | chf dans fon fonge.
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reufes de luy : cela I'a rendu fi glorienx,

que l"autre jour que je le {aliiois par fon i
nom , il cria qu’il ne sappelloit pas Si-

mon , mais Simonide , & queje ne re- :
tranchafle rien de ce mot, i je ne vou-
lois qu’il me retranchatt les oreilles. 11
ne faut donc flaas trouver érrange que
j'adore ce méeal, qui rend beaux & ga-
{ands ceux qui l'ont. Mais qu'as-ta 4
rire ? '

Le Coq; Jerisdevoir que fon éclat
t'éblouit comme les autres ; mais je te
weux montrer que c’eft la fource de tous
maux , & que les plus riches font les
plus miferables ; car j'ay pafl¢ par toutes
{ortes de conditions.

* Micyis, Apropos il eft temps que
w contes tes avantures , car voild la
mienne achevée.

Le Coq. Sgache premierement, que
w és plus heureux que ceux dont tu en-
vies Ia fortune.

Micvie. Je prie les Dieux, pour
punition de ta raillerie, qu’ils t’envayent
ma felicité, Mais conte- moy un peu
comme d’Euphorbe tu devins Pythago-
re ;' & enfuite Coq, aprés plufieurs ré-
volutions : Car il n’eft pas qu'il ne te foit
arrivé beaucoup de chofes mémorables
en tant de metempfycofcs, -

| Ly
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- Le Coaq. 1l feroit trop long de re-
prendre dés le temps que nos ames def-
cendués d’ Apollon, prirent un corps pour
punition de quelque crime; il n'eft per~
mis ni 3 moy de reveler ces myfteres,
ni i toy de les entendre; mais depuis que
je fus Euphorbe... .,

. Mi1cyLe. Dis-moy auparavant, fi
j eftois .quelque chofe avant que d’eftre
Micyle.

. L' Coaq, Tueftois une de ces fours
mis des Indes'qui tirent l'or.

« M1c v L e. Miferable que je fuis, que
jen’en. ay gardé ?lgelquc peu pour m’ai-
der dans ma neceffité | Mais que devien-
“dray-je aprés cecy? car fi qu3 ue bonne
fortune m’atcendoi, je ferois -homme 3
me pendre tout d cette heure 4 ta perche,
tant il m’ennuye d’eftre Savetier.

- L& Coaq, Onnepeut{gavoir I'aveniry
Mais pour commencer mon hiftoire ,
cftant Euphorbe, je fus tué ad fiege de
Troye, & dcvias enfuite Pythagore 4
aprés eftre demeuré: long - temps fans
icorps:, jufqu’a cequ'il pluft 3 mon pere
de m’en fairte un, -+ . . .
> Micyre. Fus-tu tout. cestemps - 13
{ans boire ni manger? S

<. L& Coq.Quien donte, puifque. jg
aaveis-point de corps? . .

Tome [, Nan



Lors
qu’Her-
wule la

Prite

426 LE SONGE,

.Micyvrx La guerre de Troye fo
paffa-t-elle comme Homere la décrit 2

Le Coq. Comment 'auroit-il fcii,
puifqu’il eftoit alors Dromadaire dans la
Ba@riane ? Sgache qu’Ajax ne fut jamais
fi grand qu’il le fait, ni Helene fi belle;
<ar il m’en fouvient. C’eftoit un grand
cou de Gru¢ , ou fitu veux de Cygne,
puifque fon pere en eftoit un ; & par la
méme raifon elle eftoit aflez blanche,
muais prefque aufli vieille qu’Hecuabe ;
car Thefée qui la ravit , efioic durant la
premiere guerre de Troye , long-temps
auparavant qu’ Agamemnon fuft au mon-

e. o o
Mic vyt k. Et .Achille eftoit-il aufli
vaillant qu'il le publie?-

. L8 Coq. Jenet'en fgaurois rien dire ; -
«car je n'eus .jamais affaire 4 luy ; & ne
fgay ce qui fe paffoit dans le camp des
Grecs , au je n’eftois pas; mais fon com-
pagnon Patrocle ne .me donna pas beau-
coup de peine d défaire. >

Micyig. Nirtoyd Menelatis. Mais
c'eft affez de ces chofes. Dis maintemant

ce que tu fis , eftant.Pythagore. .

. L e Coq_JYallay trouver les Sages
d’Egypre , pour apprendre leurs myfte-
zes, aprés avoir efté inftruit dans. les
Sciences humaines ; & au sctour je me
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fis tellement admirer des Grecs qui de-
meurent en Italie , qu’ils me privent pour,
sn Dieu,

Micvyire. Je fcay comme ta leut
fis accroire que tu eftois reffufcité, &
que tu avois une cuiffe d’or. Mais dis-
moy , quelle fantaifie te prit de défendre
les viandes & les féves?

-L & Coq_Jay honte de te le dire,

MicvyiLe. Mais il ne faut rien celer
a fon amy , pour ne point dire, 4 fon
maiftre ; car je n’ay garde maintenant de
prendre ce titre.

Le Coq_Cleftoit par caprice , pour
me faire admirer. -

MicyLe. Maisque devins-ta aprés
avoir efté Pythagore 2

L C o q. Afpafie, cette fameufe Cour<
tifane de Milet.

Mic v Le. Ha ! maiftre Coq, jens
croyois pas que tu cufles jamais'efté¢ pou-
le. Comment ! Pythagore a tendu des
pieges 4 la jeunefle 2 Pythagore s’eft far-
dé & ajufté, pour plaire aux hommes 2
Pythagore a cu des enfans de Periclés 2

Q' ilsme privent pour | le moins qu’on peut ifl-
#n Diew. 1l el pas | jurier ces grands hom-
honnefte de luy faire | mcs-li,‘c& tolijours le
dire qu'il n’eft quun } meilleur,

. Chaslacan 5 ousre que | N
Nn ij
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. L2 Coq._Tu ne me peux dire d'ins
jares , qui ne rctombent fur Cenée &
Tirefie, qui de femmes ont efté changez
‘en hommes?

“Micyix. Mais dy-moy, quelle cft
la condition la plus heureufe, celle-de

1L ba ex. Phomme , ou celle de la femme:? :

taleure LB Coaq. Tu fcauras un jeur ce qui

Diss en eft'; car il n’eft pas que tu ne devien-

&% nes femme plufieurs fois dans cette gran-
de revolution de fiecles.

-Micyre Tu crois peut-eftre que
tous les hommes font aufli voluptueux
que les Samiens & lés Milefiens. Car
on dit qu'en ta jeunefle, tu fervois de
femme au Tyran de Samos, 4 caufe que
tu eftois beau gargon. Mais que devins-
tu aprés avoir efté Afpafie? -

Lz Coq. Le Philofophe Cynique
Cratés, - S .

‘Micyre. Dieux ! la plaifante meta-
morphofe , d’'une Courtifane en Cyni-*

1€,

Le Coaq. Aprés, je fus Roy , puis
mendiant, enfuite Satrape, cheval, geay,
geenouille, & enfin coq, aprés diverfes
metamorphofes. Et je ne l'ay pas efté
une feule fois , mais plafieurs ; car jai-
me cette condition. Nfais tu me fais rire
de te plaindre de ta pauveeté, Car com-
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me j'ay-paflé par les grandeurs & les ri«
chefles, je {gay ce quen vaut I'aune.

Micy Le. Doncques, Euphorbe,
Pythagore , Cratés, Afpafie, car je ne
{cay comment te nommer.

Le Coq. Il n’importe. Mais tu feras
micux de m’appeller Coq, puifque je e
fuis maintenant , quand ce ne {eroit que
pour faire voir que tu ne méprifes pas
ma condition.

- Micyre. Dy-moy donc, Maiftre
Coq, puifque tu as paflé par toutes for-'
tes de conditiors, quelle eft la meilleures
celle des pauvres, ou celle des riches

- Le Coq. Confidere , Micyle , les
avantages de la pauvreté. Les bruits de
la guerre ne t'effrayent point, parce que
tu n’as rien 4 perdre ; & quand on dit
que les ennemis approchent, t n’és

oint en peine de tranfporter tes meu-

les , ni de cacher ton argent. -Mais au
premier fon de trompette, tu troufles ba-
gage , & te fauves ou il te plaift; fi ru
n’aimes mieux demeurer , parce que tu
és en feureté par-tout : Au lieu que les’
riches voyent de deflus les murailles dé-
foler leurs champs , vendanger leurs vi-

nes , brufler leurs maifons, faccager
feur bien. En quel eftat penfes-tu.qu’ils
foient alors 2-& ne crois-tu pas que cha=

-
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cune de ces chofes leur donte du poi-
nard dans le catur ? Dailleurs, s’il faut
ever de 'argent pour faire la guerre ,
c”eft 4 eux qu'on s'adrefle , & non pas &
toy. Si la ville eft prife, ce n'eft pas toy
qu’on tourmente; car on fgait bien que
tu n’as point d’argent ; mais on gefne-
les riches, pour découvrit leurs tréfors.
§’il faut marcher contre I’ennemy, on ne
te met pas aux premiers rangs s ou cftjle
danger ; car tu n’és pas digne de cet hon-
neur : Mais 4 la queué, ot tu te peux
fauver , fi l'on a du pire, n’eftant point
arrefté par la pefanteur de tes armes , ni
par Phonneur qui eft un fardeau encore
plus pefant; & fi I'on a du bon, on te
traite magnifiquement aprés la victoire.
Dans la paix anffi ,I’'on te cajole, &'on
te fait dE::s largefles , pour monter atrx
dignitez, On te donne des {peacles ,
& on te conftruit des Bains & autres édi-
fices publics , pour la neceffité ou pour ke
plaifir. Ajoiite 4 cela, que les riches font
expofez 2 mille calomnies, 4 caufe de
leurs richefles. Vous lear faites rendre
compte de leur adminiftration , quand
vous voulez , & vous confifquez leus
bien, fi Ia fantaifie vous en prend. Quel-
quefois , non contens de crier conue
cux dans les aflemblées, vous les.pouc-.
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- %eft pleine de continuelles inquictudes.

D’ailleurs , ce ne font {ouvent que des
‘Comediens , qui fous un manteau royal
«couvrent une ame de faquin , & qui ca-
chent 1a petitefle de leur pied dans la
grandeur de leur cothurne. Tu vois que
j'ay déja appris 4 faire des comparaifons
4 ton exemple. Mais paffons maintenahe
aux animaux ; Qug te {emble de leur con-
dition 2

Ls CoqCela feroit long 4 conter,
& n’eft pas de noftre {ujer. Je te diray
feulement qu'elle eft plus tranquille que
1a noftre , parce c}-u’cllc eft renfermée
dans les bornes de la Nature , & qu'clle
n'eft point troublée de tant de maux, ni
de tant de crimes. On ne voit peint pat-
mi eux de flateurs , d’ufuriers, de mal-
totiers , ni de toutes ces-bonnes gens qui
feur reflemblent.

Micyvre lleft vray. Mais pour ne
T’en point mentir , je ne me puis encore
défaire de la paflion que j’avois pour les
richeffes , que j'ay fugée avec le Fait. Car
T'exemple de mon voifin me touche , &
‘mon fonge me revient totijours dans
Telpri.

L Coaq._Je te veux guerir de cette
maladie , tout 4 cette heure , & tandis
qu’il eft encore nuit, te mener chez quel.

> 00 jj
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qu'un de ces riches, pour voir quelle eft
leur f.licité.

Mrcyre. Eccomment feras-tu pour
entrer ? faudra-t-il percer la muraille 2|

L e Coq_Non. Car de deux gran-
des plumes que j'ay 4 la queué, la froitc
n:mi7 invifible , & ouvre toutes les por-

-tes fermées , qui eft une grace que j'ay
recli de Mercure , 4 qui je fuis confacré.

MicyirE. Siceque tu dis eft veri-
table, je vay tranfporter chez moy dés
aujourd huy toutes les richefles de man
voifin , & le réduire 3 faire le métier
qu’il faifoitr auparavant.

Le Coq_ Cela ne fe peut ; car Mér-
cure m’a obligé de découvrir ceux qui
abuferont de ce fecrer.

Micyre. Il n’cft pas croyable que
le Dieu des larrons te veiiille contrain-
dre 4 reveler ceux qui dérobent ; mais ne
laiffons pas d’aller , je m’en empefcheray
fi je puis. C

Le Coq._ Arrache donc cette plume
de ma queué. Quoy ! tu les arraches
toutes deux 3

Micvyire Geft afin d’eftre plus af-
{uré , ourre que cela ne fera pas fi dif-
forme. :

Lr Coq._ Chez qui irons-nous pre-
mierement ? fera-ce chez cet homme qui
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ne trouve pas fon nem aflez beau depuis
qu’il eft devenu riche ?

Micyre. Oily, Nous voild 4 Ia
porte ; Que faut-il faire? ‘

‘Le Coq. Mettre le bout de la plu-
me dans la ferrure , & elle s’ouvrira.

Miricvyre. La voili ouverte. Le beau
fecret! la clef n’en euft pas fait davan-
tage. :

L & Co q_Marche le premier ; le
vois-tu qui veille , tandis que tout le
monde dori? -

Micvyire. Jele vois 4 la clarté d’u-
né lampe fort obfcure , qui eft out pafle
& défair. 1l faur que quelque foucy le
ronge ; car je n'ay peint ouy dire qu'il”
fuft malade. :

‘Le Coq._Ecoutons ce qu'il murmu-
re entre fes dents, nous en apprendrons
peut-eftre la caufe. .

-S1 Mo N. Voild {oixanté & dix talens
que je viens de cacher dans'terre , fous
mon lit. On ne me les dérobera pas,
comme ceux que j'avois mis dans mon "
écurie , fous la mangeoire. 1l faut que.
ce {oit ce maraut de palfrenier qui ait fait
le coup ; car on dit qu'il fe traite bien,
& qu’il a acheté un collier d’or 4 fa fem.
me. Pour ma vaiffelle d’argent, je erains
bien qu'on ne l'emporte ; car jen ay,

Oo iij
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quantité ; & la muraille de la dépenfe
n’eft pas 4 mon avis affez forte. Il vant
mieux que je pafle le refte de la nuit fans:
dormir, & je la feray refaire demain.
Car jay beaucoup d’ennemis & d’en-
vieux , & principalement ce coquin de
Savetier , qui eft jaloux de ma fortune,
i caufe que j'ay cfté de mefme métier
- que luy.

Micyre. Oily, infame ! Mais je ze
vole pas les plats comme toy , pour jurer
aprés que je ne les ay pas pris.

Le Coq._ Tay-toy, que tu ne nous
decouvres.

Simon. Iln’y a point de danger que
je cherche par-tour , & que je fafle le
tour dulogis, de peur qu'il n’y ait quel-
qu'un de caché qui me vienne égorger 3
car mes valets n’ont pas foin de tenir la
porte fermée. Mais j'entens du brair.
Qui va li! Je le tiens. Non , c’eft un pi-
lier de la galerie. Je tremble, & fuis
tout tranfi ; il me femble tolijours de
voir quelquun. 1l fiut recompter mon
argent , je pourrois bien m’eftre abufé.
Toutefois j'entens du bruit. Quelqu’un
pafle dans la cour. Il vaut mieux pren-

Fe ne wle pas les | je I'ay trouvé micux

plars. Le Grec le ditl de cellemcy.
d'unc auwre fagon;mais |

e e ———

I
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dre les armes , de peur d'eftre furpris.

Le Coaq._Voild, Micyle, la Felicité

de ton voifin , i laquelle tu portois en-

vie. Paflons chez Eucrate, tandis qu’il
eft encore nuit.

MicyrLE. Dieux, la miferable vie
Ainfi puiffent vivee mes ennzmis, Mais
avant que de partir , je te prie queje luy
donne un coup de poing. ' ,

S 1Mo N. Aux voleurs, on m'a frappé. -

L Coaq._ Laiffons-le crier, & paflis
comme fon argen.

Micyvre. Fela le porte dEncrate
entr’ouverte. Quelque valet y fait la dé.
bauche, ou il y a quelques rendez-vous
amoureux. : ' '

Lt Coq. Le vois-tu qui calcule fes
interefts avec fes doigts crochus? fans
fonger 4 la mort , qui le doit bien-toft
changer en fuurmy au en carbean , qui eft
le deftin d’on ufurier commre luy.

Micyire. Ah Bicux ! je pofledois
tancoft toutes ces richeffes en fonge.

Lt Coaq._Tu ne peux tempefcher

Voila la porte d'Ewu- | Fourmy on Corbeas.
crate. J'ay rélinyenun, § Le Grec met d’autres
ce qu'il dit d’Eucrate, I chofes ; mais cccy con-
& de I'ufurier Gnifon, | vient micux 3 un avare
afin que cela ne fult | & 2 un ufurier ; car le
pas fi long, ny fi en- | Corbeau cache & dé-
nuyeux. robe tout c¢ qu'il peut,

O o 1ijj
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de les admirer , quoy-que tu en voyes les
defauts ! Mais la plaifante rencontre :
Vois-tu {a femme couchée avec fon cuifi-
nicr , & f& fille d'un autre cofté entre les
bras d'un galand ? C'eft pour cela que la
porte eftoit entr’ouverte. Quel creve-
ceeur ce luy fera, quand il viendrad le
fcavoir ! Hé bien ! voudrois-tu eftre ri-
cile d ce prix-ld?

Micyre. Non, jaimerois mieux
mourir que de fouffrir ces infamies. Fy
des richefles, je leur dis deformais adieu.

Le Coq._ Sortons, voild le jour qui
point. Une autre fois tu verras le refte.

Safille entre les bras | cela aulicu dune (aleré
&un Galend. Je mets | qui cft dans I"Autcur,
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DIAL OGUE

MzNirE ET soN AMY.

Ce Dialogue a quelque chofe dn CoNtEM~
PLATEUR ¢ de¢ LA NECROMANCIE,
& raille Uincertitude des Philofophes ,
O leurs vaines & curienfes recherches s

" Mats il f¢ mogue ¢x paffint des Dienx
& de la vanité des hommes.

MexNipe. Epuis la terre jufqu'd la Les flo:
Lune, il y a trois mille %2
ftades ; d’ou jufqu’au globe du Soleil, on vingr-
compte cinq cens parafanges ; & de-ld ;”Z.,f;‘ )
au ciel Empyrée, il y peut avoir une bon- preds
ne journée d’Aigle. oy b
L’'Amy. Queft-ce que tu MUrmures afanges
entre tes dents , de Lune , de Soleil, de [f,:‘;,f‘
- ftades, & de parafanges?  flades.
Mz n1re Ceft que je fais le calcul
de mon voyage, pour voir combien jay
mis 4 le faire.
L’A M v. Penfez que c’eft quelque na-.
vigation lointaine , ol tu reglois ton

cours par celuy du cicl & des aftres ,
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ecomme les Pilotes de Phenicie.

M e n1pe. Nullement;ceft dans Ie
ciel que jay voyagé,

L’Am v. Il faut que ton fonge ait du-
ré long-temps , pour avoir coxrs tant de
ftades & de parafanges.

MEenire. Ce n'eft pas un fonge,
mais une verité.

L’A M v. Quoy ! tu arrives tout fraif«
chement du Ciel ! .

MEen1rE. Oily, ot jay appris des
chofes incroyables 3 & ceft ce qui fait
partie de ma felicité , qu'elles foient fx
grandes , quen ait de la peine 4 les
croire, )

L’A my. 1l faut baiffer 1a tefte , fans
s’enquerir de chofes fi hautes , & fermer
les yeux devant une § grande lumicre.
Mais dis-moy , ol as-tu pik trouver une
€chelle affez grande pour monter 1a- haut?
Car tun’as pas efté enlevé dans le Cicl
pour ta beaaté , comme Ganymede.

MEeN1rEe. Jen'avois pas befoin d’é-
chelle; ayant des aifles affez fortes pour
me guinder jufques-13.

L’AM ¥. Mass n’as-ty point craint de,
tomber , comme fit Icare ; & de ren-

Cours ; le Grec dit, l Mais # as-tu point.

dormy. Celuy-cy m'a | Je rerranche les parow
femblé mieux. l les inuciles.. .
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dre quelque mer fameufe par ta chiite?

MEenNire. Non, car je n'avois pas
des aifles de cire , comme luy.

L’AMy. OU en as-tu pd recouvrer
d’autres car 3 force de I'aflurer , tu com-
mences 4 me le faire croire.

MEeN1PE. Un chafinr m'en a fair

tefent de deux , 'une de Vautour , &
f’ autre d’Aigle , que j'ay accommodées
far mon corps fort proprement. J'ay
commencé-a voler d’abord terre a teire
fuis prenant mon vol plus hant & plus

oin, je me fuis guindé dans le Ciel &
Taide d’un grand vent,

L’A my. Il faut que tu fois bien har-
dy & bien curieux, d’avoir tenté une
entreprife fi difficile.

MenNrre. Je Cen diray la raifon.
Aprés avoir reconnu la foiblefle & I'in-
conftance des chofes humaines , je com-~
mengay d méprifer les grandeurs , lesri-
chefles, & les voluptez, & 4 m’adon-
ner a la contemplation , & 4 la recher-
che de la verité, en quoy confifte le fou-
verain bien, e confideray dabord le Ciel

Un chaffear, dpe. Je | ici que plus bas.
mets en trois mots, ce | Fe confideray le Ciel
que I'Auteur dit plus § & les Aftres.” Jay re-
au long ; mais il n'y a | jenré 3 la fin une pe=
que_cela de neceflaire | riode qui eft icy.
au fujer, & il cft mieux
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¢ les Aftres qui {femblent femez par l'air,
d Pavanture ; le Soleil qui brille de tant
de lumiere 3 la Lune fi diverfc en fes
changemens ; les foudres, les éclairs,
& les tonncrres, qui font rant d’horreur
8 tant de bruit; la grele , la neige & les
vents , d’une origine fi admirable & fi
inconnué, & le refte des merveilles de

la Nature, ot il y arant 4 apprendre. .

Mais comme la raifon de ces chofcs eft
obfcure & incertaine, & qu’on ne peut
deviner quel eft I' Auteur de cet Univers,
ni comment il a efté fait; & il w e un
commencement : Je trouvay i propos de
confulter les Philofophes , qui ont em-
ployé toute leur vie g le rechercher , 8
m’adreflay 4 ceux dont la dorine eft la
plus hame, & la verru la plus auftere. Ils
s’effrirent de me l'enfeigner pour une
grande fomme d’argent, dont je don-
nay la moitié comprant, & promis de
payer lautre 4 la fin. Mais je ne feay
commernt ils me jetterent dans une plus
grande incerritude , & ne m’apprirent
que des termes barbares & inconnus. Et
ce qui eft de plus étrange , c’eft qu'eftant
d’avis fi contraire , chacun affure poura
tant qu’il a trouvé la verité , comme

S’il & ex un commencement. 1l fera parlé de-

fa fin enfuite.
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fi elle s'eftoir révelée a luy. :

L’Amy. Cleft une chofe étrange , que
des gens fi fages & fi fcavans, ne fe puif-
fent accorder en des matieres fi impor-
tantes.

MEex1pe. Turirois trop de voir en-
femble tant d’orgueil & tant d’ignoran-
ce. Car quoyqu’ils ne {oient pas plus ha-
biles que les autres, & que la plufpare
radotent mefme de vjeillefle, ils croyent
pénétrer dans le Ciel avec leurs mauvais
yeux, & mefurent le Soleil & les Aftres,
- comme ils feroient leur cour ouleur jar-
din. 1ls te diront hardiment la diffance
gw'ily a d'unc étoile a4 Pautre, la hauteur
du Ciel, la profondeur de'la Mer , & la
rondeur de Ta Terre, quoyqu’ils ne fca-
chent pas le chemin quil y a d’Achenes
a Megare. Ils forment descercles,& des
eriangles fur des quarrez, & décrivent
plufieurs Spheses la-haut, comme s’ils y
avoient efté. S'ils parloient encore de
ces chofes problématiquement & fans
vouloir rien affirmer ; mais 4 peine que
les uns ne jurent que le Soleil eft un fer
- chaud ; les autres que la Lunc eft habi-

Ladiffanceqw'ily a I cela fait le méme effer,
d'une ¢toile & Uantre. | & ces mots (ont trop
Il y a au Grec, du So- | {ouvent repetez.
Yeil & dela Lyne;mais -
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tée , & que les éroiles fe nourriffent deg
vaYeurs de laterre & de la mer, quele
Soleil attire en haut par la force de fa
<haleur. Pour leur contrarieté , elle eft
toute manifefte. Car les uns difent que le
monde eft érernel , les autres qu'il doit
finir, & décrivent {a fin comme {on com-
mencement. MMaws je m'étonne que faifane
wun Dien Pere de U'Univers , ils ne difent
pas qui eft lefien , & ou il eftoit aupara-
yant; car il n’y arien hors de-1d 2

L’A M yv. Tu contes-1d d’éiranges cho-
fes de leur impudence & de leur curio=~
{ité. :

Me ~x 1P E. Si tu {gavois ce qu’ils di-
{ent des idées & des chofes incorporel-
les; de la forme & de la matiere; du vaide
& de l'infiny ; de la fin & des principes,
tu en ferois tout éronné. Car les uns font

Mais jent étonne que
aifant un Dieuw Pere
de ' 'Univers, gec. Ce~
la femble avoir quel-
que apparence, & n'eft
qu'ane fauffe couleur ;
gar le monde eft un
amas de plufieurs ef-
tres,8¢ non pas un cftre
{eul;mais un tout com-
pofe dc pieces diffe-
rentes., les unes cor-
ruptibles & les autxes

incorruptibles; & par-
tant,%e ne peut eftre le
premier principe. C'eft
pourquoy on en cher-
ch2un autre; & celuy-
ld v'en a point de be-
foin ; car celairoit &
Pinfini , & il faut s'ar-
+ refter quelque parr,
Dela forme e dela
matiere. Ces chofes
font plus haut dans
FAgceur, ‘

L
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I'Univers finy, les autres non,; les uns en
comptent plufieurs , les aurres n’en ad-
mettent qu'un : Il y en a qui veulent que
le principe de tour {oit ladifcorde,com-
me s’ils étoient ennemis de la paix. Pour
Ies Dieux, combien y a-t-il de diverfitéz
L'un dit que la divinité eft un nombre ;
Tautre jure par le chien, 'oye , & le pla-
tane ; ceux-cy pofent rluﬁcuts Dieux de
divers pouvoir ; ceux-13 n'en font qu'un,
tant la difette en eft grande. Les uns vea-
lent que la divinité foit incorporelle, les
autres non. Ceux-cy , quielle fe méle
des chofcs du monde ; ceux-ld,, qu'elle
ne fafle rien du tout, comme ces perfon-
nages de Comedie, qu'on ne produit
que pour la montre, ou ces vieillards, qui
‘donnent leur bien a leurs enfans , pour
ne {e plus meler de rien. Quelques-uns
n’en veulent point croire,& donnent tout
au hazard. Cependant cette contrarieté
me mettoit en une extréme peine. Car je
n’avois pas la hardiefle de contredire 3

“des gens qui font tant les venerables ; &
d’autre cofté je ne me pouvois refoudre d
croire pour certain , ce qui eftoit fi fort
contefte. Dans cette irrefolution,defefpe-

_ Ces wieillards , épc. | pourlenr vieilleffe;mais
Le Grecdit, les valess | mon exemple m’a fem-
gu'on ofte du mwail.‘ blé plus propre,

Les Ble.
meins qu
[¢ fone
perpe~
tielew
nent la
guerres |
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rant de trouver icy-bas ce que je chers
chois, je voulus aller m’en enquerir dang
le Ciel , & j'y montay par Cinvention que
jay dite. Je fus ébloiii d’abord par la
grandeur de {a lumiere ; mais comme je
tus prés du globe de la Lune,fentant une
- de mes ailes s"affoiblir , je m’y allay re-
pofer,& contemplay de-l4 toute la terre,
jettant les yeux tantoft d’un cofté, tan~
toft d’un autre, comme le Jupiter d’Ho-
mere.

L’A M y. Conte-moy un peu ce que
my as remarqué , afin que je ne perde .
aucune particularité de ton voyage. Car
il ne fe peut faire que tu n’ayes appergit
pluficurs belles chofes, qui font dignes
d’eftre fghés.

ME % 1 p . Tu as raifon; mais il faue
que je te dife premierement, guc laterre
paroift beaucoup plus petite de 1d-haurt ,
que le globe de laLune , & que jleutle
eu de la peine 4 la reconnoiftre , {ans la
Tour du Phare & le Colofle de Rhodes.
Il eft vray que 'Ocean jette quelque clar-
té aux rayons du Soleil, qui me la fic
difcerner peu a peu; & je contemplay
enfuite le particulier de la vie des hom~
mes.

Par Uinvention que | qué plus hauar , autant
i ay dite. Je ay expli- | qu'il eftoit neceflaire,
o L'AMy,



R

ICAROMENIPE.” 449
L’Am y. Ccla fe contredit, Que ta
ne J'ayes pii remarquer d’abord i caufe
de’ fa petitefle , & que tu ayes obfervé
enfuite jufquaux moindres particulan,
ritez. '

M e n1re. Ceft que tu n'entens pas
le refte. Comme j’eftois en peine fur ce
fujer , Empedocle m’apparut , noir com-
me un charbonnier, a caufe des flimes
du mont Ethna, Je me retiray d’abord ,
croyant que ce flic un fantdme, ou quel=
que démon du globe de la Lune ; ‘mais
il me raffuca en fe nommant, & me conta
comme la fumée qui fortoit de ceute
montagne briilante; Pavoic poreé juf=
ques-1d , ot il habitoit maintenant , &
voltigeoit ¢i & 1d, fe nourriffant de ro~
{ée. %h’_il voyoit bien la peine on jef-
tois , & qu'il m'en vouloic tirer 5 Qx’er
remisant Vatle de U digle , qui eft le plus
clair-voyant de tous les oifeaux , je ver-
rois clairement de ce cofté-1d , pourvﬁ
que je ne remiiafle point Pautre : Et que
je ne devois pas le uouver érange , vi
que les artilans pour mieux voir,avoient
accofftumé de fermer un cil. Aprés
avoir dit cela, il s’évanoiiit ; mais je luy’
promis de luy faire 4 mon retour des

Qu’en vemiiant Lailede T Aigle. Vabrege ¢e
qui ¢it trop long.
Pp
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eftufions fous la cheminée, & de I'inva=
quer par trois fois 4 la mouvelle Lune 3
deguoy il me remercia , & me répondic
en bon Philofophe , qu’il ne I'avoit pas
faic pour la récompenie , mais par le (%ul
amour de la vertu. Je n’eus donc pas
plicoft remiié l'aile droite, qui eftoit
celle de I’Aigle, qu'elle jertautie grande
lumiere, i la lueur de laquelle je vis
tout ce qui fe pafloit fort diftinctement.
Car jappergiis le Roy Prolomée couché
avec fa {ceur ; Antigonus avec {a belle-
fille ; Antiocus fils de Seleucus , qui
faifoitr figne des yeux 4 fa belle-mere.
D’autre cofté, je vis Arralus empoifonné
par fon fils, & celuy de Lyfimachus, qui
drefloit des embiches d fon pere. Acic-
xandre tyran de Pheres , wé par (a fem-
me. Arfacés égorgeant la fienne , puis
maflacré par Arbacés I'un de fes Eunu-
ques. Un autre chez les Medes avoir la
tefte caflée d’une couped’or en un feftin,
& eftoit trainé par les pieds hors de la
fale. Voila ce qui {e pafloitchez les Rois,
pour ne point dire leurs moindres cri-
mes. Les particuliers faifoient comme
la farce de cette Tragedie. Car on voyoit

De quoy il me remer- ‘ mais il vient micux en
¢ia , gre. Ceci cft plus | cet endroit.
haut dans I'Autcur; k
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‘Hermodore I’Epicurien , qui fe parjuroit
pour de Pargeat; Agathaclés le Stoicien
jui plaidoit fes écaliers rour eftre payé
e fes lecons 3 Herophile le Cynique,
entre les bras d’une (gourtifanes I'Ora-
teur Clinias pillant le Temple d’Efcula-
pe. Un autre percoit le mur de fon voi-
fin, ou couchoit avec {a voifine, & mille
-autres - galanteries d’une diverfité tres~
agreable.
L’A M v. Tu me ferois plaifir de m’en
conter le détail. : -
Menire. Il feroit difficile de tour
conter, puilqu’il cft mefme diflicile de
toat voir, Car on peut dire que Ceft
comme dans le boucﬁcr d’Achille, o il
y a en un endroit des feftins & des ré-
joutiflances, & en Pawre des procés &
-des funerailles. Icy les Gétes font la guet-
re, I4 les Scythes vont en chariot. D’un
cofté les Egypriens labourent, les Pheni-
ciens trafiquent , les Ciliciens dérobent;
De l'autre , Ies Atheniens haranguent, | .
les Lacedemoniens fe donnent la difci- ,,;’,’:,‘,h"
pline ; enfin, C’eft comme un mélange & leurs en-
un concert de pluficuss voix difcordan- fms, 4~
tes, qui font un affez plaifant charivary. Femelde
Car ils ne font pas (Eulexﬁcnt’diﬁ’er‘em Dranee
d’habits'& de viELge > mais de¢ meeurs & scconpe-
dereligion,jufqu’ace que la nlm)ort vienne, i
P
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qui les rende tous femblables. Mais leg
lus ridicules, 4 mon avis, font ceux qui
e battent pour une vigne eu pour un
champ , & qui penfent eftre grands Sei-
‘gneurs , pour pofleder mille arpens de
terre dans I'Acarnanie. Car la Grece ne
Faroiﬁ pas plus grande de lid-hauc,qu’el-
e clt dans Fa carte , & le plus riche ne
pollede pas un atome: d’Epicure. De-ld
jettant la veué fur le Peloponefe, je riois
de voir combien d’Argiens & de Lacede-
~moniens eftoient morts en un jour-de
bataille, pour une chofe qui ne paroif-
foit pas prus large qu'une lentille d’E-
gypte. Que diray-je plus 2 le mont Pan-
e avec toutes fes mines , n’eftoit pas
1 grand qu'un grain de mil 2 Que les
riches aprés cela aillent vanter leurs tre-
fors , qui n’en font quune petite partie.
L’A M v. O laplaifante chofe,Menipe,
& que je t'envie un fi agreable (PcaacYes
Mais les villes comment te paroiffoient-

clles 2

M x 1 r e. Comme des fourmillie~
res, ol I'on voit des fourmis occupées ,
les unes 4 porter #» grain de bié 5 les au-

Un grainde blé. Il y | qu'il y a enfuice, un
a au Grec , la moitié ; | morccau de cofle de
.mais il vaut micux met- | féve, -
tre un grain , 2 caule l
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tres un morceau de cofle de féve, celles-
ci une ordure , ces autres, leur compagnon
qui ¢/t mort, Je croy mefme,comme elles
compofent une petite Republique , qu'il
y a parmi elles des Avocats, des Mede-
cins,& des Philofophes. Que fi cet exem-
ple te femble trop gas, confidere que les
Myrmidons, qui eft une nation tres-bel-
liqueufe , font venus de fourmis. Aprés
avoir bien confideré toutes ces choch R
je volay vers le plus’ haut plancher des
Cieux, pour parler avec les Poétes; mais
je m’avois pas fait un ftade, que la Lune
me rapella d’une voix claire & feminine,
& me pria de reprefenter d Jupiter I'im-
pertinente curiofité des Philofgphcs,qui
veulent fgavoir tout ce quelle a dansle
ventre, & rendre raifon de fes divers
changemens. L’un dit qu'elle eft habi-
tée comme la terre : lautre, quelle eft
fufpcndué’ en Fair comme un miroir. Ce-
luy-cy, que toute {a lumiere cft emprun-
tée du Soleil; cet autre, que non, comme
s’ils avoient envie de les mettre mal en-
femble ; quoyqu’elle fe teutt, difoic-elle,

toyent leur trou,quand
eft more. Jay ajouie |'il ya quelque falecé.
cela, qui vient bten a l Du Solesl. 11 a dit
une Republique, & qui § plus hauc, que ¢’eft un
eft vrai ; car elies met- fcx chaud,

Leur comfngnan qui
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de leurs débauches par refpet, Scqu'elle
fe couvrift quelquefois la nuitd’un_voi-
le, pour ne les paint voir. S’ils ne cefloienc
done de contrdler fes actions , quelle
feroit contrainte de déloger, & d’aller
habiter enunautre endroit; mais qu'elle
prioit Jupiter pour la venger, dc con~
fondre leur do&rine , & de foudroyer
les mécreans , qui ne la peuvent laiffer
en repos , & ne ceffent de prendre fa
mefure , comme s’ils luy vouloient faire
un habit. Je luy promis de faire fes re-
montrances , & eontinuay monchemin,
tant qu'elle commenga & me paroirre fore
ietite , & a2 me dérober laviicdela terre.
aiflant donc le Soleil & main droite, &
volant 4 travers les éroilles , j’arrivay le
troifiéme jour au Ciel Empyrée , ou je
penfois d’aboed entrer fans rien dire, &
paffer pour Ganymede , porté fur laifle
d’un Aigle ; mais je craignis que celle
de Vautour me fift reconnoitre , & trou-
vay plus & propos de frapper 4 la porre.
Merecure ayant appris qui j’étois , me fic
entrer tout tremblant , aprés Favoir et
dire d Jupiter. Les Dieux eftoient aflem-
blez dans une grande fale, fort furpris

Pourneles point voir. | il eft plus honnefte aws-
Le Grecdic,poxr cacher l trement.
Yenrs débauches ; mais .
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de ma venué , craignant que les hom-
mes ne vinflent 4 la fin 3 découvrir le
chemin du Ciel, comme on trouvé tous
~ les jours quelque nouvelle invention.

Alors Jupiter me regardant de travcrs,
me dit Erufquemcm: D'on es-tu > Qui
es-tu ? Dok viens tu ? Qi wvas-tu? Ce
-qui m’étonna de forte , que je fuillis &
tomber a la-renverfe. A lafin revenu &
moy , je luy dis le fujer de mon voyags,
& I'incertitude des chofes humaines ; &
quoy j'ajotitay les plaintes que faifoit la
Lune. Mais Jupirer fe fofiriant, Hé bien,
dit-il, Meflieurs ! on s’étonne de l'en~
treprife des Geans , qui vouloient efca~
lader les Cieux , & voicy Menipe qui y
eft monté. Ne crains point , pourfuivit-
il , tn demeureras icy aujourd’huy , &
je tedepecheray dés demain. Aprés avoir
dit cela, il fe leva, & je le Klivis vers
Pendroit du Ciel, ot il avoitaccouftumé
d’entendre les veeux & les prieres des
hommes , parce qu’il eftoit temps qu'ik
vaquaft aux chofes du monde. En allant
il me fit diverfes demandes : Combien
valoit le blé 4 Athenes ? Si les choux
avoient befoin de pluye ou de gelée ¥
Combien le dernier hyver avoit fait mou-
rit de perfonnes @ S’il reftoit quelqu’urs
de la race de Phidias : Pourquoy les
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Atheniens avoient ceffé fi longtemps de
folemnifer {a fefte. S’ils continuoient
dans le deflein d’achever leur Olympie 2
SiI'on avoit pris ceux qui avoient pillé le
Temple de Dodone , & pluficurs autres
curiofitez femblables. Comme je luy eus
répondu 4 tout fort pertinemment ;: Or
¢a , dit-il , Menipe , quel fentiment les
hommes ont-ils de moy 2 ne me le cele
point. Quel autre, luy dis-je , finon que
tu es 'arbitre du monde , & le fouverain
des Dieux ? A d’autres , répondit-il; Je
fcay aflez ce qu'ils penfent, quoyqu’ils
ne Pofent dire tout haut. Car autrefois
jeftoisleur Tout; & comme dit Homere,
toutes les rués & les places publiques
eftoient pleines de Jupiter , & Fair obf-
curcy de ra fumée de mes facrifices. Mais
depuis qu'Apollon a érabli un Bureau de
Prophetie 4 Delphes , & Efculape une
boutique d’Apotiquaire 4 Pergame ; Qne
Diane s’eft mife en creditd Ephefe, Ben-
dis ea Thrace, & Anubis en Egypre; on
ne parle non plus de moy que d’un tré-
pafl¢,, & chacun court a la nouveauré.
C’eft beaucoup , fi quelqu’un me facrifie
une foistous lescing ans Olympie. En
un mot, mes Aute‘}s font devenus aufli
froids que les loix de Platon, & les Syl-
logifmes de Chryfipe. Ea difant cela,

nous

_ e
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nous arrivaf{mes aux lieux ot il depefche
les affaires du monde. C’eftoit un rang
de trapes , comme de fenétres, ot il y
avoit d chacun une chaire d’or. Il s’aflic
4 la premiere , pour entendre les pricres
des hommes , & n’eut pas plutoft levé la
trape , qu'on entendit une confufion de
toutes fortesde voixy I'un demandoit un
Royaume , Lautre la fanté : celuy-cy la
mort de fon frere , ou de fa femme : ce-
{uy-1d de gagner fon procés , ouderem-
porter le prix aux jeux Olympiques.: le
jardinier vouloit dela pluye, /e i neron
du Soleil. Mais la plus grande contra-
rieté eftoit entre ceux qui navigent , dont
les uns demandoient un vent , & les au-
tres un autre , de forte qu’il ne fgavoit
lequel accorder. Je le vis une fois bien
empéché, 4 caufe que deux perfonnes

Lautre lafanté Uy
a au Grec, de faire ve-
nir fes gignons ¢p [es
anlx : maisceft aflez
 de cequ'il a parle duw
Yardinier, & la fanté y
wient fort bien,

De fon frere. 1l y a
au Grec, de fon pere ;
mais je ne m’attache
pas & la letere,

Le Vigneren. 1l ya
Tom‘_ 1 1 .

au Grec , le Foulon ;
mais l'autre y vient
mieux, 3 caufe de op-
foﬁtion qu'il fait avee
¢ Jardinier, & j'ay mis
le Jardinier pour le La-
boureur , parce que le
Jardinier a prefque
tolijours befoin de
pluye , & le Labou-
reur , non; [emper fir
tientibus hortis.

Qq
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vouloient avoir unc méme chofe , ot ils
n’avoient pas plus de droit l'un que I'au-
tre , & ils promertoient de mémes facri-
fices. Car en cette occafion il fit le Pyr-
rhonien , & ne voulut point fe détermi-
ner. Deli il pafla 4 1a feconde trape, pour
entendre les fermens , & foudroyal’Epi-
curien Hermodore, qui s’¢roit parjuré,
A la troifiéme il vaqua aux divinations
& aux augures ; d’ou il vint 4 celle des
{acrifices , dont la fumée montoit avec
grand bruit, rapportant le nom de tous
ceux qui facrifioient , afin qu'en fceuft 4
' clui chaque facrifice appartenoit. Enfuire
il alla ordonner des vents & des faifons,
& envoya la Bife fouffler en Lydie , &
Zephire fur lamer Adriatique , o il eut
charge d’émouvoir une tempefte ; mais
les vents de midy fe repoferent ce jour-
li. D’autre coté il fit tomber dix mille
muids de grefle en Cappadoce , pleuvoir
en Scythie , neiger en Grece , tonner en
Lydie; & cela executé quebien que mal,
il s’achemina vers la (a?e du feftin, parce
qu’il eftoit temps de fouper, Cerés lf?our-
nit le pain, Bacchusle vin, Hercule la

)
¢ vwiande, Neprune le pollfon , Penus les
q};‘r{h -
eJioie Dix mille muids. 11 | pas fibien, -

?ng,d' y a au Grec, mille boif- 1~ Venus-les épices. Il y
dic.  [eanx ; mais cela cit l aauGrec , le myree

""!Fv'w
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épices , & ainfi du refte, Mercure me fic
afleoir auprés de Pan , & autres Dieux
de nature mixte , o Ganymede me ver-
foit quelquefois du Nectar, quand Jupi-
ter tournoit la tefte de 'autre cofté. (E,)a‘r
il ne vouloit pas fouffrir qu'on m’en don-
naft , parce que c’eit le breuvage des
Dieux , comme leur manger eft I'Am-
brofie. Mais cela- n’empéche pas qu'ils
ne boivent le fang des vi¢times, & qu'ils
ne hument la fumée des f{acrifices. Pen-
dant le fouper, Appollonjouade!la Lyre,
Sylene danfa le Cordace , les Mufes chan-
terent la Theogonie d’Hefiode, & la
premiere Ode de Pindare. Comme on
eat fait bonne chere , chacun s’alla cou-
cher. Mais tandis que les Dicux & les
bommes dormoient, je révois tout {eul aux
chofes que j'avois vifs ; & trouvois
étrange qu’Apollon depuis fi long-temps
n’euftpoint de barbe , & qu'il fift nuit au
ciel , ou le Soleil luit tolijours , & autres
chofes femblables ; aprés quoy je dor-
mis unpeu. Jupiter tintconfeil de grand

. marin, & reprefenta, Qu'il avoit tolijours
differé de parler des Philofophes ; mais
que la venué de Menipe & les plaintes

mais comme elle eft | Le Cordace. Ceft une
Décfle de I Arabie,cela l danfe de faryres.

y vient mieux. A .
Qq i§j

Comme
qui ds-
roir une
pantale-
nade,

‘
Vers
d’Homea

rée
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de'la Lune, avoient achevé de le refou«
dre : Que c’eftoitune Narion oifive , que-
relleufe & arrogante, pour ne point dire
fes autres défauts, qui s’eftoit introduite
depuis peu , & qui n'éroit bonne 4 rien,
Car i l'on demandoit i un Philofophe,

ue fais-tu ? & quel fervice rens-tud la
Republique 2 1l répondroit , s’il vouloit
dire la verité, Qu'il ne faitrien, que crier

& aboyer tout le monde , & qu’il eft inu.

tile dans la paix & dans la guerre. Ce-
pendant , dit-il, ce font les plus gloricux
de tous les hommes, qui font profeffion
de tout {gavoir , & ne [cavent rien ; &
ayant attiré la jeunefle, fous pretexte de
luy apprendre de grands myfteres , ne
luy enfeignent que des fogrifes : Qu'ils
eftoient partagez en diverfes fectes, {elon
les diverfes faces de la raifon , & fe cou-
vroient tous -du mafque de la vertu ,
loiiant en public la fobrieté & la tempe-
rance , tandis qu'en particulier ils fai-
foient bonne chere , & pafloient leur
temps. Voild, dit-il , quels font ces
Meffieurs,qui s’appellentnos nourriffons.
Mais le pire e, qpe les Epicuriens nient

Carfi Uon deman- | I'Auteur ; mais {eule-

deit. J'ay tranfpofé icy | ment ce qui érqit plus
I'ordre , & n'ay pas | propre au fujet,
gRistout ce qui cft dans ‘ ‘

'

o ]
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la Providence , & que fi cette opinion
vient une fois 4 s’établir , perfonne ne
nous voudra plus faire d’offrandes ni de
{acrifices. Je ne parle point des plaintes
que fait la Lune. Vous les avez ouies
de la propre bouche de Menipe. Cleft
donc a vous de prendre la-deflus une
bonne refolution , gui vous foit enfemble
& unile & gloritufe. 1l s'éleva alors un
murmure de totire I'affemblée , qu'il les
falloit foudroyer comme on avoit fait
les Geans : 4 quoy Jupiter répondit que
c’¢toit-1d fon deflein; mais qu'il en fal-
loit differer 'execution 4 caufe de la fefte.
Ccpendant il donna otdre 4 Mercure dé
me couper les aifles , pour m’empefcher
une autre fois de voler fi haut, & luy
eommanda d¢ me reméttre en terre ; ce
qu'il fit, en me prenant par loreille, &:
nie pofant dans le Céramique. Voildtout
ce qui s’eft paflé en mon voyage du Ciel,
dont je vais faire la relation aux Philofo-
phes, qui fe promenent dans le Pécile.
Qui wons foit utile } git icy que de lintereft
€ glorviesfe. ; Onbien, ges Dieux , il n’eft pas
#tile anx bommes, ¢ | neceflaire de parlerdes
glorienfe aux Dienx ; | autres.
mais comme il ne s'a-

t Qq iij
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LA CHICANE
' DIALOGUE.

JuriterR, MERCURE,
& plufieurs autres.

Lucien excufe [a fagond'cerive , & 6Bfm¢
cenx: qui embraffent la Philofaphic , par
. de mawvajs principes. ‘

JuriTeR. Ue wenlent dire les Philo«
fophes , de tant vanter la

felicité des Dicux 2 S'ils {¢avoientla peine
que nous donnent les mortels , ils ne

. tiendroient pas ce langage, & ne nous
eftimeroient pas heureux , pour avoir
notre foill de Ne@ar & d’Ambrofie. Je

Que veslent dire les | le contemplant comme
Philofophes. En confi- | une nature infinie , ré-
derant Dieu comme un | pandugé par coute la
homme , il auroicbien | Nature , & qui la
des affzires, a fe mefler | meut , certe obje&tion
ainfi de tout ; mais en l u’a point de force.
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ne {cay , pour moy , d’ott leur peur venic
cctte erreur, fi ce n'eft de cet aveugle
d’Homere , qui parle de tout 4 tort & &
travers , & veut difcourir des chofes du
Ciel , luy qui ne connoifloit pas feule-
tent celles de la terre. Premicrement,

le Soleil court tout le jour , faiis f¢ repo--

fér; & §'il s'arreftait un moment, il fe-
roit perir I'Univers. La Lune pafle tou-
tes les nnits {ans dormir , 4 éclairer les
débauchez , & ceux qui reviennent tard
de fouper. Apollon ne cefle de rendre
des Oracles , & n’a pas plutoft faitd Del-
phes , 4 Claros & 4 Colophone , qu'il
faur courir 4 Xanthe , 2 Delos, & chez
les Branquides : enfin , par-tout ol fa
Pidercfle ‘appelle, aprés avoir bit de 'eau
facrée , maché du laurier , & remué fon
trepié. Car pour peu qu'il tardaft 3 ren-

_ dre réponfe, onle planteroit-ld , & toute

{a glotre s’en iroit en fumée. Je laifle 4
fart les fourberies que I'on luy fait, pour

*éprouver ou pour le furprendre ; Té~
moin celuy qui mefla de la chair de tor-
tué avec celle de mouton , pour voir s’il
les {gauroit difcerner ; & il I'euft furpris,

s'iln’cuft eu bon nez. Confiderez lapeine:

Sans [ repofer. Le | Uoreille : mais cela fes
Grec dit -, Q4'il #'a ] roit trop bas parmy
pas e loifir de [e grater | nous: :

Qaq i

Oracle
d}_: Mi.
lefirns
ainfi wde
mé de
Brancsis
quiyale
premier

prefiuéy

Crefus.
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qu’a Efculape afrc's les malades toiijours <

chagrins & mélancoliques , & le degotie
qu’ily ad converler avecdes gens qui ozt
Phaleine manvaife. erg diray-jedes Ventsy

fans cefle occupez 4 fouffler pour balayer
Yair, qui eft un aflez maigre diverrifle~ -

ment ¢ Le Dieu du Sommeil court toute
la nuit , pour le repos des miferables ,
accompagné du Songe , qui eft comme
fon truchement. Mais tous les autres ont’
du reliche hor{mis moy, qui devrois
vivre 4 monaife, fans ricn faire, comme
eftant leur fouverain. Bien loin de celay
il faut que j'aye toéijours I'eil {ur eux,
pour prendre garde fi chacun fait bien
fon devoir , & chaftier ceux qui y man-
quént. Diailleurs , il faut pleuvoir , grefs
ler , venter , neiget , tonner, felon les
diverfes Saifons ; entendre les veeux &
les prieres de tout le monde, & parti~
culierement des malades , & de ceux
qui navigent ; Affifter aux jugemens,
pour punir ceux qui fe parjurent ; & aux
augures , pour prédire 'avenir: enfin ¢
par tout ou I’on voit monter la fuméede
quelque facrifice. Eftre en mefme temps
a Olympie a goufter d’'un hecatombe , &

Qui ont Dhaleine | de parler des ordures
maxvaife. J'ay mieux | du baflin,
aim¢ mettre cela , que
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chez les Echiopiens 4 quelque feftin. Re-
gler le fort d’une bataille prés de Baby-
lone , & quelqu’autre af&irc chez les
Gétes. En un mor, donner ordre & tout.
Encoreavee cela , on a bien de la peine
a éviter lacalomnie 5 & pour peu quon
fe reliche , Epicute dira qu'on n'a foin
de rien, ce qui n'eft pas pourtant de
petite confequence : car {t les hommes
venoient une fois 4 fele perfuader , adieu
toutes leurs prieres & leurs facrifices. Ik
faut donc demeurer toltjours attaché au
gouvernail y comme un Pilote, & veiller
tandis que les autres dbrment. Jedeman-
derois volontiers aux Philofophes , qui
me croyent fi heureux , quand ils pen<
fent que j’aye le temps de goufter ma fe=
licité. Car j'ay tant d affaires fur les bras,
que je n’ay pas le toifir feutement de vui-
der les differends qu'ils ontenfemble , ni
mefme quelques procés que divers Arts
ont intentez contre des particuliers.

. Mercure. 1l y a long-temps que je
les entends murmurer, & ne l'ofois dire. -
Car chacun fe plaint qu’il n’y a plus de
Juftice, & qu’on ne fait point droit fur

‘leurs demandes.

Jurtrzr, Quet'enfemble, Mercure »
Veux-tu que nous leur -donnions au-
dience dés aujourd’huy , ou que nous
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les remettions 4 une autre fois ?

Mercure. Je fuis d’avis qu'on les
dépefche promptement.

JurrTer. Va donc crier ; Que tous
ceux qui ont quelque affaire de cette
nature, fe trouvent prefentement a I’ Areo-
page , ou la Juftice diftribuera au fort les
Juges 4 felon la qualité & l'importance
du fait. Que fi quelqu’un n’eft pas fatis—
fait de leur jugement, il en pourra ap+
peller 4 mon Tribunal , ou l'on reverra:

Eumeri- fe procés rout de nouveau. Que la Juftice"

§*odert donc s'aille affeoir auprés des venerables

Hir;‘u: Déefles ; pour ftﬂiﬂ:er al'audience, afin

Fon ren. Que tour aille bien: .

doir la = La Justice. Quoy mon pere! Que je’

Jufices retourne en terre pour'y voir triompher
marivale? ‘

Juriter, Tan’as tiena ¢raindre, ma
fille, les chofes ont bien changé de face
depuis que les Philofophes fgnt venus
au monde , & particalierement Socrate,
qui a tant loiie la Juftice, jufqu’dy met-

“tre le fouverain bien. : '

LA Justice. Tous fes beaux difcours
n'ont pas empéché qu'on ne 1ait con-
damne luy-meme, gns luy donner le
Joifir de-facrifier un coq4 Efculape, com-
me il en avoit fait veeu.

JursteR. llne faut pas s’éronner que




”,

~ OU LA CHICANE. 467
cela foit arrivé dans 'enfance de la Phi-
lofophie. Mais maintenant qu'on pref-
che tout haut la vertu , & que toutes les
rués & les places publiques font plcines
de Philofophes, auffi-bien que dg Jupi-
ter , il n’y a point de danger pour toy.
Ne les vois-tu pas en foule dans les car-
refours & les lieux publics, avec la beface
fur I'épaule , un livre 4 la main gauche,
& un barona la droite 7 Jamais iln’y eut
tantde nourriffons des Dieux. Les arti-
fans abandonnent leur boutique , pour

vaquer 4 la Philoforhie » & fe notrcif-
eil pour prendre fa _

fent le corps au So
teinture de la vertu. En un'mot, onvoit
croiftre en une nuit les Philofophes ,
comme les champignons, & il y en a
plus que le Printemps n’ade fleurs, 'Efté
de moiffons , & I’Automne de raifins ,
pour parler avecles Poétes.

LA Justice. Mais on n'en cft pas
plus vertueux pour cela; & je fgay bicn
que plufiears me fermeront la porte
parce qu'ils ont chez eux mon ennemie.

Juriter. Non pas tous, ma fille,
il'y a roiijours quelquesgens de bien; 8¢
cela fuffit. Mais haftez-vous de partir,
pour vuider quelques affaires dés aujour-
d’huy.

Mercure. Tirons vers Sunion , ua

qWilyem
avoit
grande )
quantiié
Jous
Mare-
Aurcle,
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peu au-deflous d’Hymette , 4 la gauche
i:; ces qu mont Parnés , ou fe voyént ces deux
pantes fortereffes. 1l femble que tu ne {caches
# ro. plus le chemin ? Qu'as-tu 4 pleurer , ma
bt feeur 2 ne crains rien. 1l n'y a plus de
Phalaris , ni de Bufiris ,. de Scirons, ni
de Pityocamptes ; la Sagefle tient le haut
bout , avec le Portique & 1'Academie ,
ot I'on ne parle plus que de toy , & l'on
n’attend que ton retour. .
La Justice. Tu le peux mieusx fca-
voir que perfonne , fi w le veux dire 3
car tu es tous les jours aux lieux publics
& auxaflfemblées, . "
MeRrcure. Ce neft pas 4 16y que je
voudrois déguifer la verité. Sans nien-
tir, j'en voy plufieurs d’une contenance
‘bien reformée 5 Je ne fay pas s’ils font
aufli vertuenx en effet qu'en apparence.
1l eft vray qu’il y en a quelques-uns qui
n'ont ‘fas encore bien pris teinture a
caufe de leurs vices, & font marquetez
comme des Leopars: Mais tout en devi-
_place {ant, nous voicy arrivez prés d’Athenes.
#-aihe Attens-moy-1d , & regarde vers le Pny-
peeple €€ 5 tandis que j'iray faire les proclama=
{;J.™ tions ordinaires du haut de la forterefle;
" pour eftre entendu de tout le monde.
LA Justice. Dy- moy auparavant ;
qui eft cet homme qui s'avance avee!
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une flite & la main , & des cornes & I
tefte! :

Mercure. Cleft Pan , cet illuftre
compagnon de Bacchus , qui fe tenoit
autrefois {ur le mont Parthénien ; mais
depuis le fervice qu'il a renduaux Athe-
niens 4 la baraille de Marathon, ils luy
ont donné une grotte fous leur forte-
refle. o

Pan, Ban jour Mercure &la Juftice.

Mercure. Bon jour , lebon Danfeur,
& le bon Muficien , gui 4 ajouré depuis
. pew & ces tizres , celuy de Vaillant,

Pan. Qui vous amene en ces quar-
tiers ?

Mercurze, La Juftice te le dira 5 car
je fuis preffé d’aller 12 haut. :

LA Justice. Jupitet nousenvoye ter-
miner quelques differens , qu’il y a long-
temps aui durent entre les Philofophes.
Mais, dy - moy comment l'on te traite
icy?

Pan. Aflez mal contre mon attente,
Car pour recompenfe d’avoir chaflé les
Barbares du pays, on {e contente de mg
facrifier deux ou trais fois I'an quelque

'Une_ﬂﬁnk la main, ui a4 ajofité , e,
G descornes & latefte. | Je tais dire le tour d
Cela fuffic pour le de- | Mercure,ponr ne point
figner, - ' faire d'intesruption,
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bouc puant, qu’on mange enfuite devant’
moy avec des réjoiiiflances publiques
pour me diverrir , car je n’ay point de
part au fcftin. o :

© La Jusrtice. Mais les Philofophes
n'ont-ils pas maintenant reformé le
monde?

Pan. Qui ¢ ces foux mélancoliques ,
«ces grandes barbes de bouc , qui font
oiijours en querelle , pour des choles
ol ils. n’entendent rien, ni moy aufli ;
carw f{qais qu'on n’eft pas fort fubtil en
Arcadic : & pour moy , je me contente
* de f{cavoir danfer , & joirer de la fliite,
& quelquesfois des colteaux, lorfque
Poccafion s’en prefente. Maisje les en-
tens crier tous f;s jours , & parler d’idées
& d’incorporalité , & autreschofes fem-
blables , ot je n’entens rien , parce que
je nay pas frequenté les Efcoles. lls
commencent affez paifiblement d’abord 5
mais la dilpute yenantd s’échauffer, c’eft
a qui le prendra d’un ton plus haur. Car
les plus grands eriars y ont le plus d’a-
vantage , parce que ceux qui n’y enten-
dentrien, qui fonttodjours le plus grand
nombre , jugent des chofes par I'exte- _
rieur , & donnent caufe gagnée au plus
refolu. A lafin de ladifpute , commeils
ne fcavent plus que dire, ils {c retirens
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avec force injures , & efluyent la fueur
de leur front, aprés avoir paru au com-
bat, le vifage enflammé , la gorge.cn-
flée , & les yeux prefque hors de latefte,
cemme un Tromperte qui fonne de toute fa
force. Du refle, je ne puis direle fruit
que tire la Republique de toutes ces
criailleries ; mais pour ce qui eft de la
vie de ces Meflieurs , j'en {gay quelque
chofe, Car comme je fuis perché fur le
hautd’un roc, je les vois quelquefois fur
la brune.. ... o

La Justice. Arrefte. Voila Mer-
cure qui commence 4 faire la publi-
cation. ‘

Mercure, Paix, Efcoutez. On fait 3
{gavoir de lapart de Jupiter, qu’on tiens
dra les plaids avjourd’huy, qui eft le
fepciéme de Février, Quiconque a quel-
que plainte ou quelque accufation inten-
tée contre quelquun , quil fe trouve 3
I'Arcopage, oii 1a Juttice tirera eile-mefins

Comme un Trom- | peuple admire particu-
pettequi fonne de toute | lievement cenx qui

Ja force. Cet exemple | n’ont pas foin de leur
cft plus noble que ce- | wie : mais cela neft

luy dela flite ; ourtre i pas proprement du fu-

jet.

. Tirer an fortles7u-
Dsu refle, (c. Lei ges. Le nombre fera

Crec ajoitc, Qe Je | allez expliqué enfuire,

qu'il nous eft plus con-




Y

472 LA DOU‘LE ACCUSATION,
au fort des Jages, dentre tous les Athes
niens. lls ne prendront que fix blancs.
rour chaque caule , & il y aura appel de

eur jugement d Jupiter , qui a déja ore
donné libas quon renvoyaft tous ceux
qui font morts, avant que d’avoir pli
pourfuivre leur accufation,

Pan. Dicux ! quelle foule ! & quel
bruit ils font en montant! comme ils
s’entrainent 'un I’autre en Juftice! Voild

A P4- Mercure de retour ; Allez vous acquiter
TPt de v har tandis que je me reti-~
e votre charge , tandis que j
reray vers ma grotte , en chantant quel-
que air champeftre , pour provoquer
IEcho babillarde 2 me réponzfre ; car je
fuis las d’eatendre plaider & harangutr
tour le jour. ’

Mercure, Courage,laJuftice, com-
menqons. :

La Justice. Tu as raifon. Car les
voild déja en haut qui bourdonnent com-
meun eflain d’abeilles,

Un PraipEur. Jete tiens, méchanr,

Ux AutRe. Tues un impofteur.

Un avtre. Enfin, tu le payeras.

Uy avtre. Quonappelie ma caufe
la premiere.

UN AUTRE. Marches devant le Juge.

Un ‘Avurrs, Ne m'étrangles pas.

La Justics. Sqais - tu ce que nous

ferons
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ferons , Mercure @ Ne faifons appeller
que les caufes qui contiennent les plain-
tes de quelque art , de quelque fecte , ou
de quelque profeflion , & remettons le
refte ademain. o

Mercure. Je le veux, La Débauche
demandereffe contre I’Academie , pour
luy avoir enlevé Polemon.

La Justice. Tireau fore fept Juges. ;’“l’f"j

lupté , pour avoir débauché Dionyfius.

La Justice. La caufe neft pas fi im«
portante , cc fera aflez de cing.

Mercure. La Molefle contre fa Ver~
tu , touchant Ariftipe.

LA Justice. Tires-en autant,

M:ercure. La Banque contre Dio-
gene ; pour luy avoir fait bagqueroute.

La JusTice. N'en tire due trois.

Mercure. La Peinture eontre Pyr-
rhon comme deferteur.

La Justice. Tires-en neuf.

Msrcure. Veux-tuque nous appel-
lions ces deux caufes contre ce Rheteur
de Syrie 2

La Justice. Vuidons premicrement
celles-cy, qui font plus anciennes.

Mercure. Situ m’en crois, tu les
expedieras tout d'un temps ; car elles
font aflez {emblables, v

Tome 11, ' R

. heStota
Mercure. Le Portique contre la Vo- 5,0

Luciew,

-
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- La Justice. Il femble qu'elles te
foient recommandées. Je le veux,

M:ercurE. La Rhetorique contre le
Rheteur de Syrie, fmnr caufe dinjures,
Le Dialogue contre le mefime, pour le
mefme fujet.

LA Justici. D’ott vient que tu ne dis
pas {fon nom?

Mercure. Il fera affez connu par-li.

La Justice. Il euft efté plus d propos
de vaider ces differens en {on pais. Mais
guifquc tu le veux, nous le jugerons icy,
ans tirer 4 confequence, Prens onze Ju-
ges pour les deux caufes. :

Mercure. Tu asraifon , il fat épar.
gner la bourfe des plaideurs.

La Justice. Verfe I'ean pour la caufe
de Polemon , aprés ciue fes ]u!gles ag-
ront pris place. Que la Débauche parle
la premiere. Qua-t-elle 4 chanceler 2
lAPPmChc‘ toy, & luy demande ce qu’el-
e a. .

Mercurs. Elle eft yvre, & ne fgau-
- roit plaider elle-mefme. .
La Justice. Qu'elle prenne quelque

Pour caufe & inju- 1 droit pas parmy nous.
ves. Il yaicy quelque | 1l faut épargner la
diftin¢tion au Grec,qui | bourfe. On,Tout beas,
eft de leur chicane ; | épargne,
mais ccla ne s’enten--
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Avocat de ceux qu'on voit icy tous les
jours , qui pour fix blanes font prefts de
trabir lenr foy & lenr confiience.
Me rcure. Perfonne ne veut prendre
{a deffenfe publiquement, mais elle die
une chofe qui me femble bien raifonna~
ble ; Que I’Academie, qui a colitume de
parler pour & contre, parle pour clle ,
avant que de patler pour foy.
L’AcapeMie. Jeleveux ; quoyqu'on
n'oblige perfonne a plaider 1a caufe de
fon ennemy. Voicy donc ce qu’elle peut
dire. L’Academie, Meflicurs, m’a cni:vé Jor la
un de mes difciples, qui mettoit toute hai
fa gloire  me pofleder , & qui retour-
no1t tous les jours au fortir d’avec moy,
couronné de fleurs , chantant & danfant”
par les rucs avec des Muficiennes, &
paffant le temps A boire & a fe réjoiiir
depuis le matin julquau foir. Il n'eft
point befoin de rechercher des preuves
de tout cecy ; car perfonne ne I’a jamais -
vil quen cet eftac. Cependant, comme il
folitroit un jour devant la porce de 'A- -
cademie, clle le tira 3 part & le {ceut ft
bien haranguer , qu'il fit banqueroute -
Trahir lewr foy (& | cyeft plus joly,& affez
deur confcience. fl, y a | conforme A la verité ,
au Grec , decrever 4 | & a Vefprit de Au-
J orce de crier ; mais ce- | weur.
: Rr ij
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aux plaifirs ; & s’enfermant avec elle,
devint un pilier de College , & quirtta 13
toures mes réjoiiiflances , pour appren-
dre des termes barbares & inconnus, &

demeurer tout le jour courbé fur un li- .

vre, toiijours pile & défait, au lieu qu'il
avoit auparavant le teint frais & vermeil.
Non content de cela, il me vient dire
des injures , a la follicitation de ma Ri-
vale ; & n’a autre but que de débaucher
mes f{ujets , & de me deshonorer. Voila
i peu prés, Meflieurs, ce que peutdire la
Débauche ; 4 quoy je répons. -

La Justice. Que dira-t-elle 2 Verfe-
luy autant d’ean qu’a fa partie.

L’Acapemie. Quoyque ces raifons ,

Meflieurs, ayent quelque vray-femblan- -

ce, voicy la verité du fait. Polemon,
qu'elle veur faire paffer pour fon efclave,
cftoit né libre, & d’un naturel porté i la
vertu ; mais corrompu par les artifices
de mon ennemie , 4 P'aide de la volupté ,.
avant que d’en avoir pil reconnoiftre les
défaurs ; il s’abandonna i toute forte de
‘débauches , fans aucune retenué ni pu-
deur, Et pour preuve de cela , Meflicurs,
je ne veux que ce qu’elle dit, qu'il alloic
par les ru€s couronné de fleurs , danfant
& folitrant avec des femmes. En ce trifte
état , qu'il eftoit en opprobre 4 fon pass
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&4 f{a famille, il nearcutpas plicoft
oiii difcourir pibliquement de la vertu,
& loiier Ja- modeftic & la temperance,
. qu'aprés avoir tiché vainement de m’'inv
tercrompre & d’exciter une rifée dans
mon Efcole; comme il vit qu’on fe moc-
quoit de luy, il fitreflexion fur Iérar
honteux ot il eftoit, & feréveilla coms
me d’un profond affoupiffement. Alors
la rougeur de la honte prenant la place
de celle de I'yvrognerie, il fur teuché
d’un tres-cuifant repentir, & fe vint jet~
ter entre mes bras, fans y eftre contraint
par la force de la raifon. Si vous pre-
nez la peine de jetrer les yeux fur luyy
vous verrez comme il eft changé, & ft
mes confeils luy ont efté pernicieux ou
falutaires. Vous voyez tous fes parens
& luy aufli; qui me remercient de ee que
jay fait, & de ce que je Pay tiré dugou-
fre ou I'avoit plongé ma Rivale. Je n'en
diray pas davantadge > pour ne peint abu-
fer de voftre audience, outre que cela
fuffit pour me juftifier. C’eft & vous 4 ju-
ger qui doit triompher dans I’ Areopage,
ou le Vice ou la Vertu.
Mzrcurg. Haftez-vous, Mefficurs; car
Ie temps prefe.
La Justice. L’Academic I'emperte
tout d’une voix; il 0’y en a qu'une feule
pour laDébauche.  ~ '
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M:rcure. 1l y a toltjours quelque dé-
bauche; Que les Juges du Portique & de
la Volupté prentient place. Voild I'eau
verfée, :

Le Portrque. Je nignore pas, Mef.
fieurs , combien ma partie eft pui[Tantc s
& je crains bien que fes charmes n’ayent
déja fait "quelque impreflion fur voftre
efprit; car j'en voy plufieurs qui la res

gardent de bon eil, & qui apprehendens -

mon naturel farotuche & ma mine renfro-
gnée. Mais je me promets que la Raifon
ferala plus forte,pourven qu'on laveuille
écouter. Je me plains donc 4 vous, Mefs
ficurs, de ce que la Volapté a débauché

un de mes difciples; & I’Arreft que vous

venez de rendre contre {a compagne, eft

un grand préjugé contre elle. Car il eft

queftion de {gavoir fi nous vivrons toil- -

ours courbez contre terre comte les
Létes » & plongez dans les foiiillures du
monde, oufi nous leverons la tefte vers
le Ciel, qui eft le licu de noftre origine,

préferant honneur & la vertu aux deli-

ces, & n’ayant que de nobles fentimens
& dignes de I’homme. Craindrons-nous
toljours la douleur comme noftre mor-

telle ennemie,, elle qui nous exerce 4 la~

vertu & nous rcnd1’ons~n0us CfClaVCS
des plaifirs,pour mettre noftre felicité en

.
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des douceurs cuifantes, & {ujettes au re-
pentir  Car c’eft par-ld que cette forciere
a enchanté les efprits, en leur faifant
peur de la peine & dutravail,comme d’un
fantdme. C'eft par-ld qu'elle a corrompu
Dionyfius , de quoy il ne faut pas s’éton=
ner , puifquelle s’attaque mefme aux
Dieux , & murmure contre leur Provis
dence. Si vous faites donc juftice, Mef-
ficurs , vous lui ferez porter la peine de
fon impieté. Mais confiderez fa mollefle,
comme fi elle ne pouvoit parler elles
mefine, elle a choifi pour Avoeat Epi-
curc, parce qu'elle ne conmoift point de plus
grand mal gue de travailler, Je luy des
manderois volontiers quel eft fon fenti-
ment touchant Hercule & Thefée , qui
ont paflé toute leur vie dans de glorieux
travaux , & purgé la terre de monftres.

- Je n'en diray pas davantage; car la ve-
rité n’a qu’a {e monrrer pour triompher
de fon ennemie; & la Vertu toute nué
eft plus forte que le Vice armé de men-
fonge & d’impofture. Souvenez-vous.
donc, Meflieurs, de juger felon les loix,

Elle ne connoiftpoint ] que je dis, vient micux
de plus grand mal,que
detravailler. 1l y a au

a Ia fuite ; outre qu'il
cftoit permis a chacun

Grec, gu'elle fe moque l de prendre un Avocat,

Ae la Fufice ; mais ce | s'il vouleit,
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comme vous en avez fait le ferment, {ans

ajoufter foy & un voluptueux , qui croit

1quc les Dieux ne font rien nen plus que
uy.

{prcuu. La Volupté , Meflicurs , n’a
que faire d’Avocat, parce quelle eft fi
naturelle 4 ’homme, qu'elle le perfuade,
fans parler. C'eft donc 4 tort que le Por-
tique fe plaint qu'elle luy a débauché
Pun de fes difciples par des charmes &
des fortileges , puifque pour fe faire ai-
mer elle n’a b‘e(oPin que d’elle-mefme. 1l
ne faut pas trouver étrange que Diony-
fius eftant né libre , 8 ayant reconnu les
défaurs de {a Rivale , qui fe propofe une
felicité imaginaire , I’ait quittée pour fe
jetter entre %cs brasde la Volupté :Et re-
nongant 4 des argumens captieux, com-
me 4 autant de pieges qu'on avoit ten-
dus pour le furprendre , qu'il fe foir re-
concilié avec la Nature, (pour mener unc
vie douce & humaine , fans tant de tra-
vaux & de peines inutiles. La Volupté ,
Meflieurs , lui a-t-elle detd fermer la
porte , lor{qu’il a en recours 4 elle, Com-
me 3 un port de falut, contre les bourrafs
?ucs & les tempeftes de fon ennemie’ &
eroit-il jufte de le luy remettre entre les
shains , pour le rendre malheureux toute
favie, (gus pretexte de le rendre heureux
aprés
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aprés {a mort2 Mais, Meflieurs , qui
peut eftre meilleur Juge de ce differend,
que celuy qui ayant <éprouvé l'une &
lautre fagon de vivre, & reconnu leurs
avantages & leurs défauts, a choifi aprés
une meure déliberation? Cela luy eft
d’autant plus permis, que le Portique fe
¢ontente de loiier en public la Vertu, &
s'abandonne en particulier 4 la Volupté,
prenant garde feulement de n’eftre point
découvert. Car s’il avoit I"anncau de Gi-
gés, ou le calque de Pluton, pour fe
rendre invifible, il feroit bien-toft ban-
queroute au travail & 4 la peine, comme
apx plus grands ennemis du genre hu-
main. .Dionyfius donc ne pouvant refi-
fter plus long temps 4 des cﬁofes qui dé-
truifoient fa nature, au lieu de la perfe-
¢ionner, & voyant que tous ces Il)x:aux
difcours de la Vertueftoient inutiles con-
tre la douleur , & que fon corps fuivoit
d’autres maximes que le Portique,il a eu
recours a la Volupté , comme ad ’Autel de
_ 1a mifericorde, (ﬁ oll on le veut mainte-
nant tirer , pour le livrer 4 fon ennemy.
Mais,Meflieurs, vous avez intereft d’em-.

fcher cette cryanté, avec cette mefme
onté qui vous a tolljours fait proteger.
les milerables. Voild ce que yavois &
dire pour 1a Volupté, contre le Portiquc._

Tome 11, S e

]
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C’eftd vous 4 prononcer fur ce differend,

Le Port1Que. Quion me permette au-
paravant de Vinterroger.
~ Ericuri. Parle, j'y confens.

Le PorTique. Crois-tu que la dau-
leur foit un mal?

Ericure. Oiiy. ‘

Lz Portique. Et la volupté un bien?

Errcune. Pourquoy non?

Lt Porrique. Et ne fqais-tu pas qu'il
y a des chofes indifferentes , & d’autres
qui ne le font pas, comme il y enad’ef-
{entielles & d’accidentelles?

Mercure. Les Juges difentqu'ils n’en-
tendent point ces termes , & qu'ils veu-
lent prononcer : Qu'on fe taife.

Le Portique. Quil me foit permis
auparavant , de faire un argument en la
troifiéme figure.

La Jusi1ce. La Volupté 'emporte de
toutes les voix.

L PortrQue. J'enappelled Jupiter,

La Justice. A la bonne-heure; quon
- appelle une autre caufe.

ME RcurE, La Molleffe contre ln

La Molleffe contre la | d¢ja efté jugte en ceHe
Ferts, ¢c. Je retran- { de Polemon ; parce
che quelques contefta- l quen effet clle y a
tions inutiles:& j'ajoli- ; beancoup de rapport,
t¢ , que cete affaire a i .
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Vertu , rouchant Ariftipe.

La Justice. Cette affaire eft déja ju-
géée en celle de Polemon. En tout cas il
aut attendre que Jupiter ait prononcé
{ur le differend du Portique & de la Vo-
1upté. Car fi le Portique gagne fa caufe,
la Molleffe n’oferoit paroifire; & quand
il la perdra, la Fertu a encore émucnup
de chofés a dire contr’clle. Qpe les Juges
{e levent, B

-» Les Juees, Mais aurons-nous grimpé
" fi haurpourrient -

La Justice. Quwon leur donne le tiers
de leur taxe , ils gagneront davantage
une autre fois.

Mercure. LaBanque contre Diogene,
- La Justice. Qu'elle parle.

Drogene. Si clle ne fe taift, je luy
vais rompre la tefte ; & aulieud’un pro-
cés d’injures , j'en feray un de coups de
bafton.

LA Justice. Elle a peur de luy, Ia
veild qui s’enfuit, & il la pourfuic le
bafton levé; Qu'on appelle la caufe de
Pyrrhon. j '

MsrcurE. Il ne s’eft pas voulu prefen-
ger. v

La Vertw & engore | dre la wie d’Epicure,
kcanconp de chofes 4 | qui vivoit tres-fobre-,
Aire. Je 'ay mis ainfi | ment, avec celle d’A-

© pour ne pas confon- | riftipe, S0 i
D
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LA Justice. Pourquoy ?
Mercure. Parce quiil n'admet point
de jugement. .
- La Justice. Il fera condamné par con-
tumace. Qu’on appelle la caufé de ce Rbé-
teur de Syrie, & premierement celle qu’a
intenté la Rherorique. Quelle foule seft
aflemblée pour I'entendre !
Mercure. Ceft que tout le monde
court 4 4a nouveauté.
- La Justict.Quela Rhetorique parle.

Ewrde | o RygeToRr1QuE. Je prie les Dieux

de De.
mofllén:

& les Déefles, que je regoive de vous
en cetze audience, autant de preuves de
bonté & d'affetion que je vous en ay
toiljours témoigné , tant en public qu'en
particulier. Je vous conjure donc, Mef-
ficurs, de ne pas fouffric que la partie
adverfe m’interrompe, tandis que je
vous déduiray mes raifons , & que je
travailleray a vous faire connoiftre la
verité. Et pour commencer je vais dire,
Que fes actions ne s’accordent pas 4 fes
paroles, Car elle dit prefque la mefme
chofe que moy ; mais elle ne fait pas
de mefme , & j'ay grand f{ujet de crain-
dre , qu'aprés aveir commencé i me
maltraiter , elle ne continu¢ todijours ,
& ne me traite encore plus’mal 3 I'ave-

Qui’on appelle , re. Le refte eft déja dir,
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nir. Mais pour venir au fait dont il s’a-
git ; fans perdre le temps en des! pa=
roles inutiles : Aprés avoir trouvé celuy-.
cy éncore jeune , errant & vagabond
par le monde, incertain de ce qu’il de-
voit faire, & eftranger de langage,
aufli-bien que de naiffance , je pris la
peine de l'enfeigner , parce qu’il me pa=
roifloit d’un efprit docile , & qu’il avoit
de I'amour pour moy ; & je me donnay
a luy, fans avoir honte de {a pauvreté,
quoyque les plus Grands me fiflent I3’
cour: Je luy apportay en mariage quan-
tité de belles harangues qui 'ont rendu
illuftre; & non content de cela, je le fis
citoyen de la Greee , honneur qui faillic
a faire crever de dépit fes rivaux. En-
{uite , comme iNuy eut pris envie de fe
faire connoiftre en plus d’un lieu , je
Yaccompagnay en Itali’ic & en Gaule, otk
il acquit beaucoup de bien & de répu-
tation. 1l ne demeura pas ingrat de ces
faveurs ; car il ne juroit que par moy,
& je faifois alors route {a gloire & tous
fes plaifirs. Mais enorgueilly d’un i grand
fuccés, & éprirs d’un autre amour , il
me méprifa 4 la fin pour ce vieux bar-
bon de Dialogue, qui eff un coguin qui

Qui eft wm coquin. Le refte eft plus bas chez
I’Auteur, ;
ST iij
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n’a pas de pain 4 manger , quoyqu'il fe
dife fils de la Philolophie. 11 me quita
donc avec toutes mes figures & mes or-
nemens , pour fe renfermer avec lay,

gui Ya rendu fec & énervé. Car au liew’

e mon embonpoint & de mon ftile ma-

gnifique , qui eftoit fuivy d’acelamations

& de loiianges, il n’a plus que de foi-
bles railleries, qu’on fe contente de
gaycr de quelques follris & de quelque

ranlement de tefte. Mais il ne s’cft pas
contenté de fe mettre mal avec moy.
Car on dit que le Dialogue a de gran~
des plaintes  faire contre luy. N’y a-
t-il pas bien de Pinjuftice & du défaur
de jugement de quitter {a legitime épou-
fe , aprés en avoir reget tant de fa-
veurs & de carefles, & encore ¢n un
temps ot elle eft adorée de tout le mon-
de? Cependant, mal-heureufe que je
fuis , j’ay méprifé la recherche des plus

Grands, pour courre aprés un ingrat &

un inconnu. -Voild, Meffieurs, une gran-
de partie de ce que j'avois 4 dire, que
j’ay renfermé 4 deflein en peu de paro-
les , pour ne point abufer de voftre au-
dience. Je n'ay quune chofe 4 ajoutfter,
qu'il n’eft pas jufte qu’il fe ferve de mes
armes contte moy-mefme; & s’il a en-
vic de_me répondre , qu'il le doit faire
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dans les graces du Dialogue, fans en-
treprendre fur les miennes. _
"Mercune. Cela ne fe peut; car qui
a jamais oiii parler en Juftice par Dia-
logue 2 )

Lucien. Pour montrer, Meflicurs, que
je n'en veux pas i certe belle ennemie,
qui aefté autrefois 'objet de mes veeux
& de mes defirs,je feray ce qu'elle m’or-
donne, & répondray nuément i’ tous
les chefs de fon accufation , {ans me fer-
vir de fes couleurs ni de fes artifices. 11
eft vray ee qu'elle a dit; que je luy dois
tout mon avancement & toute ma gloi-
re, Car c’eft elle qui m’a faic ce que j&
fuis; mais comme fay vii qu'elle quit~
toit {a premiere modeftie , pour prens
dre les parures & les affeteries d'une
Courtifane,, & qu'clle aimoit 4 eftre €a-
jolée s j'ay perdu peu i peu laffcdion
que J_’avois pour elle. Car quelle honre,
Meflieurs , de la voir galantifée desplus
débauchez dela ville,qui viennent chan-
ter la nuic fous fes feneftres, & a qui
clle ouvre quelquefois la porte , & fe
laifle carefler 2 Je n’ay donc pi foaffric
plus long-temps cetee liberté., ou plioft
cette licence ; & ne luy veulant pas faire
d’affront , ni la repudier publiquement,
aprés Pavoir tant aimée , je me {uis con-

S { iiij

Ceff
w5 ai-
mene Uéa .
loquences
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tenté de faire amitié avee le Dialogue
fon voifin, pour me fervir d’entretien &
de divestiffement. Voild le mauvais trai-
tement que je luy ay fait; mais je {oi-
tiens que quand je n’aurois reg d’elle
aucune injure, je ferois excufable 4 mon
pris dedge de quitter le tumulte du Barreau,
4% 4 & le bruit des Déclamations , pour fui-
vre la Philofophie , & mener une vie
lus douce & plus tranquille. Voild,
i’leﬂicurs » c¢ que javois 4 dire, ceft
a vous & prononcer fur ce differend.

La Justice. Qui 'emporte?

MEercur . L’accufé de roytes les voix,
excepté d'une. .

LA Justice. Cleft {ans doute celle de
quelque Orateur. Que le Dialogue s’a-
vance, & que les mefmes Juges demeu-
rent, ils auront double falaire.

Lz Diarocue. Quoyqu'il me fiée mal,
Meflieurs, de paroiftre dans un Barreau,
& que je n’aye point accouftumé de faire
des harangues continués , je tacheray
neanmoins de m’en acquiter , pour ne
point enfraindre nos couftumes , & vous
reprefenteray mes interefts en peu de
mots, & fans arrifice. Confiderez, je
vous(rrie, fi je n'ay pas ﬁjet de me
plaindre de celuy-cy , qui de grave &
{érieux que jeftois, quine parlois que
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deDieu & des principes, m’a habillé en
ridicule ; & me dépotrillant de route ma
gloire , m’a donné uné¢ marotte au licu
d’un fceptre 3 & pour comble de mépris,
m’a allié 4 la Satyre & 4 la Comedie,
aprés m’avoir coupé les aifles dont je
m’élevois au Ciel. Car a4 liew de Platen
& 4 Efquinés, il s’eft propofé pour exem=

Auliew de Platon cbn
~@Efquinés. Jay mis
ces mots , pour faire
voir la raifon pour la-
quelle il dit que le
Dialogue ne parle que
des. Dieux. Du refte ,
Vortographe quiefticy
au mot d'Efguinés , eft
our éviter le défaur
Sc fa prononciation ;
comme nous mettons
Chimene , pour Xyme-
ne, Domquichote, pout
Domguixote, parce que
c’eft aurre chfe d’é-
crire.un mot en Fran-
gois ; & de I'écrire en
fa Langue. Ilfautpro-
noncer les mots érran-
ers, comme font Eeux
gu pays : mais pour
ccla, il ne les faur pas
&crire comme eux. Et
les Elpagnols en font
autaat , Ccrivant Xa-

tillon , & non pas Cha-
titlon , afin de le pro=
noncer en leur Langué
comme nous faifons en
la noftre. Dailleurs 4
ectte ortographe eft
déja en ufage ila fin
des mots ; car on Ecrit
Andromaque pour An-
dromache , &c. Il n'y
a plus qu’a la pratiquer
au commencement 8¢
au milieu , pour éviter -
la mauvaife prononcia-
tion que font des mots
Grees , ccux qui ne les
entendent pas. Il n'eft
donc pas neceflaire de
garder ’ancienne orte-
graphe en cer endroit,
qu'aux mots o1 l'ufage
I'a emporté , & I'a fait
prononcer 4 la Fran-
goifc ; comme Achille,
Antioche , &c.
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ple Eupolis & Ariftophane , qui onr ar-
taqué de leur temps, toutce qu’ily avoit
d’illuftre. Non content de cela, pour
avoir quelqu’un qui l'aide 4 médire, il a
dérerré un vieux Cynique , accouftu<
mé d mordreé & a aboyer tout le mon-
de, & dont les morfures font d’antant
plus dangereufes , qu'elles fe font em
riant. Déchadorede ma premiere gran-
deur , je fuis devemu lobjer de la rifée
publique, & je penfe eftre quelque Cen<
" taure: compofé de deux natures , I'une
- grave & fericufe ; & l'autre gaye & fold-

tre , comme je parois dans fe_s ouvrages.
La Justice. Que réponds-tu a celat
Lucien: Que rien ne m’a jamais tant
étonné ;, qu’une plainte fi injufte. Loxl=
que je le pris, Meflieurs, c’eftoit un mé-
lancolique 5 fec & décharné, gwi faifeit
borreur par fesfrequentes de’cw:(ures, quoy-
qu'il s’imagine que ecla luy donne bonne
grace. Je luy oftay donc d'abord ce:te
mine grave & fevere , pour le polir &
Iajufter 4 la mode; de forte quil me

Mmipf.

8 ui faifoit horrewr | pluficirs petites inter~
par fes frequentes dé- | rogations & réponfes ;
coupures. Onvoir par- | & que ¢'a efté fon in-
1a, que jefuy le def- j tention , quoyqu'il ne
fein de mon Auteur , | lait pas oblerve par-
quand je réiinis en un, | tout.
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doit prefque tout fon agrément. Je le
mariay enfuite 4 la Comedie 5 ce qui fer-
vit beaucoup 4 le faire aimer du peuElc;
4 qui il eftoit.auparavant infupportable;
pour fa rudefle & fa trop grande feve-
rité, Cependant il eft en colere de ce
quil ne vole plus dans le Ciel , & qu'il
ne s’enquiert plus , combien Dieu mefla
de fubftancepure & celefte parmi lamafle
terreftre & corruptible , lorfqu'il fabri-
qua le monde Si la Rhetorique eft un
meflange de politique & de flaterie , &
autres ?cmbla les fadaifes i Car ce n’eft
pas une chofe imaginable, combien il
eft amoureux de ces fortifes, & curieux
de fgavoir ce qu’il n’entend point. Enfin,
il ne fgait pas ce qui fe pafle fur la terre,
& veut parler des chofes du Ciel, Du
refte,, il ne peut m’accafer de P'avoir dé-
paifle , puifque je I'ay habilléd la Grec-
que. Voild ce que j'avois d dire pour ma
juftification, il n’eftplus queftion que de
donner voftre jugement. :

Mercure. 1l 0’y aencore qu'une voix
contre luy , qui eft fans doute celle de
cetenvieux , qua comredit les jugemens
precedens , & qui n’eft jimais de l'avis
des autres.™ A demain , Meflicurs , oni
jugera le refte, '

~
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LE PARASITE.

ou
LECORNIFLEUR:
DIALOGUE.
Simon ET Tyquiape.

Ceff un jen de U Autheur , powr montrer
gque d'cftre Parafite, c’eft un meftier
des plus illnfires. .

TyquiApe, D’Ot‘i vient qtie tous

_ les hommes tant li-
bres quefclaves ; apprennent quelque
meftier , ou exercent quelque profeffion
pour eftre utiles aux autres , & a eux~
mefmes , & que tu ne fais rien ? Car tu
n’es ni Medecin, ni Avocat, ni Muficien,
& encore moins Philofophe.

Simon. Il eft vray; & jene mepique
pas de Peftre.

Tyquiape. Tuasratfon; Mais peut-
eftre que tu n’as pas appris les Sciences,
4 caufede la peine, & de la dépenfe qu'dl
y falloit faire. Mais qui vempelchoit
d’apprendre quelque meftier: Car tun’es
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pas aflez riche , pour pouvoir vivre de
tes rentes.

SiMon. J'en fais un tres-noble & tres~
iluftre.

Tyquiape. Etquel?

Simon. Cleft un meftier qu’on peut
micux faire que dire; car le nom n’eneft

" pas autrement honnefte ; outre qu’il n'a
pas encore efté réduic en Art.
_ Tvaquiane. Ne lefcaurois - tu faire
connoiftre par quelque circonftance?

St1mo n. Tu le fgauras unc autre
fois.

Tvyquiape, Mais jene puis retenir ma
curiofité.

Simon. Il te fembleraétrange, quand
tu l’entendras nommer.

Tyquiaps. Je defire d’autant plus de
le {cavoir, .

S1MoN. Ceftle meftier de Para-
fite,

Tyquiaps. 1l fauteftre fou, pour ap~
peller celaun meftier.

Simon. Je le fuis donc , & neme pi-
que point de cette injure ; car la folie a
cela de propre , quclle excufe ront, ce
quin’eft pasunpetit avantage.

Tyqurape. Quoy! tu esun Pas
rafite 2 il

S1MoN, Tume fais tort,
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TyQuiaDEs. Pourguoy , puifguejet’ apa
pelle par ton nom? _

Simon. Parce que tucroism’en faire,
& penfes me dire une injure, Car pour
moy, bien loin d’en avoir honte , j'en
fais gloire ; & trouve ce nom plus beau

que celuy de Philofophe : en un mot , j’en
fais plus d’érat, que Phidias ne faifoit de
fon Jupiter Olympien.

Tyquiane. Ce feroit une plaifante
chofe qui ’adrefleroit une lettre @ Simon le
Parafite, Cela feroit bienrirele monde,

Simon. Cleft que le mondeeft un for,
& qu'iln’eft pas capable de connoiftre la

- julte yaleur des chofes. Mais moy, je
ne le trouve pasplus étrange que de met-
tre a Dionle Philofophe , & j'aime mieux
eltre 'un que 'autre.

Tyquiaee. Je neregarde pas ce que
ru aimes , mais layerité. Car il naiftroit
encorc une autre difficulté de {cavoir ok
Fon ranzeroit cer Art 5 i ce feroit entre

Pourquoy , puifque
jet appellepar tonnomt
1l y aauGrec , Pogr-
quoy , prifque tw ty
appelles toy - mefme. ?
mais ce que je dis,
donne lieu i la réponfe,
qui eft affez vive.

De Philofophe. 1l ya ]

au Grec de Phidias ;
mais il n'y vient pas
' bigp.

Q% L'on rangeroit cet
Art. Yorne la chofe,
en ['exprimant , fans
+ m'attacher aux paroleg
de I’ Auteur,
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les Arts liberaux, ou entre les méca-
Riques,

Simon. Pour moy je folitiens qu’il
merite micux d’eftre mis entre_les Arts
liberanx que la Grammaire ; & je te le
prouveray fitu veux , quoyque je n’y ayg
jamais re{vé,

Tyaquiape. Que penfes-tu premiere-
ment que foitun Art? . :

SiMon. Unrecueil de preceptes qu'on
met en ﬁratiquc , pour une fin ytile d Ia
yiede ’homme.

Tyquiape. Ceft bien dit.

Simon. Si je te prouve donc que cette
définition luy convient , que diras-tu 2

Tyquiape. Que cela m’éronne.

SiMon. Premierement , c’eft un amag
de preceptes & de connoiflances , fans
guoy I'on ne peut réiiffir, Car, il faur
d’abord jetter I'eeil fur quelqu’un qui foit
capable de nous nourrir , en quoy il ne
faur pas peu d’adrefle , pour ng point
s’embarquer temerairement. Comme il
y a un Art pour reconnoiftre les pieces
qui font de bon_ou de mauvais aloy, il
y -en 2 un de me{me pour connoiftre les
hommés ; quoy qu'Euripide dife, Qu'il
n’y en a point , pour difcerner les me-
chans d’avec les gens de bien. Et c'eft
¢n quoy ?aroiﬁ Pexcellence de celuy-cy,
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& ce qui fait voir qu'il y a quelque
chofe de divin , de penetrer en des cho-
fes fi obfcures. Aprés avoir trouvé un
homme qui foit capable de nous nourrir,
il faur beaucoup cf art & d’adrefle pour
le fcavoir cajoler , & nous gagner fes
bonnres graces. Enfuite il fayt connoiftre
woutes les viandes , pour pofleder cet Are
en perfection 5 {gavoir quelles font les
meilleures, le temps & la faifon ot elles
{¢ doivent manger;le pays d'ou elles
viennent , & ou elles font les plus excel-
lentes ; car telle eft bonne en un lieu, qui
ne left pas en un aprre ; Pendroit qui eft
le meilleur en chagane , quin’eft pas ung
connoifflance inutile & fuperflué, com-
me pluficurs autres;; car c’eftle moyen de
bien vivre , & de manger toiljours les
meilleurs morceaux. Auffi le divin Pla-
ton , admirable en cela , comme en tonr
le refte , dit, Qu'un homme qui ignore
ce que je dis , ne fe doit pas mefler de
traiter, Mais pour montrer que cet Art
ue donne pas des preceptes en lair , &
qu'il ne confifte pas feulement en‘des
connoiflances , mais er pratique ; c’eft
quon peut demeurer long-temps fans
exercer les autres 3 mais faute de prati-
quer celuy -cy , on fait perir ' Art & I As-
tfan, Pource qui eft d'eftre utile 4 lavie

de
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de 'homme , il eft auffi neceffaire que le
boire & lemanger. Ce n’eft donc pas une
faculté naturelle, comme de voir& d’otiir;
¢ar fi cela éroit , il feroit commun a tous,
& ily en a peu qui y foient propres. Ce
n’cft pas aulgi un don de Nature ,comme
la force, la beauté , & ‘autres ‘qualitez
femblables ; car 1l s’acquiert par 1'¢tude
& par l'exercice. Ce n’eft pas une igno-
rance ;. ¢ar ignorance n’eftbonnearien,
& cecyeft bond tour. 1ly a plus , c'eft
qu’en voit perir d’excellens Pilotes , &
Ponditquil n’eft i bon charretier qui ne
verfe :mais un Parafite fe trouve tolijours
{ur fes pieds. Puis donc que ce n’eft ni
faculté , ni qualité nawurelle , ni igno-
rance, il s’énfuit que c’eft un Arr,

Tyquiape. 1l le femble 4 Mais en

pourrois-tu donner la définition'2
Simon. Ceft £ Art de vivre aux dé-

Ce-weft donc pas une
faculié naturelle, ec.
Jay mis ces choles
tout de fuite , pour en
faire micux voir le
raifonnement , & je
‘les ay agencées i, ma
facon. ‘

L'art de vivreaux

- dépens & antruy , .

-y aau Grec, lart

de boire & de manger;
Tome 11,

mais cela vient mieux
i un Cuifinier ou 2
%uclqu’autrc > QUi un
arafite. Cleft pour~
quoy j'ay mis Ja defi-
nition comme eclle de-
voiteftre , pluftoft que
comme elle eftoir, &
en ufe ainfi par-toutout
les chofes ne font pas 4
mon grt ; afin qu'on
ne croye pas, quand je
Trc
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pens dautruy , {ans rien faire , dont la fin
eft Ia volupté.

T vyqui ApEe, La définition eft fore
bonne ; Mais prens garde que quelque
Sophifte ne te contefte la fin.

Simon. lleft aifé de la prouver. Pre-
mierement , Homere , qui, comme
fcais , eftoir un tres-grand perfonnage ,
-admire la vie du Parafite; commelaplus
heureufe ; & dit qu’il n’y arien de meil-
- leur que d'eftre d table, i faire bonne
chere, & 4 boire tour a tour. Et'il ne
fait pas dire cela 4 quelque for d'entre le
peuple , mais & celuy qu’il propofe pour
excmple de vertu & de fagefte. Etcertes,
i Ulyffe euft voululoiier la beatitude des’
Stoiciens , il I'euft fait , ou lorfqu’il tira
Philo&ere de 'Ifle de Lemnos , ou lorf-
qu'il arrefta la fuite des Grecs, ou lorf-
qu'il prit Troye , ou lorfqu’il y entra
couvert de haillons , comme un Philo-
fophe , aprés s’eftre donné la difeipline.
Mais il n’en dit pas un mot. H ne dit
- rien aufli de {emblable , lorGw'il vivoie
en Epicurien chez Calypfo , ou il preneit
tous les plaifirs qu’on psut prendre avec

quitte la penféc de l Epicurien chex Calyp—
PAuteur , que je I'i- | fo. Yay ofté ce qui
gnore. : n'eftoit pas a noftre

Lorfqw'il wiveit en | ufage.
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les femmes 5 mais lorfqu’il eft 4 la table -
d’aatruy , chez le Roy des Phéaques
comme la fouveraine felicité confiftant
en la vie du Parafite. Epicuré a donc
tort , 2 mon avis , d’ofter a-cet Art la
volupté qui luy eft propre, pour I'attri-
buer a fa fe@e. Car il eft vray que la
felicité confifte dans une parfaite tran-
quilité , tant du corps que de Defprit ,
comme tombent d’aceord tous les Phi-
lofophes , le moyen qu'Epicure {oit heu- .
teux , tandis qu’il s’embarafie de la gran-
deur du Soleil , & dela figure dumonde?
Qu’il veut feavoir s’ cﬁ infini , & de
quoy il eft compofé ? S’il y a des Dieux
ounon, & ¢’ils fe meflent de ce qui fe
fait icy bas, & autres curiofitez fembla-
bles ? Mais le Parafite , fans s’enquerir
de ce qu'il n’a que faire, »i fe mefler du
gouvernement du monde ; & croyant
que tout va bien, & quil ne fgauroit
mieux aller ; boit , mange , & fe réjoiiit,
%oﬁtant en repos les délices de la vic,

ans eftre feulement travaillé de mauvais

fonges. Car comme il n'a point d’in-

quictude le jour,, il n’en peut avoir la

nuit. Ily a encore d’autres raifons pour

§il eft infini. Ou ,l tache pas 3 coutes les

8’ily en a unon plu-1 paroles,

Jrewrs ; majs je ne m'ac- _
’ Tr i
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montrer que la{ouveraine felicité ne con.
vient pas a Epicure. Car, ou fon fage a
de quoy vivre , ou il n'en a point. $’il

s n’en apoint, il n'agarde d’eftre heureux,
veu qu'il ne peut pas feulement confer=
ver fon eftre. S’ilen a, ou-c’eft de fon
chef , ou par I'entremife d’autruy 3 Si
c’eft par autruy, c’eft noftre Parafite ; Si
c’eft par foy-mefme , il ne peut avoir de
plaifir parfait , parce qu'il y 4 mille cho<
fés qui luy donnent de Pinguietude. 1l faue
prendre garde que fon bien ne déperifle ;
eftre a toute heure {ur pié , pour vaquer
a fes procés & 4 fes affaires. Je laifle 4
part mille chagrins, tantoft d’'un valetde
chambre mal-adroit , tantoft d’un maif-
tre d’Hoftel, ou d’un Intendant qui vous
dérobe ; tantoft d’'un Cuifinier qui n’a
pasbien fait une fauce , & qui vous fait
recevoir un affront en bonne compagnie.
Enfin , dans la maifon d’'un homme ri-
che, il y a perpetuellement fujecde crier;
& fi loneft pauvre, ceft encore pis,
car on ne fcauroit goufter aucun plaifr.
Mais le Parafite n’apoint tous ces em-
baras. Car il trouve . tolijours la nape
mife, {ans {e mettre en peine de rien: de
£orte qu’il n’a ni les incommoditez de la

Ily a mille chofes | quietnde. Le tefte et
quiluy donnent de Uin- | cxpiique plus bas,
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vauvreté , ni celles des richefles, & ainfi
il vit dans une parfaite tranquilité , en
quoy cenfifte la Beatitude.
Tyquiape. Il n'en faudroic plus
gucre pour m'obliger 4 te rendre les
armes, .
Stmon. Dy pluftoft, pour les rendre
d la veritéd. Aprds avoir montré que la
Parafitique eft un Art , il refte 4 prouver
quec’eftle meilleur ; quoyque ce que je
viens de dire lefafleaflez voir , puifqu’il
poflede la fouveraine felicité, & quoy les
autres afpirent. Premierement , tous les
Arts ont cela de propre , qu'il faut fuér
& travailler pour les apprendre ; au lien
que celuy-cy s’apprend fans peine , &
tout en riant. Car on ne voit point le -
Parafite s'en. aller triffe an feftin , comme
un Ecolier 4 'Ecole. Les autres Arts
donnent de Ia peine non feulement 4
apprendre , mais 4 exercer ; au lieu que
celuy-cy s’cxerce {ans peine, il ne faut
que remuer les machoires. Iln’y apoint
~de meftier qui ne coufte beaucoup a fga-
voir ; mais celuy-cy ne coufte rien; &
: + . .
S’en aller trifte an | comparaifon. Du refte,
feftin. 1l vaur micux le | jay tranfporté & aug-~
dire aiafi, que de dire, = mencé diverfes chefcs
d’en revenir , & cela fe | daus la (uice,
rapporte micux 3 la
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8'il coufte quelque chofe , ce n'eft pas 3.
celuy qui c}’apvprend , mais d celuy qui
Penfeigne ; car il s’apprend tofijours aux
dépens d’autruy. La plufparr fe fafehent
de leur meftier , quand ils 'ont appris,
& font tofijours en eolere , lorfqu’il le
faut exercer ; au lieu que le Parafite n’eft
jamais plus aife , que quand il exerce le
fien ; car il n'eft pas plus. fafcheux 3
exercer qu'a apprendre. Aux autres , il J
faut mille outils ;2 un Do&e, une infi-
nité de livres 5 a ccluy-cy, il ne faur que
les inftrumens que la Nature nousa don-
nez , qui ne {e peuvent ni emporter ni
dérober , & qui ne couftent pas de gran-
des fommes d’argent, comme ¢eux de
Mathematique. Les autres ne trouvent
leur falaire qu'aprés avoir travaillé, en- |
core fouvent ne Font-ils pas , ou il faur
contefter pour 'avoir. Celuy-cy trouve
fon falaire dans fontravail , & {a indans
fon operation , qui eft la derniere per-
feGtion de I’Art. Car ordinairement la
fin de I'Art n'eft pas celle de I'artifan.
Un laboureur ne laboure pas pour labou-
rer , mais pour vivre ;e & ne fe foucie
du labourage-, que pour le profic qui luy
en revient. Mais le Parafite exerce fon
Art pour fon Art méme , & pour leplai-
fic qu'il y prend. Les Ascifans n’ont que
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quelques jours de réjoiiiffance 5 mais
our celuy-cy il eft wotijours fefte, &
es autres {e délaflent dans fon travail 4
comme dans la fin du leur ; de forte
-quon le peut nommer 4 bon droit I'Art
ges Arts, parce que la fin des autres eft
enfesmée dans la‘fienne. Les gens de mé=
tier font leur chef-d’ccuvre d jeun ; maisle
Parafite ne vaut rien s’il n’a mangé , &
fait tous fes chef-d’ceuvres 4 table. La
lupart des autres ne {gauroient travail.
{::r qu'en leur boutique ; celuy.cy s’exerce
pat-tout , aufli-bien aux champs qu’a la
ville, eftant en repos, comime voya~
geant , & totjours fort 4 fon aife, Ceux
qui mangent le bien d’autruy , luy font
injure. Icy I'on ne fait injure d perfonne
en mangeant fon bien, & aulieu de s’en
fafcher, on vous en remercie. Le com-
mencement des autres Arts eft bas &
abjet, aufli-bien que leur exercice ; ce~
luy-cy eft illuftre, & commence par 'a-
miti¢ , qui eft tant vantéé des Philofo-
phes ; aufli ne s’exerce-t-il que par des
gens de condition , comme je feray tan~
_toft voir, & jamais par un fot ni par um
faquin. Mais la plufpart des Artifang

Les gens demeftier, | celler dans les antres
]

e, 11 ya au Gree, § Ares , mangent pen, le
Cenx qui veulent ex- l Parafie beauconp.
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font du dernicr ordre 5 tant pour la con-
dition que pour l’eff'l)rit ; & fans celane
s'amuferoient pasd fipeu de chofe. Ily
ades Maiftres pour apprendre les autres
Arts 3 maisicy il n’yen a point, & C’eft
comme un prefent du Ciel auffi-bien que
la Poéfie. I?our comble de biens , le Pa-
rafite ne feme ni nemoiffonne, & trouve
tout abondamment , comme s’il vivoit
aufiecled’or.

Tyqurape. Grands Dieux ! comme
tu m’aecables de la force & de la multi~
tude de tes raifons ? je regrette de ne
Pavoirpasefté, 8 il me prend envie de
le devenir, v _

SiMonN. Aprés avoir montré en gene-
ral les avantages qu’a cet Art fur les au-
tres Arts , confiderons en particulicr
ceux qu’il a fur les plus illuftres. Car ce
feroit trop ravaler ig gloire , que de le
comparer aux autres. Chacun tombe
d’accord , que la Philofophie & I’Elo-
quence, foit qu’on les nomme Sciences
ou Arts , excellent par-deflus tout. Si
Von montre donc la préminence qu’il a
fur elles, les autres lay cederont aifé-
ment. C'eft unc maxime en Philofophie ,

C’eft une maxime en l ce raifonhement;car en

Philofophie. Yay re- | I'érendant trop,ilne pa-
drefle & xacourcy tour l roiftroit pas bien jufte.

que
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que tout ce qui fubfifte dans la Natwre,
eft un; c'eft pourquoy ces deux chofes
n'ont qu'un Eftre chimerique : car il y a
plufieurs Rhetoriques & plufieurs Philo-
fophies toutes differentes , & cleft un
miracle d'en trouver deux femblables ;
veti que ce qui eft approuvé par les uns,
eft condamné par les autres. Mais le mé-
tier de Parafite eftun par tout le monde,
& ne s’exerce pas autrement en Grece
qu'en Iralie , ou chez les Barbares; car
fes Ecornifleurs fuivent par- tout de mef-
mes maximes , & ne fonr point comme
les Epicuriens & les Stoiciens , qui ne
s’accordent ni de la fin ni des principes.
Ces merveilles font fi grandes , quelles
me font quelquefois douter fi ce n'eft
point la Sapieace donr parle Ariftote,
qui renferme en elle la ﬁpn de toutes les
Sciences. S

Tyqurape. Voild affez de raifons ;
was-tu point d antoritez ni d’exemples ,
pour prouver une fi admirable doctrine 2

Simon. Oiiy , ‘& en grand nombre.
Premierement , il n’y a point de Para-
fite qui {e fafle Pnilofophe; au lieu qu'-
une infinité de Philofophes deviennent
tous les jours Parafites.

N’as-tu point 4 au- | foonement , fans m’ag-
#orités ? Je fuy le rai- | sacher aux paroles.

Tome 14, ’ ~Yu
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Tyquiape. Commeritcela?

Simon. 1l femble que tun’ayes jamais
leil la vie de ces grands Precepreurs du
genre humain. Efquinés le difciple de
Socrate, qui a fait ces beaux Dialogues,
qui pour eftre longs , n’en font pas moins
agreables , les ayant portez un jour 3
Denys le Tyran , ce Prince le retint 3
fa table ; fi bien que de Philofophe , il
devint fon Parafite. Ariftipe qui vivoit
au mefme temps , n’alla-t-il pas en Sicile
pour le mefme fujet ? .ot il fe montra fi
excellent en cet Art, que les Cuifiniers
dn Prince venoient prendre I'ordre de
luy ; & I'on ne les recevoit point {ans {on
attache. Le divin Platon mefme s’en eft
meflé ; mais comme les talens font die
vers , il n'y réiiffit pas bien, & fe fir
moquer de luy; 8 quoyqu'il retournaft
une {econde fois en Sicile , il n’y fuc pas
plus heureux, en quoy fa fortune a qitel -
que chofe de celle de Nicias ; car ils
ont échoiié tous deux en cette Ifle:

. Tyquiape. Qui eft-ce qui dit celade

luy ’
'nymom Plufieurs Fhiftoriens rres-ce=

lebres , & particuliereitient Ariffoxere le
Ariftoxene. Je m'ex- l droit pas & Dintério=

plique ainfi, parce que | gation,

fans cela, il ne xéyon-.l
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Muficien , qui a efté luy-mefme le Para-
fite de Nelée , comme Euripide le fue
d’Archelaiis , jufqu’d la mort, & Ana-
sarque , d’Alexandre. Pour Ariftote , il
. n'a fait qu'ébaucher cet Art, non plus
?'ue les autres. Fe powrreis alleguer plu-
teurs cxemples {emblables ; mais pour
venir au but, fi la felicité confifte 4 n’a-
voir ni chaud , ni froid , nifoif, ni faim,
comme difent quelques Philofophes , le
Parafite n’eft pas rourmenté de ces maux,
comme plufienrs d'¢ntr’eux , qui en font
merts miferabléement.

Tvquiape. Acheve de montrer les.
avintages qu'a cet Arcpar-deflus la Rhe-
toriqtie & la Philofophie.

Simon. 1y adeux temps o les ha-
biles gens fe font paroiftre, la paix , &
la guetre ; cénﬁdetox;s premierement
celuy—cy. '

Tyquiape. Que tu prenis un beau
champ pour faire éclater 1a gloirede ton
Parafite ; & que jauray de plaifir i le
voir commparer en cette rencontre aux:
Orateurs & aux Philofophes! C

- S1mon. Figure-toy que les eénnem’s
Jepourrois alleguer, | fuft fait Philofophe.
é-{ f'ay déja ditin’ il for;lfme luﬁe:ng d’'en-
n’/m;'tpointd’exem- tr'eux. Yay ajoufté ce-
ple de Parafise, qui [t | Ia par seproche.
Yuij
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font entrez dans la Province, & que
- tous ceux qui fonren ige de porter les
armes , ont ordre de marcher pour leur
faire tefte. Tout le monde y accourt,
Poétes , Orateurs , Philofophes , Para-
fites, Deshabillons - les pour les mieux
confiderer , puifqu’aufli-bien il leur faut
veftir leurs armes, Les uns paroiflent
{ecs & décharnez , fans aucune force ni
vigueur. Quelle apparence de les mener
. au combar, que pour vivre ils ont be-
foin de Medecin : Comment pourroient-
ils fupporter les durs travaux de la guer-
re i L¢ Parafite au contraire, fe prefente
avec un vifage vermeil , un ceil vif , un
teint frais, un regard furieux: en un
mot , rebufte de corps 8 d’efprit , &
tout preft 4 donner des coups pluftoft qu'a
en recevoir. Mais pourquoy fe mertre
en peine d’alleger des marques de la
valeur des uns & des autres? Il n’y a
jamais eu d’Orateur ni de Philofophe
qui it efté 4 la guerre , qu'il pe s%en {oic
repenti. Iocrate n’avoitgarde d’y aller,
puifqu’il n’avoir pas feulement la har-
djefle de monter fur la Tribune. Quant
aux autres , Philippe n'eut pas pluftoft
declaré la guerre aux Atheniens, que
Demadés, Efquinés & Philocrate , qui
grembloient de peyr, luy livrerent leur
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Patrie. Pour Licurgue, Demofthene &
Hyperide qui parloient fi haur, & qui
paroifloient fi refolus dans leur's haran-
‘gues , quel exploit de guerre ont-ils ja«
mais fait? Le premier & le dernier n'o-
ferent fortir hors des portes de leur ville,
& ne firent rien que des decrets & des
harangues. Pour l'autre , qui faifoit plus
Ie fan%aron » & qui difoit des injures d
* Philippe , ayanteu la hardiefle de s’avan-
cer julqu'en Béocie, lor{qu'il en falue
venir aux mains, le cceur luy manqua,
& il s’enfuit lafchement, & abandonna
fonbouclier. Ces chofes fonr publiques,
& connués de tout le monde. .
Tyquiape. Jele fgay; maisceftoient
des gens ?ui s'exergoient 2 parler ; &
noh pas 4 faire ; comme les Philofophies. -
- SimoN. Je te feray voir que ceux=cy.
font plus lafches que les autres,quoyqu’ils
nc ceflent de¢ parler de courage & dé
refolution. Premierement , tu ne me
fgaurois donner d’exemple d’un feul Phi-
lofophe qui foit mort I’épée 4 la main,
Car, ou 33 n’opk jamais cfEé .laguerre,
comfne Antiftherie , Diogene , Cratés,
Zenon, Platon, Efquinés , Ariftote , &
toute leur {uite 3 ou ils ont tourné le dos,
comme Socrate , qui ayant l'audace de
marcheg contre les Lacédemoniens , per-
) Vu iij
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dit ceeur 4 la premiere rencontre , &
aima mieux venir difputer contre fes écor
liers 4 Athenes, que d’avoir affaire aux
difciples de Lyenrgue.

Tyquiape. Il eft vray que je l'ay
ledi dans de bons Autheurs , & tu n’en-
cheris pas icy fur la verité. Mais as-tu
?uelqu'c exemple de la valeur d’un Para»
i

te?
Simon. Si jenay ¥ tous ceux qui ont 4
lett Homere , {gavent que les plus braves
Heros fe mefloient de ce meftier - ld.
Neftor qui n'eftoit pas moins courageux
qu’éloquent,eftoit le Parafite d’Agamem-
non ; & ce Prince n'admira perfonne
tant que luy. Car il ne ditpas qu'il vou-
droit avoir une -douzaine d’Achilles ,
d’Ajax, nide Diomedes,mais de Neftors,
c’eft-d-dire de Parafites ; & quavec cela
il auroit bien-toft pris Troye. Idomenée
fils de Jupiter l’eﬁoit aufli , au rapppre
du mefme Auteur,
TyquiApe. Comment le prouve-
ras-tu? '
SiMow. Te fouvient-il de Pendroir
ot Agamemnon luy crie ; Que fon ¥erre
eft tolijours plein auprés du fien , pour
boire lorfque le ceeur Yuy endit ?Car il
ne veut pas dire par-1d qu'ldomenée buft
auit & jour , mais bien qu’il avoit tois
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jours place 4 fa table , qui eft le propre
du Parafite ; au lieu que les autres nes’y-
ofoient mettre , fi on ne les enprioit,
comme on fit Ajax, lorfqu’il eut com-
batu contre Heor. Maisﬁ y avoit leng-
temps que Neftor faifoit ce meftiera la
table de Cenée & d’Exadius , & il con-
tinua jufqu’a la mort d’Agamemnon.

- Tyquiape. Que tu me plais de n’al-
leguer point de petits exemples | Mais:
n’en as-tu point encore d’autres

S1MmonN. Patrocle eftoit le Parafite
" d’Achille, quoyqu'il ne le cedaft 4 pas
un des Grecs , tant pour les avantages du
corps , que pour ceux de {'efprit. Ec ve-
ritablement il me femble qu'il ne le cede
pas me{me i Achille , quand je le vois
chaffer Hedtor hors du camp qu'il aveit
forcé , & éreindre le feu qu'il avoit mis
aux navires,; 4 quoy Ajax & Teucep
avoient trayaillé envain. ‘Combien alors
tua d’ennemis ¢e- glorieux Parafite , &

armi eux Sarpedon, qui eftoit fils de

? upiter * Aufli ne meurt-ilpas de la main
d’un feul, comme HeGor de la main
&’ Achille, & Achille de celle de Paris
Mais pour le tuer , il faut employer deux
hommes & un Dieu. Et en mourant, 1f
ne fait pas de lalches fupplications ,
comme le premier , qui prie Achille-de

) Vu iii
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rendre fon corps 4 fon pere ; mais il die
des chofes grandes, & dignes de fa pro-
feflion, Que 5'il s’en fuft prefenté i luy an-
paravant une vingtaine de [emblables , it
~ des auroit rous défaits, ‘

TyquiApe. Mais on peut dire que.

c’eftoir I'amy d’Achille , & non' pas fon
Parafite.

- S1imon, Il témoigne luy-mefme le
contraire , lorfqu'il dit, qu’il luy a faic
la cour dés fon enfance , qui eft'le pro-
. pre du Parafite, & non de l'amy : Et
pour montrer qu'il n'eftoit pas aufli fon
valet, il le prie qu’aprés avoir tolijours
vefcu enfemble , ils {oient enterrez tous
dcux en mefme tombeau ; en quoy il le
traite de compagnon , comme il paroift

ar tow ailleurs. Aufli Merione eftoit

e courtifan d’Idomenée , car c’eft ainft
qu'on appelloit alors les Parafites 3 &
Homere le compare 4 Mars , qui eft un
honneur qu’il ne rend pas 4 Ildomenée
luy - mefme, qui eftoit fils de Jupiter.
Quoy ! Ariftogiton , cet illuftre LiEera-
teur des Atheniens , n'eftoit-il pas le Pa-
rafite &’ Harmodins , i canle de fa pau-
vreté? Etn’a-t-il pas efi une ftatué d’airain
comme luy , pour recompenfe de fa ver-

- Le Parafite & Harmodins. Jeretranche ce qui
va au fale, .
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tu? Enfin , les Dieux mefmes ne peuvent
faire plus d’honneur aux-hommes , que
d’en faire leurs Parafices , comme ils
firent de Minos & de Tantale. Voyodns
maintenant noftre Heros dla guerre. Pre-
mierement , il nc va point au combat

w'auparavant il ne fe metre i table,
?uivant leconfeil d’Ulyfle, peur acque-
rir de nouvelles forces; & tandis que les
autres tremblent ou cherchent leurs ar-
mes , il eft déja tout preft d bien faire.
Lorfqu’on vient aux mains , il combat
aux premiers rangs,& couvre de fon corps
celuy qui le traite , comme Ajax faifoin
Teucer. Que s’il vient 3 mourir 4 la ba~
taille , on n’a point de honte de'avoties
pour fien ; car il a bonne mine , mefiie
dans lamort. Etcertes il feroit beauvoic
auprés de luy, le corps maigre & défaic
d’un Philofophe, qui reflemble pluioft
i un criminel qu'on mene au fupplice,
qud un Soldat. Un Eftat ne feroit-il

as menaceé de faruine , §'il n’avoit que
de tels défenfeurs 2 Voild quels font les
Parafites 4 la guerre, 4 comparaifon des
Orateurs & des Philofophes. Voyons
maintenant ’avantage qu’ils ont fur eux
dans la paix , en quoy ils les furpaflent,
autant que la paix furpifle la guerre.
Premierement , ils n'ont point de procés

N
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pour leurs ufures , & 'on ne les entend:
point crier dans un Barreau ou ils n’onc
que faire 5 car ils haiffent la tromperie
~ & la chicane : mais dans les exercices du
corps , un homme de Lettres, qui fe
viendroit prefenter contr’eux , fe feroie
moquer de luy. A la chaffe ils ne rem-
blent point comme eux i la rencontre
d’un cerf ou d’un fanglier; car fi I'un
aiguife fes dents contr’eux ; aufli font-ils
Yes leurs contre luy. Dans les feftins 5
qui font un des principaux exercices de
la paix , qui fcait mieux qu'eux faire
Phonneur de la compagnie ? Au lico
qu’un Philofophe reflemble 2 un homme
qui vient d’enterrer fon pere ou fa metee,
tant il eft trifte & mélancolique. Com-~
arons-les maintenant , dans le refte de
eur vie. Le Parafite méprife la gloige,
& ne fe foucie point de tout ce qu’on
peut dire de luy 5 au liep que les Philo-
fophes & les Orateurs en font éperdii-
ment amoureux , quoyqu'ils prefcheng
le contraire. Pour ce qui eft de 'ava-
tice, un Orateur ne vend pas feulement
fa voix , mais fa confcience ; & le Phi-
lofophe pour amaffer des richeffes , met
la vertu al’encan, & devient fouvent un
lafche flateur. Quelques-uns courent tout
le monde pour s’earichir , & fe rendent
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efclaves des Grands pour de l'argent.
Diray-je les autres paffions dont ils font
tyrannifez ? la crainte , 'envie , la colere;
ot noftre Parafite eft fi peu fujet, que
8'il vient quelquefois a fe fafcher, cequi
arrive rarement, il fait rire la compa-
gnie , tant il eft agreable , mefme dans
{2 mauvaife humeur. Pour la trittefle,
elle ne trouve point de place chez luy,
parce qu’il n’a point les chofes qui la
font naiftre , & qu'il a renoncé aux atta«
chemens du monde.

Tyqurape. Maislapauvreté ne Uaffli-
ge-t-elle point 2
Simon, Non, car il ne manque de -
rien , & vit aux dépens d’autruy , {ans
quoy il ne feroit pas Parafite ; comme on
n'appelle point un homme fage ou vail-
lant, qui manque de fagefle ou de va-
leur. 11 ne porte point de pafton pour
fe défendre, comme font les Phil%fo-
hes, parce qu'il n’a peur de rien, eftant -
a couvert par fa papvreté; & jl n'a pas
befoin la nuit de fermer fa porte au fes
feneftres , fi ce n’eft pour s’exempter du
froid ou du vent. Il n’eft point accufé de
larcin, ni d’autres crimes , comme les -
Orateurs & les Philofophes , dontil nous
refte encore des Apologies ; au lieu qu'il
ac {e trouve point d’Apologic de Para-
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fite. Que s'il fait quelque méchante
a&ion, ce n'eft point en cetre qualieé ;
au contraire;, il Ia perd alors, pour pren-
dre le nom de fon crime, & devient
adultere , voleur , aflaflin , ou quelqu’au-
tre chofe femblable. _
Tyquiape. Si fa vie eft meilleure
que celle des Philofophes , {2 mort pous
le moins eft beaucoup pire. ,
SimonN. Nullement, Car on voit les
uns mourir dans les tourmens , foit des
fupplices ou des maladies ; mais I’autre
_meurt tout enriant ; & 'on n’en voit
point de banny , ou contraint d’avaler du
poifon. . _
Tvquiips. Tu prouves affez bien
les avantages qu’il a par-deffus les Ora-
teurs & les Philofophes: 1l refte de faire
voir que la profeflion en eft honnefte.
Simon. Cela n’eft-il pas aflez prouvé
par I'exemple des plus grands perfonna-
Fe,s qui ont fait ce meftier , comme je
‘ay montré amplement ? Et qu’on ne dife
point qu’ils font 4 charge aux Grands ;
car les Grands ne fe %;auroicm; pafler
d’eux , & feroient plus.miferables que
tu n’imagines les Parafites, s’ils ne les
avoient point pour leur tenir compagnie,
& pour admirer Jeur felicité. 1lsne leur
fervent pas feulement d’entretien , mais
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de défenfe. Car il n'eft pas aifé de les’
attaquer , vil qu'ils ne les abandonnent
jamais ; ni de les empoifonner , parce
qu’ils boivent tofijours les premiers , &
font Veflay des viandes , fans avoir peur
de mourir pour ceux qui les font vivre,
Drailleurs , les Grands tirent leur hon-
neur des Parafites , & font gloire d’avoir
pluficurs gens 4 leur f{uite & 4 leur table,
au licu que le Parafite ne tire point {3
gloire d’un Grand ; quoyqu'il n’ait point -
de honte de luy faire la coyr , comme 3
une perfonne qui eft au-deflus de lyy.

Tvquiape, J'ay peine 4 croire que
cet Art foit arrivé 4 fa perfection, &
que perfonne n’en ait traité , tant tu en
patles pertinemment, & en fais bien
. voir tous les avantages. Mais tu m’a-
voiieras toijours que fi la profeflion n’en
eft honteufe , pour le moins le nom
Peft.

SiMoN. Je r'ay déja dit, que le peuple
ne fcait pas la jufte val:ur des chofis,
Dlailleurs , on parle avec honneur des
Courtifans , qui font les Parafites des:
Rois & des Princes ; & les Rois font

Je £ aydéjadit,pe. | de graceen Frangois ;
Yay changé tout cecy; | & ce que jay mis,
parce que ce qui eft | vaur pour le moins c¢
au'Grec n'auroit point | que j'ay ofté,
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appellez par les Poétes.les nourriflons
des Dicux , comme qui diroit leurs Pa-
rafites.

Tyquiape. Je merends, & fuisen-
tierement perfuadé de la noblefle & de
Pantiquité de ce bel Art; & je meurs
d’envie de I'apprendre dés aujourd’huy,
tant je {uis convaincu par tes raifons, Je
ne doute point que comme ton premiet
difciple , tu ne prennes plaifir 4 m’in~
ftruire 5 car on dit que les meres che-
riffent tojours davanzage leurs premiers
enfans,

133 LIRS AN EaanI 0004
DES EXERCICES

DU CORPS
DIALOGUE.

ANACARSIS ET SoLON.

. Aracsrfis parle contre la Lutte, €5 lés
autres exercices ,gne Solon défend.

ANAcaRrsis. A_ Qui en veulent ces

jeunes gens , de fe
mettre fi fort en colere , de fe donner le
croc-en-jambe , & de fe veautrer dans la
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bou¢ comme des pourceaux , tafchant 4
{e fuffoquer, & & s’empelcher la refpi-
ration? Ils s’huiloient & ferafoient l'un
Pautre affez paifiblement d’abord 5 mais
tour d coup baiffant la tefte , ils fe font
entre-choquez comme des Beliers ; puis
Fun élevant en 'air fon compagnen , le
laifle tomber 4 tetre par une lgcouﬂ_é vio-
lente , & fe jettant fur luy, empefche
de fe relever , luy preffant la gorge avec
le coude, & Iétraignant avec les jam-
bes; de forte que j'ay peur qu'il ne I'é-
touffe , quoique Pautre luy frappe fur
I'épaule , pour le prier de le lafcher ,
eomme fe reconnoiffant vaincu, Il me
femble qu'ils ne deyroient pas s’enduire
ainfi de boué; aprés s'efire huilez 5 &
ils me font rire , quand je voy qu'ils
efquivent les mains de leurs compagnons,
comme des anguilles que 1'on prefle. En
voila qui font la mefme chofe 4 déepu-
vere , horfmis que c’eft dans le fable
qu’ils fe roulent , comme des poules ,
avant que d’en venir au combat, afin
que leur adverfaireait plus de prife, &
que la main ne coule pasMur I'huile ni
fur la foeur. Ces autres couverts auffi de
poufliere , s’entrebartentd coups de pieds
& de poings , fans eflayer de fc renver-
fer comme les premicrs. L’un crache fes
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dents avec le fable & le fang , d’un coup
qu'il a regen dans la mafchoire ¢ fans
que cet homme veftu de pourpre, qui
préfide comme je croy a ces exercices ,
fe mette en peine de les feparer ; au con-
traire , il ‘loué ccluy qui a fait le coup,
- Sau. & incite 'autre 4 la vengeance. Ceux-cy
tenrse > -
font voler la pouffiere enfautanten 1’air,
comme ceux qui difputent le prix 1 la
courfe ; & ccpendant, ils ne bougent
" d’une place. Jevoudrois bien fgavoir i
quoy fervent toutes ces chofes, & s’il
n’y a pas de la fureur , ou pour le moins
de I'extravagance,, d les pratiquer.
Soron. Tu .trouves ces couftumes
érranges , parce que ce nc {ont pas celles
de ton pays , comme vous en avez pla-
fieurs qui nous femblentextraordinaires,
parce quelles ne {e rapportent pas aux
noftres. Mais fi tu demeures plus long-
terps icy , je te verray lurter & fauter
comme nous faifons. Car ces exercices
rendent les membres plus fouples, 8
le corps plus vigoureux ; aufli teus ces
coups fc donnent , & fe regoivent par
jeu. *

AnacAarsis. Mais ce jeu n'eft pas
fort plaifant; & qui fe viendroit jouer
3 moy de la forte , verroit que ce n’eft
pas en vain que les Scythes portent une

: . ;’PéCr
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épée. Mais explique-moy un peu tous
ces jeux , puifque w les nommes ainf1. -

Soron. C’efticyle lieu des exercices,
& le Temple d’Apollon le Lycien , dont
‘1a ftatué paroift fur cette colonne , enla
- pofture dP un homme las qui fe repofe fur
»fc coude, ayant la tefte appuyée fur fa
“ main droite , & tenant de l'autre fon arc..
Ceux que tu vois dans la bou€ ou dans
- la poufliere combattent 3 la lutte 5 les
autres qui fe frappent 4 coups ‘de pieds
- & de poings, au Panerace. 1l y a encore
d’autres exercices ; comme le faut, le
‘palay , le Pugilat ; & par-tout le vain-
. queur eft couronné,
AnAcaRrsis. Mais encore quel et le
- prix qu’il remporte 2
. SoioN. Une couronne d’olivier aux
jeux Olympiques, une de pinaux Hthmi«
_ques, une d’ache a ceux de Nemée; &
-aux Pythiques des fruits confacrez &
- Apollon. Pour ceux qui fe font a Athe~
nes en I’honneur de Minegve yony don-
.ne.de Yhaile , de 'olivier confaceé 3 la
Déefle. Quas-tua rire? eft-ce que ws
srouves cela peu de chofe , pour tamt de.
travaux & de peines 2
. Anacarsis. Nullement. Celuy quf
ainftitué ces jeux , merite d’eftre loié
~pour_fa magnificence , quoyqud dire
Tome 15, Xx
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vray , on peut avoir ces chofes d meilleur
marché , fans courre fortune de s’eftro-
pier, oude feromprele cou.

Soron. Ces couronnes ne font que
les marques de la viGtoire, dontla gloite
eftla recompenfe; car tuferoiséronné de

-voir aux jeux publics toute la Greee ap-
-plaudir aux vi&torieux.

AnacArsis. II me femble que cela
fait partie du fupplice , de recevoir des
coups devant tout le monde; & je ne
‘vois pas que la gloire {erve 4 les guerir.
“On fg ouverne biea plus honneftement
-parmi les Scythes 5 ear celuy qui a fajc
rcmoindre mal i fon compagnon , foit
en public ou en particulier , eft con-
damnéen Pamende. Pour moy, javoije
‘franchement que j’ay pitié des comba-

“tans & des fpetateurs. Car il me fafche
-de voir tant fouffrir les uns pour fi peu
-de chofe , & les autres quitter leurs
maifons & leurs affaires , pour voir don-
ner des coups de poing.

SoLoN. Siceftoit le temps des fpe-
&acles , & que w vifles toute la Greece

“aflomblée pour aflifter & ces jeux , eu
tiendrois un autre langage ; car la veu#
touche beaucoup plus que Poiiie ; & tu
ferois le premier a butre des mains , &
d admirer laforce , adrefle, & la refo-

= endl
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lution des combattans , fans pacler du—

zele & de I'émulation que cela donne
aux {pectarenirs. . : :
Anacarsis. Dis pluftoft que je fes
rois le premier 4 ea rire. Car jene voy
poinr de proportien entre la peine & la
recompenfe ; & je m’étonne qu’il y air

~ des gens aflee faus pour vouloir tanz

{oufirir , afin de donner du plaifiy aux
aurres. Mais dy-moy , tous ceux qui
combattent , font-ils couronnez 3

. SoreN. Non ; mais {eulement les

widorieux.- C L
Axacarsis. Cleft encore pis , de
sant {oufltir pour une recompenfs incer-
taine , & dont il y afi peu de gens qui
joiiiflent. o '
Sorow. Hl femble que tu n’ayes-ja=
nais vil de Republique bien ordonande;
autrement , tu ne candammnerois pas ses
chiofes qui rempliffent efprit de I'amonr
de I'honneur & de la verw ; outre que
cela exerce le corps , car V'milité eft icy
jointe d la peine , quoyque cela ne pa-
roifle pas d'abord. ~ .-
ANAcamrsis. Je payquiteé nion
pais;, 8 rtraverfé rant de Terres & de
Mers , qu'afin d’apprendre ce que tu me
reproches que je ne fgay point; ceft
pour celg que j'ay recherché ton amitié 5
Xz if
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- 8i tu voulois m’en entretenir , 1 ne
fcaurois prendre tant de peine 4 le con-
ter, que je recevray de plaific 4 'en-
tendre. :
Sorow. 1l feroit difficile de te dire
" tout.en peu de paroles ; mais w1 appren-

A

drasune autre fois nos couftumes , tou-

chant le fervice des Dieux , & le refte
du gouvernement politic}uc‘ Fe-re diray
maintenamt quon a €tabli ces exercices
pour accouftumer la jeunefle au twravail,
non pour une fumple guirlande,. mais
- pour le bien qui leur enrevient , & &
toute Ja Republique.
- Anacarsis. Que nepropofes-tu done
cela pour prix , & non pas des bagatelles »
Soron. L’un {uit de I'autre ; maisnous
-avens perverty Fordre, & patlé premie-
xement des chofes qui fe faifoient aux
jeux , avant que de patler. de la fin pour
laquelle on les faifoit. Tourefois , puif-
‘que nous fommes de loifir , il fera facile
‘de contenter ta curiofité , & de repren~
dre la chofe dés fon. origine.

ANAcarsis. On en verra mieux le
£l & la liaifon, & cela m'apprendra une
autre fois i ne point parler de ce que je
n'entens pas. Mais allons prendre {e;
* Fe te diray mainte- ¥ expliquées davantage:
‘afm*. Ces cﬂofcs font l d,acgs,(lla. fuite. - 8

\ .
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frais fous ces aibres ; car je ne me plais-
pas , comme vous , 3 eftre la refte nué
au Soleil , quoyque j’aye quitté mon cha«
peau pour m’accommoder d vos couftu-
mes. D’ailleurs ; nous en ferons moins
interrompus du bruit des acclamations.
Mais dy-moy , comment peux-tu fouffrir
ainfi & ton age les rayons du Soleil en
plein midy fur ta tefle, pendant les ar-
deurs de la canicule, fans en cftre in-
commodé, & tout trempé de fueur com~

‘ memoy 2

Soron. Cleft 'effer des exercices dont
tu te moques. Car aprés avoir lutté touc
le jour au Soleil , dans du fable ardent ,
Jechaud ne nous-incommode plus: Mais
allons nous afleoir ou'tu dis, je t'ap-
prendray ce que tu defires , a la charge
. que tu ne prendras pas ce que je te diray"
pour des Oracles , mais que tu feras tes
difficultez par-tout, pour ton inftruétion
& pour la mienne. Car je'te promets de’
faire recevoir tes opinions publique~

Jment , fi elles font les meilleures. A
‘ANAGARsis. Ce n'eft pas {ans raifon
-quonvous accufe d'eftre grands railleurs.
Car comment un étranger, comme moyy
qui n’ay" jamais demeuré dans des Etats
policez , peurroit-il faire des legons aw

Plus graud Legiflaceur de la Grece 2 Je
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ne refufe pas neanmoins de faire mes
" difficultez , pour m’éclaircir de la verité;
Mais puifque nous voicy déja 3 couvert,
allons-nous affeoir fur ces pierres , pour
eftre plus 4 noftre aife ; & dy-moy pre-
mierement , pourquoy ta as érably ces
exercices , & a quoy fervent & la Vertu
tous ces {auts, & toutes ces culebures 3
Je fcauray le refte une autrefois 3 mais
fouviens-toy d’eftre clair & court tout
enfemble, fi fu veux que j’y comprenne
" quelque chofe ; autrement j auray oublié
le commencement , avant que tu fois 3
1a fin. & .
Soron. Tu n’as qu'i demander ce
que tu n'entendras pas; & 4 m'inter~
rompre , fi je m’étens hors de fujer. Car
ceft ainfi qu'il fe pratique dans I’ Areo,
page s ou l'on’ écoute patiemmenc les
parties, ou les Avocats pour elles, lorfe
qu’ils demeurent renfermez dans leur
matiere ; mais quand ils tichent d’émou-
voir les paffions , ou de gagner les bon-
nes graces des Juges , on les fait taire’,
pour empefcher que la Juftice ne foit fur-
prife , & que I'on ne confume inutile-
ment le temps. Je te donnele mefme
droit ,, pourv@i que-horsde 13, tu me
laiffes le champ libre pour m’égayer ,
puifqu'aufli-bien nous n’avens que faire,
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& que nous fommes 3 'ombre. ‘
ANacarsis. Celaeft plus que raifon-
nable ; & je t’ay obligation de m’avoir
appris en paflant une couftume de ton
pais , que je trouve foyt bonne. Parle
donc , & je te dommeray bonne audience,
comme un Juge mis de ta main. _

Sovron. 1l faut auparavant que je te
dife quelque chofe del'eftar d’une Repu-
blique ; car ecfa fervira a te faire miéux
vomprendre la verité. Nous croyons
w'une Ville ne confifte pas dans enclos
e fes murailles , mais dans le corps de
fes habitans : c’eft pourquoy nous avons
lus de foin de leur éducation, gue des
baftimens & des fortifications; car en leur
apprenant comme il fe faur gouverner ,
tant en paix qu’en guerre , nous les ren-
dons invincibles , & la cité imprenable.
Aprés donc que les enfans font fortis de
deflous Paifle de leurs meres , & qu’ils
commencent 4 avoir le corps propre au
travail , & Defprit capable de raifon &
de dilcipline , nous les prenons fous
noftre conduite , & cxergans 'un & I'au-
tre. Car nous croyons que la Nature ne
nous a pas fait tels que nous devons
eftre ; mais que nous avons befoin d’infti-
Que des bafimens, | vouloit clu'on donnaft
. Lc saifonnement l ce jour-la a Ja penféa
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tution & d’exercice pour corriger nos |

défauts , & pour aecroiftre nos avanta-

es.. Scmbla%lcs i ces jeunes plantes que
%c Jardinier {ouftient avec des baftons,
& qu’il couvre contre les injures de V'air,
jufques 4 ce qu'elles foient aflez fortes
pour fupporter le chaud & le froid , &
tefifter aux vents & aux orages. Alors

.on les taille , on les redrefle , on soupe

les branches fuperflu€s , pour leur faire

porter plus de fruit, on ofte les baftons-

& les couvertures pour les endurcir , s’il
faut ainft dire , & les fortifier. Nous
éveillons donc d’abord I'efprit des jeunes
gens , par I'étude de I'Arithmetique &
de la Geomerrie , aprés leur avoir apprisd
lire & 4 écrire , & nous I'adouciffons par

-Ja Mufique. Enfuite , nous les portonsd
Jamour de la vertu, par la lecture des

Poktes, ou ils voyent les paroles & les
actions des grands Perfonnages , qui font
naiftre en eux le defir de leur reffem-
bler. Car la Poéfic a des charmes parti-
culiers qui s’attachent d I'efprit , & qui
impriment les belles chofes, tant dans
lamemoire que dans le ceur. Quand ils
commencent & entrer dans 'adminiftra-

La Geomsstrie. 1In’y | prenoit aufli aux jen-
a au Grec que I Arith- l r.es gens la Geometrie.

tion
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tion des affaires , alors . . , . Mais je ne
m’appergois pas que cecy eft horsde mon
fujet ; c’eft pourquoy je m’impofe filence
4 moy-mefme , fans attendre /s voix de
! Huiffier , qui fans doute baiffoit la vié
de honte , voyant que je m’eftois égaré.

Anacamsis. Ny a-t-il point de pei-
nes établies par vos loix , contre ceux
qui paffent fgus filence les chofes les
plus con_ﬁde}'ablcs,pour s'attacher dd’au-
tres molns linportantes ?

Soron. Pourquoy dis-tu cela?

- ANAcARsts. Parce que tu quittes ce
qui concerne le gouvernement de Eftat,
pour m’entretenir des exercices du corps,
qui font beaucoup moindres. (

Soron. Mais ceft le bur que je me

fuis propofé. d’abord , que je ne veux
" point. abando’nncr » pour ne point rom-
pre le fil du difcours, ni- embarafler ta
memoire. Toutefois , fi tu veux , je di-
ray quelque chofe en paffant, de ce que
tu defires {gavoir ; car ce n’eft pas icy le
lieu d’en parler. Lorfque les jeunes gens
font capables de l'adminiftration des
affaires , nous leur apprenons les loix du
pais , qui font propolées pour cela publi-
quement en grofles lettres, afin que tout

La voix de I Huiffier. Cela fe rapporte & la
gouftume de I’Arcopags,
Tome 11, / Yy



’ ™~ ""Wﬁ
7

3¢ DES EXERCICES

le monde les puifle lire ; & qui leur ene
feignent ce qu'ils doivent faire, & ce
.quils doivent éviter. Nous ajoiicons 3
cela la converfation des Philofophes ,
qui leur apprennent 4 bien vivre , & 3
ne faire tore 3 perfonne, & enfuite i
regler leurs defirs, & 4 maderer leurs

aflions ; enfin , 4 parler & 4 fe taire.
KIous leur imprimons aufli 'horreur du
vice , & l'amour de la vertu, par des
Tragedies & des Comedies , permetcant
en celles-cy de taxer les deffauts de quel-
ques particuliers , tant pour les ea corri-
ger > que pour inftruire les autres.

. AmaAcarsis. Yen ay vil joiier auxy
Baccanales , ot I'on voit les uns monter
fur des échafles , & veftus en Rois & en
Princes , qui biillent avec de grands
malfques , & proneoncent des mots gra-
ves & empoulez : Mais les autres qui
joient des Comedies , ne s’égueulent pas
tant , & fout chauflez & veftus a I'ordi-
naire ; quoygue leurs mafques {oient en-
core plus ridicules. Comme ces hauc-
montez donc émeuvent la compaflion,
lerfqu’on leur voit trainer leurs cothur-
nes, qui font comme des entraves ; les
autres excitent la rifée du peuple , i-toft
gv'ils paroiffent fur le cheatre. ,

" Soron. Ce ne fgut pas leurs cathus-
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fes qui font pitié , mais les chofes tagi- -
ques , qu'ils reptefentent d’un tonlamens
table’, & avec des paroles de mefme,
aidées de la Mufique qui a grand pou-
voir fur I'efpric humain. Mais pour re-
venir 4 noftre fujet, fi-toft que fros jeu-
nes gens’ ont le corps fort & robufte,
nous les faifons dépotifller 4 I'air, pout
les accouftumer au chaud & au froid , &
g;xis s’huiler pour leur rendre les mems- .

es plus fouples , 4 I'exemple des €or«
royeurs , qui preparent le cuir de ka forte;
pour le faire plus durer, Enfuite, nous
es exercoms comme tu as veu , en pre-
fence des vieillards qui prennent garde
Que rout aille bien 5 cequi avee la force
& ladrefle, leur apptend 3 méprifer les
coups & les bleffures , & eft-comme un
prélude de la .guerre. Que we foront-ifs
point effant armez ; que tout nuds ils font
redoutables 4 leuts ennemis , car on ne
teur voit point des cotps piles & défairs,
ni chargez d’ane graiffe inutile ; mais
ils font robuftes & vigoureux , capables
des exercices militaires. De quel ufage
- peavent eftre’ dans les combats , cenx
qui-ne peuvent-fouffric le Soleil ni.la

point, drc. Ce qui eft | toucher denk fois une
icy , fera expliqué plus } mefme ehofe. ‘
“Yy ij

Quie ne feront - ils l bas , pour e pothe re--
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- poufliere , & qui piliflenten voyant cour
rcr leur fang , 3 demi vaincus , par la
feule veu¢ des ennemis 2 D’aillenrs , ces
exercices confument les humeurs {uper-
flués , qui caufent les fievres & les mala-
dies , & contribuént beaucoup ala fanté,
Car le corps d’un Athlete eft comme dy
blé bien criblé o il n’y a point d’or-
dure ; & les trayaux qu'il fouffre, nele
tourmentent pas tant, comme ils I'exer-
cent. Nous les accouftumons auffi 4 la
courfe , pour les divers émplois de la
guerze , oy il faut faire quelquefois beau-
coup de chemin'en peu d’heures, & les
faifons courir dans des fables , afin
qu'ils {oient plus viftes en un lieu fer-
me & uni, Car on leur propofe ex-
..-prés des difficultez en ces jeux , pour
reur rendre les chofes neceflaires plus
faciles. Nous les exergons aufli 4 {aurer,
pour pouvoir franchir up foffé lorfgu’il
en fera befoin ', ou quelqu’autre obftacle
qu'on aura jeweé fur leur paflages &
our eftre plus agiles, ils s’exercentd’a-
Eord avec cfes boules de plomb 4 1a main,
Iis s’accouftument , pour fe fogtifier , 4

‘D’ aillenys, cesexer- | comparaifon , qui-eft
gices. L' Auteur s’étend - | un grand défaut en ges
icy hors de propos , & } matieres, )
st obfsur dans une

S

~ -1
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fancer un javelot , ou 4 jetter le plus loin
qu’ils peuvent un palay , qui eft comme
une petite rondache d’airain poli, ou ik
n’y apoint de prife; de forte czp’il*éﬂ:«
mefme difficile a tenir. Pour le {able &
la bou€ dont tu te moques , qui fontdans
les lieax o I'on lutte , outre que cela
empefche qu'on ne fe fafle mal en rom-
bant, cela apprend 2 fe tenir plus ferme
en des licux gliffans , & rend les verita-
bles combars plus faciles. Car la peine
qu'il y a 4 coleter un adverfaire en cet
endroit , fur-tout lorfque l'huile & la
fueur font glifer la main fur la peau,
eft canfe qu'onne trouve agrés plus de

* peine 4 emporter un bleflé du combar,
oud enlever un prifonnier; Pour le fable
& la poutlicre dont on fe frotte , C'efb
pour une raifon toute differente , afin
de donner plus de prife 5 outre que cela
ferta arrefter la fueur , & fait qu'ondure
plus long-temps au travail , & que les
efprits ne fe diffipent pas fr-toft. D’ail-
leurs , en fermant les pores qui font
ouverts par la chaleur , on ofte I'entrée &
Vair qui eft froid, & qui pourroit faire.
mal. On peuat dire auffi que cela fert &
nettoyer les ordures comme on écure la
vaiflelle. Je te demanderois volontiersy
fi tuaimerois micux avoir le’corps blanc

Yy ijj
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& effeminé , comme ceux qui ne font pas’

accouftumez au travail , que de Favoir
brun & vigoureux , comme ceux que tu
vois icy. Drailleurs, ces exercices fer-
vent 4 bannir Voifiveté , qui reliche les
forces du corps & de Vefprit , & qui
rend les hommes, pareffeux 8 murins ; fu
bien qu’ils font neceflzires en temps de
paix , & en temps de guerre.

Axacarsis. Mais quand les ennemis
vous attaquent , marchez-vous au com=
bat ainfi poudrex & huilez 3 Er appre-
hendent-ils que vous ne les fuffoquiez
& ne leur donniez le croc-en-jambe ,
pour les faire tomber dans la boué ? Vos
corps ainfi noircis au Soleil , font-ils &
Yépreuve de leursarmes : & prenez-vous
ces grands mafques de Tragedie pour
Yeur faire peur , ou ces hauts cothurnes
pour les atteindre plus promptement #
Prenez garde que ces exercices ne con-
fument en vain voftre force & voftre
vigueur , & que ce ne foient pluftoft des
reaﬂe—tcmps de gens oififs , que des éco-

sde vertu. Vous feriez mieux , 4 mon
avis, de tacher d vous aguerrir par I'exer-
cice des armes , non pasen langant quel«
que javelot fans pointe , mais en com-
bartant tout de bon, avec I'épée & le
bouclier , couverss de la cuirafle & de
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'armet. Caren leftat o je vous voy,
vous {ubfiftes pluftoft par quelque faveur
divine , qu'autrement 3 puifque je n’ay

u'd mettre I'épée 4la main, pour faire
' ?u‘ir tous vos Athletes derriere les pil-
liers 8¢ les ftatués ?ui embelliffent ces
portiques , & pour
geur. En un mot, une longue paix vous

aire palir leur rou-.

a rendus incapables de {ofitenir le vifage

de voftre ennemy.

S oronN. Demande-le aux Thraces ,
qui nous font venus attaquer fous la
conduite d’Eumolpe , & i vos Amazo-

nes avecleur Reine Hippolyte.Car quoy-.
que nous nous exercions tout nuds , nous -
nallons pas tout mudsd la gueire, &

paflons de ces exercicesa celuy des armes.
Anacarss, Je ne voy point que I'on
8’y exerce icy , 8 fi j'ay couru toure la
ville, . :
Soron. Tu le vetras , fi tn y demeu-
res plus long-temps , & je te montreray
tout noftre appareil de guerre avec noftre
Cavalerie , qui fait prefque le quart des
habitans. Mais nous trouvons qu’il eft
fuperflu, pour ne point dire barbare &
ridicule , d’aller armé en temps de paix;
ceft pourquoy il n’eft pas permis de por-
ter une épée. Cela eft bon pour vous, qui
efies tolijours errans & vagabonds , ex-
' Yy iiij -
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pofez aux courfes & aux embufches de
vos ennemis , & qui n’eftes pas {eule~
ment en feureté parmy vos Citoyens ,
comme nous le (I:)mmes par le moyer
des loix & de la Juftice. )
ANAcarsis. Mais pourquoy épuifer
en vain fes forces , au lieu de les em-
- ployer 3 la guerre
Soron. Lecorps n'eft pas comme un
vaiffeau {ujet 4 tarir ; au contraire , fes
forces s'augmentent par le travail , &
lorfqu'il eft exercé, il en devient plus
robufte ; car il languit dans loifiveré ,
comme l'experience le témoigne.

Anacarsis. Je ne puis répondre @
toutes ces fubtilitez ; mais je voudrois
pour le moins que ces exercices fuflent
des images de laguerre, & qu'on fe bat-
tift tour de bon I'épée dlamain, au liew
de s’amufer 4 donner le croc-en-jambe &
fon compagnon.

Soron. Il feroit trop cruel de fe tuer
feulement iour I'exercice , & de priver
PEftar de braves hommes, qui pour-
roient rendre de bons fervices dans ’oc~
cafion. Pour ce qui eft du prix qui eft
propofé au valnqueur , je ne {cay pour-
quoy tu fais fi peu de cas d'eftre procla-
mé vitorieux en prefence de fes citoyens,
& de recevoir des loiianges & desapplau-

P
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diffemens de tout le monde. Combien
penfes-tu que ces acclamations excirent
de courage dans la jeunefle , & quielles
allument dans leur ceeur de defir d hon-

neur & de gloire » Que ne feront point

pour la défenfe de leur parrie, ceux ;ri-
rennent tant de peine pour une branche
d’olivier ? D’ailleurs , a fe montrer ainft
nli aux yeux des autres , on en a plus de
foin d’entretenir fa force & fa vigueur.
Que drois-tu, fi tu voyois joufter publi-
quement des cocqs & des cailles , avee
ordre aux jeunes gens de s’y trouver 5
pour redoubler leur courage par la vend
de ces petits animaux , qui combattent
pour la gloire jufques au dernier foupir
de leur vie ; on quand tu verras dans
Lacedemone ce Fcuple belliqueux , cou.
rir aprés une bale qu'on (jerte au milieu
de I’'Amphitheatre 5 ou fe partager en
deux bandes dans un lien quieft enfermé
d’eau , & s'entrepoufler jufqud ce que
Yun ou I’autre bataillon f{oit enfoncé ou
recogné jufques-la2Mais tu feras bien plus
éronné, lorfque tu verras foiictter les
jeunes gargons jufques au fang fur ’au-
tel de Dianc en la prefence de leurs peres
& de leurs meres , qui nc font pas 13
pour les plaindre , mais pour les encou-
rager a porter conftamment la douleur,

Cocqs
coutre
0:qs, ¢
cailles
contye
cailles,
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afin que s’ils venoient jamais 3 tombez.
entre les mains de leurs ennemis , la peur:
ne leur fift rien faire de lafche ni d'in-
digne de leur Parrie. Plufieurs donc meu-
rent fous les coups de foiiet , pour ne
point trahir leur gloirc ; & on leur a
drefl¢ des fatués publiques pour recom-
penfe. _ '
AnacArsys. Mais Lycurgue fe fai-.
foit-il fotietter comme cela , quand il
eftoit jeune , pour s’exercer 4 la vertu
ou s’il a introduit ces couflimes en un
age qui le metroit hors de danger 2
Soron. Ileftvray ?u’ilétoit déjavieux,
lorfqu’il les a établies. Car ce ne fue
qu’aprés avoir demeuré long-temps en
Crete , pour apprendre celles de Minas,
qui eftoient eftimées les meilleures.
ANAcARsys. Sices conftumeseftoient
bonnes , que neles as-tu donc fuivies ?
SoLonN. Je me fuis contenté de celles
de mon pais. v
Anacarsis. Ce n'eft pas cela ; mais
tu as veu combien il eftoit ridicule de fe
faire du mal , pour s’empefcher d'en
avoir ; & pour une douleur abfente &
incertaine, endurer des maux prefens &
certains , que le plus crucl tyran ne feroit
pas quelquefois fouffrir. Si je me trouve
jamais 3 ces fpeacles de Lacedemane,
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je taflure que jen riray rout mon foiil,
que je diray bien des injures 4 ces bour-
reaux, qui traitent des enfansde bonne
maifon , comme des voleurs & des affaf-
fins. Leur Legiflateur , 4 mon avis,
avoit befoin d’un peu d’cllebore pour
luy purger le cerveau.

Soron. Nedis pas cela d’un’fi grand
homme; car quans ta feras 4 Sparte, on
_ ne manquera pas de te fatisfaire 13-deflus,

Mais aprés avoir appris nos couftumes,
qui ne te plaifent pas trop, 4 ce que je
voy, il eft temps de te demander les
tiennes , & comment vous inftituez la
jeunefle,

AnAcarsis: Cleft fans 'ovtrager , ni
faire mal 4 perfonne ; mais il f%udroiz
plus de temps pour. Uentretenir. de ces
chofes; & j'ay befoin mefme de quelque
loifir pour m’y préparer. Remettons la
partie 4 demain, puifquaufli-bien il eft

_ déja tard,

-
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1l ft mocque des extravagances qu’on fa;;t
dans le Deiiil, p/u/io/ig par confbume
gue pay raifen,

U’il y a de plaifir 4 confiderer cé

que les hommes font & difent dans

le Detiil 1 Car ils trouvent tolijours ce
qui eft arrivé infupportable tant 3 eux
qu'a ceux qu'ils pleurent ; & cenx qui les
confolent , talchentd montrer le contraire;
quoyqu’ils flartent quelquefois leur pafs
fion , pour lés contenter , & pour ga-
gner créance {ur leur efprit. Mais voyons
un peu ce que difentceux qui s’affligent,
aprés avoir expofé leur opinion teuchant
les morts 3 car cela faic partie de la Co-
medie. Le peuple abufé par les Poétes 4
& particulicrement par Hefiode & Ho=
mere , s'eft perfuadé qu’il y avoit 1a-bas
un lieu foliterrain fort profond & teme-
breux , quoyqu’ils penfent bien f{gavoir
ce qui s’y pafic; oit les morts font rete-
Ceux qui les confo- | perdu ou gagné X la
Iens. Je dis aiileurs, | more. Ce quildic plus

4w’ils ne [favent ok le | bas de Pluion eft aufly
mort eft allé , ni s'il a | expliqué enfuice.

~

[4
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nus par des liens érernels & invifibles ,
fans que perfonne en ait jamais pit for-
tir , que ,?uelques-uns , dans tqute |’éten-
dué des fiecles ; encore a-ce efté par une
grace particuliere , & pour des raifons
wes- importantes. Car tour le pays eft
cnvironné de grands fleuyes , dont le
pom mefme fait horreur. Le Styx, le
Phlegeton , le Cocyte, fans patler d’A- Horresr
eheron, qui eft u7 grand marais tout A ‘planres,
Yentrée, qui exhaleune vapeur fi {g,toﬂie- @,
re , que lesames mefmes des oyfeauxne
fgauroient voler par-deflus. On trouve
d’abord 4 la defcente une porte de dia-
mant gardée par Eaque, E:couﬁn ger-
main dge Pluron, en la compagnie de Cer-
bere , qui eft un chien dtrois tettes , qui
fait de grandes carefles 4 ceux qui en-
trent , mais qui aboye terriblement ceux
qui en venlent fortir. Au-deld dumarais
eft un grand pré d’Afphodele , a travers .
lequel pafle le fleuve d’Oubly , qui eft le
mortel ennemi de la memoire, {il’on en
veut croire ceux quj en font revenus,
quoyqu’il foit affez étrange, comme ils
ont pii s’en fouvenir , aprés en avoir ba,
& conter toutes ces chofes qu’en ne fgait
que.par leur rapport. Dans ces lieux re-

Un grand marais, Je patleray ailleurs de
Caron, : o '
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gnent Pluton & Proferpine ; 'une fille de
Cerés, qui a efté cnlevée & emmenée 13
par force; & l'autre , frere de Jupiter »
qui a eu cet Empire pour fon ﬁPattage 5 &
fe nomme Phuron , qui fignifie Richefle,
d caule qu'il eft riche en morts , comme
m’a dit un homme qui le penfoit bien
fcavoir. 1l a pour miniftres tes Peines,
les Terreurs & les Furies , {ans parlerde
Minos ¢ de Rbadamante , wous deux Cans
diots , qui rendent la Juftice tres-feve-
rement. Pour Mercure, il n'eft 1d que
gomme un oyfeau de paffage. Les gens
de bien font envoyez aux Champs Eli-
fées qui eft un lieu de délices ; & les
méchans , en des cachots érernels , onr
ils font gefnez & tourmentez ; les uns
dans le feu , les autres fur des gibers ou
fur des rouds. Celuy-¢y pour fon fup-
plice , rraineunrocher , oupuifede 'ean
dans unc cruche percée ; cet amtre eft
rongé d’un Vautour , ou meurt de foif ,
fans pouvoir fe défalterer , quoyqu’il foie
dans I'eau jufqu’an cow. Le refte quin’a
fait ny bien ny mal , e promene dans le
pré que j'ay dit, ou on eft nourri des
viandes qu'on porte aux morts , 8 des
effufions quel’on fait fur leurs fepalcres 3

- Minosth Rbadamante, Il wett point nepeflaire

dijoutter, fils degupiser,
|

. PR o,
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quoyqu’aprés tout , ce ne foient plus que
des ombres qui n’ont que la hgure du
corps, & qui s’en vont en fumée , lorf-
qu'on les touche. Cependant, les pau-
vres gens qui n’ont ny pareas ny amis,
courent fortune la-bas de mourir de faim,
parce que perfonne ne les aflifte. Ces
chofes, & autres femblables , ont tel-
lement pris créance parmi le peuple,
gl\:’on met une piece d’argent en la bou-
€

Obole ,

X qui eft
~ che de ceux qui meurent, pour payer le 4, 5a
Batelier , fans confiderer fi c'eft une margués

monnoye qui ait cours dans le pais,
joint qu'on feroit mieux , 4 mon avis ,
de nerien donner , afin qy'on faft con-
sraine de les renvoyer icy. Aprés cette
ceremonie , on lavele corps du défunt,
. comme §'il n’y ayoit point d’eau la-bas,
ou qu'il duft affiter 4 quelque feftin en
arrivant : Car outrecela , onqle parfume,
on le couronne de fleuts , on 'habillede
fes plus beaux habits , foit qu'on ait peur
qu’il meure de froid en chemin , ouqu'on
e le traite pas felon fa condition. Tout
sela eft accompagné de plaintes & de
regrets 5 de larmes & de &nglots » pout
répondre & un Maiffre de ceremonic , qui
‘AMm'ﬁre dz ceremonie. l touche ailleurs les

Cecy eft plus bas chez | plaintes des femmes,
FAuccur. Du sefte; je |
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préfide i l'action , & qui rapporte d’un
ton lugubre , les anciennes €alamitez ,
_pour faire pleurer {i 'on n’en avoit point
d’envie. Les uns donc s’arrachent les
cheveux , les autres fe frappent 'efto.
mach , ou s’égratignent le vifage. 1l y
en a qui déchirent leurs habits , & qui
mettent de la poufliere fur leurs teftes,
~ ouqui fe couchent par terre, & fe heur-
tent contre les murailles ; fi bien que le
morteft le plus heureux de route la ban-
de. Car tandis que fes amis & fes parens
fe tourmentent , il eft placé en quelque
lieu éminent, lavé, nertoyé , parfumé &
couronné , comme s’il vouloir aller en
compagnie. Enluite, {on pere ou {a mere,
s'il en a, fortent de Ja troupe, & le
viennent embrafler, avec des lamenta-
tions fi ridicules, que cela feroircapable
de le faire crever de rire , §’il avoit quel-
que fentiment. Car ils-luy diront , par
exemple , d’'une voix dolente, & d’un
ton lugubre ! Ha , mon cher fils , pour-
quoy ¢s-tu mort? Ceftpitd moy d’aller
le premicr; Tu as efté bien pris furle
vert, & cueilly en la fleur de ton 4ge ;
fans avoir goufté des plaifirs du monde,

& des douceurs du mariage , & fans’

avoir laiflé des enfans qui tereflemblent,
On ne te verra plus )oii¢r aveg tes pegits
camarades,
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€armatades , ni boire & manger avec eux,
Cleft ainfi qu’ifsparlem , comme {i 'on
avoit befoin de vivresld bas, & qu'on
duft moutir de faim , faute d’en avoir.
Illyenaquid la mort deleurs garcns,.
€gorgent feurs chevaux & leurs efclaves,
pour les aller fervir en Pautre monde 3
& bruflent ou enterrent avec eux ce qu'ils
ont de plus precieux , comme ficela leur
devoit eftre fort utite. Cependant, toue

e que ces gens-l1d difent, ce n'eft, mi
pour lesmorts ; qui ne les fgauroient en-
tendre, quand ils crieroient dix:fois plus
haut , ni pour eux-mefines, car #l {uffi-
roit de parler tout bas , ou dele penfer
fans le dire. Si bienqu'il ne refte, finow
que ce foit par couftume , ou pour les
autres , de peur qu'on ne les croye fans
amitié , & fans fentiment pour lewrs pro-
ches. Car du refte, ils ne fgavent ni ot .
le défunt eft allé ,!ni sil a perdu ou ga-
~gné & la mort : Au contraire, tout bien
~confideré , ils trouveroient peut - eftre

-qu'il luy eftoir avantageux de mourir.
$'il les entendoit done , voicy ce quik
pourroit dire : Qu'avez-vous tant i pleu-
Ter , pauvres gens , & 4 vous tourmenter

‘pour moy , qui fuis plus heurewx que
vous ? Voudriez-vous que jeufle velcu
jufqu’d un age décrepit , pour eftre &

Tome 11, Zz



46 DU DEUIL.

charge & mes amis & 4 moy-mef{me, &
en rilée aux autres, aprés avoir perdm
vous les fens, & {ouffert mille affliGions
durant la vie ? Vous regrettez de ce que
je ne pourray plus ni manger ni boire :
Mais n'eft-il pas plus avantageux de n’a-
veir plus befoin de boire ni de manger @
Voaus feriee donc mieux de crier : Ha,
mon fils, tane feras plus fujet aux infir«
mitez. de la vie; .t ne feras plus tour-
menté de froid ni de chand , de foif ni

de faim : Tu n’apprehenderas plus les
menaces d’un tyran, ni les embufches
d’un ennemi ; tu ne feras plus tourmencé

des paffions , ni travaillé des déhauches

de la jeunefle , & ne craindras plus les
-douleurs ni les ennuis de la vieillefle.

Ces plaintes , dvoftre avis, ne feroient-
elles pas plas juftes, & moins ridicules ?
11 pourroit encore ajonfter: Eft-ce que
les tencbres ou je fuis vous font peur , &

uc vous apprehendez je ne fois

Ox 5fﬂ"ﬁ.?uﬁ'oqué par la pefanteur de mon fe

dedass,

.cre ? Mais un mert n'a rien d craindre,
puifqu’il ne {gauroir plus mourir , & mes
-yeux pourris ou bruflez n’ont plus befoin

de voir la lamiere. D’ailleurs, quand je
ferois miferable , 4 quoy me ferviroient

Moins ridicukes. Le |'la , quoyque le Grec
railonnement vewr ce~ | dife le comsraire.

..+ Sy ewe sl - .
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DU DEUIL. $47
toutes vos plaintes , & tous ces coups
donnez contre l'eftomach, d Qh cadence
des inftrumens , & cette tombe couron-
née , & ces effufions & ces lamentations
des femmes  Croyez-vous que ce vinque
vous répandez , defcende jufqu’aux En-
fers , & qu'il {oit encore bon a boire en
Pautre monde : Car pour les beftes que
vous bruflez en facrifice , une partie s’en
vaen fumée , & le refte n’eft que cen-
dres, qui feroit un fort mauvais aliment.
ll'y a donc long-temps qu'il me prend
envie de rire de tout ce que vous faires
mais ¢¢ Lnge dont vous m’avez embe-

uiné , m'en empefche. Si le mort ré-
%ufci'coit d voftre avis, n’auroit-il pas plus
de raifon de dire eela, que les parens,

ui le pleurent , n’en ant de direce qu'ils
gi‘fcnt? Voild doncles plaintes qu'on fait
pour les morts , qui fonr femblables

ar-tout ; mais les fepultures font diffe-
rentes {elon les diverfes Nations. Care
les uns les bruflent ou les enterrent , les
autres les embaument ou les mangent.
Yay affifté 3 des feftins en Egypte, ot
Pon les place aubout de la table 5 &

~

quelquefois un homme parneceflité pref= squeter

te la carcafle de {on pere ou de fa mere, }:‘L:."P‘
! L]

_ Maiscelinge. Jertouche plus haut cc qui eft
icy. -

Zz ij



5438 DU DEUIL.
pour fervir d «cet ufage. Pour les'monu=
mens , les colonnes , les infcriptions , &
les pyramides , y a-til rien de plus inu-
tile & de plus ridicule: Il y en a qui
celebrent des jeux 4 la memoire du dé~
fant, & qui font des oraifons funebres
{ur fon fepulcre , conmme fi cela luy de«
voit {ervir ld bas de certificat & d’attefta~
tion de vie & meeurs. Aprés tout cela,
.on traite. I'affemblée , ou les amis vous
confolent, & vous convient 3 manger.
Jufques & quand , difent-ils ; voulez«
vous pleurer un mort : Vous ne le rap~
pellerez pas en vie par vos larmes. Vous
voulez- vous faire mourir pour défefpe-
rer vos amis, & laiffer vos enfans or-
phelins 2 1l faurpour le moins manger,
quand ce ne feroitque pour faire darer
voftre deiiil. A fa fin vous vous laiffez
vaincre aprés beaucoup de réfiftance ,
quoyque vous mouriez de faim, parce
'q\,x’il ¥ atrois jours que vous n’avez man-
gé. Poila une parric descholes qu'on faic
dans le deuil , & d’autres encore plus ri-
.dicules, tant par une mauvaife couftume,
que par une fauffe opinion que Ia mort cft
un mal, . : :
Voilk uncpartie. J'ay | pour des gens fans fen-

dit plus haut, qu'ils { timent & fans affeCtion
craindroient de paffer | pour leurs proches.

Fia dn fecond Tome,
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Basucus. Q_el & combien ﬁdclc anSy 5
page 337
wAbdere. Comment les Habitans de cette Ville
devirirent prefque tous Comedicns , 1,2
~Abonyus. On eft firuée cetre Ville 5 143
Academie. Plaidoyer de I’Academie pour la dé-
bauche, & pour foy s 475, 4.76

Atheron. - Quel ; & o fe voit ,
Achille. Bouclier d'Achille : combien rcmply dc

ﬁguzes, 215 & 451
Par qui tué , sir
marque , Duc de Maclyne , 318
f{amm silo. Son peu &’ eloquence , & (2 fin

Agat]vacle: Combien Pamicié d’Agathocles &
de Dinias fut celebre , & en quelle contrée ifs
vivoient , 306, 307
Agathoclés le Stoicien Pourquoi plaidoic fes éco-
liers , 45T

Ajax. Comment défendeir Teucer, 1%

slsxandre. Ou le faux Prophetc , 1e
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‘Alexandre le Gramd. Combien ennemy da la
flatterie, ] 7
Comme il s'eft élevé une ftatué plus grande

que le Mont Athes, 288,289
Alexandre ryran de Pherés. Parqui furté, 450
dmaftyis. Ville; ol fituée, 334
«Ambrofie. Le mangerdes Dieux , 459
«Amy. Queltrefor c’eft qu’un bonamy , & com=

bien eftimé parmi les Scythes , . 303

Exemples finguliers d’amis fideles , 299

Amitié. Errange fagon de contrader amitié, 323

Entre combien de perfonnes clle fe peuc con-
. trater de la forte, la-mefme.
Amiogue. Ses avantures , 314 & [#uiv.
eAmowr. Dilcours furJes differentes fortes d’a=

mours, 235,j4[qw' d 270
Anacarfis. Pourquoy quitta fon pais, & tra—
. ver{atantde terres & de mers ; 523
dAnaxargue. Parafite d’Alexandre, so07
Animanx. Quelle eft 1a condition des Animaux,

435

Année. Parqui divifée en mois & faifons , 211

Autigonus. Ses amours inceftueules , 450

Antiochus. Fils de Seleucus, ‘ 450

,.An?'plaile. Combien aimé de Demetsius , 317 &
. fuiv.

Antifthene. Quel Philofophe, 09

Anubis. Quel Dieu & de quelle figure , 388,

389

Ot s’eft mis en ¢redit, 456
sApis. Dieudes Egyptiens , 212
#lpollon. A qui il rendit fervice, 376
Contraint de mandier , 389
C’eft un des plus anciens Dievx , quoyque fans
barbe , 397

Coumbien fes oracles font ambigus , 398
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.On il éeablit le Buredu de fes Prophetics, 454
Son travail ; 463
Apollon le Lyc1cn Son temple & fa ftatd, 521
Arbacés. Bumuque 8 meurtrier d’Arfacts, 450
Arcadiens. Pourquoy ne voulurent point rece<

voir I'Aftrologie , 214
Archelaiss. Jufqu'd quand il ent Euripide pour
Parafite, 569

drea[mge Lien de Juftice chez les A:hemcns P

Bclle Coutume de lAmopagc : §26
‘Arete. Quelle , & fa fille Nauficad 283
Aretas. Amizié &' Azrctas ; d’Eudamidas & de

Carixene, 314
Ariftipe. Pour quel fujetalla en Sicile ; sa6
«Ariftogiton. Liberateur des Acheniens , de qui

eftoit Parafite , : [
oAriffore. Quelle part ﬂ a en dans cette pro-
effion , s07

Sa timidité §09
Ariffoxene. Muficien ; Parafite deNelées go7
Arithmetique. Utilité de {on étude, 528

Arfacés. Par qui maflacréaprés avais égorgé fa
emme ,

. Arfacomas. Son ambaflade vers le Roy du Bofﬂ

phore; 7y
Hiftoire de fon amitié avéc Loncate & Ma+
fente, - 328, 329
Are. Ce que c'eft, 49§

Peine que les Axts donnént 2 apprendre, 5o,
& 5023
Ordinairement la finde ["Art n'eft pas celle de

I'Artifan, goa
Afne. Comment Lucien far metamorphoié cn
. afne , 346

“ Afpafie. Pourquoy tint aimée ‘de Pericles , de
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Socfate & d’Efquinés ; 181 & z‘s‘t
Afphodele. Prez , en quel endroit 4
Affyriens. Q‘_lle eft leur principale dumnté
406
Aftalaphe. Pourq\foy crii filsde Mars ;214
A ftrologic. Jugcmen: que fait I’ Auteur de 'Aftfo- %
logie judiciaire ; 119
Dol elle a tiré {on origine , laomefme
Par quels peuples cultivée & perfectionnée,
231, I
Aftrologic défendut desaccuflations ordmaucs

qm {e font contr’elle, 17 -
Athénes. Combicn cerre Ville fut dlﬁ'crente de
" Rome;, :18s

“Athléte. Comparaifon de fon corps A du bled,
bien criblé, $3¢

Atrée. Enquoy préferé i fon frere Thyefte, 113

Autolyque. Fils de Mercure , pourquoy eftimé

tel, ) 114
B

BAccbm Comitient vainquit fes Lydiens',
Thyrreniens & Indiens, i8¢
Qui doit pafler le premier de Bacchus ou
d’'Hereule , 390
Bagoas. Quel, & pourquoy il contrefit I'Eunu-
que, . 108
Balets. Compatez avec les Tragedies, 182,183
Bafthé. Avanture fingulicre de luy, 7
Beatitude. Enquoy clle confifte , sor
Bmme Defcription d’'unebeauté pa.rfaxtc, 274,

275

Beau:e fans efpritaqui femblable 5 £78
Belier. Signe celefte , de la narure duquel les
Afriquains tirent leurs prédictions , 213
Belite. Sa generofité pour for amy , 327
Be. »cropbm Comment on peut expliquer le. ch:;
vai,
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“val alle qu'on luy ateribui, ars
Bendis. O fe mic en credic, 456
Beroée. Quelleville, & ot ficute. 359
Bien. Enquoy copfific le fouverainbien, 443

C
Aldéens. Combien addonnez & I'Aftrolo-
gie, ( 2Tz
Laffiopée. Comment elle atira fur foy le cour--

roux des Dieux, 288.
Carixene. Son amitit pour Budamidas, 314"
Caffandre de Po:iignou: , quelle, 27§
Chaire de Profefleur , difpucée entre deux Phi~

- lofophes , 203. ¢ fwiv.

Clinins. Pille le Temple d'Elculape, 45t
Cocconnx. Chroniqueur Bizantn, fes avantu-

. rxes, , 143
Colombe. Par quels peuples adoréc, 406
Coloffe de Rhodes. Comment regii en I'affemblée
des Dicux-, 339
.Comedies. Quel doic &cre I'ufage des Comedies,

~ I7: 530

Comparaifon. Comment ellc fc doit faire, to4
Cog. Fils de Mars, pourquoy changé en Coq,

414

Cordace. Quelle forte de danfe, 190. 4%9

.Corps. Ceremonies prariquées du tempsde"Au~
teur envers les corps des défunes, 543

Cothurne. Cequec’eft, & 4 quel ufage, 530

Coursifans. “Sout lcs Parafites des Princes ,

{12. §I7

Crates. Quel Philofophe , - s09

Crefus. Enquelle extremité fetrouva, 432,

Ctefins. Jugementde fon Hiftoire des Indes, 34

Cylleniens. Qaelle cftoit leus principale divi-
nicé , 406
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ZLyndthus. Courtifan de Demetrius, de qum Jlg :
loiioit , - 295
Cynegire. Bon mor 4 fon fulet, 281
D . )

Ddﬂn: Dilpute de Damis I'Epicurien, con-
tre le-Stolicien Txmoclcs au fUJCI de la

Providence , 95 & [uiv.
Damon. Hiftoire de l'excréme ammc d'Euth ) o
" " dique & dc Damon. 312

JDandamis. Cequil fit pour fon amy Amizo-,
gue , qu'il voyoit ¢mmener capuf , 32 4. 325,

& [uiv.

Panfe. Sonapologic, = AN fuw.
‘ D'ot elle a pris muifancc s R
ui fur la premiere qui fe pliic & cet exerci»,
ce » & I'enfeigna aux autres , &~ mefme.
“'Par quels peuples le plus cukivée, 176. 17 7
" Danle facrée, 179
Décacheter. Diverfes fortes de décacheter les
" Leures, 149

Dédale. Comment il donna hcu ilafable, a3
‘Demadés. Qratcuz , combx:n timide dec {on Da-,
" wrel, ;08
Demetrius de Sunion. Combxcn il aima An-
" phile, | 317
p,mmax Sa naiffance , & fa Philofophie, 213,

(Lcllc cftoit {a fagon de vivre , 211
" Ses apophthegmes, 123. & fuiv.,
Demofthene. Sa faufle bravoure > 509

Dm_y: le tyran. A quelle exeremicé fue reduit ,

432
Desherité. ‘Declamation d’un fils dcshcn:é 1c8
p,ﬂ‘“m Ce que ﬁgmﬁc proprement ¢ tery,
l 3
pe fhn Siles ordres du deftin fogt umolables R
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Dei#il. Inveltive contre les cxtravagances qui
{e font dans ledeiiil , §40. ¢ fuivi
‘Dialogne. Playdoyer du-Dialogue contre Lu-
" cien, 488
Repartie de Lucien‘d cette plainte, . 490
Diane. Quelsfacrificesfont les Soythes3 cetre
‘' Déefle, . 408
O1i ellc (e mit premicrementencredit, 456
Dienx. §'ils font (ujets aux ordresdes Parques,
371. 373
8'ils fe peuvent mettre en colcre., 378
‘Dinias. Caombien fut celebre I'amitié d’Agatho-
cles & de Dinias , & cn quel pays is vie

7

voijent , 306. ¢ [uiv,
Diogene. Son occupation aux approches de
Philippe , 3. & 509
Dionyfius. Comment fe laiffa emporter 2{a va-
. lupee, 480. 431
Diotime. Quelle Dame, & en quoy recomman=
dable, 283

Divination. Combien fainte & anciennc au fens
de ' Auteur, . 2
Divinité. Quelle contrarieté parmi les Philo=

fophes ancicns, au fujet dc la Divinité , 447

EAque. Coufin de Pluton, de quelle charge

pourvii , §az

Eau. Par quels peuples adozée, 406
Ecorniflerie. Comment prouvée eftre un are , &
le plus excellent de tous . 49:.& fuiv.
Education. Quel foin on prenoit 3 Lacedemone
de celle des enfans, §27.528

Egyptiens. Comment regloient leur année, &
de quoy fe fervoient pour deviner, 211. 212
Combien fuperftiticux, T a98

+ Quelle divinicé principalement adorée par
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Zes peuples, 406
Elifées. Champs Elifees , quel licn, 7
Elogquence. Combien cec Arr excelle par-defius
les autres , 504
Emmelie. Qusllefortededanle, - - 130
EBmpedocle. Ou porté par la fumée du Mone
thna, 449
Empoufe. Ce que c'cftoit , 1y
Endymiop. Ce qui a dooné lica 3 2 fable, 214
Enée. Pourquoy reputé filsde Venus, 214
Enfer. Quelfclonlcs Payens, §40

Epicure. Son plaidoyer pour la volapté, 430
~ Cequ'il ateribuoir 3 (@ fcéte, _ 499
Bpicuriens. Qucls eatre tous les Philofophes,
469. 461
Combien differens des Stoiciens , sof
Efcrivains. Avis aux Efcrivains de I'Hiftoire ,
: 3. 4 é' fm'v. . ,
Efculape. Pourquoy dit fils d'une Corneille, 146
O il érablit une bourique d’Apo:iquaire, 456

Son travail . 464
Efquinés. Comment devenu le Parafice de Denys
le Tyran, §06
Sa timidité , . §08. (09
Jthiopiens. En quelle pofturcils vont au com-
bat, - 179
Nation fort fubtile, . 211
" Quelle eft leur principale divinité, 406
‘Emudamidas. Son teament, & fa confiance cg
deax amys, 314
Ewmenides. Quelles Décfles , & ot eftoir les
Autel, ‘ 466
" Ewphorbe. Quel , & oitué, 418, 425
. Ewripide. Parafite. d’Archelaiis , 507

Enthydique. Hiftoite de fon extrdme amitié
avec Damon, 311 313
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Exercice. Traitédes Exercicesdn corps , 5i¥

Pourquoy érablis , §23. 524
Exorde. Preccpees pour I'Exordedes bons Ora-
teurs , ) 28.29
E .

Ables anciennes, combien pleines dinftrud
&ion , : 114. 21§
Felicité. En quoy elle confifte, 411. 499
Femmes. Comment clles veulent eftre peinten
dans leurs tableaux , 7
Plancées comme des vignes, 37
Feu. Par quels peuples adoré, 406

Flatevie. Cequec'eft précil®ment, & comment
diftinguée de la loiiange, 135, ¢ fWiv.
Folie. Elle excufe tout, 493
Fourmilieres. Comparées aux Villes, & I'oce
cupation des fourmis 3 celle des Habitans 5
452

: G :
Eometrie. Son utilité , . Tt 4
T Grands. Quel beloin ils ont des Parafites 5

516 A ‘
Quel honneur ilsen tirent , 13-mefne & [miv.
Grecs. De qui & en quel temps ils receuzent la:
connoiffance de I"Aftrologic, - 112
Guerre. Comment a Guerre eft mere de tout, 3
Gygés. Quelle eftoic la verta de I'anacas de’
Gygés, 431

Elene. Quclle , & £ clle eftoit fi belle’
qu’Homere la décrit,, 426
Par qui elle fut ravic durant 12 premiere guer«
re de Troye, 13-mefme.-
Hercule. En quoy particulicrement loiiable, 293
Qui doit paffer le premiex , de Bacchus , ou’
¢ Hercule, & fcs travaux, 390 395. 479’
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Xeymodore I'Epicuricn. Sc parjure pour do
I'argent, 45t
Foudroyé par Jupiter , 3

Merophile le Cynique. Scs débauches, 451
Hippogriphes. Quelle forte d’animaux , & ow
. Ienconttez’, - 39
Hiftoire. Démangeaifon d'écrire 'Hifoire de-
. puis quel temps, Lo
Ce qu'il faur faite pour devenir bon Hiftorien,
- 3. & [wiv. .
. gomBI;en I'Hiftoire eft differente de la Po€-
- he, - s
. Combicn doit eftre retenué dans fcs loiianges,
_ & quel doit eftre fon but , la-mefme.
. Détfaut qui la rend fulpeéte, 7
Divers commencemens d’Hiftoires, 8 & fusiv:
Prefacesdiverfes & comparaifons, la-mefrne.
Ce qu'il faur taire, & ce qu'il fauc exprimer,
12 -
~ Gomparaifons des mauvais Hiftoriens , 3 des
walcrs enrichis depuis la mort de leurs Maife
tres, Li-mefme.
Termes poétiques combien mefféans en I'Hi-
- foire, 13
Xnité du caradtere combien exa&ement y doit
eftre gardéc, 14
Deferiptions trop longues pour I'Hiftoire,
- La-mefme. '
Hiftoire en formede prophetic , 19
. Precepres- pour ccux.qui y font propres , &
. qui veulent écrire I’'Hiftoire , 21. ¢ fuiv.
Quel doic cftre le fentiment d’un bon Hifto-
rien ,

2
Quel doit eftre fon ftyle, fes p_cnfécs&f;
Sentences , o

. sy 1§
. Queldois eftze fon Exorde, 33.39
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- Breveté & retenué dans les delcriptions, dofiie
bien neceffaires 2 I'Hittoire , La-mefmed
Combien I'Hiftoire doit eftre éloignéc du
Panegyrique & dela Satyre, 3t

_ . Hiftorien ¢n quoy diftingué de I’Orateur, 194
Homere. En quoy peut fervir de regle aux Hi-
ftoriens , ] 30
Comment Homere eftoit un excellent Peiny

tre, L . ‘ 17
Homme. De combicn de parties il ¢ft compof¥ ,

. Moy L S S
Quelle eft 1a condition la plus heureule , de

* T'homme on de lafemme , 418
S'il ya un arc pour connoiftre les hommes

L, A8% L .

Hormus. Qgelle forte de danfe cftoic ainfi aps
. Ppellée, o 377,
Hymette. Fortereflc ou pointe de rocher’, en”

.. fuelle Contrée , . 468

Hypate. - Ville , & od firuée’, - 339

‘Hyperide. Sa timidité , ‘ s09.
- I

Y Domenée. Fils de Jupiter , eftoir Parafice d’A-
gamemn on, au rapportd’Homere,  §I0-

' Feux publics , de-la Grece ; & quel eftoit fe prix
_ des.viGtorieux ,» | | R 1)
Indiens. Commentils adorent le Soleil, 178
Jour. Quels font les peuples qui adorent le jour,

Iphigenie. Preftreflc de Dianc’, 363
Ifle. Sufpendai én lair, quelle & commeng-
trouvée, . 38

'—Jﬁt.mte. Combicn timide'de fon paturel, sot’
Jwpiter. Comment [a vie luy fut fauvée, 37§’
Pourquoj eftimé ayoir enchaifné Satutney-
¥i4 PN Lo
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“€e que 'on croit de luy en Candie, 408
€ombien 2 plus de peine que lesautres Dicux, .
46:, ‘64
Yupiter Hammon. Sous quelle figure adoré par
les Africains , 212
Fupice. Par qui loiike jufqud.cftrc chimée le
fouverain bien , ] 466.

i L
L.dudcm»im;. Doivent unc partic de leur.
gloire 4 la danfe & 31a mufique, 176

Comment élevoient leurs enfans , 451
‘Eampes. Iflc des Lampes, en quelle contrée-,.
s e fwivs.

“Zencanor. Roy du Bofphore , 327.328.

Licurgue.. Gombicn timide de {on natusel, sog9
Xo#ange. Quelle doit eftre Ia loiiange, 4. 5. €
: .O{;nd. clicelt benne, & cc que c’eft , 2565

287

Comment diftinguée de la flateric , 29¢

‘Lwite. Quel excreice , & comment fe faifoix ,
R

Lwitenrs. Pourquoy les Luiteurs (¢ frotent de
;ablc & de poufficre apréss’cftrefrotez dthui-
€2 §38
Zune. Globe de la Lane , quel payss 38
 Quel peuplesadorent Ia Lunc, 406
Scs plaintes contre la.curiofité des Philofo-
phes, 453
Zycurgue. Legiflatcur des Lacedemoniens, 216
Sur quel modele forma fa Republique, 538
M

Arcomans. Peuples, ou logez, 163
Mars. Qucls eftoientfes Preftres, 179

D'ol eft venut [a fable de la furptifc de Mars

- avec Venus , ' 21f
Comment {urpris par Yulcain,. 414
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